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Présentation
du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue

POLITIQUE EDITORIALE

Le Nouveau Dictionnaire visuel multilingue fait I'inventaire de I'environnement

matériel d'une personne qui participe au monde industrialisé contemporain et
qui doit connaitre et utiliser un grand nombre de termes spécialisés dans des

domaines trés variés.

Il est congu pour le grand public. Il répond aux besoins de toute personne

a la recherche des termes précis et siirs, pour des raisons personnelles ou
professionnelles fort différentes : recherche d'un terme inconnu, vérification du
sens d'un mot, traduction, publicité, enseignement des langues (maternelles,
secondes ou étrangéres), matériel pédagogique d'appoint, etc.

Ce public cible a guidé le choix du contenu du Nouveau Dictionnaire visuel
multilingue : réunir en un seul ouvrage les termes techniques nécessaires a
I'expression du monde contemporain, dans les domaines de spécialités qui
fagonnent notre univers quotidien.

STRUCTURE DU NOUVEAU DICTIONNAIRE VISUEL MULTILINGUE

L'ouvrage comprend trois sections : les pages préliminaires, dont la liste
des thémes et la table des matiéres; le corps de I'ouvrage, soit le traitement
détaillé de chaque theme; I'index des langues de I'édition.

L'information est présentée du plus abstrait au plus concret : theme, sous-
théme, titre, sous-titre, illustration, terminologie.

Le contenu du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue se partage en
17-THEMES, d'Astronomie & Sports et Jeux. Les thémes les plus complexes se
divisent en SOUS-THEMES, 94 au total. Ainsi, par exemple, le théme Terre se
divise en Géographie, Géologie, Météorologie et Environnement.

Le TITRE (658 au total) remplit diverses fonctions : nommer l'illustration

d'un objet unique, dont les principales parties sont identifiées (par exemple,
glacier, fenétre); regrouper sous une méme appellation des illustrations

qui appartiennent au méme univers conceptuel, mais qui représentent

des éléments différents les uns des autres, avec chacun leurs propres
désignations et terminologies (exemple : configuration des continents,
appareils électroménagers).

Parfois, les principaux membres d'une méme classe d'objets sont réunis
sous un méme SOUS-TITRE, avec chacun leurs noms, mais sans analyse
terminologique détaillée (exemple : sous fauteuil, les exemples de fauteuils).
L'ILLUSTRATION montre avec réalisme et précision un objet, un processus ou
un phénomeéne et les détails les plus importants qui les constituent. Elle sert
de définition visuelle a chacun des termes qu'elle présente.

LA TERMINOLOGIE

Chaque mot du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue a été soigneusement
sélectionné a partir de I'examen d'une documentation de haute qualité, au
niveau de spécialisation requis.

Il arrive parfois qu'au vu de la documentation, différents mots soient employés
pour nommer la méme réalité. Dans ces cas, le mot le plus fréquemment utilisé
par les auteurs les plus réputés a été retenu.

Il arrive parfois qu'au Québec, le mot différe de celui de France et qu'il soit
nécessaire de connaitre I'un et I'autre, légitime chacun dans leur usage respectif
de la langue frangaise. Le terme utilisé au Québec est alors imprimé en
caractéres italiques en regard du mot de France, écrit en caractéres romains.

Le Nouveau Dictionnaire visuel multilingue contient 20 800 entrées d'index,
soit plus de 39-000 mots en frangais, 35 000 en anglais, 42 890 en espagnol,
25-145 en allemand et 42 081 en italien, du fait que les termes techniques
sont trés souvent composés de plusieurs mots, par exemple fond de I'océan/
ocean floor.

L'INDEX cite tous les mots du dictionnaire en ordre alphabétique, pour
chacune des langues.

MODES DE CONSULTATION

On peut accéder au contenu du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue de
plusieurs fagons :

« A partir de la liste des THEMES, au dos de l'ouvrage et a la fin des pages
préliminaires.

« A partir de la page de présentation de chaque théme, qui en expose, en un
seul coup d'ceil, le contenu, soit la liste compléte des titres de cette section,
regroupés en sous-thémes si le théme se subdivise, avec renvoi a la page.

* Avec I'INDEX, on peut consulter le Nouveau Dictionnaire visuel multilingue
a partir du mot, pour mieux voir a quoi il correspond ou pour en vérifier
I'exactitude, en examinant l'illustration ou il figure.

* Originalité fondamentale du Nouveau Dictionnaire visuel multilingue :
I'illustration permet de trouver un mot a partir de I'idée, méme floue, qu'on
en a. Le Nouveau Dictionnaire visuel multilingue est le seul dictionnaire qui le
permette. La consultation de tous les autres dictionnaires exige d'abord qu'on
connaisse le mot.

UNE EDITION REVUE ET AUGMENTEE

A la suite du succés mondial du Visuel depuis 1992, une nouvelle édition a
été congue et mise en chantier, résultat de plusieurs années d’observation et
de travail.

Tous les sujets ont été examinés un a un pour en évaluer la pertinence et les
modifier au besoin, s'ils avaient évolué substantiellement depuis la derniere
édition. Par exemple, la section informatique est entierement refondue, en
fonction de I'évolution rapide des technologies et pour tenir compte de la
généralisation d’Internet. Tous ont été, d’une maniére ou de I'autre, enrichis,
souvent en ajoutant les principaux représentants d’une classe d’objets,

par exemple les oiseaux, les poissons, les animaux familiers, etc. Le theme
Sports et Jeux est notablement plus étoffé, avec I'ajout de nombreuses
disciplines choisies dans le programme des Jeux olympiques d’été et d’hiver.
Deux nouveaux theémes s'ajoutent. Le théme Société présente les illustrations
et le vocabulaire des lieux publics de la vie en société, comme I'école,
I'ndpital, le restaurant ou le centre commercial. Le theme Alimentation et
Cuisine fait I'inventaire des éléments qui composent notre nutrition, les fruits
et les Iégumes, la viande et les poissons, les pates, les légumineuses, les
épices et les fines herbes, etc.

En conséquence, de nouvelles illustrations s'ajoutent, plus de 6 000 en
comparaison de 3 500 dans I'édition précédente. Toutes maintiennent la
tradition qui a fait le succés du Visuel : souci de réalisme et de clarté.

Autre indice de I'enrichissement du dictionnaire : le nombre de termes a
augmenté de plus de 5 000 nouvelles entrées.



LE TITRE

Il est mis en évidence dans la langue principale de I'édition,
alors que les autres langues, s'il y a lieu, figurent en dessous,
en caracteres plus discrets. Si le titre court sur plusieurs
pages, il se présente en grisé sur les pages subséquentes a la
premiére ol il est mentionné.

L'ILLUSTRATION
Elle sert de définition visuelle a

y sont associés.

LE REPERE DE COULEUR

Sur la tranche et au dos du livre, il identifie et
accompagne chaque théme pour faciliter I'accés rapide
a la section correspondante du livre.

LE SOUS-THEME

La majorité des thémes se subdivisent en sous-thémes.
Il est unilingue, bilingue ou multilingue, selon les
éditions.

chacun des termes qui
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LE THEME

Il est toujours unilingue, dans la langue principale
de I'édition. L'équivalent anglais, espagnol, allemand
et italien se trouve dans la page de présentation du
théme, premiére double page de chacun d’entre eux.

LE TERME

Chaque terme figure dans I'index avec renvoi aux
pages ou il apparait. Il se présente dans toutes les
langues, avec, en téte, la langue principale de I'édition.

L'INDICATION DU GENRE

LE

FILET

Il relie le mot a ce qu'il désigne. La o les filets étaient

trop nombreux et rendaient la lisibilité difficile, ils ont
été remplacés par des codes de couleurs avec légendes
ou, dans de rares cas, par des numeros.

F : féminin

M : masculin

N : neutre

Le genre de chaque mot d’un terme est indiqué. Lorsque le
terme est composé de plusieurs mots, le genre de I'ensemble
est celui du premier nom. Ainsi, station™-service est féminin a
cause du genre de station.

Les personnages représentés dans le dictionnaire sont tant6t
des hommes, tantot des femmes lorsque la fonction illustrée
peut étre remplie par les uns ou les autres. Le genre alors
attribué au mot dépend de lillustration. En fait, dans la réalité,
ce mot est masculin ou féminin selon le sexe de la personne.
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parquet, revétements de sol textiles, escalier, marche

Chauffage 256

chauffage au bois, installation a air chaud pulsé, installation a eau chaude,
pompe a chaleur, chauffage d’appoint

Conditionnement de I'air 261
appareils de conditionnement de I'air
Plomberie 262

circuit de plomberie, fosse septique, pompe de puisard, salle de bains, w.-c.,
chauffe-eau, robinet et mitigeurs, adaptateurs et raccords, exemples de
branchement

Electricité 272
panneau de distribution, compteur d’électricité, branchement au réseau,
éclairage, dispositifs de contact

Ameublement de la maison 276

fauteuil, chaise, siéges, meubles de rangement, table, lit, meubles d’enfants,
parures de fenétre, luminaires, appareils électroménagers, articles ménagers

BRICOLAGE ET JARDINAGE 296

Bricolage 298
matériaux de base, matériaux de revétement, isolants, bois, menuiserie :

outils pour clouer, menuiserie : outils pour visser, menuiserie : outils pour

scier, menuiserie : outils pour percer, menuiserie : outils pour fagconner,
menuiserie : outils pour serrer, menuiserie : instruments de tragage et

de mesure, menuiserie : matériel divers, plomberie : outils, magonnerie :

outils, électricité : outils, soudage : outils, peinture d’entretien, échelles et
escabeaux

Jardinage 322
Jjardin d’agrément, équipement divers, outils pour semer et planter, jeu de
petits outils, outils pour remuer la terre, outils pour arroser, outils pour
couper, soins de la pelouse

VETEMENTS 334

éléments du costume ancien, vétements traditionnels, coiffure, chaussures,
gants, symboles d’entretien des tissus, vétements d’homme, tricots, véte-
ments de femme, vétements de nouveau-n€, vétements d’enfant, tenue
d’exercice

PARURE ET OBJETS PERSONNELS 372

Parure 374
bijouterie, manucure, maquillage, soins du corps, coiffure

Objets personnels 383

rasage, hygiene dentaire, lentilles de contact, lunettes, articles de maroquin-
erie, sacs a main, bagages, articles de fumeur, parapluie et canne

ARTS ET ARCHITECTURE 392

Beaux-arts 394
musée, peinture et dessin, sculpture sur bois

Architecture 402

pyramide, théatre grec, temple grec, styles d’architecture, maison romaine,
amphithéatre romain, chéateau fort, fortification a la Vauban, cathédrale,
temple aztéque, pagode, éléments d’architecture, escalier mécanique,
ascenseur, maisons traditionnelles, maisons de ville

Arts graphiques 420
impression, gravure en relief, gravure en creux, lithographie, reliure d’art

Arts de la scéne a27
cinéma, plateau de tournage, salle de spectacle

Musique 432

instruments traditionnels, notation musicale, accessoires, orchestre
symphonique, exemples de groupes instrumentaux, instruments a cordes,
instruments a clavier, instruments a vent, instruments a percussion, instru-
ments €électroniques

Artisanat
couture, machine a tricoter, tricot, dentelle aux fuseaux, broderie, tissage,
poterie

452

COMMUNICATIONS ET BUREAUTIQUE 466
488

Communications
langues du monde, instruments d’€criture, journal, typographie, signes de
ponctuation, signes diacritiques, symboles divers, réseau public postal,
photographie, télédiffusion par satellite, satellites de télécommunica-
tions, télécommunications par satellite, radio : studio et régie, microphone
dynamique, télévision, chaine stéréo, appareils de son portatifs, minichaine
stéréo, communication sans fil, communication par téléphone

509

Bureautique
bureau, mobilier de bureau, micro-ordinateur, périphériques d’entrée, péri-
phériques de sortie, onduleur, périphériques de stockage, périphériques de
communication, exemples de réseaux, réseau informatique, Internet, utilisa-
tions d’Internet, ordinateur portable, ordinateur de poche, livre électronique,
articles de bureau

TRANSPORT ET MACHINERIE 536

538

Transport routier
systeme routier, ponts fixes, ponts mobiles, tunnel routier, signalisa-
tion routiére, station-service, automobile, freins, pneu, radiateur, bougie
d'allumage, batterie d’accumulateurs, automobile électrique, automobile
hybride, types de moteurs, caravane, autobus, camionnage, moto, quad,
bicyclette

Transport ferroviaire
gare de voyageurs, gare, types de voitures, train a grande vitesse (T.G.V.),
locomotive diesel-€lectrique, wagon, gare de triage, voie ferrée, passage a
niveau, chemin de fer métropolitain, tramway

582

596

Transport maritime
port maritime, écluse, embarcations anciennes, embarcations tradition-
nelles, exemples de voiles, exemples de gréements, quatre-mats barque,
exemples de bateaux et d’embarcations, ancre, équipement de sauvetage,
appareils de navigation, signalisation maritime, systeme de balisage
maritime

Transport aérien 818
aéroport, avion long-courrier, poste de pilotage, turboréacteur a double flux,
exemples d’avions, exemples d’empennages, exemples de voilures, mouve-
ments de I'avion, forces agissant sur un avion, exemples d’hélicopteres,
hélicoptere

Manutention 832
manutention, grues et portique, conteneur
Machinerie lourde 636

bouteur, chargeuse-pelleteuse, pelle hydraulique, décapeuse, niveleuse,
camion-benne, tracteur agricole, machinerie agricole

Vil




ENERGIES 644

Géothermie et énergie fossile
énergie thermique, production d’électricité par énergie géothermique, mine
de charbon, pétrole

846

Hydroélectricité
complexe hydroélectrique, groupe turbo-alternateur, exemples de bar-
rages, étapes de production de I'électricité, transport de I'électricité, usine
marémotrice

857

Energie nucléaire 665
production d’électricité par énergie nucléaire, séquence de manipulation du
combustible, grappe de combustible, réacteur nucléaire, centrale nucléaire,
réacteur au gaz carbonique, réacteur a eau lourde, réacteur & eau sous pres-
sion, réacteur a eau bouillante

Energie solaire 672
photopile, capteur solaire plan, circuit de photopiles, four solaire, production
d’électricité par énergie solaire, maison solaire

Energie éolienne 676
moulin a vent, éoliennes et production d’électricité

SCIENCE 678

Chimie 6880

matiére, éléments chimiques, symboles de chimie, matériel de laboratoire

Physique : mécanique B686
systeme a deux poulies, engrenages, levier

Physique : électricité et magnétisme 6887
magnétisme, circuit électrique en paralléle, générateurs, piles séches,
électronique

Physique : optique 690

spectre €lectromagnétique, synthése des couleurs, onde, lentilles, vision, Iu-
nette de visée, jumelles a prismes, laser a rubis pulsé, loupe et microscopes

Appareils de mesure 8695
mesure de la température, mesure du temps, mesure de la masse, mesure
de la longueur, mesure de la distance, mesure de I'épaisseur, mesure des

angles

Symboles scientifiques usuels 702
biologie, systéme international d’unités, mathématiques, géométrie, formes
géométriques

SOCIETE 708

Ville 708
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commercial, magasin a rayons, palais des congres, restaurant, restaurant
libre-service, hétel, symboles d’usage courant
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systéme” solaire

CORPS CELESTES | CELESTIAL BODIES
CUERPOS CELESTES | HIMMELSKORPER | CORPI CELESTI

solar system | sistema™solar | Sonnensystem” | sistema™solare

planétes’ externes
outer planets
planetas" externos
duBere Planeten"
pianeti” esterni
Uranus -
Uranus
Urano
= A Uranus™
kosy S Urano
SoleilM -+~
Sun
SolM
SonneF
SoleM

planétes” et satellites”

Jupiter
Jupiter

50 000 unités Fastronomiques Saturne
50,000 astronomical units Saturn

50 000 unidades astronémicas Saturno

50.000 astronomische Einheiten” SaturnM

50.000 unitaastronomiche Saturno

Jipiter-....

Jupiter™
Giove

‘Neptuh"e::-'--
.=t Neptune

Neptuno

Neptun™
H Nettuno :
50 unitésFastronomiques ceintureFde Kuiper nuage™ de Oort
50 astronomical units Kuiper belt QOort cloud
50 unidades Fastronémicas cinturén™de Kuiper nubeF de Oort
50 astronomische Einheiten® Kuiper-GirtelM QOortsche Wolke”
50 unitaFastronomiche cinturaFdi Kuiper nubeFdi Oort

planets and satellites | planetas™y satélites™ | Planeten™und Monde™ | pianeti™ e satelliti™

Lunef
Moon
LunaF
Mond™
LunaF

Vénus
Venus
Venus -
VenusF
Venere

Mercurg =+
Mercury
Mercurio
MerkurM
Mercurio

Phobos g::z
Phobos
Fobos Geres
PhobosM 8%5”’
Fobos :erere
Deimos
Deimos :
Deimos
DeimosM
Deimos Jupiter
Jupiter
Jupiter™
iove
=
& o
TerreF
Earth ;
TierraF
Erdef
TerraF
Mars
Mars
Marte
MarsM
Marte
d " . * &9 » =
:8 Callisto
io Callisto

Calisto

Europe”
Euro

Soleil
Sun
Sol¥
Sonne”
Sole™
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systeme* solaire

planeétes’ internes
inner planets
planetas" internos
1 unitéF astronomique innere P_lnall!elen”_’
1 astronomical unit pianeti" interni
1 unidadFastronémica F
1 astronomische Einheit” Terre
1 unitaFastronomica %ier:?a ;
Erdef
.- Terraf
Mercure
Mercury
Mercurio
MerkurM
Mercurio
Vénus
Venus
-- Venus
VenusF
3 Venere
] H
. Mars ceintureFd'astéroidesM
~Mars asteroid belt
Marte cinturénMde asteroidesM
Mars™- Asteroidengiirtel M
Marte fasciaF degli asteroidi™
planetes” et satellites"
Japet Titan
lapetus Titan .
Jépelo Titén Opéron
lapetus™ TitanM Oberon Pliton
Glapet(_J Tltano Obsron Plio
i Oberon Plutén
Uranus i Pluto™
a0, Neptuno Charon
! Neptun¥ Charon
s Nettuno Carén
Saiurnnud Charon™
g::llll:rr'l - Caronte
Eris
Eris
oo Eris
ErisF
Eris

Mimas “Dioné
i \ Dione

* Titania
Titania
Titania
. Titania®

. Titania

Umbriel
Umbriel
Umbriel
UmbrielM
s Umbriel

Aviel

- Triton

Triton
Tritén
TritonM
Tritone
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Sun | Sol™ | Sonnef | Sole™

structure du Soleil
structure of the Sun
estructura“del Sol¥
Aufbau™ der Sonne”
struttura“del SoleV

zoneFde convection”
convection zone
zona* de conveccién”
Konvektionszone”
zonaFconvettiva

éclipse’ de SoleilV
solar eclipse
eclipseVsolar
Sonnenfinsternis”
eclissifdi SoleM

spiculeM
spicules

espiculasFk

chromosphereF SpikulenF
chromosphere spicoleF

cromosferaF

Chromosphére” éruptionf
cromosferaF flare X
B . erupcionf

" Flaref
brillamentoM

tachef
couronne” !
.- manchaFsolar
Cg%ﬂgi Sonnenfleck™
KoronaF macchiaFsolare
coronaF granulation”

granulation
== granulacion®
Granulation”
granulazionef

noyauM
core
nicleoM
Zentralbereich™
nucleoM

zoneF de radiation”
radiation zone
zona* de radiacion”
Strahlungszonef
zonaFradiativa

types d’éclipses”
types of eclipses

tipos" de eclipses”
Finsternisarten”
tipiV di eclissi”

protubérance
prominence
protuberanciaF
Protuberanzf
protuberanza®

éclipsefannulaire
annular eclipse
eclipseManular
ringformige Finsternis”
eclissiFanulare

orbiteFterrestre
Earth’s orbit

orbitaFterrestre
Erdbahnf
orbitaFdella TerraF

coneMd'ombref
umbra shadow
conoMde sombraf
Kernschatten™
conoMd’ombrar.

éclipse’ partielle
partial eclipse

F
Lune eclipse¥ parcial

Moon

SoleilM
Sun

SolM
Sonnef
SoleM

LunaFf.,
MondM™
LunaF

coneMde pénombreF
penumbra shadow
conoMde penumbraf .-
Halbschatten™
conoMdi penombraF

partielle Finsternis”
eclissif parziale

TereF .~
Earth . orbiteFlunaire éclipse~totale
TierraF~* Moon'’s orbit total eclipse
ErdeF orbitaFlunar eclipse ¥ total
Terra® Mondbahn® totale Finsternis”

orbitaFdella LunaF

eclissiftotale
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Lune”’

types” d’éclipses”
types of eclipses
tipos” de eclipses”
Finsternisarten”
tipi” di eclissi”

éclipsef partielle
partial eclipse
eclipse M parcial
partielle Finsternis”
eclissifparziale

éclipsetotale
total eclipse
eclipse V total
totale Finsternis”
eclissiftotale

SoleilM
Sun
SolM

SonneF
SoleM

nouvelle Lune”
new moon
Luna‘nueva
Neumond"
Luna‘nuova

pleine Lunef
full moon
Luna‘fllena
Vollmond ¥
Luna‘piena

trainée lumineuse

estelaFluminosa del craterM-..
Kraterstrahlen™
sciaFluminosa del cratereM

falaiseF
cliff
riscoM....
FelsenM
scarpataf

baieF
bay gy
bahfaF .-~
Buchtf
baiaF

océanM
ocean
océanoM-..|
QOzeanM f
oceanoM

cirqueM
cirque
circoM.....-
KarN
circoM

crater ray

orbiteFterrestre
Earth’s orbit
orbitaFterrestre
ErdbahnF
orbitaFdella TerraF

Terref
Earth
TierraF
ErdeF
Terraf

orbitef lunaire
Moon'’s orbit
OrbitaFlunar
Mondbahn*
orbitaFdella LunaF

premier croissantV
new crescent
Luna‘ creciente

Mondsichel " (zunehmender Mond ¥)

Luna*crescente

gibbeuse décroissante
waning gibbous
tercer octante

abnehmender Mond ¥

Luna‘ gibbosa calante

premier quartierV
first quarter
cuarto” creciente
Halbmond ¥ (erstes Viertel ")
primo quarto™

dernier quartier™
last quarter
cuarto menguante
Halbmond ¥ (letztes Viertel V)
ultimo quarto™

Moon | Luna® I Mond" | Luna®

relief" lunaire
lunar features
superficieF lunar

Oberflachenformationen” des Mondes"
caratteristiche Fdella Luna”

continentM
highland

. continente™

" Hochland¥

altopianoM

merF

sea

.. marM

MeerN MareN
mareM

mountain rang
-- cordilleraf
Bergkette”

cratéreM
crater
e craterM
Krater™
cratereM

-~ rempartM
wall

muroM
KraterwallM
pareteF

coneMd'ombre”
umbra shadow

.-conoMde sombra”

Kernschatten™
conoMd'ombra”

coneMde pénombreF
penumbra shadow

......... conoMde penumbraf

Halbschatten™
conoMdi penombraF

chaineFde montagnesF

(3

catenamontuosa

éclipse’ de Lunef
lunar eclipse
eclipsede Luna*
Mondfinsternis”
eclissifdi Luna®

phases©de la Lune”
phases of the Moon

fases’de la Luna®
Mondphasen”
fasi“della Luna”®

gibbeuse’ croissa

waxing gibbous
quinto octante”
zunehmender Mond ¥
Luna‘ gibbosa crescente

dernier croissantV
old crescent

Luna menguante
MondsichelF (abnehmender Mond ")
LunaFcalante
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meteorite | meteorito™ | Meteorit” | meteorite”

météorite " ferreuse
iron meteorite

meteorito ferroso
Eisenmeteorit"

meteorite 7V ferrosa

météorite” métallorocheuse
stony-iron meteorite
meteoritoV pétreo-ferroso
SteineisenmeteoritV
meteorite 7V ferro-rocciosa

météorites’ rocheuses
stony meteorites
meteoritos” pétreos
Steinmeteoriten”
meteoriti” rocciose

chondrite”
chondrite
condrito¥
Chondrit¥
condrite”

achondrite”
achondrite
acondritoV
AchondritV
acondrite”

comete”

comet | cometa” | Komet" | cometa”

comaF
coma
cabelleraf ’
KomaF
chioma*.__
tteF &
head .
cabezaf--- -
KopfM ;
testa”
noyauM queuefde poussieresF queueFionique
L nucleus dust tail ion tail
nicleoM colaFde polvoM colaFde ionM
KernM Staubschweif™ lonenschweif™ Plasmaschweif¥
nucleoM codaFdi polvereF codaFionica

etoile”

star | estrellaf | Stern™ | stella”

étoiles’ de faible masse”
low-mass stars

estrellas” de baja magnitud” u
kleine Sterne"
stelle” di massa” minore
I étoilesF massives naine* noire ssuunzr:]mF
massive stars black dwarf su;)ernuvaF
estrellas de alta magnitud” enana‘“negra Supernova*
i Schwarzer Zwerg¥
massereiche Sterne” p supernova* -
stelle” di massa* maggiore nana‘nera =
i [ |
paineFbrune novaf géante rouge pulsar¥ supergéante”
brown dwarf nova red giant pulsar supergiant
enanaF parda novaf gigante‘ roja pulsar supergigante
Brauner Zwerg Nova® Roter RieseV Pulsar¥ Uberriese
nanafbruna novaf gigantefrossa pulsarf supergigante”
-
| |
| -
nébuleuse  planétaire naineFblanche étoileF de la séquence  principale trou™ noir étoile”a neutrons™
planetary nebula white dwarf main-sequence star black hole neutron star
nebulosa‘ planetaria enana‘blanca estrella”de secuencia‘ principal agujero negro estrellaf de neutrones"
planetarischer Nebel WeiBer Zwerg ¥ Hauptreihenstern¥ Schwarzes LochV Neutronenstern™
nebulosa‘ planetaria nana‘hbianca stellaFdella sequenza‘ principale buco nero stellaf di neutroni
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galaxie

classification” de Hubble
Hubble’s classification
clasificacion” de Hubble
Hubblesche Klassifikation”
classificazione di Hubble

galaxiefelliptique

elliptical galaxy
galaxiaFeliptica

elliptische Galaxie”
galassia‘ellittica

galaxief lenticulaire

lenticular galaxy

galaxia* lenticular
linsenformige Galaxie”
galassia‘lenticolare

galaxie spirale normale
normal spiral galaxy
galaxiaF espiral normal
normale Spiralgalaxie”
galassiaFa spiralenormale

galaxie " spirale barrée
barred spiral galaxy
galaxiaFespiral barrada
Balkenspiralgalaxie”
galassia‘a spiralefbarrata

galaxieFirréguliére de typeMI
type I irregular galaxy
galaxiaFirregular de tipoMI
irreguldre Galaxief TypM|
galassiaFirregolare di tipo™I|

galaxieFirréguliére de typeMIl
type Il irregular galaxy
galaxiaFirregular de tipoMIl
irreguldre Galaxie TypMIl
galassiaFirregolare di tipoM Il

galaxy | galaxia® | Galaxie” | galassia®

Voie" lactée
Milky Way
ViafLéactea
MilchstraBe”
ViaFLattea

Voieflactée (vue’ de dessus")
Milky Way (seen from above)
ViaFLactea (vista" desde arriba)
MilchstraBe F (Ansicht”von oben)
ViaF Lattea (vista© dall’alto)

noyau™ galactique
nucleus

nicleoM

KernM

nucleoM

brasMspiral

spiral arm
brazoMespiral
SpiralarmM
braccioMdella spiraleF

Voie*lactée (vueFde profil¥)
Milky Way (side view)
ViaFLactea (vista‘ lateral)
MilchstraBe " (Seitenansicht)
ViaFLattea (vista© laterale)

haloM
halo
haloM-...
HaloM
aloneM

disqueM
disk
discoM---....... 8
Scheibe” QPR
discoM :

bulbeM
bulge .-
bulboM--~
gewdlbter ZentralbereichM
rigonfiamentoM

amasMglobulaire
globular cluster .-
ctmuloMglobular -~
Kugel-Sternhaufen™
ammassoMglobulare
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planétarium”

planetarium | planetario™ | Planetarium™ | planetario™

haut-parleurM d'aigusM zoneFde manceuvref
tweeter working area
altavozM de agudosM zonaF de trabajoM
Hochtonlautsprecher™ Wartungsschacht™

altoparlante™ per alte frequenze areaF operativa
ZénithM ‘ i

zenith
cenitM ...
ZenitM T
zenitM
voQteFde projection”
projection dome
bovedaF de proyeccionf

ProjektionskuppelF T R
cupolaFdi proiezioneF

haut-parleur™ de médiums™
midrange

altavozMde mediosM-..
Mitteltonlautsprecher M
altoparlante™ per medie frequenze”

salleFde projectionF
auditorium

salaFde proyeccion”... .
Zuschauerraum™
salaFper il pubblico™

salleFde controleM
control room .-

cabinaFde controlM-"
Schaltraum™

salaFdi comandoM

pupitreM de commandesF -+ haut-parleur™ de gravesM planétaireM projecteur Mauxiliaire

control console woofer planetarium projector auxiliary projector

tablero™ de mandosM altavozMde gravesM proyectorMpara planetario™ proyectorMauxiliar
SteuerpultV Basslautsprecher™ Planetariumsprojektor™ Hilfsprojektor™

quadro™di comando™ altoparlante™ per basse frequenze” proiettoreM per planetario™ proiettoreMausiliario

constellations” de 'hémisphére” austral

constellations of the Southern Hemisphere | constelaciones” del hemisferio™austral | Sternbilder™ der siidlichen Halbkugel” | costellazionif dell'emisfero™ meridionale

Baleine” Atelier™du Sculpteur™ Indien™ AutelM
Whale Sculptor's Tools Indian Altar

1 Ballena” 8 Taller™de Escultor™ 15  Indio 22  Altar
Walfisch Bildhauer™ Inder™ Altar¥
Balenaf Strumenti™ dello ScultoreM Indiano™ AltareM
VerseauM Eridan TélescopeM TriangleMaustral
Water Bearer River Telescope Southern Triangle

2 AcuarioM 9 EridanoM 16  Telescopio™ 23 TrianguloMAustral
WassermannM EridanusM FernrohrN Siidliches DreieckV
Acquario™ Eridano TelescopioM TriangoloM Australe
AigleM FourneauM CouronneFaustrale Oiseau™de ParadisM
Fagle Furnace Southern Grown Bird of Paradise

3 Aguilaf 10  HornoM 17  CoronafAustral 24 AveFdel ParaisoM
AdlerM OfenM Stidliche Krone” Paradiesvogel™
AquilaF Fornacef CoronaFAustrale UccelloMdel ParadisoM
CapricorneM Horloge” SagittaireM OctantM
Sea Goat Clock Archer Octant

4 CapricornioM 11  Reloj™ 18  Sagitario™ 25  OctanteM
Steinbock™ PendeluhrF SchiitzeM OktantM
Capricorno™ OrologioM Sagittario™ OttanteM
MicroscopeM PhénixM EcuM HydreFmale
Microscope Phoenix Shield Sea Serpent

5 Microscopio™ 12  FénixM 19  Escudo™ 26  HidraFmacho
MikroskopV PhonixM SchildV Kleine Wasserschlange
MicroscopioM Fenicef ScudoM IdraFMaschio
Poisson™austral ToucanM ScorpionM TableF
Southern Fish Toucan Scorpion Table Mountain

6 PezMAustral 13 TucanM 20  Escorpi6n™ 27  Mesaf
Siidlicher Fisch™ Tukan™ Skorpion™ TafelbergM
PesceM Australe TucanoM ScorpioneM MensaF
GrueF Paon™ RegleF ReéticuleM
Crane Peacock Carpenter's Square Net

7 GrullaM 14  PavoM 21  Reglaf 28  ReticuloM
KranichM PfauM WinkelmaB ¥ NetzV
GruF PavoneM Squadraf ReticoloM
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29

30

31

32

33

34

35

36

Dorade”
Swordfish
Dorado™
Schwertfisch™
DoradoM

Chevalet™du PeintreM
Painter's Easel
CaballeteMdel pintor™
Malerstaffelei”
Cavallettodel PittoreM

Colombe”
Dove
PalomaF
Taubef
Colomba”

Burin¥
Chisel
BurilM
Grabstichel M
BulinoM

LigvreM
Hare
LiebreM
HaseM
Lepref

Orion

Hunter
QOriénM
QOrionM
QOrione

Grand Chien™
Big Dog
CanMMayor
GroBer Hund™
CaneM Maggiore

LicorneF
Unicorn
UnicornioM
EinhornV
UnicornoM

37

38

39

40

41

42

Poupef
Ship’s Stern
PopaFf
Achterschiff¥
PoppaFf

Boussolef
Compass
Brijulaf
ZirkelM
Bussolaf

VoilesF
Ship’s Sails
VelaF
SchiffssegelV
VelaF

Carenef
Ship’s Keel
Carenaf
SchiffskielM
Carena”

Poisson™volant
Flying Fish
PezMVolador
Fliegender FischM
PesceMVolante

CaméléonM
Chameleon
CamaleénM
Chamdleon™
CamaleonteM

44

45

46

47

48

Mouche”
Fly
MoscaX
FliegeF
Mosca”

Compas™

Pair of Compasses
CompasM
KompassM
CompassoM

CroixFdu Sud™
Southern Cross
CruzFdel Sur
KreuzNdes Stidens™
CroceFdel SudM

CentaureM
Centaur
Centauro™
ZentaurusM
CentauroM

LoupM
Wolf

LoboM
WolfM
LupoM

Ophiuchus
Serpent Bearer
Ofiuco™
Schlangentréger™
Ofiuco

49

50

51

52

53

54

55

56

SerpentM
Serpent

SerpienteM
Schlangef
SerpenteM

Balance”
Scales
LibraF
WaageF
Bilancia®

Viergef
Virgin
VirgoF
Jungfrauf
Verginef

CorbeauM
Crow
CuervoM
RabeM
CorvoM

Coupef
Cup
CopaFf
BecherM
CratereM

SextantM
Sextant
SextanteM
SextantM
SestanteM

HydreFfemelle
Water Monster
HidraFHembra
Stidliche Wasserschlange”
IdraF Femmina

MachineF pneumatique
Air Pump

MaguinaF Pneumatica
LuftpumpeF
MacchinaFPneumatica

1M
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constellations”de 'hémisphere” boréal

ASTRONOMIE

constellations of the Northern Hemisphere | constelaciones” del hemisferio™boreal | Sternbilder™ der nérdlichen Halbkugel” | costellazioni dell'emisfero™ settentrionale

PoissonsM
Fishes

1 PiscisM
FischeM
PesciM
Baleine” Petit ChevalM LézardM Orion
Whale Little Horse Lizard Hunter

2 BallenaF 7 Caballo™Menor 12  LagartoM 17  OrionM
Walfisch FiillenV Eidechsef QOrionM
Balena® Cavalluccio™ Lucertola® Orione
BélierM Dauphin™ Céphée CocherM
Ram Dolphin King Charioteer

3 AriesM 8 DelfinM 13  Cefeo™ 18  Cochero™
Widder™ Delphin™ Kepheus™ Fuhrmann™
ArieteM Delfino™ Cefeo CocchiereM
TriangleM AigleM Cassiopée GirafeF
Triangle Eagle Queen Giraffe

4 TridnguloM 9 AguilaF 14  Casiopeaf 19  Jirafaf
DreieckV AdlerM Kassiopeia® Giraffef
TriangoloMBoreale Aquilaf Cassiopea GiraffaF
Andromgde Flechef Persée LynxM
Princess Arrow Hero Lynx

5 AndrémedaF 10  Flechaf 15  PerseoM 20 LinceM
AndromedaF PfeilM PerseusM Luchs™
AndromedaF SaettaF Perseo Lincef
PégaseM CygneM TaureauM .
Flying Horse Swan Bull P_etne Oursef

6 PegasoM 11  CisneM 16  TauroM 21  Little Bear
Pegasus™ Schwan¥ StierM OsqFMenor
Pegaso™ Cigno ToroM Kleiner Bart

OrsaFMinore
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constellations* de I'némisphére” boréal

22

23

24

25

26

Dragon™
Dragon
Dragén™
DracheM
DragoneM

LyreF

Liraf
Leierf
Liraf

Ophiuchus
Serpent Bearer
OfiucoM
Schlangentrager™
Ofiuco

Hercule
Strong Man
HérculesM
HerkulesM
Ercole

SerpentM
Serpent
SerpienteF
Schlangef
SerpenteM

27

28

29

30

31

Couronnefboréale
Northern Crown
CoronaFBoreal
Nordliche KroneF
CoronafBoreale

BouvierM
Herdsman
BoyeroM
BarenhiiterM
Boote

ViergeF
Virgin
VirgoF
Jungfrauf
Verginef

ChevelureF de Bérénice
Berenice's Hair
CabelleraF de Berenice
HaarN der Berenike”
ChiomaF di Berenice

ChiensMde Chasse”
Hunting Dogs
Lebreles™
Jagdhunde™
LevrieriM

32

33

34

35

36

Grande Oursef
Great Bear
0saFMayor
GroBer BarM
OrsaFMaggiore

Petit Lion™
Little Lion
Le6n™Menor
Kleiner LoweM
LeoncinoM

LionM
Lion
LeonM
LoweM
LeoneM

HydreFfemelle
Water Monster
HidraFHembra
Nordliche Wasserschlange”
IdraF Femmina

Cancer™
Crab
CéncerM
KrebsM
CancroM

37

38

39

40

41

Petit ChienM
Little Dog
CanMMenor
Kleiner Hund™
CaneMMinore

GémeauxM
Twins
GéminisF
ZwillingeM
GemelliM

Petit Renard™
Fox

Zorraf
FichsleinM
VolpettaF

VoieFlactée
Milky Way
ViaFLdctea
Milchstrafe”
ViaFLattea

EtoileF Polaire
North Star
EstrellaFPolar
Polarstern
StellaFPolare

coordonnées’ célestes

sphéreFcéleste
celestial sphere

esferaFceleste ..

Himmelskugel F
sferaFceleste

équateurM céleste
celestial equator
ecuadorMceleste .

Himmelsédquator® ™
equatoreMceleste

sphereFterrestre
terrestrial sphere
esferaFterrestre ..
Erdkugel F
sferaFterrestre [

équateur™

Equator
ecuadorM.....-----
Aquator™
equatoreM

pointMvernal

vernal equinox 3
equinoccioMde primaveraF .-+

FriihlingséquinoktiumN

equinozioMdi primaveraF

pdleMSud céleste
South celestial pole
poloMSur celeste ...
Himmelsstidpol M
PoloMSud celeste

celestial coordinate system | sistema™ de coordenadasFastronomicas | Koordinatensystem™ der Himmelskugel " | sistema™ di coordinate” celesti

inclinaison”
inclination
inclinacion
Inklination”
inclinazioneF

pdleMNord céleste
North celestial pole

poloMNorte celeste
Himmelsnordpol™

PoloMNord celeste

déclinaison”
declination
declinacionf
Deklination®
declinazione”

écliptiqueM
ecliptic
ecliptica”
EkliptikF
eclitticak

ascension* droite
right ascension
“--. ascensionFrecta
Rektaszension”
ascensioneFretta

méridienMcéleste

celestial meridian
" meridianoM celeste

Himmelsmeridian™

meridianoMceleste

13

JINONOYLSY



ASTRONOMIE

lunette” astronomique

_ OBSERVATION ASTRONOMIQUE | ASTRONOMICAL OBSERVATION
OBSERVACION ASTRONOMICA | BEOBACHTUNG DES WELTRAUMS | OSSERVAZIONE ASTRONOMICA

refracting telescope | telescopio™refractor | Linsenfernrohr™ | cannocchiale™

oculaireM
eyepiece
ocularM
Okular¥
ocu\areM.x

tubeMporte-oculaire™
eyepiece holder
portaocular™
Okularhalterung®

portaoculareM

oculaireMcoudé

star diagonal
ocularMacodado.......

ZenitprismaN

prismaMastronomico

bouton™ de miseFau point™
focusing knob ..
boténMde enfoqueM -
ScharfeinstellungF
manopolaFdella messaFa fuocoM

réglage™micrométrique (azimutM)
azimuth fine adjustment

ajusteMfino del acimuth-"

AzimutfeineinstellungF
regolazioneFmicrometrica dell'asseM orizzontale

réglage™micrométrique (latitudef)
altitude fine adjustment

ajusteMfino de la alturaF-"

HohenfeineinstellungF
regolazioneFmicrometrica dell'altezza®

fourcher

GabelF
forcellaF

plateau™ pour accessoiresM
tripod accessories shelf

repisaFpara accesoriosM-----

Stativablage”

mensolaFportaccessori 4

coupe’ d’une lunette " astronomique

cross section of a refracting telescope
seccion’transversal de un telescopio refractor
LinsenfernrohrV im QuerschnittV

sezione " di un cannocchialeV

oculairgM ==---==---
eyepiece
ocularM
OkularV
oculareM

fork
horquillaF-

chercheur™
finderscope
anteojoMbuscador
SuchfernrohrV

cannocchialeM cercatore

tubeM
main tube

tuboM principal

TubusM

tuboMprincipale

brideF de fixation”
cradle
abrazadera®
WiegeF
giogoMdi supportoM

tubeM
main tube

tuboM principal

TubusM

tuboMprincipale

pare-soleilM

dew shield
........... parasol
Sonnenblende”
paraluceM

cercleMde déclinaison”
declination setting scale

.- cfrculoMgraduado de declinacion”

EinstellungFder Deklinationsachse”
cerchioMgraduato della declinazione”

visFde blocageM (azimut™)

azimuth clamp

palancaF de bloqueo™ del acimut™
Azimutfesteller™

levaFdi bloccaggioM dell'asseM orizzontale

- visFde blocageM (latitude”)

altitude clamp

palancaFde bloqueo™de la alturaF
Hohenfeststeller™

levaFdi bloccaggioM dell'altezzaF

" cercleMd'ascension” droite

right ascension setting scale
anilloMgraduado de ascensiénFrecta
EinstellungFder RektaszensionsachseF
cerchioMgraduato dell'ascensioneF retta

" contrepoidsM

counterweight
contrapesoM
GegengewichtV
contrappesoM

- trépiedM

tripod
tripodeM
StativV
treppiede™

lumiéref
light
luzf
LichtV
luceF

lentilleFobjectif™
objective lens

............................. Objet\.VOM

ObjektivV
obiettivoM
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télescope”

supportMde fixation”
support
soporteM..

HalterungF
supportoM

bouton™ de miseFau point™ -
focusing knob
botonM de enfoqueM
ScharfeinstellungF
manopolaFdella messaFa fuocoM

cercleMde déclinaison---

declination setting scale
anilloMgraduado de declinacion”
EinstellungFder Deklinationsachse”
cerchioM graduato della declinazione”

visFde bIocageM(azimuW)-“"“'

azimuth clamp

palancaFde blogueo™ del acimut™
Azimutfeststeller™

levaF di bloccaggio™ dell'asseM orizzontale

visFde blocageM (latitudeR) -~

altitude clamp

palancaFde bloqueo™de la altura®
Hohenfeststeller™

levaFdi bloccaggioMdell'altezza®

reflecting telescope | telescopio™reflector | Spiegelteleskop™ | telescopio

chercheurM oculaireM brideF de fixation”
finderscope eyepiece cradle
anteojoMbuscador ocularM abrazaderaf
SuchfernrohrV OkularV Wiege”
cannocchialeM cercatore

oculareM giogoMdi supporto™

tubeM

main tube

_tuboMprincipal
- TubusM

tuboMprincipale

cercleMd'ascension Fdroite

right ascension setting scale
....................... anilloM graduado de ascensionFrecta
Einstellung der Rektaszensionsachse”
cerchioM graduato dell'ascensioneF retta

............. réglage™micrométrique (azimutM)
azimuth fine adjustment
ajusteMfino del acimutM
AzimutfeineinstellungF
regolazione " micrometrica dell'asseM orizzontale

" réglageMmicrométrique (Jatitudef
altitude fine adjustment
ajusteMfino de la altura®
HohenfeineinstellungF
regolazioneFmicrometrica dell'altezza®

coupeFd’un télescopeV

oculaireM cross section of a reflecting telescope
eyepiece seccion’ transversal de un telescopio reflector
ocularM Spiegelteleskop " im QuerschnittV
OkularV A A sezione* di un telescopio”

oculareM

miroirMsecondaire
secondary mirror
espejoMsecundario
Sekundarspiegel M
specchioM secondario

lumigref

light
luzF

LichtV
luceF

miroirM primaire concave
concave primary mirror
espejoMcdncavo primario
Hauptspiegel M
specchioM primario concavo
tubeM

main tube
tuboM principal

Tubus™
tuboMprincipale
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radio telescope | radiotelescopio™ | Radioteleskop™ | radiotelescopio™

réflecteur™ parabolique orientable
steerable parabolic reflector
reflectorV parahélico movil
schwenkbare Parabolantenne”
riflettore ¥ parabolico orientabile

ondeFradio

radio wave
-------------- ondaFradioeléctrica

Radiowelle”

radioondaF

réflecteur™ parabolique
parabolic reflector
reflectorMparabélico ..
Parabolantennef ™
riflettore parabolico

bouclierMannulaire
support structure .-
estructuraF de soporteM -~~~
StiitzringM
strutturaFdi sostegnoM

railM de guidageM
rotating track

Rotationsschiene”
binarioMdi guidaf

laboratoireM
laboratory

laboratorioM ...

LaboratoriumN
laboratorioM

rail Mcirculaire
circular track
carrilMeircular -------ceeeonnen I
DrehftihrungF
guidaFcircolare

réflecteurMsecondaire
secondary reflector
reflector M secundario
Sekundarspiegel M
riflettoreM secondario

premiere cabine Ffocale
first focal room

primera cabinaFfocal
Primérfokuskabine F
cabinaFdel fuocoM primario

récepteur M
receiver
receptor
Empfénger™
. ricevitoreM

deuxieme cabineFfocale
second focal room

.- segunda cabinaFfocal
SekundérfokuskabineF
cabinaF del fuocoMsecondario

laboratoire M supérieur
upper laboratory
.................. laboratorioMalto
Messkabine”
laboratorio™ superiore

contrepoidsM
counterweight
_...contrapesoM
GegengewichtV
contrappesoM

ascenseurM
elevator
------------- ascensorM
AufzugM
ascensoreM
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télescope” spatial Hubble

systemeM de pointageMfin
fine guidance system
sistemaMfino de guiaF .
Feinnachfiihrungssystem®N ™
sistemaMdi guidaFfine

appareilsMscientifiques
scientific instruments
instrumentos M cientificos
InstrumenteV
strumentiscientifici

panneau™solaire
solar panel .-
panelMsolar -~
SonnensegelV
pannelloMsolare

Hubble space telescope | telescopio™espacial Hubble | Hubble-Weltraumteleskop™ | telescopio™ spaziale Hubble

antennef
antenna
--- antenaf
F )
/-\ntlenneF volet™mobile
antenna aperture door

puertaf
BlendendffnungF
portelloMdi aperturaf

écranM protecteur
light shield
“=---escudoMsolar
LichtschutzschirmM
schermoM

miroirMsecondaire
.. secondary mirror

" espejoMsecundario
Sekundarspiegel M
specchio™ secondario

" miroirM primaire
primary mirror
espejoM primario
Primarspiegel ™
specchio™ primario

bouclierMarriere

aft shroud

revestimientoM de la popaf
hinteres GehduseN
protezioneF posteriore

observatoire” astronomique

coupefd’un observatoire” astronomique

cross section of an astronomical observatory
seccionFtransversal de un observatorio astrondmico
Querschnitt durch eine Sternwarte”

sezione " trasversale di un osservatorioV astronomico

miroirMplan rétractable

flat mirror

espejoMplano

ebener SpiegelM
specchioMpiano-...

montureFen ferMa chevalM
horseshoe mount
monturaFen herraduraf ..
HufeisenmontierungF
montaturaFa ferroMdi cavallo™

engrenageM horaire
hour angle gear
dnguloMhorario---.......

StundenwinkelantriebM
ingranaggio™ per il moto™ orario

axeMhoraire.----*"
polar axis
ejeMpolar
Polachse”
asseMpolare

basef -~
telescope base
baseFdel telescopioM
PodestV
basamento™ del telescopioM

posteMd’observationF
observation post
puestoM de observacionf
Beobachtungsposten™
puntoMdi osservazione”

astronomical observatory | observatorioastronémico | Sternwarte” | osservatorio™ astronomico

miroirMsecondaire observatoire M
secondary mirror ohservalo_ry
espejoMsecundario og‘servalor;mFM
P - ) ernwarte

Sekundﬂaﬂrsmegel . cimier™mobile osservatorio¥
specchio ‘ secondario . dome shutter
télescopeM IumléreF obturadorMde la ctipulaF
telescope light Kuppelspaltabdeckung”
telescopioM LlU;FN portelloneMdella cupolaF

N : icht . T
Teleskop JuceF coupolefrotative -

rotating dome
clpulaF giratoria
Drehkuppel F
cupolafrotante

telescopioM

foyerMprimaire
prime focus
.-focoMprimario
Primérfokus™
fuocoMprimario

nacellef d'observation”

prime focus observing capsule

cabina*en el focoM primario
Primérfokuskabine”

cabinaFdi osservazioneF del fuoco™ primario

enveloppeFintérieure

interior dome shell

~~~~~~~~~ cubiertaFinterior de la ctipulak
innere Kuppelhille”
voltaFinterna della cupolaf

- enveloppe Fextérieure
exterior dome shell
cubiertaFexterior de la cpulaf
duBere Kuppelhiille”
voltaFesterna della cupolaf

foyerM Cassegrain foyerMcoudé * laboratoireM

miroirM primaire concave
Cassegrain focus  primary mirror coudé focus laboratory
focoMCassegrain ~ espejoM primario focoMcoudé laboratorio™
Cassegrain-Fokus™  Hauptspiegel ™ Coudé-FokusM LaborV
fuocoM Cassegrain  specchio™ primario fuocoMcoudé laboratorio™
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sonde” spatiale

space probe | sondafespacial | Raumsondef | sonda* spaziale

orbiteur (Viking)

orbiter (Viking)

madulo™ orbital (Viking)
Orbiter (Viking)

modulo” orbitante (Viking)

antenneFa faible gainM

low gain antenna

antenaF de baja gananciaF
schwach verstarkende Antenne
eeeneeaaan antennafa basso guadagno™

; moteurMde propulsionF
. oo thruster engine
micropropulseur™de controleMdattitude” RIS e g propulsor™
attitude control thrusteNr’ TriebwerkV
,\"I]OEOFM propulsoreM
otor

motoreM

panneauMsolaire--""
solar panel
panelMsolar
Sonnensegel ¥
pannelloMsolare

antennefa haut gainM
high gain antenna

--- antenaF de alta gananciaf
hoch verstérkende Antenne”
antennafad alto guadagno™

suiveurMstellaire

star tracker
sensorMestelar
Nachfiihrungseinheit”
sestanteMautomatico

caméra'F appareilMde cartogjraphief thermique
camera infrared thermal mapper

cdmaraFf cartografoMinfrarrojo térmico
KameraF Infrarot-ScannerM
telecamera” scannerMall'infrarossoM
atterrisseur™ (Viking)
lander (Viking)
maédulo™ de aterrizaje™ (Viking)
Landemodul ¥ (Viking)
modulo™ di atterraggio (Viking)
antenne” UHF

UHF antenna
P antenaFUHF antennefa haut gainM
sz::re?a UKW-Antenne” ’ / high gain antenna
camaraF antennaFa frequenzaF ultraelevata (UHF) y / BEE anienaF de alta ganancia”
Kameraf " hoch verstarkende AntenneF

F antennaFad alto guadagno™
telecameraf------------. ..

amortisseurM
shock absorber
amortiguadorM -------------o-- R W/ générateur Mthermoélectrique a radio-isotopesM
Stquém{)ferZ 1 radioisotope thermoelectric generator
ammortizzatore

. generador Mtermoeléctrico de radioisétopos™
thermoelektrischer Radioisotopengenerator™
generatoreMtermoelettrico a radioisotopi™

moteurMde descente”
terminal descent engine
motorMde aterrizajeM
LandemotorM
motoreMdi atterraggioM

réservoirMde propergol M
propellant tank
depdsitoMdel propulsor™
TreibstofftankM

brasMtélescopique
Pl serbatoio™ del propellente™

furlable boom

brazoM retréctil
einfahrbarer Ausleger™
braccioM retraibile

capteurMde températureF
L temperature sensor

cabezal ™ del colectorM---"""" f al " P s sensorM de temperatura®
Detektorkopf™ ) Temperaturftihler™

testaF del collenoPeM sensoreMdi temperaturaF

téteF de ramassageM
collector head
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sonder spatiale

Pioneer
Pioneer
Pioneer
; Pioneer
N Pioneer

Mars Odyssey

Mars Odyssey
Mars Odyssey
Mars Odyssey
Mars Odyssey

Venera
Venera
Venera
Venera
Venera

— A
New Horizons

: Voyager
i Voyager
W Voyager

Voyager
- Voyager

Cassini
Cassini

5 Cassini
Cassini
Cassini

Huygens
Huygens
Huygens
Huygens
Huygens

£

o,

Mariner
Mariner
Mariner
Mariner
Mariner

New Horizons
New Horizons
New Horizons
New Horizons

Mars Reconnaissance Orbiter
Mars Reconnaissance Orbiter
Mars Reconnaissance Orbiter
Mars Reconnaissance Orbiter
Mars Reconnaissance Orbiter

Phoenix
Phoenix
Phoenix
Phoenix
Phoenix

module™ de serviceM

service module

mdduloMde servicioM----- 4

Betriebs- und Versorgungseinheit”
moduloMdi servizioM

moduleMde commande”
command module
moduloMde mandoM-
Kommandoginheit”
modulo™di comando™

moduleM lunaire
lunar module .
maoduloMlunar--
MondkapselF
moduloMlunare

Apollo
Apollo
Apollo
Apollo
Apollo

/ Q

" Galileo
Galileo
Galileo

Galileo
Galileo

NEAR
NEAR
NEAR
NEAR
NEAR

Stardust
Stardust
Stardust
Stardust
Stardust

exemples” de sondes’ spatiales
examples of space probes
ejemplos” de sondas’ espaciales
Beispiele" fiir Raumsonden”
esempi di sonde’ spaziali

Magellan
Magellan
Magellan
Magellan
Magellan

Ulysses
Ulysses
Ulisses
Ulysses

Ulisse

Deep Impact
Deep Impact
Deep Impact
Deep Impact
Deep Impact

Pathfinder
Pathfinder
Pathfinder
Pathfinder
Pathfinder
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scaphandre” spatial

spacesuit | traje"espacial | Raumanzug™ | tutafspaziale

appareil M photographique 35 mm visiereF antisolaire
35 mm still camera solar shield
cdmarafrigida de 35 mm protectorsolar
35mm-FotoapparatM . " . Sonnenschutzschicht”
fotocameraF 35 mm eql‘l_"fgesr[}gg‘ondsey::‘ef[‘#e visieraF antisolare
' sistemaMde soporteMvital casqueM
LebenserhaltungssystemN B helmet
sistema™ di sopravvivenza® cascoM
; 3 HelmM

cascoM

collierMde serrageMdu casqueM
helmet ring

anilloMde unionFdel cascoM..
RingverschlussM
collareMdi chiusuraF del cascoM

caméraF de télévisionFcouleur”
color television camera
.camaraF de televisionFen color™
" Farbfernsehkamera®
telecamera*a coloriM

écranMde l'ordinateur™

computer screen
pantallaFdel ordenador™.
ComputerbildschirmM

schermo™ del computer™

aide-mémoireMdes procédures”
procedure checklist

listaFde procedimientos™
ChecklisteF

listaFdi controllo™delle proceduref

réglageM du volumeM des communications /
communications volume controls —\

controles™de volumenM™de comunicaciones’ ..
Lautstérkeregler™ des Funkiibertragungssystems™

regolazioneFdel livelloMsonoro delle comunicazioni” .
attacheFpour outilsM

1 tool tether
/'- correaF para herramientas F
gantM - Werkzeughalter
glove T, gﬂacco”’per attrezziM
guantgM -+ ;
Handschuh™
guantoM
attacheFde sécurité”
safety tether

correaFde sequridadF
Sicherheitsriemen™
attaccoMdi sicurezzaF ..

" miroirMde lectureF
reading mirror
espejoMde lectura®
SpiegelM
specchioMdi letturaF

controlesM de I'équipement™de survieF

life support system controls

controlesMdel sistema™ de soporteMvital
SteuerungFdes LebenserhaltungssystemsV
regolazioneF del sistemaMdi sopravvivenzaf

60ntr6IeM de la température Fdu corpsM
body temperature control unit
unidadF de control™de la temperaturaF del cuerpo™

propulseur”’.--"""”-' KorpertemperaturregelungF

thruster . regolazioneF della temperaturaFcorporea
propulsorM v T
Schubdtisef réglageMde la pressionfd'oxygene

oxygen pressure actuator

accionador™de presiénFdel oxigenoM
Sauerstoffdruck-Stelleinrichtung”
regolazioneF della pressioneF dell'ossigenoM

propulsoreM

véhiculeMspatial autonome

manned maneuvering unit

unidadFpara maniobrasFen el espacioM
bemannte Mangvriereinheit”
unitaFindividuale di propulsioneFe manovraf

revétementM de sécuritéF
protection layer
capaFprotectora
Schutzschicht”
stratoMprotettivo
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Station” spatiale internationale

international space station | estacion*espacial internacional | internationale Raumstation | stazione* spaziale internazionale

centrifugeuse”
centrifuge module

CF T . i p
unitéFmobile d'entretien™télécommandée maéduloMcentrifugo

, . - mobile remote servicer mod_uIeMrusse telemampulateurM SchwerkraltmodulV
unidadFmovil de servicioM por controlMremoto Russian module remote manipulator system moduloM centrifuao
ferngesteuertes Servicemodul v méduloMruso brazo™ por control ™ remoto , 9
unitaF di serviziomobile a distanza® russisches ModulV Roboterarm™ !
moduloMrusso braccioMtelecomandato
radiateursM B ;
radiators
radiadores™
Radiatoren™
radiatoriM ..

structureFen treillisM
truss structure 3
vigaFmaestra %, R -
TrégerstrukturF - —
travaturaF reticolare 2

panneauxMsolaires
photovoltaic arrays
panelesMfotovoltaicos
SolarzellengeneratorM
moduliMfotovoltaici

" télémanipulateur M
remote manipulator system
sistema™ manipulador remoto
RobotersystemV
sistema™ di manipolazioneFa distanza®

laboratoire ™ japonais

Japanese experiment module
laboratorio™japonés

japanisches Experimentiermodul ¥
modulo™di sperimentazione F giapponese

neeud™ d'arrimage ™ de l'orbiteur™
mating adaptor

adaptador™ de acoplamiento™
Koppelungsmodul N

adattatore™ di accoppiamento™

laboratoire M américain
U.S. laboratory

laboratorio™americano
amerikanisches LaborV
laboratorioMamericano

moduleH ¢ habitationFaméricain ; :
U.S. habitation module : laboratoireMeuropéen

moduloM de habitaciénFamericano : European experiment module
amerikanisches Wohnmodul ¥ : laboratorio™europeo
moduloMabitativo americano ; europaisches Experimentiermodul ¥

VéhiculeMde sauvetage":" modulo™di sperimentazione Feuropeo

crew return vehicle

vehiculoMde emergenciaFpara los tripulantes™
Evakuierungskapsel
veicoloMd'emergenzaF per I'equipaggio™
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navette” spatiale

ASTRONOMIE

space shuttle | transbordador™espacial | Raumfdhre | navetta spaziale

navette " spatiale au décollageV

space shuttle at takeoff

transhordador” espacial en posicionf de lanzamientoV
Raumfahre/beim Start¥

navetta‘ spaziale al decollo™

réservoirMexterne

external fuel tank

depdsitoMexterno de combustibleM
AuBentankM

serbatoioMesterno del combustibileM

parachuteM
/ booster parachute

.............. paracaidas M auxiliar
FallschirmMfiir die Feststoffrakete”
paracadute del boosterM

fuséeFa propergol™solide
solid rocket booster

(1! propulsorMsélido
Feststoff-BoosterM
razzoMa propellenteMsolido

orbiteurM
orbiter
orbitador™
OrbiterM
orbiterM

télémanipulateur™

remote manipulator system

sistema™ manipulador remoto
RoboterarmM

braccio™ manipolatore Mtelecomandato

soutef
cargo bay
bodegaF de carga’-..
Nutzlastraum™
scompartoMdi carico™
tuyerer
nozzle
......... propulsor habitacleM
Disef flight deck
ugelloM cabinafde mando™..
CockpitN
cabinaFdi pilotaggio™

revétementMthermique
surface insulation

recubrimientoMaislante --..

Oberflachenisolierung”
isolanteMtermico

propulseurs™de commande F d'orientation F
attitude control thrusters

propulsoresMde control ™ de actitudF
vorderes RiickstoBtriebwerkN
propulsoriMper il controlloMdirezionale

bouclierMthermique
heat shield
cubiertaFtérmica --------------
HitzeschildV
scudoMtermico

tuile”
tile :
[ ;
IosetaF écoutilleFd'accesM
Kachel side hatch

i F
piastrella escotillaF
Seitenluke”

portelloneM laterale
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navetter spatiale

sasMdu laboratoireM
scientific air lock
esclusaFcientifica de aireM
Luftschleuse

My, ionF )
hlé?:érvgti?)%s\?vriﬁm portaF del laboratorio™a tenutaF stagna
ventaniga;dfe obserA)/acIénF i instrumentsMscientifiques
ichtfenster i scientific instruments
finestrinodi osservazione” i instrumentos ™ cientificos
o ; { wissenschaftliche InstrumenteV
ecrt])utnlrI]eF : : strumentazione scientifica
atcl : :
escotillaF
Einstiegsluke”

boccaportoM

“tunnel M de communicationF laboratoireMspatial

communication tunnel spacelab

ttinel™ de comunicacionf laboratorio™espacial
Verbindungstunnel™ Raumlaboratorium™
tunnel™di comunicazionef laboratorio™ spaziale

panneauM de refroidissement™
radiator panel

panelMradiador

Radiatoren™

radiatoreM

porteFde la souteF

cargo bay door

puertaFde la bodegaFde cargaF
TurFzum Nutzlastraum™
portelloneMdello scompartoMdi caricoM

aileF
wing
alaf
Tragfliigel™
alaf

gouvernailM
rudder
timénM
RuderV
timoneM

moteur™ principal

main engine
_.-motorMprincipal
HaupttriebwerkV
motoreM principale

SteuertriebwerkV

réservoirM
tank
tanqueM
TankM
serbatoioM

voletM
body flap

- aletaF de fuselajeM

hintere Klappef
ipersostentatore

élevonM
elevon
_.-aleronM

elevoneM

motoreMdi manovra®

QuerruderV

orbiteur™
orhiter
orbitador”
Orbiter™
orhiter™

moteur™de manceuvre”
maneuvering engine
propulsor™ de maniobras”
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space launcher | lanzador™ espacial

coupe " d’un lanceur spatial (Ariane
cross section of a space launcher (Ari

| Trégerrakete” | razzo™ spaziale

V)
iane V)

secciontransversal de un lanzador" espacial (Ariane V)
Querschnitt” durch eine Trégerrakete (Ariane V)

sezione Ftrasversale di un razzo" spaziale (Ariane V)

NutzlastverkleidungF

chargeFutile
payload

cargaf-

Nutzlast?
caricoMutile

étageMa propergol M stockable

storable propellant upper stage

etapaF superior del tanque™ de propergol™
EPS-Oberstufe”

stadioMsuperiore a propellenteMdi riservaf

étageMprincipal cryotechnique
main cryogenic stage
etapaFprincipal criogénica -
kryogene Hauptstufe”

stadioM criogenico principale

compositeMinférieur
lower section

seccionMinferior-----

untere Sektion”
sezioneFinferiore

étageM daccélération Fa poudreF
solid booster stage

etapaFdel propergolMsolido --{-----
Festtreibstoffstufe ”

stadioMa propellentesolido

24

coiffef
fairing .
cofiaf-~

carenaturaf

o

/o RN

compositeMsupérieur
upper section

---seccionMsuperior

obere Sektion”
sezione Fsuperiore

satelliteM
satellite
satéliteM
SatellitM

--- satelliteM

adaptateur™ de chargeF utile
payload adaptor
adaptador™ de cargaF il
Nutzlastadapter ™

.- adattatoreMdel caricoM utile

structure” de lancement™multiple
dual launch structure

--- estructuraF de lanzamientoM doble

Mehrfachstartstruktur
strutturaFdi lancio doppia

caseFa équipementsM
vehicle equipment bay

............... bodegaF de equipos™

Instrumentenring
alloggiamento™ della strumentazione”

réservoirMd'oxygeneMliquide
liquid oxygen tank
--------- tanque™ de oxigenoMliquido
Flissigsauerstofftank™
serbatoio dell'ossigenoMliquido

réservoirMd'hydrogeneMliquide
liquid hydrogen tank
............. tanqueMde hidrégenoMliquido
Flussigwasserstofftank™
serbatoio™ dell'idrogeno™ liquido

fuséeFa propergolMsolide

solid rocket booster

cohete de combustibleMsélido
Feststoff-BoosterM

) razzoMa propellente™ solido

moteurM-fusée”
rocket engine
--motorMdel coheteM
Raketentriebwerk ¥
motoreMa razzoM

tuyeref
nozzle
.......... toberaF

Dusef
ugelloM

exemples” de lanceurs" spatiaux
examples of space launchers
ejemplos" de lanzadores" espaciales
Beispiele fiir Tragerraketen”
esempi® di razziV spaziali

Saturn V [
Saturn V

Saturno V
Saturn V
Saturn V

Ariane IV
Ariane IV
Ariane IV
Ariane IV
Ariane IV

Titan IV
Titan IV
Titan IV
Titan IV
Titan IV

Delta Il
Delta Il
Delta Il
Delta Il
Delta Il
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lanceur spatial

tourFde sauvetageM

launch escape system

torreFde escapeM
RettungsturmMfiir die Startphase”
sistemaMdi uscitaF d’emergenzaf

moduleMde commande”
command module
m6dulo™ de mando™
KommandokapselF
modulo™di comando™

moduleMde serviceM
service module
maoduloM de servicioM.----
Versorgungskapsel F
moduloMdi servizioM

moduleM lunaire
lunar module ..
méduloMlunar--"
MondlandeeinheitF
moduloMlunare

blocMd'équipement™
instrument unit -

unidadF de instrumentos™*
Instrumenteneinheit”
equipaggiamentoMdi guidaf

sphereFd’héliumM
helium sphere
esferaF de helioM--"
HeliumsphéreF
serbatoio™ dell'elioM

moteurMJ-2
J-2engine .
propulsor J-2M.--
J-2-TriebwerkV
motoreMJ-2

réservoirMd'hydrogeneM liquide
liquid hydrogen tank

tanqueMde hidrogenoM liquido----"""
Flissigwasserstofftank™
serbatoio dell'idrogenoMliquido

réservoirMd’oxygeneMliquide
liquid oxygen tank

tanque de oxigenoliquido.._
Flussigsauerstofftank™ "
serbatoio™ dell'ossigenoM liquido

déflecteurM de réservoir™d'oxygeneM liquide
liquid oxygen tank baffle

deflector™del tanque™ de oxigenoM liquido ..
Schlingerwandf

diaframma™ del serbatoio™ dell'ossigeno™ liquido

réservoirMde kéroseneM
kerosene tank

tanque™ de kerosenoM
KerosintankM ..
serbatoioMdel keroseneM

conduite de transfertM de carburantM
fuel transfer pipe

tuberfaF de conduccion” de carburanteM-.
Kraftstoffschlauch™ ™
tuboMdi trasferimento™ del carburante

empennage M de stabilisation”
stabilizing fin

estabilizadorM.
Stabilisierungsflossef ™.
pinnaFstabilizzatrice ™

tuyeref
nozzle
propulsorM-.. -
Diisef ~
ugelloM

moteurMF-1
F-1engine
propulsor F-1M
F-1-TriebwerkV
motoreMF-1

coupe’d’un lanceurV spatial (Saturn V)

cross section of a space launcher (Saturn V)
secciontransversal de un lanzador" espacial (Saturno V)
Querschnitt” durch eine Tréagerrakete " (Saturn V)

sezione' trasversale di un razzo" spaziale (Saturn V)

chargeFutile
payload

........... cargaFtil

Nutzlast?
caricoMutile

troisiéme étageM
third stage
tercera etapaf
dritte Stufef
terzo stadioM

deuxieme étageM
second stage
segunda etapaF
2weite StufeF
secondo stadioM

premier étageM
first stage
primera etapaf
erste Stufef
primo stadioM
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GEQGRAPHIE | GEOGRAPHY
GEOGRAFIA | GEOGRAPHIE | GEOGRAFIA

configuration” des continents”

configuration of the continents | configuracion”de los continentes™ | Lage”der Kontinente™ | carta” dei continenti

planisphére™ merFdu NordM merF Méditerranée mer* de Béring
planisphere North Sea Mediterranean Sea Bering Sea
planisferio¥ marMdel NorteM marM Mediterraneo marM de Bering
Erdoberflache NordseeF MittelmeerV Beringsee”
planisfero™ MareM del NordM MarMMediterraneo Mar*di Bering
merfdu Groenland™ merNoire merFde ChineFméridionale i
Greenland Sea : : Black Sea South China Sea
marMde GroenlandiaF ; marMNegro marMde la ChinaFMeridional
Arctique Gronlandsee” i Schwarzes Meer" Siidchinesisches Meer
Arctic MarMdi Groenlandia® : i Mar¥Nero MarM Cinese Meridionale
Rrtina M . H H H H
lj\nrlkctli)s‘f i : : : merF Caspienne :
ArtideF . : Caspian Sea i
: : P mar Caspio ocgan™M Arctique

Kaspisches MeerV Arctic Ocean

Mar Caspio océanoM Glacial Artico
HE e NordpolarmeerV
- ; ]

Mar Glaciale Artico

’-

océanM Atlantique
Atlantic Ocean
océanoM Atlantico
AtlantikM
(OceanoM Atlantico

océanM Pacifique
Pacific Ocean
océanoM Pacifico
PazifikM
Oceano™ Pacifico
océanMIndien
AmériqueFcentrale Indian Ocean
Central America océanoMndico
AméricaF Central " Indischer Ozean™
MittelamerikaV Oceano™ Indiano
AmericaF Centrale
merFdes Antilles” merFRouge Australie” '}
Caribbean Sea Red Sea Australia j
marM Caribe marMRojo Australiaf d
KaribikF Rotes MeerV AustralienV
MarM Caribico MarMRosso Australia®
w P = -
) W ; ~ Antarctique™
- AT s TP pivy 7 Antarctica
. t'-‘-fl XF ¢ - ' Antértica”
- e 4 | §. e AntarktisF
I T . 7 AntartideF
Eurasie”
Amérique”du Nord ™ Europe” ;;?;':F
North America Europe Eurasien™
- América’ del Norte - Europa”® EurasiaF
NordamerikaV EuropaV
America* Settentrionale Europa’
AmériqueF du SudV Asief
South America Asia
- América‘del Sur - Asia’
Siidamerika" AsienV
America” Meridionale Asiaf
Océanie” ﬁzr!que"
© Oceania arod
| Oceania* - Africa’
~ Oceania Afrika®
Ozeanien" Africa”
Oceania®
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configuration” des continents"

cercleMpolaire antarctique océanM Atlantique poleMSud Aniarcliqu_e”’
Antarctic Circle Atlantic Ocean South Pole Antarctica
CirculoM polar Antartico océanoM Atléntico poloMSur Antértica” =
stidlicher PolarkreisM Atlantischer Ozean™ Stidpol™ Antarktis” ksl
Circolo™Polare Antartico -....__ Oceano™ Atlantico Polo¥Sud Antartide” A
détroit™ de Drake - e | ’
Drake Passage \ e TerreF de la Reine~Maud
pasoMde Drake merfde Weddell Queen Maud Land
DrakestraRer Weddell Sea i i e TierraF de la Reina” Maud
CanaleMdi Drake i ,,_ marMde Weddell < : Konigin~Maud-LandN
il : p F inaf|
péninsuleF Antarctique 'Z‘n _ MV\I[(;(};Jg!I\nI‘}edrN f TerraF della ReginaFMaud
Antarcic f eninsula . NS banquiseF d’Amery
penllnsula Ant_amca. b Amery lce Shelt
Anta;)ktlsphT I;Ie:bmsglF plataformaFde hielo de Amery
enisolaF Antartica Amery-Eisschelf W
BanchisaF di Amery
banquiseF de Filchner
Filchner Ice Shelf .-
plataformaFde hieloMde Filchner--~
Filchner-SchelfeisV TerreFde Wilkes
BanchisaF di Filchner Wilkes Land
TierraFde Wilkes
TerreFMarie-Byrd WilkeslandV
Marie Byrd Land ..~ TerraFdi Wilkes
T|e'\r/:af deBM%nE B)gg océan™Indien
arle-oyrc--an océan™ Pacifique Indian Ocean
TerraFdi Marie Byrd Pacific Ocean - océanoM indico
océanoM Pacifico Indischer Ozean™
Pazifischer Ozean™ - — \ OceanoMIndiano
OceanoM Pacifico ! : J 3 NS
/' banquiseFde Ross \ “montsMTransantarctiques
/ Ross Ice Shelf \ Transantarctic Mountains
/ banquisaF de Ross \ /mﬁntes”’ Transantarticos
f Ross-SchelfeisV {;,,/ Transantarktisches GebirgeV
~BanchisafdiRoss \_‘ MontiMTransantartici
Papouasie-Nouvelle-GuinéeF oy Océanie”
Papua New Guinea | Mélangsie” Oceania
PapuiaFNueva Guinea” Melanesia Oceania*
Papua-NeuguineaV Melanesia” Ozeanien"
Papuasia-Nuova GuineaF Melangsien Oceania”
golfeMde Carpentarie” ) ) Melanesia”
Gulf of Carpentaria détroitM de Torres : i .,
golfo¥ de CarpentariaF Torres Strait N océan™ Pacifique
Carpentariagolf™ estrecho™ de Torres e Pacific Ocean
GolfoMdi Carpentaria... Torresstrafe” o océanoPacffico
Stretto™di Torres..__ : % Pazifischer OzeanM
océanMIndien = Oceano™ Pacifico
Indian Ocean " 1 -
océanoM indico réciftde la Grande Barriere” Nouvelle-CalédonieF
Indischer Ozean™ Grea Barrier Eeef =y New Caledonia
Oceano™ Indiano Gran Barrera” de Arrecife Nugva CaledoniaF
GroBes BarrierriffN NedkaledonienV
.-Grande BarrieraF Coralli 2 -
Grand DésertM de Sable .~ Grande Bartera" Cora e 'N” va Caledonia”
Great Sandy Desert &
Gran DesiertoMde Arena” merFde Cm”r‘
GroBe Sandwiiste” GCoral-Sea——
Gran Deserto™ Sabbioso ™" marMde Coral

Korallenmeer,
MarMdei CoralliM

lacMEyre Nord
Lake Eyre North
------ lagoMEyre Norte
EyreseeM

dago™ -

Cordillérefaustralienne
Great Dividing Range
Gran Cprilleranivisoria

Grand DésertMVictoria--"
Great Victoria Desert
Gran Desierto Victoria
GroBe VictoriawisteF
Gran DesertoMVittoria

|

Bass Strait \

estrechoMde Bass |
Bass-StraRe”
StrettoMdi Bass

détroitMde

Cook

Tasmanief -~

Tasmani New Zealand

TasmaniaF Nueva ZelandaF
TasmanienN NeuseelandV CookstraBe
TasmaniaF Nuova ZelandaF StrettoMdi Cook
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Amériquef du Nord ™
North America
América”del Norte
NordamerikaV
AmericaF Settentrionale

détroitMde Béring
Bering Strait
estrechoMde Bering
Beringstralie”
StrettoMdi Bering

-
i/
golfeMd’Alaska¥
Gulf of Alaska .-
golfoMde Alaska’
GolfMvon AlaskaV
: GolfoMdell'Alaska”
TlesFAléoutiennes
Aleutian Islands
islasFAleutianas
Aleuten
IsoleFAleutine
montagnesRocheuses -~~~
Rocky Mountains
montaiasFRocosas
Rocky Mountains
Montagne FRocciose
Grand Canyon™

Grand Canyon
Gran CaiénM
Grand Canyon™
Grand Canyon™

golfeMde CalifornieF -

Gulf of California
golfoMde California®
GolfMvon KalifornienV
GolfoMdi Californiak
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merFde Beaufort
Beaufort Sea
marM de Beaufort
Beaufortsee”
MarMdi Beaufort

Gulf of Mexico
golfoMde MéxicoM
GolfMvon MexikoN
GolfoMdel MessicoM

MackenzieM
Mackenzie River
rioMMackenzie

MackenzieM

FiumeMMackenzie

golfeMdu MexiqueM-"""”

péninsuleFdu Yucatan

Yucatan Peninsula
peninsulaFdel Yucatan™
Yucatan-HalbinselF
Penisola*dello Yucatan™

baief d’'Hudson
Hudson Bay
bahiaF de Hudson
Hudson BayF
BaiaF di Hudson

AmériqueFcentrale”

Central America
AméricaF Central
MittelamerikaV
America* Centrale

TerreF de Baffin
Baffin Island
bahiaF de Baffin
BaffinlandV
IsolaFdi Baffin

Groenland™
Greenland
_.-GroenlandiaF

GronlandV
GroenlandiaF

(Grands LacsM
% Great Lakes
" Grandes Lagos™
— GroBe SeenM
s -Grandi LaghiM

fleFde Terre-Neuve
Newfoundland Island
islaFde TerranovaF
NeufundlandV
IsolaFdi Terranova

" Saint-LaurentM
Saint Lawrence River
rioMSan Lorenzo
Sankt-Lorenz-StromM
Fiume™ San Lorenzo

Appalaches” Y
Appalachian Mountains
montesMApalaches™"
Appalachen
Monti™Appalachi

MississippiM
Mississippi River
rioMMississippi
MississippiM
FiumeMMississipp

AntillesF
West Indies
AntillasF

. Westindien™

.. IndieF Occidentali

“merFdes Antilles”
Caribbean Sea
marM Caribe
KaribikF
MarM Caribico

isthmeM de Panama™
Isthmus of Panama
istmoMde PanamaM
LandengeFvon PanamaN
IstmoMdi Panama
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Amérique Fdu SudV
South America

6 M

Srmoue AméricaFdel Sur —
Orinoco River - ea N m
rioM Qrinoco Siidamerika o

o EMeri 3
OrinokoM America”Meridionale B
FiumeM Orinoco
! ’ Amazonef

Amazon River

rioM Amazonas
AmazonasM
RioMdelle AmazzoniF

golfeMde PanamaM £
Gulf of Panama .. "
golfoMde PanamaM .-~ équateur
GolfMvon PanamaM Equator Y
GolfoMdi Panama ecuador
Aquator™

EquatoreM

cordilleref des Andes
Andes Cordillera
cordilleraFde los AndesM
Anden

Cordiglieraf delle Andef

lacMTiticaca
Lake Titicaca \
lagoMTiticaca- - ------------ | O 3

TiticacaseeM
LagoMTiticaca

ParandM

désertM d’Atacama
Atacama Desert .- ... ParandRiver
desiertoM de Atacama -~ - rioMParan
Atacama-Wilste” Parand" |
DesertoMdi Atacama FiumeM Parana

Patagonie”
Patagonia

\ Patagoniaf
' PatagonienV I|
Patagonia®
|
|
| TlesFFalkland
| “Falkland Islands
------------------ <-------islasFMalvinas
TerreFde FeuM || Falkland-InselnF
Tierra del Fuego i | IsoleFFalkland
TierraFdel FuggoM----------eetieeeeeenennecn 3 -
FeuerlandV - |
TerraF del Fuoco™ (-‘ | b
\ A o |
capMHorn-" - détroitM de Drake
Cape Horn Drake Passage
caboMde Hornos pasoMde Drake
KapNHorn Drakestrafef
CapoMHorn CanaleMdi Drake
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EUTOPGF merFde Barents monts¥ Qural M
EUTOPGF Barents Sea Ural Mountains
Eﬁ:zg:N marMde Barents montesM UralesM
Barentssee” UralM
M
Europa’ o tggggg Mar¥ di Barents Monti¥ Urali
lagoM Ladoga nlaF : F :
presquilefde Kola Volga
LadnggaseeM Kola Peninsula Vlolga River
Lago¥Ladoga peninsulaFde Kola rfoMVolga
. ™ Kola-Halbinsel WolgaF
M F
gol(f;m%? gg:r[]"rﬁa Penisoladi Kola FiumeMVolga
golfoMde BotniaF ; ;

Bottnischer Meerbusen™
GolfoMdj/Botnia

A
merFde Nw(
g N

Norwegian Sea

/

~ Iy i
marMde NoruegaF / M ( Dnieper River
Nordmeer / I rio Dniéper
MarMdi NorvegiaF... /N Dnjepr¥

~ Fime™ Depr

merFBaIti'lqueF

Islande”
Iceland
IslandiaF
IslandN
Islanda®

merFdu NordM péninsuleF Scandinave Baltic Sea

North Sea Scandinavian Peninsula marMBaltico

marMdel NorteM peninsulaFEscandinava stseeF
Nordseef Skandinavische Halbinsel F w

MareMdel NordM..._

merfd'Irlande”
Irish Sea
marMde Irlanda®
Irische SeeF

MarMd'Irlanda* ..

océanM Atlantique
Atlantic Ocean
océanoM Atléntico
Atlantischer OzeanM
OceanoM Atlantico

Manche”

English Channel
canal™de la Mancha”
Armelkanal™
CanaleMdella Manica”

Vistule®
Vistula River
rioMVistula
Weichsel
FiumeM Vistola

péninsulef Ibérique
Iberian Peninsula

3 MarMBaltico ..
PenisolafScandinava-.... /

AlpesF
Alps

AlpesM-----

Alpen
AlpiF

peninsulaFIbérica--""

Iberische Halbinsel F
Penisola*Iberica

détroitMde Gibraltar
Strait of Gibraltar

estrechode GibraltarM.~

StraBeFvon GibraltarV
StrettoMdi Gibilterra
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PyrénéesF
Pyrenees
PirineosM
Pyrenden
PireneiM

merFMéditerranée”
Mediterranean Sea
marMMediterrdneo
Mittelmeer v
MarMMediterraneo

Danube¥

Danube River
rio™Danubio
Donauf
Fiume™ Danubio .
mer FAdriatique
Adriatic Sea
marM Adridtico
Adriaf

MarM Adriatico

péninsuleF des BalkansM
Balkan Peninsula
peninsulaFde los BalcanesM
BalkanhalbinselF
PenisolaFBalcanica

merFEgée

/ erFNoire
Black Sea
marMNegro

CarpatesF

Carpathian Mountains
montesM Carpatos™
Karpaten

Monti™ Carpazi

Aegean Sea

mar™Egeo
AgisF

MareMEgeo
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mer FCaspienne
Caspian Sea
marM Caspio
Kaspisches MeerV
MarM Caspio
merfNoire
Black Sea
marMNegro
Schwarzes MeerV
Mar¥Nero
merFRouge
Red Sea
marMRojo
Rotes MeerV

MarMRosso

golfeMd'Aden
Gulf of Aden
golfoMde Adén
GolfMvon AdenN
GolfoMdi Aden

péninsulef d'Arabie”
Arabian Peninsula
peninsulaFde Arabiak
Arabische Halbinsel

merfd'Aral
Aral Sea
marMde Aral
AralseeM
LagoMdi Aral

golfeMd'OmanM
Gulf of Oman
golfoMde OmanM
GolfMvon OmanM

PenisolafArabica i Golfo"di Oman
golfeMPersique merFd'Oman™
Persian Gulf Arabian Sea
golfoMPérsico marMArabigo
Persischer GolfM Arabisches MeerV
GolfoMPersico MareM Arabico

océan™Indien
Indian Ocean
océanoMIndico
Indischer Ozean™
OceanoMIndiano

lacMBaikal
Lake Baikal
lago™Baikal
BaikalseeM
LagoMBaikal

Himalaya"W
Himalayas

HimalayaM
HimalajaM
HimalayaM

golfeMdu BengaleM
Bay of Bengal
bahiaF de Bengala
GolfMvon BengalenV
GolfoMdel BengalaM

désertMde GobiM
Gobi Desert
desiertoMde Gobi
Wiiste GobiF
DesertoM dei Gobi

Indonésie”
Indonesia
IndonesiaF
IndonesienV
IndonesiaF

Asief
Asia
Asiaf
AsienV
AsiaF

presqu’ileFdu KamtchatkaM
. Kamchatka Peninsula
\ peninsulafde Kamchatka
! Kamtschatka-Halbinsel ©
PenisolaFdi Camciatca

. merFdu JaponM
~~Sea of Japan (East Sea)
© marMde JapénM
Japanisches. MeerV

‘ MarM del Giapbqu‘_M

océanM Pacifique
Pacific Ocean
ogéanoM Pacifico
Pazifischer OzeanM
Oceano™ Pacifico

N\

JaponM

Japan

JapénM

3 JapanN
........... GiapponeM

presquilefde Coréef
Korean Peninsula
---peninsulaFde Corea”
KoreaV
PenisolaF Goreana

merFde ChineForientale
ast China Sea

-marMde la ChinaF Oriental
Ostchinesisches MeerV
MarM Cinese Orientale

PhilippinesF
Philippines
FilipinagF
Philippinen F
Filippine

merFde Chinef méridionale
South China Sea

marMde la ChinaF Meridional
Stidchinesisches MeerV
MarM Cinese Meridionale
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AfriqueF
Africa
AfricaF
AfrikaV
Africa®
AtlasM désertdu SaharaM merFMéditerranée” lacMTchad
Atlas Mountains Sahara Desert Mediterranean Sea Lake Chad
cordilleraF del Atlas™ desiertoMdel SaharaM marMMediterrdneo lago™ Chad
AtlasgebirgeM Saharaf Mittelmeer TschadseeM
Monti™dell'Atlante ™ Deserto™del SaharaM MarMMediterraneo LagoMCiad
tropiqueMdu Cancer™ Nilm
Tropic of Cancer : 2 g Nile
trépicoMde Cancer™ -t F'“.\' T s NiloM
Wendekreisdes Krebses™ WA, - L Nilm
Tropico™del Cancro M % LA Nilo™
\ . S [ Iy '.'
Sénégal M % 2 A8 merFRouge
Senegal River ’ Red S
rioM Senegal 4 mzfmaz]'o
M
. 39’}3?' I Rotes MeerV
jume -. enegal MarMRosso
v ) ,"
golfeMd’Aden
Gulf of Aden
golfoMde Adén
GolfMyon Aden

GolfoMdi Aden

. M. -
Nige’\r“g?vrer ---lacMVictoria
rioMNiger Lake Victoria

lagoMVictoria

Niger™
FiumeM Niger

golfeMde GuinéeF-~
Gulf of Guinea

LagoMVittoria

---lacMTanganyika

golfoMde Guinea” LakeJanganyilfa
GolfMvon GuineaV lago Tgnganyﬂl/’ka
GolfoMdi GuineaF Tanganjikasee

LagoMTanganica

5 T Congo River

equE%tS:{m rioMCongo | SRR e lacM Malawi

ecuadorM KongoM Lake Malawi

Aquator™ Fiume™ Congo Ilag?MMaI%Ji

W alawisee
Equatore océanM Atlantique LagoMMalawi
Atlantic Ocean
océanoM Atléntico océan™Indien
Atlantischer Ozean™ ndian-Ocean
(Oceano™ Atlantico doganoM indico
Indischer Ozean™

tropiqueMdu CapricorneM-~* OceanoMIndiano
Tropic of Capricorn
trépicoMde CapricornioM
Wendekreis™ des Steinbocks™
TropicoMdel Capricorno™

" MadagascarF
Madagascar
Madagascar™
Madagaskar™
MadagascarM

désert¥du Namib

Namib Desert {
desiertoM de NamibiaF canal™du MozambiqueM
Namibf - Mozambique Channel

Deserto™del Namib™ .~ canal™de MozambiqueM

StraBe*von MozambiqueM

désertM du Kalahari¥ cap™de Bonne-Espérance” Canale™di Mozambico

Kalahari Desert Cape of Good Hope

desierto™de Kalahari cabo™ de Buena Esperanzaf
KalahariF Kap~ der Guten Hoffnung”
DesertoMdel Kalahari™ Capo™di Buona Speranzaf
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cartographie’

cartography | cartografiaf | Kartographie | cartografia®

coordonnées " terrestres
Earth coordinate system

Rlﬁlet: gﬂlfd sistema de coordenadas” terrestres =
?fMNof Koordinatensystem " der Erdkugel” bl
plt\)lc?rdpo(\);”e sistema™ di coordinate " terrestri 2

PoloMNord

cercleMpolaire arctique
Arctic Circle
circuloMpolar Artico
nordlicher PolarkreisM
CircoloMPolare Artico

hémisphereMboréal trop\'_queMdu CancerM
Northern Hemisphere Tropic of Cancer
hemisferioMNorte------ _..-trépicoMde CancerM

WendekreisM des KrebsesM
TropicoMdel CancroM

nordliche Halbkugel
emisferoM settentrionale

équateurM
| Equator
. ... ecuador™

ISP Aquator™
EquatoreM

hémisphereMaustral
Southern Hemisphere
hemisferio™Sur ------
stidliche Halbkugel F
emisferoMmeridionale

tropique™du CapricorneM
Tropic of Capricon
“-.tropicoMde CapricornioM
WendekreisMdes Steinbocks™
TropicoMdel Capricorno™

cercleMpolaire antarctique
Antarctic Circle
“=---CirculoMpolar Antartico
stidlicher PolarkreisM
CircoloMPolare Antartico

pdleMSud
South Pole
poloMSur
SiidpolM
PoloM Sud

hémispheres"
hemispheres
hemisferios”
Hemisphéren”

hémisphére " horéal
Northern Hemisphere
hemisferio™ Norte

nirdliche Hemisphére emisferi
emisfero” settentrionale
hémisphére" occidental hémisphere ¥ oriental

Eastern Hemisphere
hemisferio¥ oriental
ostliche Hemisphare
emisfero orientale

Western Hemisphere
hemisferio” occidental
westliche Hemisphare

emisfero” occidentale

hémisphére ¥ austral
Southern Hemisphere
hemisferio™ Sur
siidliche Hemisphare
emisfero meridionale
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divisions* cartographiques
grid system

sistema de reticula®
Gradnetz"

reticolato" geografico

tropiquedu Cancer™
Tropic of Cancer
trépicoM de Cancer
Wendekreis™ des KrebsesM
TropicoM del CancroM.

équateur™
Equator
EcuadorM--
Aquator™
EquatoreM

tropiqueMdu CapricorneM -

Tropic of Capricorn
tropicoM de Capricornio
Wendekreis™ des SteinbocksM
TropicoMdel Capricorno™

latitude
line of latitude
lineas’ de latitud "
Breitengrade ¥
latitudine”

cercleMpolaire antarctique
Antarctic Circle
CirculoM Antértico
stidlicher PolarkreisM
CircoloMPolare Antartico

cercleMpolaire arctique
Arctic Circle
CirculoMpolar Artico
nordlicher PolarkreisM
_..-CircoloMPolare Artico

" parallgleM
parallel
paraleloM
BreitenkreisM
parallelo™

longitude”
line of longitude
lineas* de longitud”
LangengradeV
longitudine F

méridienMest
Eastern meridian
meridianoMoriental
ostlicher Meridian™

_.-meridianoM orientale

méridien™ de Greenwich
prime meridian

---meridianoM principal

Nullmeridian™
meridianoMfondamentale

“--méridien™ ouest

Western meridian
meridianoMoccidental
westlicher Meridian¥
meridianoM occidentale

projections’ cartographiques
map projections
proyecciones’ cartograficas
Kartendarstellungen”
proiezioni” cartografiche

projection” horizontale
plane projection
proyeccionf plana
Azimutalprojektion”
proiezione piana

projection” cylindrique
cylindrical projection
proyeccion’ cilindrica
Zylinderprojektion”
proiezioneF cilindrica

36

projection conique
conic projection

proyeccionf conica
Kegelprojektion”

proiezione  conica

projectionf interrompue
interrupted projection

proyeccion”interrumpida
zerlappte Projektion”
proiezioneFinterrotta
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cartographier

NordM
North
NorteM rose des vents
Nord compass card
NordM rosa‘ de los vientosM =
Windrose” bl
Nord™Nord-Ouest Nord™Nord-Est rosa‘ dei ventiV 2
North-Northwest North-Northeast
Nor NoroesteM NorteMNoresteM
Nord-Nordwest Nord-Nordost
Nord™Nord-QOvestM Nord™Nord-EstM
NordM Quest NordMEst
Northwest Northeast
NoroesteM NoresteM
Nordwest Nordost
Nord-Ovest™ Nord-EstM
OuestNord-Ouest EstMNord-Est
West-Northwest East-Northeast
QOeste NoroesteM EsteMNoresteM
West-Nordwest Ost-Nordost
Ovest™Nord-Ovest™ EstMNord-EstM
OuestM EstM
West East
QOesteM EsteM
West Ost
QOvestM EstM
QOuestMSud-Ouest EstMSud-Est
West-Southwest East-Southeast
Oeste SuroesteM Este SudesteM
West-Stidwest Ost-Stidost
OvestMSud-OvestM EstMSud-EstM
SudMOuest SudMEst
Southwest Southeast
SuroesteM SudesteM
Siidwest Siidost
Sud-OvestM Sud-EstM
Sud™Sud-Ouest SudMSud-Est
South-Southwest South-Southeast
Sur SuroesteM Sur SudesteM
Siid-Stidwest Stid-Stidost
SudMSud-OvestM SudMSud-EstM
SudM
South
SurM
Std
SudM
carte" politique
political map
A mapa politico
1 politische Karte”
cartaFpolitica
]
%
sl
province”
divisionFterritoriale province
internal boundary _.-provinciaF
fronteraFinterna ProvinzF

ProvinzgrenzeF A H - ! provinciaF
confineMinterno ;

grande villeF
city
,,,,,,, ciudad”
" i IRt StadtF
frontiereF 4 . cittaF
international boundary Washin
fronteraFinternacional JARTT capitaleF
Staatsgrenze” | R e capital
confineMinternazionale  Wiosamgdes R R T capital
HauptstadtF

paysM capitale”

country
paisM
LandV

Etatm

state

estadoM

. Bundesstaat
" statoM
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carte/ physique
physical map
mapafisico
physische Karte”
cartafisica

océanM
ocean
océanoM
OzeanM
oceanoM

massif™montagneux
mountain mass
macizoM..............
GebirgsmassivV
massiccio™montuoso
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merf
sea
baieF marM
ba MeerN .
bahf);F mareM gﬁgﬁ'w
BuqhtFF : estrechoM
ba[a Meerenge”
: ; M
chaineF de montagnesF N o ftretto
mountain range -
cordilleraf
GebirgsketteF

riviereF
river
rioM
FlussM
fiumeM

plateauM--
plateau
mesetaF

Plateau™ Hochebene”
altopiano™

catenaFmontuosa

: 3 'd ’ ake

flef
island
islaf
Insel
isolaf

estuaireM
estuary
estuarioM
FlussmiindungF
estuarioM

™ lacM

lago™
SeeM
lago™

archipelM
archipelago
archipiélago™
ArchipelM
_..-arcipelago™

golfeM-~
qulf
golfoM
GolfM -
golfo™ " péninsuler
peninsula
peninsulaf
Halbinsel
penisolaF

capM
cape
caboM
KapM
capoM

plaine”
plain
planicieF
Ebenef
pianuraf

P T el isthmeM
e isthmus
e istmoM
it Landenge”
o istmoM
fiumeM
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chemin™ de fer™ gare” pontM plan" urbain
railroad line railroad station bridge urban map
viaFférrea estacionF del ferrocarrilM puenteM mapa" urbano
Eisenbahn” BahnhofM Briickef Stadtplan
ferroviaF stazioneFferroviaria ponteM piantaFdi citta®
banlieue” parcM
suburbs park
zonafresidencial (de las afuerasf) . .---parqueM
VororteM ParkM
sobborghiM-.._ parcoM
fleuveM cimetiereM
river cemetery
rioM ---cementerioM
FlussM FriedhofM
fiumeM cimiteroM
boisM ---monumentM
woods monument
bosquesM monumentoM
Wald™ DenkmalV
boscoM monumentoM
boulevard™ périphérique-~
circular route
circunvalacién® autoroute”
UmgehungsstraBe” highway
circonvallazione” autopista”
. . AutobahnF
rond-pointM-- ...autostradaF
traffic circle
rotondaFf --.arrondissement™
Kreisverkehr¥ district
rotatoria® distrito™
ol Stadtteil M
ruef- QuartiereM
street ] : i
callei avenueF édificeMpublic boulevard™
Strae™ avenue public building boulevard
via avenidaF edificio piblico bulevarM
Allee” offentliches GebdudeN BoulevardM
avenuef edificio™ pubblico boulevard™
carteFroutiére
road map
numéroM d'autoroute” routef mapaV de carreteras’
route number road StraBenkarte”
numero™de la autopista” carretera” cartaFstradale
AutobahnnummerF StrafeF

autoroutef---
highway
autopista”
AutobahnF
autostrada®

aireFde reposM
rest area

dreafde descansoM----
RastplatzM

areaFdi sosta”

aireFde serviceM
service area
dreaFde servicioM-----3
Raststatte”
areaFdi servizioM

autorouteF de ceinture”

belt highway

carreteraF de circunvalacionf----
UmgehungsstraBe”
tangenzialeF

numeroMdi autostrada®

routef secondaire
secondary road
carreteraF secundaria
NebenstraBe”
stradaFsecondaria

strada”

curiosité”
point of interest
puntoMde interés™
SehenswiirdigkeitF
puntoMdi interesseM

numéroMde route”

route number
nimeroMde la carretera”
StraBennummer F
numeroMdi strada”

aéroportM
airport
aeropuertoM
Flughafen™
aeroportoM

parcMnational
national park
parqueMnacional
Nationalpark™

_.-parcoMnazionale

-parcoursM pittoresque

scenic route

rutaFpintoresca

landschattlich schane Strecke”
stradaFpanoramica
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télédétection”

remote sensing | teledeteccion™ | Fernerkundung” | telerilevamento™

radar¥
radar
radarV radarMagroporté
Radarvn [ airborne radar
radar¥ 1 radarMaerotransportado
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esempi™ di vulcani”
volcanV explosif volcanM effusif
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volcan™ explosivo volcanV efusivo
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glacier | glaciar™ | Gletscher™ | ghiacciaio™

rimayeF
bergschrund
rimayaf
Bergschrund™
crepaccioMterminale

néveM
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nevizak
FirnM
nevatoM

ombilicM
rock basin
ombligoM
FelsenbeckenV
ombelicoM

langueFglaciaire
glacier tongue
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crevasseF
crevasse
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crepaccioM

cirqueMglaciaire
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ruisseauM

brook

arroyoM

Bach™

ruscelloM
sourcef

spring

fuentef
Quelle”

sorgentef

chuteFd'eau”
waterfall
cascadaF
Wasserfall M
cascataF

lacM
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AltarmM ¢t DeltaMAmM

meandroMabbandonato i canaleMdeltizio
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trough
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KontinentalfupM
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dorsalefmédio-océanique
mid-ocean ridge
dorsalFocednica
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sea level
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continental margin
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plataformaFcontinental
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GuyotM TiefseebergM island arc
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magmaM fosaFabisal islaFvolcanica
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fosseF des Aléoutiennes
Aleutian Trench
fosaFde las Aleutianas”
Aleutengraben™
FossaF delle Aleutine”

AmériqueFdu NordM
North America
AméricaFdel NorteM
NordamerikaV
AmericaF Settentrionale

dorsaleFdu Pacifique™ Est
East Pacific Rise
dorsalFdel PacificoM oriental
Ostpazifischer Riicken™
Dorsalef Pacifico-Orientale

dorsalef PacifiqueM-Antarctique”
Pacific-Antarctic Ridge
dorsalFdel Pacifico-Antartico
Indisch-Antarktischer Rticken™
DorsaleFPacifico-Antartica

fossef PérouM-ChiliM
Peru-Chile Trench
fosaM Perd-Chile
PeruM-Chile-Graben™
FossaFPer-Cile
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Europe  Africa

Europaf  Africaf
Europa¥  AfrikaV
EuropaF  Africaf

dorsale” médio-atlantique
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fosseFde Porto Rico
Puerto Rico Trench
fosaFde PuertoMRico
Puerto-Rico-Graben™
FossaF di Puerto RicoM
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Southwest Indian Ridge
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fosseFdes Ryukyu

Ryukyu Trench
fosaFRyukyu
Ryukyugraben™
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Asia
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DorsalefMedio-Indiana
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fosaFde las Kuriles
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fosaFde las FilipinasF
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Kermadec-Tonga Trench
fosaFde Kermadec-TongaM
Kermadec-Tonga-Graben™
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" AustralieF
Australia
Australia”
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Southeast Indian Ridge
dorsalF del IndicoMsureste
Ostlicher Indischer Riicken™
Dorsale Sud Orientale Indiana
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configuration”du littoral”

common coastal features | configuracion”del litoral™ | typische Kiistenformen* | caratteristiche” della costa”

aiguille” estuaireM dunef
stack estuary dune
farallonM estuarioM dHnaF laquneF =
grofte” Brandungspfeiler” Flussmiindung” Dunef  20une m
cave faraglioneM estuarioM dunaf IagunaF s
cuevaf B :
HahleF archeFnaturelle LaguneFF
grotta” natural arch !aguna
| arcoMnatural
ageF BrandungstorV
piage arcoMnaturale
beach N
playaf
Strand™

spiaggiaF

fleFde sableM
sand island
islaFde arenaf
Sandinsel F
isolotto™ sabbioso

tomboloM flotM racheux
tombolo rocky islet

tombolo™ isloteMrocoso
NehrungF FelseninselchenN
tombolo™ isolottoMroccioso
falaiseF flecheFlittorale
cliff L spit
acanilado éoueil™t barraF exemples" de cotes’
K"ffle' Klippe ; ey, Landzunge" examples of shorelines
alesia o e lingua* di terra ejemplos" de costas’
headland scoglioM Kiistenformen”
prLomé)ntptrioFM esempi* di linee di costa”
andspitze
promontorioM

cordon littoral fjordsV falaise’ cotiere
barrier beach fjords shore cliff
cordén litoral fiordoV acantilado”
Riffkiiste Fjordkiiste " Steilkiiste "
cordone " litorale fiordiV falesia’ costiera

" Jagon™
IagoonF
deltaV atollV :flf“u”:e,r rias”
delta atoll e rias
delta¥ atolén¥ aguna rias”
Delta AtollV Riaskiiste
deltaV atollo™ costa’a rias”
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désert”

desert | desierto™ | Wiistef | deserto™

mesaF
F mesa
e
hamadaF TafelbergM
F
ZeugenbergM mesa:
testimoneM._ -
désertMde sableM
sandy desert aiguillef
desiertoMarenoso needle
SandwiisteF AQUJAF e

desertoMsabbioso Nadel#
; gugliaf
désertMde pierresF
rocky desert
desiertoMrocoso
SteinwiisteF
desertoMroccioso

ouedM
-, wadi
“uedM
WadiN
uadiM

“lacMsalé
saline lake
lagunaFsalada
SalzseeM
lagoMsalato

™ palmeraieF
palm grove
. palmarM
oasisF Palmenhain¥
oasis ~ paimetoM

oasisM
Oase”
exemples” de dunes” oasif
examples of dunes
ejemplos” de dunas’
Diinenformen’”
esempi di dunef
dunefen croissantV dunef complexe duneFparabolique
crescentic dune complex dune parabolic dune
barjan¥ dunaF compleja dunaFparabélica
Sicheldiine” komplexe Diine” Parabeldiine”
barcana’ duna‘ complessa dunaFparabolica
dunes’ longitudinales dunesFtransversales cordon de dunes”
longitudinal dunes transverse dunes chain of dunes
dunasf longitudinales dunasFtransversales cadena‘ de dunas”
Langsdiinen” Querdiinen” Diinenzug¥
duneFtrasversali catena’ di dune”
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coupe” de I'atmosphere”terrestre

profile of the Earth’s atmosphere | corte™de la atmésfera”terrestre | Erdatmosphére”im Querschnitt™ | profilo™ dell'atmosfera* terrestre

échelleF des températures”
temperature scale
escalaFde temperaturas®
Temperaturskala®

scalaF delle temperaturef

échelleFdes altitudes”
altitude scale
escalaFde altitud”
HohenskalaF
scalaFdelle altitudiniF

sondeFspatiale
space probe
sondaFespacial
Raumsondef
sondaFspaziale
exospheref
exosphere
satelliteMartificiel | B 0 s exosfequ
artificial satellite Exosphére”
satéliteMartificial esosfera”
kiinstlicher Erdsatellit
satelliteMartificiale
télescopeMspatial Hubble
Hubble space telescope
telescopioMespacial Hubble s
Hubble-Weltraumteleskop {pgmgggﬂ:z
 Meraai
telescopio™ spaziale Hubble 500km | termopausa
310m Thermopause”
termopausaF
navette F spatiale
space shuttle
naveFespacial
Raumfahre
navettaF spaziale
o
arre gﬂ‘ﬂﬁg thermosphereF
auroraFpolar thermosphere
Polarlichtv (AU | termosfera”
auroraFpolare Thermosphére”
termosferaF
étoileFfilante
shooting star
estrellaFfugaz
Sternschnuppe”
stellaFcadente.,
avionMde ligneF ™
airliner
aviénMde linea”
VerkehrsflugzeugV
aereoMdi lineaF.
coucheFdozoneM "
0zone layer
F, M B
o mésopause’
stratoMdi ozonoM., é;g:;r?: ,,,,,,,,,,,,,, mgggggﬂ:g .
Mt EverestM Mesopause”
Mt Everest mesopasa”
monteMEverest
Mount EverestM . R
MonteM Everest- mésosphére”
mesosphere
avionMsupersonique . [RAREEEEEEEEREEEEEEEE 0 mesosferaf
supersonic jet MesosphareF
 JetMsupers6nico mesosfera”
UberschallflugzeugV
jetMsupersonico..
M . stratopause
fuage stratopause stratospheref
Clou{i 50km ) estratopausa” stratosphere
flube F Stratopause” estratosferaF
Wolke stratopausaF Stratosphare”
nuvo\af\ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, stratosfera”
niveau™de la merF tropopause”
sea level tropopause
nivelMdel marM tropopausa’ troposphere”
Megresspiegel ¥ TropopauseF troposphere
livelloMdel mare™ tropopausa’ troposfera”
: TroposphéreF
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, troposferaf
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cycle” des saisons’

seasons of the year | estaciones”del afio™ | Jahreszeiten | stagionifdell'anno™

TERRE

équinoxeM de printempsM
vernal equinox

) W o : iverM
printemps equinoccioMde primavera® hiver
prim:\%lrg% FriihlingsaguinoktiumV m\/niteerLOM
Lo equinozioMdi primavera® v
FriihlingM g n Winter™
invernoM

primaveraf

solsticeM d’hiverM
winter solstice
solsticioMde inviernoM
Wintersonnenwende”
solstizioMd'invernoM

solsticeM d'6téM
summer solstice
solsticio™de veranoM
Sommersonnenwende”
solstizioM d'estate F

EteM

automneM

summer autumn

veranoM équinoxeMd'automneM otofioM

SommerM autumnal equinox HerbstM
estateF equinoccioMde otofioM autunnoM

HerbstaquinoktiumM
equinozioMd'autunnoM

' prévision”météorologique

meteorological forecast | prevision®meteorolégica | Wettervorhersage” | previsioniFmeteorologiche

traitementM des données”

data processing
tratamientoM de datosM
Datenauswertung” ballonM-sonde”

elaborazioneFdei datiM

satellite météorologique
weather satellite
satéliteM meteoroldgico
WettersatellitM

satelliteM meteorologico

sounding balloon
globoMsonda
Ballonsonde

stationFmétéorologique d'aéronefM + palloneMsondaFf

aircraft weather station
estacién Fmeteorol6gica aeronaval o
WetterflugzeugV ———1N

aereoMda ricognizioneF meteorologica

station”météorologique sur bouée” radarMmétéorologique
buoy weather station weather radar »
estacionmeteoroldgica de boyaF radar™meteoroldgico
Wetterboje” Wetterradar W ‘
boaF di ricognizioneF meteorologica radarmeteorologico

stationFmétéorologique océanique

ocean weather station 4
estacionmeteoroldgica ocednica .
WetterschiffV stationFterrestre
naveFda ricognizioneFmeteorologica land g@auon
\ estacionFterrestre
Wetterstation”

carteF météorologique
weather map
mapa™meteoroldgico
Wetterkarte P
cartaF del tempoM

stazioneFdi superficie”
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carte” météorologique

weather map | mapameteoroldgico | Wetterkarte” | carta del tempo™

directionFet forceFdu ventM pressionfbarométrique isobaref

wind direction and speed barometric pressure isobar
direccionFy velocidad del vientoM presion Fbarométrica isobaraf -
WindrichtungFund WindgeschwindikeitF Luftdruck™ IsobareF 3
m

direzioneFe forzaF del ventoM

pressione Fatmosferica

isobaraf

dépressionF

low-pressure center
depresionf
TiefdruckgebietV

centroMdi bassa pressioneF:

zoneF de précipitation
precipitation area
zonaFde precipitaciénF
NiederschlagsgebietV
areafdi precipitazionef-..

creuxM barométrique
trough
depresiénFbarométrica
TrogM

saccaturaf

typeMde la masseF dairM
type of the air mass
masaF de aireM
Luftmassef

tipoMdi massaFd'ariaf

anticycloneM
high-pressure center
anticiclénM
HochdruckgebietV
centroMdi alta pressionef

n
w O

disposition”des ihformationst’une station”

station model | modelo™ de estacion | Stationsmodell™ | modello™ di stazione”

typeMde nuage™moyen

typeMde nuageéleve-.... type of middle cloud
type of high cloud _-tipoMde nubef media
tipoMde nubeFalta - Art der mittelhohen Wolken
Art der hohen WolkenF

’ ’ tipoMdi nubeF media
tipoMdi nubeFalta
cercleMde la stationF

forceFdu ventM......ooooooee station circle

wind speed .~ circuloMde fa estacion®
velocidadF del vientoM ’ Stat|o_nskre_|sM _
WindgeschwindigkeitF cerchioMdi stazioneF

pressionFau niveau™de la mer”
sea-level pressure
presionFbarométrica a nivel del marM
LuftdruckMin MegereshoheF

forzaFdel ventoM

températureFde I'airM-----------
air temperature
temperaturaFambiente

LufttemperaturF
temperaturaF dell'ariaF

directionFdu ventM -~

wind direction
direccionf del vientoM
Windrichtung”
direzioneF del ventoM

gtatM présent du tempsM-”

present state of weather
estadoMactual del tiempoM
gegenwartige WetterlageF
statoMpresente del tempo™

températureFdu point™de roséeF
temperature of dew point
temperaturaF del punto™de rocio™
TaupunkttemperaturF
temperaturaF di rugiada®

iype”’de nuageMbas

type of low cloud
tipo™de nubefbaja
Art der tiefen WolkenF
tipoMdi nubeFbassa

évolutionFde la pression”
pressure change
cambio™de presion”
Luftdruckdnderung”
variazioneF di pressioneF

9 9 5 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, pressione*a livelloMdel mareM
nébulositéF

sky coverage
proporcionFde nubesF
Himmelsbedeckung”
coperturaFdel cieloM

tendance Fbarométrique
barometric tendency
tendenciaFbarométrica
DrucktendenzF
tendenza* barometrica

55



TERRE

symboles” météorologiques internationaux

METEOROLOGIE | METEOROLOGY
METEOROLOGIA | METEOROLOGIE | METEOROLOGIA

international weather symbols | simbolos™ meteoroldgicos internacionales | internationale Wettersymbole™ | simboli® meteorologici internazionali

ventV

wind

viento"

Wind"

ventoV
air¥calme hampe* barbule”
calm shaft barb
sosegado ™ brisafleve viento” moderado
Windstille” Pfeil™ ganzer Querstrich ¥
calmaf segmento orientato barbetta’
fleche Fdu ventM demi-barbule” fanion™
wind arrow half barb pennant
flecha*indicadora de la direccion” del viento" viento" suave tempestad
Windstérkefahnchen halber Querstrich™ Fahnchen?
freccia”del vento mezza harbetta® banderuola®

fronts¥

fronts

frentes"

Fronten”

fronti"
front™froid en surface” front™ chaud en surface” front™ occlus
surface cold front surface warm front occluded front
frente V frio de superficie” frente ¥ calido de superficie” frente  ocluido
Kaltfront” am Boden Warmfrontfam Boden™ Okklusion”
fronte freddo al suolo¥ fronte caldo al suolo” fronte” occluso al suoloV
frontMfroid en altitude " front™ chaud en altitude " front¥ stationnaire
upper cold front upper warm front stationary front
frente ¥ frio en las alturas” frente  calido en las alturas” frente ¥ estacionario
Hahenkaltfront” Héhenwarmfront” station@re Front”
fronte  freddo in quota® fronte ™ caldo in quota’ fronte ¥ stazionario

nébulosité” el i3

sky coverage ‘c':er rés nuageux

f F y cloudy sky
nubosidad cielo™ muy nuboso
Bedeckungsgrad" stark bewdlkter Himmel ¥

nuvolosita”

ciel¥sans nuages"
cloudless sky

cielo despejado
wolkenloser Himmel ¥
cielo™sereno

cielclair
clear sky
cielo¥ sereno
klarer Himmel¥
cieloMlimpido

ciel ¥ peu nuageux

slightly covered sky
cieloVligeramente nuboso
heiterer Himmel ¥
cieloMpoco nuvoloso

ciel ¥ nuageux
cloudy sky

cielo medio nuboso
bewdlkter Himmel ¥
cielo” nuvoloso

ROG N\ N

cielomolto nuvoloso

ciel” couvert

overcast sky
cielo”completamente nuboso
bedeckter Himmel ¥
cieloMcoperto

ciel ¥ complétement obscurci
obscured sky
cielo” no observable

nicht angebbar (da nicht erkennbar)

cieloinvisibile

nuages"
clouds
nubes”
Wolken*”
nuvole”

Z

\\

E
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alto-stratus ¥
altostratus
altostrato™
Altostratus M
altostratoV

nimbo-stratus ¥
nimbostratus
nimbostrato¥
Nimbostratus ¥
nembostrato¥

alto-cumulus™
altocumulus
altocimulo™
Altokumulus™
altocumulo™

N

cirrus¥
cirrus
cirroM
Zirrus™
cirroM

cirro-stratus
cirrostratus
cirrostratoV
ZirrostratusV
cirrostratoM

cirro-cumulus™
cirrocumulus
cirrocimulo™
Zirrokumulus™
cirrocumulo™

¢ D I

stratus¥
stratus
estratoV
Stratus ¥
stratoV

cumulo-nimbus™
cumulonimbus
cumulonimbo
Kumulonimbus™
cumulonembo¥

cumulus™
cumulus
cimulo
Kumulus™
cumulo¥

strato-cumulus ™
stratocumulus
estratoctimulo™
StratokumulusV
stratocumulo ™
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tempéte £ de sable ou de poussiére”
sandstorm or dust storm
tormenta’ de polvo™y arena*

Sand- oder Staubsturm"
tempesta‘ di sabbia‘ o di polvere”

orage
thunderstorm
tormenta”
GewitterV
temporale¥

tempéte tropicale
tropical storm
tormenta‘ tropical
tropischer Sturm™
tempesta‘tropicale

pluiefintermittente faible
light intermittent rain
lluviaFligera intermitente
zeitweise leichter Regen
pioggiafleggera intermittente

pluiefintermittente modérée
moderate intermittent rain
lluviaF moderada intermitente
zeitweise méaBiger Regen
pioggia’ moderata intermittente

pluiefintermittente forte
heavy intermittent rain
lluviaFintensa intermitente
zeitweise starker Regen
pioggia‘forte intermittente

pluief continue faible

light continuous rain
lluviaFligera continua
anhaltend leichter Regen"
pioggia©leggera continua

pluief continue modérée
moderate continuous rain
lluviaF moderada continua
anhaltend maBiger Regen¥
pioggiaf moderata continua

pluiefcontinue forte
heavy continuous rain
lluviaF fuerte continua
anhaltend starker Regen¥
pioggia‘forte continua

grésilM

sleet
aguanieve”
Schneeregen¥
nevischio¥

chasse-neige  basse; poudrerie’ basse
drifting snow low

viento” fuerte invernal alto
Schneefegen™

scaccianeve  basso

chasse-neige  haute; poudrerie F haute
drifting snow high

viento¥ fuerte invernal bajo
SchneetreibenV

scaccianeve V alto

pluiefverglagante
freezing rain
lluviaFhelada
Eisregen™

pioggia‘ congelantesi

orage " fort

heavy thunderstorm
tormenta‘ eléctrica
starkes GewitterV
temporale " forte

"

ouragan
hurricane
huracan¥
OrkanV

uraganoM

bruineFintermittente faible
light intermittent drizzle

, llovizna‘ ligera intermitente
zeitweise leichter Spriihregen™
pioviggine© leggera intermittente

bruinef intermittente modérée
moderate intermittent drizzle
lloviznaF moderada intermitente
zeitweise maBiger Spriihregen™
pioviggine f moderata intermittente

bruineFintermittente forte

thick intermittent drizzle
llovizna‘ fuerte intermitente
zeitweise dichter Spriihregen”
pioviggine F spessa intermittente

N P9

bruine’ continue faible
light continuous drizzle

, , llovizna‘ ligera continua
anhaltend leichter Spriihregen™
pioviggineFleggera continua

bruinef continue modérée
, moderate continuous drizzle
lloviznaF moderada continua
, , anhaltend méBiger Spriihregen”
pioviggine f moderata continua

bruine’ continue forte
thick continuous drizzle
, , llovizna‘ fuerte continua
anhaltend dichter Spriihregen™
, pioviggine £ spessa continua

brumef

mist

neblinaf
Dunst¥
bruma‘umida

brouillard ™
fog

nieblaf
Nebel™
nebbia”

brume’ séche
haze
neblina”
Dunst”
foschia®

fuméeF
smoke
humo¥
Rauch¥
fumo¥

3
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météores”

present weather
fendmenos" atmosféricos
Niederschldage"
meteore”

=
m
0
s)
m

éclair¥
lightning
relampago™
BlitzM
fulmine™

tornade”
tornado

tornado™
Tornado ¥
tornado ™

neigeFintermittente faible
light intermittent snow
nieve‘ligera intermitente
zeitweise leichter Schneefall
neve’leggera intermittente

neige  intermittente modérée
moderate intermittent snow
nieve moderada intermitente
zeitweise maBiger SchneefallV
neve moderata intermittente

neige Fintermittente forte
heavy intermittent snow
nieveF fuerte intermitente
zeitweise starker SchneefallV
neve forte intermittente

neige’ continue faible

light continuous snow
nievefligera continua
anhaltend leichter Schneefall ¥
neve’leggera continua

neige continue modérée
moderate continuous snow
nieve” moderada continua
anhaltend méBiger Schneefall
neve’ moderata continua

neige  continue forte

heavy continuous snow

nieve fuerte continua
anhaltend starker SchneefallV
neve’ forte continua

averse’de neige”
snow shower
chubasco de nieve”
Schneeschauer¥
rovesciV di neve”

averse’ de pluie”
rain shower
chubascoV
Regenschauer¥
rovesci di pioggia®

averse’ de gréle”
hail shower
granizada®
Hagelschauer¥
rovesci di grandine”

grainM
squall
chaparrén™ F
BdF

groppo
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station” météorologique

meteorological station | estacion”meteoroldgica | Wetterstation” | stazione”meteorologica

héliographeM girouetteF
sunshir?e"r,ecorfd% weather vane
eliografo veletaF
Sonnensoheinautpgraph M WindfahneF
eliografoM banderuola®
pyranomgtre " angmomatreM
pyranometer Sy anemometer
p|ran0metroM~~-~--~-~--~-~--:ﬁ‘ anemoémetroM
PyranometerN | y Anemometer N Windgeschwindigkeitsmesser ™
piranometroM ~ anemometroM

pluviométreMa lectureF directe
direct-reading rain gauge
pluviémetroMde lecturaF directa
selbst schreibender Regenmesser™
pluviometroMa letturaF diretta

"~ abriMmétéorologique

nivomatreM.-~ instrument shelter
snow gaug; refugio™meteoroldgico
nivémetro Wetterhitte”
chneemesserM - . oF ’
8 nivometroM pluviométreMenregistreur - capannina’ mefeorologica

rain gauge recorder
pluviémetroM
Niederschlagsschreiber™
pluviografoM

instruments” de mesure” météorologique

meteorological measuring instruments | instrumentos™ de medicion” meteoroldgica | meteorologische Messinstrumente™ | strumenti™ di misurazione meteorologica

mesure”de I’ensoleillement” mesure” du rayonnement” du ciel”
measure of sunshine measure of sky radiation
mediciénde la insolacion” . " medida’ de radiacién” del cielo
Messung’ der Sonneneinstrahlung” "9:",09“""'9 " Messung’ der Himmelsstrahlung”
misurazione* della luce* solare s““:el'i"'jzr’::o% er misurazione* delle radiazioni” solari
Sonnenscheinautograph™ pyranométre
eliografo™ pyranometer
I W
sphereFde verreM M araf ,E",Z':,?,':,',Z'{:rN
glass sphere suEport ge s;;here p‘ilranomelroM
spnere suppor
bagueFinférieure de blocageMde la sphéreF esferar de vidrio sgporte’”ggla esferar '
agueFinférieure de blocage™ de la sphére Glaskugel F Ko elaltoruna” bandeF pare-soleil
lower sphere clamp steraFdi vetroM ugelhalterung shadow band
abrazaderaF inferior a .~ supporto™della sfera” capteur™ bandaF parasol
un,;gre K!emmschraubei ! porte-cartesH sensor Schattenring
morsettoMinferiore della sferal card support sensorM anelloMdi schermoM
: caiaF SensorM :
sensoreM.

Halterung Ffiir die RegistrierkartenF

ioF Minfari . M F . <
visFde support™ inférieure .--supportoMdella lastra enregistreurM de données?

lower support screw d
. . ata logger
tornilloM de soporte M inferior registrador™de dat%gM
F
untere Halterungsschraube Messwertsammler™

viteFdel supportoMinferiore . registratoreM i datiM

carteFd'insolationF
. J sunshine card
écrouMde controleM L ST bandaFfotosensible

check nut Registrierstreifen ™ ' 8
tuercaF de sequridadf----~ lastraF di insolazioneF
visFde nivellementM

Kontrolimutter”
leveling screw

controdadoM
,,,,, _-tornilloMnivelador

Nivellierschraube”
viteFdi lvelloM ‘
- 6crouMa cabestan¥

base”

base plate . lock nut
placaFbasef- : " tuercaFde fijacion”
~ Grundplatte” socle GegenmutterF
piastraF di base” sub-ba/;e controdado™
base
SockelM

baseFinferiore
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instruments” de mesure” météorologique

pluviomeétre M a lecture F directe
direct-reading rain gauge
pluviémetro™ de lectura” directa
selbst schreibender Regenmesser¥
pluviometro™a letturaF diretta

éprouvetteF graduée
measuring tube
probetaFgraduada
MessrohrV

tuboM graduato

supportM-------....
support
soporteM
SténderM
sostegnoM

sondage” en altitude”

upper-air sounding

sondeo" en altitud”

Messung”in der oberen Atmosphare”
scandagliamento” ad alta quota”

ballon¥-sonde”
sounding balloon
globo" sonda
Ballonsonde ™
pallone-sonda’

radiosonde”
radiosonde
radiosonda®

Radiosonde”
’ rrrrrrrrr radiosondaF
mesure”de la direction” du vent"
measure of wind direction
medicion”de la direccién” del viento

Messung”der Windrichtung”®
misurazione” della direzione’ del vento"

A

girouette
weather vane
veleta”
Windfahne "
banderuola”®

mesure”de la vitesse” du vent"
measure of wind strength
medicion” de la fuerza“ del viento"
Messung” der Windstéarke”
misurazione della forza*del vento™

anémométreV
anemometer

anemémetroM
Anemometer/
anemometroV

entonnoirM collecteur
collecting funnel
embudoMcolector
Sammeltrichter™
--imbutoMcollettore

collierMde serrageM
tightening band

rrrrr bandaF de tension®

Schellef
fascetta” di fissaggioM

,,,,,,, récipientM

container
recipienteM de vertidoM
Behalter
contenitoreM

appareil Menregistreur
recording unit
unidadF de registroM
AufzeichnungsgeratN
registratoreM

mesure”de la pression”

measure of air pressure

medicion” de la presion© del aire"
Messung* des Luftdrucks"

misurazione’ della pressione”dell’aria”

barométre ¥ enregistreur
barograph
bardgrafo™
Barograph™
barografo

mesure” de I"humidité”
measure of humidity
medicion de la humedad”
Messung” der Luftfeuchtigkeit”
misurazione” dell’umidita”

hygrometre ¥ enregistreur
hygrograph
higrégrafo™
Hygrograph™
igrografo™

measure of cloud ceiling

Messung” der Wolkenhdhe”

alidade”
alidade
alidada’
Alhidade”
alidada”

pluviométre ¥ enregistreur
rain gauge recorder
pluviémetro¥
NiederschlagsschreiberV
pluviografo™

mesure” de la pluviosité”
measure of rainfall

medicion”de la lluvia®
Messung”der Regenmenge”
misurazione* delle precipitazioni®

—————————————————— récipient™ collecteur
collecting vessel
recipienteM de acumulacion
AuffanggefdBN
recipienteMdi raccolta”

baromeétre ™ a mercure
mercury barometer
barémetro¥ de mercurioV
Quecksilberbarometer
barometro™a mercurioV

pe

- -

psychrometreV
psychrometer
psicrometro
PsychrometerV
psicrometro™

mesure” de la hauteur” des nuages"
medicion” de la alturade las nubes”

misurazione” dell’altezza’ delle nubi®

théodolite
theodolite
teodolito”
TheodolitV
teodoliteV

mesure”de la chute’ de neige”

measure of snowfall

medicion de nevadas”

Messung” des Schneefalls"
misurazione’ delle precipitazioni” nevose

nivometre ¥
snow gauge
nivémetro¥
SchneemesserV
nivometroV

mesure”de la température”
measure of temperature
medicion” de la temperatura®
Messung*der Temperatur®
misurazione’ della temperatura®

(=) EOE

thermometre ¥ @ minima¥
minimum thermometer
termémetro” de minima
Minimumthermometer¥
termometro”a minima’

o

thermometre ¥ @ maxima¥
maximum thermometer

termémetro” de maxima

Maximumthermometer

termometro™a massima*

projecteurV de plafond ¥
ceiling projector
proyector” de altura maxima
Wolkenhdhenmesser™
proiettore ¥ per determinare I’altezza’ delle nubif
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weather satellites | satélite™ meteoroldgico | Wettersatellit™ | satelliti® meteorologici

satelliteM a défilementV
polar-orbiting satellite
satélite M de drbita’ polar
polar umlaufender SatellitV
satellite in orbita© polare

compartiment™ des instruments™
instrument platform

plataformaF de instrumentos™
Instrumentenplattform~
piattaformaF di strumentazioneF

détecteurMa infrarougeM
infrared sounder

resonador™de rayosMinfrarrojos
Infrarotsensor

rilevatoreMagli infrarossiM

détecteur Mterrestre

Earth sensor
sensorMterrestre
Erdsensor™
sensoreMterrestre

antenneF-

antenna
antena®
Antennef
antennaf

détecteurMsolaire
Sun sensor
sensorMsolar
SonnensensorM
sensoreMsolare

scanneur M de radiationsFterrestres

radiometreM
radiometer

radiémetroM
Radiometer¥
radiometroM

voletMde controle Mthermique
thermal louver

rejillafde control térmico
Warmejalousie

aperturaF di termoregolazione”

Earth radiation scanner

explorador™ de radiacionesFterrestres

ErdstrahlungsscannerM

capteurMde signaux™ de détresse”
search-and-rescue antennas
antenasFde exploracionFy rescateM
Such- und Rettungsantennen
antenne per ricercaFe soccorsoM

antennafin b

spectrométreMa ultravioletM
ultraviolet spectrometer
espectrémetro de rayosM ultravioletas
Ultraviolett-Spektrometer v

comando™ del pannellosolare

antennef d'émissionf
S-band antenna
“---antenaFde banda SF
S-Band Antennef

moteurM-fusée

reaction engine assembly

motorMa reaccionf

ReaktionstriebwerkV
_.propulsoreMa reazione

batteries

battery modules
..-modulos™ de baterfa®

BatteriemoduleM

batterie”

commandeF de panneau™solaire
solar array drive

brazoMdel panel™solar
SteuerungF der Solarzellenflache”

andaFS

panneau™ solaire
solar array
panelMsolar

scanner M delle radiazioni Fterrestri Solarzellenfldche”

spettrometroMagli ultraviolettiM
pannelloMsolare

scanneurMa hyperfréquences”
microwave scanner

loradorMde mi das capteurMde radiationsFterrestres
explorador™de microondas

Earth radiation sensor

Mikrowellenscanner ™ détecteur M terrestre sensor™ de radiaciones terrestres
scanner¥a microonde” Earth sensor Erdstrahlungssensor™
satellite V géostationnaire sensorMterrestre sensoreM delle radiazioniFterrestri . .
geostationary satellite ErdsensorM orbite des satellites”
satélite geoestacionario sensore M terrestre antennef d'émissionFa haut gain¥ orhit of the satellites

geostationérer Satellit¥ orbita‘ de los satélites”

satellite ™ geostazionario

antenne* de télécommande et de télémesure”
telemetry and command antenna

antenaF de telecontrol My telemetria®

Steuer- und Telemetrie~Antenne

S-band high gain antenna

antenaFde banda SFde alta gananciaF
hochverstarkende S-Band-Antenne”
antennafad alto guadagno™in bandafS

antennaf di telecomandoMe di telemetria”
. sounder

voletM compensateur
trim tab
aletaFcompensadora
TrimmruderV
alettaF di compensazionef

panneau™solaire

p:ﬂ‘ﬁ%gggyr magnétometreM
Sonnensegel v magnegomete;w

pannelloMsolare magnetometro
MagnetometerV

M
magnetg{netro antennefUHF

UHF antenna
antenaF UHF
UKW-Antenne”
antennaF UHF
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radiométreM sondeur
sondaFatmosférica

AbtastradiometerV
sondaFradiometrica

radiometroM de imégenes

radiomeétre M imageur
imager

SpektroradiometerV
spettroradiometro™

Umlaufbahn’ der Satelliten™
orbita’ dei satelliti"

orbitef polaire
polar orbit
drbitaFpolar
polare Umlaufbahn”
orbitaF polare

orhite F géostationnaire
geostationary orbit
drbitaF geoestacionaria
geostationdre Umlaufbahn”
orbitaF geostazionaria
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climats” du monde”

climats” tropicaux
tropical climates
climas" tropicales
tropische Klimate"
climiMtropicali

tropical humide
tropical rain forest
tropical ¥ lluvioso
tropischer Regenwald ¥

tropicale della foresta pluviale

tropical humide et sec (savanef)
tropical wet-and-dry (savanna)
tropical M himedo y seco (sabanaf)
tropisch feucht und trocken (Savannef)
tropicale umido e secco (savanaf)

climats” arides
dry climates
climas" aridos
Trockenklimate "
climi” aridi
steppe”
steppe
estepario
Steppe”
steppico

désertV
desert
desértico
Wiiste”
desertico

climates of the world | climas™del mundo™ | Klimate™ der Welt” | climi* del mondo™

climats” tempérés froids

cold temperate climates

climas” templados frios

kaltgeméBigte Klimate"

climi”temperati freddi
continental humide, a été" chaud
humid continental-hot summer

- continental ¥ himedo - verano ¥ térrido

feucht-kontinental - heiBer Sommer
continentale umido - estatetorrida

continental humide, a étéV frais
humid continental-warm summer
- continental ¥ himedo - verano fresco
feucht-kontinental - warmer Sommer
continentale umido - estate " calda

subarctique
subarctic
subdértico
subarktisch
subartico

climats” tempérés chauds
warm temperate climates
climas”templados calidos
warmgemaéBigte Klimate"
climi”temperati caldi
subtropical humide

humid subtropical
- subtropical himedo
feuchte Subtropen
subtropicale umido
méditerranéen
Mediterranean subtropical
- subtropical mediterraneo

mediterrane Subtropen
subtropicale mediterraneo

océanique
marine
maritimo
maritim
matino

climats" polaires
polar climates
climas” polares
Polarklimate"
climi polari
toundra”
polar tundra
tundra®
Polartundra®
della tundra*polare

calotteF glaciaire
polar ice cap
hielos™ perpetuos
Eiskappe

della calotta‘ polare

climats” de montagne”
highland climates
climas"” de alta montafa“”
Hochlandklimate”
climi”di montagna”
climats¥ de montagne "
highland
climas™ de montafia®
Hochgebirge
di montagna”
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nuages”

TERRE

clouds I nubes® I Wolkenf | nuvole”

nuages"” de haute altitude”

high cIFlJuds cirro-stratusM cirro-cumulusM cirrusM
nubes*altas cirrostratus cirrocumulus cirrus
hohe Wolken” cirrostratosM cirocimulos™ cirrosM
nubir alte ZirrostratusM ZirrokumulusM ZirrusM

cirrostratoM cirrocumuloM cirroM

nuages” de moyenne altitude”
middle clouds

nubes” medias

mittelhohe Wolken”

nubif medie

alto-stratusM
altostratus
altostratosM-..
AltostratusM
altostratoM

alto-cumulusM
altocumulus
altocimulosM-..
Altokumulus™
altocumulo™

nuages"” de basse altitude”
low clouds

nubes* bajas

tiefe Wolken”

nubifbasse

strato-cumulus™
stratocumulus
estratocimulosM
StratokumulusM
stratocumuloM

nimbo-stratus™
nimbostratus
nimbostratosM
NimbostratusM
nembostratoM

cumulusM
cumulus
climulosM
Kumulus™
cumuloM

stratusM
stratus y
estratosM--"
StratusM
stratoM

nuages" a développement” vertical

clouds of vertical development cumulo-nimbusM
nubes’ de desarrollo vertical cumulonimbus
Quellwolken” cumulonimbos™

nubifa sviluppo" verticale Kumulonimbus™

cumulonembo™
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tornade” et trombe" marine

tornado and waterspout | tornado™y trombamarina | Tornado™ und Wasserhose” | tornado™ e tromba”marina

murMde nuages™
wall cloud
muroMde nubes”
Gewitterwolken”
pareteFdi nuvolef
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nuageMen entonnoir™
funnel cloud

nubeFen formaFde embudo™
Wolkentrichter M

nubeFa proboscide”

buissonM
debris
detritosM
. aufgewirbelter StaubM
trombe " marine detritiM tornade”
waterspout tornado
tromba* marina tornado™
Wasserhose ™ TornadoV
tromba’ marina tornado ™
I .
cyclone” tropical |
tropical cyclone | ciclon™tropical | tropischer Wirbelsturm™ | cicloneMtropicale
zoneFde haute pressionf murMde I'eil M
ventMdominant high-pressure area eye wall
prevailing wind areaFde alta presion” muroMdel ojoM
vientoM dominante Hochdruckgebiet" Augenwand*
vorherrschender Wind™ areadialta pressione” parete del 'occhio™
ventoMpredominante i :

———— celluleFconvective

eilM convective cell
eye —— e .~ CélulaFconvectiva
ojoM-..._. ” ——— . 2 - KonvektlonszeII.eF
AugeV - - ~ i cellulaFconvettiva
occhioM

airMfroid subsident
subsiding cold air
aireMfrio subsidente
absinkende kalte LuftF

ariaFfredda discendente

bande Fnuageuse spirale
spiral cloud band ..
bandaf nubosa en espiral F--~ )
spiralfdrmiges WolkenbandV L
bandaFnuvolosa a spirale” forte pluieF
heavy rainfall
fuertes lluviasF
heftige RegenfélleM
forti precipitazioniF

dénominations’ des cyclones" tropicaux
tropical cyclone names

denominacion”de los ciclonesVtropicales
Bezeichnungen tropischer WirbelstiirmeV

zoneFde basse pression”
denominazione dei cicloniV tropicali

e
low-pressure area airMchaud ascendant

areaFde baja presionf rl§|n3 warmair
Tiefdruckgebiet aireMcdlido ascendente

areadi bassa pressione” aufsteigende warme LuftF

ouraganM ariaFcalda ascendente
hurricane typhon™
huracdnM-. typhoon
Hurrikan¥ tifonM
uraganoM TaifunM
--tifoneM
équateur™
Equator .- _,..cyc:one’V’
ecuadorM -~ cyclone
Aquator™ ciclonM
EquatoreM Wirbelsturm™
cicloneM
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précipitations’
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precipitation | precipitaciones” | Niederschldge™ | precipitazioni®

formes* de pluie”
rain forms
formas‘de lluvia®
Regenarten”
tipologie” di pioggia™

1] 1 S P2 it 3 i

pluieFfaible
light rain
lluvia‘ligera
leichter Regen¥
pioggia‘leggera

pluieFforte
heavy rain
lluviaFintensa
starker RegenV
pioggia‘forte

pluieF modérée

moderate rain
lluviaF moderada
méBiger RegenV
pioggiaF moderata

bruinef
drizzle
llovizna®
Spriihregen™
pioviggine”
précipitations” hivernales aﬁﬁ?gﬂd
winter precipitations aireMcaliente
precipitaciones’ invernales warme LuftF
Winterniederschldge"

erniedersct . ariaFcalda
precipitazioni©invernali ;

.

pluief
rain
lluviak
RegenM
pioggiaF

'v"—‘._ -
-~ H

pluieFverglacante
freezing rain
lluviaFhelada

gefrierender Regen™

pioggiaFcongelantesi

airMfroid

cold air

aireMfrio
kalte LuftF
ariaffredda

giésiIM neiQeF

sleet snow
aguanieveM nievef
Schneeregen™ SchneeM
nevischioM never

cristaux” de neige”
snow crystals
cristales” de nieve”
Schneekristalle”
cristalli” di neve”

colonneFavec capuchon
capped column
columna‘ con capuchén¥

aiguille” %
n%edle bedeckte Sadule”
aguja’ colonna‘con lamelle*terminali
Nadel”
agoV
1
T ;
{ 5
~,
colonne” plaquette”
column plate crystal
columnaf placaf de hieloV
Séulef Plattchen™
colonnaf cristallo™ lamellare
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grélon™
hail
granizoM
Hagel™
grandine”

dendrite spatiale
spatial dendrite
dendrita’ espacial
raumlicher DendritV
cristallo dendritico spaziale

grésil™ neige‘ roulée
sleet snow pellet
cellisca’ copode nieve”

EiskdrnchenV
nevischioV

Reif- und Frostgraupel”
pallottoline F di neve”

cristaux ¥ irréguliers étoilef
irregular crystal stellar crystal

cristalesVirregulares estrella”

irreguldres AggregatV Stern™

cristalloMirregolare cristallo stellare
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précipitations*

ciel¥d’orageV
stormy sky
cieloMturbulento
stiirmischer Himmel¥
cielotempestoso

nuageM
cloud
nubef
WolkeF
nubef

éclairM
lightning
rayoM
BlitzM
fulmingM

arc-en-cielM
rainbow
arcoMiris
Regenbogen™
arcobalenoM

pluieF
rain
-lluviaF
RegenM
pioggiaF

rosée”
dew
rocioV
TauM
rugiada”

givreM
rime

F
brume escarcha®

mist Reif ¥
brina*®

neblina’
Dunst¥
foschia”

brouillard¥
fog

niebla”
Nebel ¥
nebbia”

verglas¥
frost
hielo™
Raureif”
vetroneV
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végetation”et biosphere’
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vegetation and biosphere | vegetaciénfy biosfera” | Vegetationfund Biosphdre” | vegetazionee biosfera”

distribution” de la végétation”
vegetation regions
distribucion” de la vegetacion”
Vegetationszonen”
distribuzione della vegetazione "

g
f I
W M
Fe
toundra® forét"tempérée forét"tropicale humide désertM
tundra temperate forest tropical rain forest desert
tundra” bosque ¥ templado - bosque Mtropical himedo desierto™
Tundraf gemaBigter Wald¥ tropischer Regenwald v Wiiste
tundra® foresta’ temperata foresta’ pluviale tropicale desertoV
forétboréale prairieftempérée savane’ maquis¥
boreal forest grassland savanna magquis
bosque ¥ boreal praderas” sabana’ maquis™
borealer Wald ¥ GraslandV Savanne’ Macchie”
foresta‘ boreale prateriaf savana‘ macchia®
paysage ¥ végétal selon I'altitude " structurede la biosphére”
elevation zones and vegetation structure of the hiosphere
altitud 7y vegetacion” estructura de la biosfera”
Vegetationsbild ¥ nach Hahenlagen” Aufbau der Biosphire "
altitudine e vegetazione” strutturaF della biosfera’
glacier R
glacier atmosphere”
glaciar atmosphere
GletscherM atmasfera”
ghiacciaio™ Atmosphére”
atmosfera”
toundraf :
. tundra
tundraf
Tundraf
tundraf
forétFde coniferesM
coniferous forest
bosqueM de coniferasF
Nadelwald™
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forestaFdi conifere”

forétFmixte
mixed forest
bosque™mixto
Mischwald™
forestaFmista

forétFde feuillusM
deciduous forest
bosque™ de hojaFcaduca
LaubwaldM

forestaF di caducifoglie”

forétFtropicale
tropical forest
bosqueMtropical
Tropenwald™
forestaFtropicale

lithospheref
lithosphere
litosfera”
Lithosphdre”
litosferaF

hydrospheref
hydrosphere
hidrosferak
Hydrospharef
idrosferaF
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chaine” alimentaire

food chain | cadenafalimentaria | Nahrungskette” | catenaFalimentare

. L. =
carnivoresM consommateurs Mtertiaires a
carnivores tertiary consumers T
carnfvorosM consumidoresMterciarios m
FleischiresserM Tertiarkonsumenten™
carnivoriM consumatoriMterziari
hétérotrophesM
heterotrophs
.- heterdtrofosM

heterotrophe Organismen™
organismiMeterotrofi

consommateurs™ secondaires
secondary consumers

carnivoresM

carnivores
carnivorosM consumidores™ secundarios autotrophesM
FleischfresserM Sekundarkonsumenten™ autotrophs
carnivoriM consumatoriM secondari autétrofosM

autotrophe Organismen™

consommateurs ™ primaires o .
p organismiMautotrofi

herbivoresM

herbivores primary consumers
herbivorosM consumidores™ primarios
PflanzenfresserM Primérkonsumenten™

consumatoriM primari

erbivoriM

sourceFalimentaire fondamentale

. " .
décomposeurs basic source of food
decomposer’a fuenteFbasica de alimentoM
descomponedores primédre Nahrungsmittelquelle

fonteFalimentare primaria
matiéreFinorganique
inorganic matter
materiaFinorgdnica
anorganische Substanzen”
materiaFinorganica

zersetzende Organismen™
organismiM decompositori

cycle”de I'eau” |

hydrologic cycle | ciclo™hidrolégico | Wasserkreislauf | ciclo"idrologico

précipitationF glacef
condensation action”du vent™ ruissellement™ preqpﬁappnF hi |IC;3
condensation action of wind surface runoff DTECIDItaCIOHM IepN
condensac!énf accion*del viento escorrentiaFsuperficial Nled.er.?chllag G hi E.'SM
Kondensation” Wirkung* des Windes oberirdischer AbflussM pre0|p|§‘32|one ghiaccio’

condensazionef azioneF del ventoM deflussoMsuperficiale

rayonnementM solaire précipitation” évaporation”
solar radiation precipitation evaporation
radiacionsolar precipitacion” evaporacionF
Sonnenstrahlen™ Niederschlag” VerdunstungF
radiazionerolarg precipitazione” evaporazione”
b .

. évaporationf

evaporation
evaporacionf
Verdunstung”
evaporazionef ..

infiltrationF
infiltration
infiltracion®
Infiltration”
infiltrazioneF

transpiration”
e g . transpiration
“+=-écoulementM souterrain

ocgan™--" transpiracionf
ocean underground flow Transpirationf

océano™ escorrentia’ subterranea traspirazioneF

OzeanM unterirdischer Abfluss™

oceanoM flussoMsotterraneo

67



TERRE

ENVIRONNEMENT | ENVIRONMENT
AMBIENTE | UMWELT | AMBIENTE

effet” de serre”

greenhouse effect | efecto™invernadero™ | Treibhauseffekt | effetto™ serra”

effet de serre naturel

natural greenhouse effect rayonnementMsolaire réfléchi

efectoM invernadero™ natural reflected solar radiation perteFde chaleurF
natiirlicher Treibhauseffekt! radiacionsolar refleja heat loss
effettoM serraF naturale reflektierte Sonneneinstrahlung” pérdidaF de calor
radiazione* solare riflessa WérmeverlustM
tropopauseF dispersioneF di caloreM
tropopause ,
; tro;O;ausaF gazMa effetMde serre”
rayonnement™solaire TropopauseF greenhouse gas )
solar radiation d tropopausaF gas™ de efectoMinvernadero™
radiaciénFsolar------------oeeeeee . : ! Treibhausgas¥

SonneneinstrahlungF gasM serraf
radiazione solare g
rayonnementMsolaire absorg - -+« -+saseraseeancaancas
absorbed solar radiation
radiacion* solar absorbida
absorbierte SonneneinstrahlungF
radiazionef solare assorbita

absorptionFpar les nuagesM
absorption by clouds .-
absorcionFpor las nubesf--
Wolkenabsorption®
assorbimentoMattraverso le nuvole”

absorptionF par le solM--
absorption by Earth surface
absorcion Fpor el sueloM
AbsorptionFder Erdoberfléche”
assorbimentoMattraverso la superficie Fterrestre

rayonnemeni’V’ infrarouge
infrared radiation

inF N oge
radiacionFinfrarroja énergieFcalorifique

heat ener
Infrarotstrahlung F eat ’_9 Elgy1
radiazionefinfrarossa energla”calorifica
WérmeenergieF

energiaFtermica

augmentation” de I'effetV de serre” combustibleMfossile concentrationf des gazMa effetM de serre”

enhanced greenhouse effect fossil fuel greenhouse gas concentration

aumento del efecto” invernadero™ combustibleMf6sil concentraciénFde gas™ de efectoMinvernaderoM réchauffement ™ planétaire
anthropogener Treibhauseffekt" fossiler BrennstoffM TreibhausgaskonzentrationF global warming

incremento ¥ dell’effettoM serra” combustibileMfossile concentrazioneFdi gasMserraF recalentamientoM global
3 globale Erwdrmung”
surriscaldamento™ globale

systemeM de climatisationF

air conditioning system
sistemaM de aireMacondicionado--------- - SHMEESEEERERES: - -
Klimaanlage”

sistemaMdi climatizzazionef

élevageM intensif-"

intensive husbandry
ganaderiaFintensiva

intensive KulturF . . L

allevamentoMintensivo agricultureFintensive

intensive farming

agriculturaFintensiva

intensive LandwirtschaftF

agricolturaFintensiva
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pollution”de ['air"

air pollution | contaminacion”del aire™ | Luftverschmutzung” | inquinamento™ dell'aria”

polluantsMatmosphériques smogM ventM
émissionFde gazM polluants siteMd'enfouissementM air pollutants ) smog . wind
polluting gas emission authorized landfill site contaminantes™ del aireM smogM/nieblaFtoxica vientoM
emisién* de gases™ contaminantes vertederoMautorizado Luftschadstoffe™ SmogM WindM
EmissionFschédlicher GaseN Miilldeponief inquinantiMatmosferici smogM ventoM
emissionedi gasMinquinanti discaricaFautorizzata :
’ incendie™ de forat i e —— pluies*acides
forest fire : H \ e \ IaICId' rain y
incendioMforestal : ; 7 : g uvia"acida
) m saurer Regen™

Waldbrand™
incendioMdelle foreste”

pioggeFacide

I:F__'
Ik

- rejetsMindustriels
industrial waste
residuosMindustriales
4 IndustrieabfélleM

"+ pollutionFautomobile rifiutiMindustriali
motor vehicle pollution
contaminacionF de automévilesM
Verschmutzung Fdurch AutoabgaseN

" déforestation

deforestation inquinamento™ da gasM di scaricoM
deforestacion® delle automobiliF
Entwaldung”

deforestazione”

riziéref - élevageMintensif
paddy field “fertilisation F des solsM intensive husbandry
arrozalM soil fertilization ganadgnaF intensiva
ReisfeldV fertilizacionF del suelo™ intensive Kultng ‘

risaiaf BodendiingungF allevamentoMintensivo

fertilizzazioneF del suoloM

pollution”du sol”

land pollution | contaminacion”del suelo | Bodenverschmutzung | inquinamento™ del suolo™

pollutionFindustrielle polluants™non biodégradables élevage Mintensif
industrial pollution nonbiodegradable pollutants intensive husbandry
coNtaminacion Findustrial ---«-«----«-x--seseremmesmmeeeen b contaminantes™no biodegradables ganaderfaFintensiva

biologisch nicht abbaubare SchadstoffeM intensive KulturF

industrielle Verschmutzung” gisch nich : St . )
inquinanti™non biodegradabili allevamentoMintensivo

inquinamento™ industriale

pollutionFagricole

agricultural pollution
contaminacion Fagricola
landwirtschaftliche Verschmutzung®
inquinamento™agricolo

pollutionfdomestique
domestic pollution
contaminacionFdoméstica
VerschmutzungF durch Haushalte
inquinamentoM domestico

déchetsMindustriels -~~~ : b ; épandage d’engraisM
industrial waste = fertilizer application
residuos™industriales -~ gsparcimientoM de fertilizanteM
IndustrieabfélleM EinsatzMvon DiingemittelnV
rifiutiMindustriali distribuzioneF del fertilizzante

" herbicideM

siteMdenfouissement M-

orduresFménageres -~
household waste authorized landfill site herbicide
residuos™ domésticos vertederoMautorizado herbicidaM
Hausmiill™ Milldeponie” HerbizidV
rifiuti ™ domestici discaricafautorizata ; ; ) erbicida™
couchesFde déchets™ infiltrationF fongicideM pesticideM
waste layers intrusive filtration fungicide pesticide
capas’de residuos™ infiltracion® fungicidaM pesticidaM
MiillschichtenF InfiltrationF FungizidV PestizidV
stratiMdi rifiutiM infiltrazione F fungicidaM pesticidaM
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pollution”de 'eau’

water pollution | contaminacion”del agua® | Wasserverschmutzungf | inquinamento™ dell'acqua”

rej_etsMin_dustriels agricultureFintensive
, mdqstnal vyaste intensive farming
residuosMindustriales agriculturaFintensiva

IndustrieabfélleM
rifiutiMindustriali..

intensive Landwirtschaft”
agricolturaFintensiva

déchetsMnucléaires

nuclear waste
residuosMnucleares.-...
radioaktiver Abfall™
rifiutiMnucleari

pollutionpar le pétrole™

oil pollution
contaminacion de petréleo---
OlverschmutzungF
inquinamento™ petrolifero

eauxFusées
waste water
aguasFresiduales----
AbwasserV
acqueFreflue

orduresFménageres---"
household waste P
residuos™ domésticos nappephréatique -
Hausmdill ¥ w;tertlaple fosseFseptique -
rifiutiM domestici manto™ fredtico septic tank
Grundwasserspiegel M fosanéptica«"
faldaFfreatica
FaulbeckenV
fossaFsettica y y
pesticideM déversement™ d'hydrocarbures™ déjections*animales
pesticide oil spill animal dungl
pesticida® vertido de hidrocarburos™ excrementos™ de animales
Pestizid Olausfluss™ Dungh
pesticidaM fuoriuscitaF di idrocarburi™ concimeM organico
' pluies”acides
acid rain | lluvia*acida | saurer Regen™ | piogge*acide
émissionF d’acideMnitrique émissionfd'oxydeMdazoteM  atmospheref ventM
nitric acid emission nitrogen oxide emission  atmosphere wind
emisiénFde cidoMnitrico emisionFde 6xidoMde nitrgeno™  atmosferad vientoM
EmissionFvon Salpetersauref EmissionFvon StickoxidenN  AtmosphareF WindM
emissioneFdi acidoMnitrico emissioneFdi ossidoMd'azoto™  atmosfera” ventoM
eauFdes nuagesM pImesfamdes
cloudwater auq rgm )
aguaFde nubesF ... .. lluviaF&cida "
WolkenwasserV saurer Regen
pioggeFacide

umiditaF contenuta nelle nuvole”

neigesFacides
acid snow
nieveFacida
saurer SchneeM
neveFacida

émissionF d'acideM sulfurique
sulfuric acid emission
emisionF de acidoMsulfdrico
Emissionfvon Schwefelséuref
emissione F di acidoMsolforico

émissionFde dioxydeM de soufreM
sulfur dioxide emission -
emisiénFde dioxidoMde sulfuroM-...
Emissionfvon SchwefeldioxidM
emissioneFdi anidrideFsolforosa

combustibleMfossile
fossil fuel
combustibleMfésil
fossiler BrennstoffM
combustibileMfossile

coursMd’eauf

essivageM M
watercourse :ess;:{age du sol
corrienteFde aguaF -~ Iig\c/ielgi%nf
WasserlaufM A huna
corsoMd'acquaF \uswaschung
‘ . lisciviazione”
solM nappeFphréatique acidification des lacsM
soil water table lake acidification
sueloM........o. mantoMfredtico acidificacionFde los lagosM
Boden™ Grundwasserspiegel ¥ Seenversauerung”
suoloM faldaFfreatica acidificazioneF dei laghiM
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tri” sélectif des déchets”

selective sorting of waste | separacion”selectiva de residuos™ | Milltrennung” | smistamento™ selettivo dei rifiuti”

triM du papierMcarton™

centre de triV

broyeur paper/paperboard sorting sorting plant
_ crushe; selecci6nFde papel McartonM planta de separacion’ selectiva =
tntu'radoraM SortierungFvon Papier/PappeF Sortieranlage” o
frzaenrm‘wg(tarﬁre" smistamento™ della cartaf/del cartoneM impianto " di smistamento A
v M | résidusMnon recyclables enfouissement™
1 du verre nonreusable residue waste burial
oot Q'%SS 5.3”.‘”’3 residuos™ no reciclables enterramiento™
Ss(?n?gfﬁcr)]g Fvgr\lnG{;(; W nicht wieder verwertbarer Restmiill M EndlagerungF

: ) rifiutiMnon riciclabili interramento™
smistamento™ del vetro™ ", . .

) triMdu plastique™ incinération®
triMmanuel

\ plastics sorting incineration
manuaFlsortmg clasificacionf de plasticosM incineracionf
seleccion”manual, SortierungFvon Kunststoff™ Verbrennen

NachsortierungFvon Hand .

| s smistamento™ della plasticaF
smistamentoMmanuale . :

incenerimentoM

bandeFtransporteuse
conveyor belt i
collecteF sélective cintaFtransportadora Y -
separate collection Foﬂrferband“ Y
recog|daFd|feren0|ad§ nastro "??DOMO[E séparationF papierMcartonM
?:I:rce;?;i;?grrg#sza%a A paper/paperboard separation

separacion papel McartonM
SortierungFvon PapierV/Pappef
.-separazioneF della cartaf/del cartoneM

miseFen balles”
baling
embalajeM
VerpackungF
imballaggio™

triMdes métauxM--
metal sorting )
seleccion” de metal
SortierungFvon MetallV
smistamento™ dei materiali™metallici

. M
séparation”magnétique compactageM rergzsljﬁqeg
magnetic separation compacting recicladoM
separacionFmagnética compresionF Recycling
magnetische Trennung Verdichtung” ri¥optique - riciclaggio™
separazione magnetica compattazione” optical sorting .-
selecciénf dptica-”
optische Sortierung”
smistamentoM ottico

déchiquetageM
shredding
desmenuzamientoM
ZerkleinerungF
sminuzzamentoM

conteneurs” de collecte”sélective
recycling containers
contenedores" de reciclaje”
Wertstoff-Sammelbehélter"
contenitori” per la raccolta” dif-
ferenziata

conteneur™ a papier¥
paper recycling container
contenedor de reciclado de papel ™
Altpapier\-SammelbehélterV
bidone " carrellato per il riciclaggio”

conteneur™a hoites” métalliques
aluminum recycling container
contenedor de reciclado” de aluminio¥
Altaluminium"-Sammelbehilter ¥
bidone ¥ carrellato per il riciclaggio”
dell’alluminio™

colonne’de collecte” du verre™
glass collection unit
contenedor de recogida’ de vidrio™
Altglas-Container™
campana’ per la raccolta’ del vetro¥

della carta” bacM de recyclage
recycling bin
cubo de basura‘reciclable
BioabfallbehilterV

contenitore per il riciclaggioV

conteneur¥ a verre
glass recycling container
contenedor de reciclado de vidrio™
Altglas-SammelbehalterV
bidone carrellato per il riciclaggio del vetro™

colonnefde collecte " du papier™
paper collection unit
contenedor de recogida’ de papel™
AltpapierM-Container™
campana’ per la raccolta’ della carta®
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cellule végétale
algue
mousse
champignon
fougere
plante
feuille

fleur

fruits
céréales
vigne

arbre
conifére

73



REGNE VEGETAL

cellule” végetale

plantcell | célulafvegetal | Pflanzenzelle” | cellulaFvegetale

g
membraneF cytoplasmique

cell membrane
membranaFcelular
Zytoplasmamembran
membranaFcellulare

goutteletteFlipidique
lipid droplet
grédnulo™de lipido™
Fett-Tropfchen N
granuloMlipidico..

cytoplasmeM

cytoplasm
citoplasmaM
ZytoplasmaN
citoplasmaM....

vacuoleF
vacuole
vacuolaF------
VakuoleF
vacuoloM

ribosomeM
ribosome
ribosomaM----+""
RibosomM
ribosomaM

appareil M de Golgi -~
Golgi apparatus
aparatoMde Golgi
Golgi-ApparatM
apparatoMdel Golgi

mitochondrie'F

mitochondrion
mitocondriaF
Mitochondrium®
mitocondrioM

lichen”

granoMde almidonM

granuloMd'amido™

membraneF squelettique

arce?jl L\éV;“ o chloroplasteM
pZ i dUF chloroplast
() gvarlll | cloroplasto™
pareteF cellulare Chloroplast™
rainMd'amidonM H

cloroplastoM

starch granule

StérkekdmchenN

noyauM
nucleus

nicleoM
ZellkernM
! nucleoM
] o nucléole™
ret|culumMendppIa§m|que nucleolus
endoplasmic reticulum nucléoloM
renculqundoplqsmatlco Kernkorperchen™
endoplasmatisches Retikulum™ nucleolo™

reticoloendoplasmatico

leucoplasteM
leucoplast
leucoplasto™
Leukoplast™
-leucoplasto™

membraneFnucléaire
nuclear envelope
membranaFnuclear
KernmembranF
_..membrana* nucleare

poreM
pore
“-poroM
Poref
poroM

*-plasmodesmeM
plasmodesma
plasmodesmoM™
Plasmabricke”
plasmodesma™

lichen | liquen™ | Flechte I lichene™

structure " d’un lichen
structure of a lichen
estructura©de un liquen¥
Aufbau™ einer Flechte”
struttura©di un lichene

apothecium .-
apotecioM--

FruchtkérperM

apotecioM

exemples” de lichens”
examples of lichens
ejemplos" de liquenes"
Beispiele fiir Flechten”
esempi* di licheniV

thalleM
thallus
taloM
ThallusM
talloM
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lichen ¥ fruticuleux
fruticose lichen

liquen¥ fruticuloso
Strauchflechte”

lichene ™ fruticoso

lichenV crustacé
crustose lichen

liquen¥ custraceo
Krustenflechte "

lichene crostoso

lichen¥foliacé
foliose lichen
liquen¥ folidceo
Laubflechte”
lichene fogliaceo



mousse’

moss | musgo™ | Moos" | muschio™

structure” d’une mousse” capsuleF exemples” de mousses”

structure oFI amoss Y capsule examples of mosses

ZSth“m;,,ra- de l;;ll musgﬁ capsulaF ejemplos” de musgos"

stl:m::“ura Fenlil:?; mnuoss;]sioM Eaagssell; Beispiele" fiir Moose"
U

. esempi* di muschi”
pédicelleM
stalk
pedtnculo™
StielM
steloM

“feuilleF
eaf
hojaFf
Blattchen™
fogliaF

polytric” commun

StémmchenV

gambo¥ comml:)no:}?riircﬁp moss
" thizoideM sphaignef squarreuse gemeines Widertonmoos "

thizoid prickly sphagnum politrico" comune

rizoideM esfagno

RhizoidV sparriges Torfmoos"

rizoideM sfagno” pungente

algue’ \
alga | alga” | Alge* | alga®

structure” d’une algue exemples” d’algues”

structure of an alga
estructura’ de un alga”®
Aufbau™ einer Alge”
strutturaf di un’alga’

examples of algae
ejemplos” de algas”
Beispiele " fiir Algen”
esempi di alghe”

réceptacleM
receptacle
receptaculoM
Rezeptakel ¥

ricettacoloM
frondef
.. lamina
_ “laminaf
SpreiteF
laminaF
thallet haptére”
thallus “ame’?’”
taloM hapterioM
ThallusM s HaftorganV
...... alloM oo apteroM

alguerouge

red alga
alga‘roja
Rotalge”
alga‘rossa
aérocyste oy ,
aerocyst " "
aerocistoM e
BlaseF : .
aerocistef nervureFmédiane algueFverte algueFbrune
midrib green alga brown alga
nervioMcentral alga‘verde algafparda
Mittelrippe” Griinalge " Braunalge”
nervaturaFcentrale alga‘verde alga‘bruna
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champignon”

mushroom | hongo™ | Pilz" | fungo™

structure” d’un champignon
structure of a mushroom
anatomia‘de un hongoV
Aufbau¥ eines Pilzes"
struttura® di un fungo™

chapeauM
cap
------------- sombreroM
Hut™
cappelloM

anneauM
ring
anilloM
RingM
anelloM

lamelleF

gill iedM
laminillasF gtem
LamelleF pigh
lamellaF StielM
gamboM
volveF .. sporesF
volva spores
vo}vaF esporasf
SchewdeF Sporen
volva sporeF
hypheM mycéliumM
hypha mycelium
hifaF micelioM
Pilzfaden™ MyzelN

ifaf micelioM

fougere’

champignon mortel champignon” vénéneux
deadly poisonous mushroom poisonous mushroom
hongo" mortal hongo" venenoso
todlich giftiger PilzV Giftpilz"

fungo”velenoso e mortale fungo velenoso

o wd

amanite Fvireuse fausse oronge”

destroying angel fly agaric

amanita‘virosa falsa oronja’
Knollenblatterpilz¥ FliegenpilzV

amanita‘virosa amanita” muscaria

fern | helecho™ | Farn™ | felce”

structure” d’une fougére”

structure of a fern soreM
estructura“de un helecho™ SOTUAS”
Aufbau™ eines Farns¥ S0r0 .
strutturaF di una felce” Sorus

soroM

limbeM
blade

limboM
Spreite”
---------- lamina®

pinnuleF
pinna
............ pinnaf
Fieder”
pinnulaf

pétioleM
petiole
pecioloM
fronde” Blattspindel F
ffror{}dF ..................... peduncoloM
ronda

WedelM

crossef
fronda”

fiddlehead
hojitaFenrollada
eingerollter junger Wedel
fogliolinaFarrotolata

rhizomeM-.,
thizome
rizomaM
RhizomM

i aoF .
rizomaM racinesFadventives

adventitious roots

b St raices Fadventicias

A sproBbiirtige WurzelnF
radiciFavventizie

76

exemples” de fougéres”
examples of ferns
ejemplos” de helechos
Beispiele" fiir Farne™
esempidi felci”

fougere” arborescente

tree fern trunk
helecho™arhéreo troncoM
Baumfarn¥ StammM
felce~arborea troncoM

polypode ¥ commun fougeref nidV d’oiseau
common polypody bird’s nest fern
polipodio” comiin helecho” nido de pajaro™

gemeiner Tiipfelfarn¥

polipodio comune

Nestfarn¥
linguaf di cervo™



plante’

bourgeonMterminal -+---+-eere e
terminal bud
yemaFterminal
EndknospeF
gemmarterminale

bourgeonMaxillaire
axillary bud
yemaFaxilar-----------
Achselknospef
gemmaFascellare

neeud .,

leaf node *,
nudoM
Blattgrund™
nodoM

feuilleF
leaf
hojaf
BlattV
fogliak

racinefsecondaire
secondary root
raizFsecundaria
Seitenwurzel
radicef secondaria

poilsM absorbants

root hairs
pelosMabsorbentes
WurzelhaareN
peliMradicali
coiffef
root cap
caliptraf
Wurzelhaube”
pilorizaf

racineF principale
primary root
raizF primaria
Hauptwurzel P
radiceFprincipale

radiculef---

radicle
radicula®
Keimwurzel F
radichettaF

poilsMabsorbants
root hairs
pelosMradicales
WurzelhaareV
peliMradicali

--boutonMfloral
flower bud

capullo™
Bliitenknospe fleurF
gemmaFfiorale flower
florf
BliteF
fioreM
T rameauM
twig
ramaf
Zweigh
ramoscelloM
----entre-nceud™
internode
entrenudoM
_Sténgelgli;d“ fige
internodo Sfem
talloM
SténgelM
collet™ fustoM
collar
cuelloM
HalsM
_..-collettoM
radicelle”
radicle
radiculaf
FaserwurzelF
. radichetta
S
systémeM racinaire
root system
raices”
WurzelsystemN
......................... apparatoMradicale

racinef secondaire

secondary root racineF principale
raizF secundaria primary root
Seitenwurzel F raiz* principal
radice laterale Primérwurzel F
X radiceFprincipale
grainef .
seed "
semillaf
SamenM i

semeM

A
4

plant | planta® | Pflanzef | pianta®

poussef
shoot
--------- broteM
SchasslingM
germoglioM

bourgeonMterminal
terminal bud

yemaFterminal,
Vegetationspunkt™
gemmaFapicale .

cotylédonM
cotyledon
cotiledon™
verwelkendes KeimblattV
cotiledoneM

premieres feuilles”
first leaves
primeras hojasF.,
erste LaubblatterV ™.
prime foglieF

structureFd’une plante”
structure of a plant
anatomia’ de una planta®
Aufbau™ einer Pflanze "
struttura’ di una pianta”

germination”
germination
germinacion”
KeimungF
germinazione

feuilleF
leaf
hojaf
BlattV
fogliaF
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plante

profil ¥ du solV
soil profile
perfil ¥ del suelo™
Bodenprofil v
profilo™ del suolo™

78

photosynthése”
photosynthesis
fotosintesis”
Photosynthese”
fotosintesi”

énergieFsolaire”

solar energy
energiaFsolar
Sonnenenergie”
energiaFsolare

feuilleF
leaf

hojaF-~

BlattV
fogliaF

tigeF
stem
tallo
StielM

glucoseM
glucose

Glukose”
glucosioM

litiereF

plant litter
_.-humus™
Auflagehumus™
humus™

coucheFarable
topsoil

- capaFsuperficial del sueloM

Oberboden™
stratoMsuperficiale del suoloM

Sous-solM
subsoil

--- subsueloM

Unterboden™
sottosuoloM

rocheFmeref
bedrock

---rocafmadre

Muttergestein¥
rocciafin postoM

steloM..

glucosa’ ..

rejetMd'oxygéneM
release of oxygen
produccionFde oxigenoM
Abgabe Fvon Sauerstoff™
produzionefdi ossigenoM

absorptionfde dioxyde™ de carboneM
carbon dioxide absorption
absorcionFde diéxidoM de carbonoM
AufnahmeFvon KohlendioxidV
assorbimento™ di anidrideF carbonica

absorption*d'eauFet de selsMminéraux
absorption of water and mineral salts
--absorcionFde aguaFy salesFminerales
AufnahmeFvon WasserNund Mineralstoffen™
assorbimentoMdi acquaFe saliMminerali

coupeFd’un bulbe™
section of a bulb
corte” de un bulbo¥
ZwiebelFim QuerschnittV
sezione " di un bulbo¥

tuniqueF
scale leaf
hojaf
LaubblattN
tunicaf...

bourgeon™
bud
yemaF
KnospeF

écaille”

fleshy leaf
hojaFflexible
SchuppenblattV
fogliaFcarnosa

caieuM
bulbil
bulbilloM....
Brutzwiebel ©
bulbillo™

tigeF---
underground stem
tallo™del bulboM

Bliitenstandstiel ¥
fusto™del bulbo

plateau--""
base
baseF del bulbo™
SprossM
baseF del bulbo

racineF

raizF<’
WurzelF
radice”

root .



feuille”

feuilles”simples
simple leaves
hojas’simples
einfache Blatter"
fogliesemplici

K 4
@

réniforme
reniform
reniforme
nierenformig
reniforme

@

spatulée
spatulate
espatulada
spatelfdrmig
spatolata

-
&

hastée
hastate
astada
pfeilformig
astata

~
i

lancéolée
lanceolate
lanceolada
lanzettformig
lanceolata

S

cordée
cordate
acorazonada
herzformig
cordata

arrondie
orbiculate
orbicular
rund
orbicolare

/

linéaire
linear
acicular
linealisch
lineare

ovoide

ovate
aovada
eiformig

ovata

peltée
peltate
peltada
schildformig
peltata

pointgFe---

tip
puntaf
Spitzef
apiceM

nervureF secondaire
vein

nervaduraF secundaria
Blattader”

nervaturaf ...

limbeM
blade
hojaf------
Spreite”
laminaF

pétioleM

petiole
pecioloM
Blattstiel M
piccioloM
stipulef
stipule
estipulaf
BlattansatzM
stipolaf..
gaineF
sheath
vainaf
Blaitscheide” .-
guainaf.--
feuillesF composées
compound leaves
hojas compuestas
zusammengesetzte Blatter"
foglie" composte
trifoliée
trifoliolate
trifoliada
dreizdhlig
trifogliata
pennée
pinnatifid
¢ pinatifida
e P fiederteilig
A0S pennatifida
V
V=
-
paripennée
abruptly pinnate
paripinnada
paarig gefiedert

paripennata

pointMd'attache
leaf axil
axilaFde la hojaf
Blattachsel #
ascellaFfogliare

palmée

palmate
palmeada
handférmig

palmata

T &
- | &
-» &

imparipennée
odd pinnate
imparipinnada
unpaarig gefiedert
imparipennata

bordM
margin
bordeM
Blattrand™
margineM

leaf | hojaf | Blatt" | foglia®

structure” d’une feuille”
structure of a leaf
estructura”de una hoja*
Aufbau" eines Blatts
struttura© di una foglia”

nervureFprincipale

midrib

nervaduraFprincipal

MittelrippeF

nervaturaF centrale

bord" d’une feuille”

leaf margin
la hoja‘ segiin su horde”
Blattrand ¥
margine" fogliare
denté
dentate
dentada
gesagt
dentato

doublement denté
doubly dentate

doble dentada
doppelt gesdgt
doppiamente dentato

crénelé
crenate
festoneada
gekerbt
crenato

cilié
ciliate
ciliada
gewimpert
ciliato

entier
entire
entera
ganzrandig
liscio

lobé
lobate
lobulada
gebuchtet
lobato
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fleur”

flower | florF | Bliite” | fioreM

anthere
structure” d’une fleur” N antherF
structure of a flower stigmate antera "
estructura” de una flor” stome, Stavbbeute
Aufbau" einer Blume* e?ufrgea" a "
struttura” di un fiore stigmaM filet™
. filament
filamento™
Staubfaden™
filamento™
i pétaleM
petal
pétaloM
BliitenblattV

styleM
style
estiloM .o-veevenn
GriffelM
stiloM

pistilM
pistil
pistilo”
Stempel
pistillo™

corolle”
corolla
corola’
Blumenkrone”
corolla®

i

lle

calice™
calyx
caliz"
BliitenkelchV
calice™

réceptacleM s
receptacle _
receptaculoM
Bliitenboden™ A
ricettacoloM ... étamine
--------------------- stamen
------ estambreV
ovaire!! StaubblattV
ovary .- stameV
ovarioM-- .
Fruchtknoten™ *-- sépaleM
ovarioM sgpal
. sépaloM
pédonculel Kelchblatt
peduncle ovuleM sepalo
pedunculoM ovule
Blitenstiel ¥ Gulo
peduncolo™ Samenanlage”
ovuloM
exemples” de fleurs”
examples of flowers ;
ejemplos” de flores” orchidén®
Beispiele " fiir Blumen” orchid ;
esempi™ di fiori¥ orquidea’ .
Orchidee”
orchidea”

jonquillef
daffodil
narciso™
Narzisse”

trombone ¥

tulipef muguetM @illetV rosef
tulip lily of the valley carnation rose
tulipan™ muguete™ clavel” rosa’
TulpeF MaiglockchenV Nelke” Rosef
tulipano™ mughettoV garofano rosaf
a ik
-‘ ’. T
e A ll
L { ¢ &% ~ -
r ¢
) 4
=
bégoniaV lisM violette” crocusM
begonia lily violet crocus
begonia” azucena” violeta” crocoM
Begonie” Lilief Veilchen" Krokus™
begoniaf giglio™ violaF crocoM
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coquelicotV
poppy

amapolaf
Mohn ™

papaveroM

tournesol ™
sunflower
girasolV
Sonnenblume”
girasoleM



fleurr

Y V v »

grappe”
raceme
racimo
geschlossene Traube”
racemo"

A

épiv

spike
espiga”
Ahre”
spigaFf

e rop
cymeFunipare ombellef
uniparous cyme umbel
cima‘unipara umbela”
eingliedrige Trugdolde” Doldef
cima‘unipara ombrellaf

® 9

cymeF bipare corymbe™
biparous cyme corymb
cima‘hipara corimhoV
zweigliedrige Trugdolde Doldentraube”
cimafbipara corimhoM

modes" d’inflorescence”

types of inflorescences
variedades’ de inflorescencias”
Arten”von Bliitenstdnden"
tipi di infiorescenze”

@@enﬂc‘bﬂa.ﬁ.@

-5 -
i -

capitule™

capitulum
cabezuela®
KdrbchenV
capolino¥

[ -

\@\"imbhﬁhﬂ,
ARPPPFY

spadice™
spadix
espadiceV
Kolben¥
spadice™

fruits

' ‘

termesVtechniques

technical terms
términosVtécnicos
wissenschaftliche Bezeichnungen”
termini¥tecnici

pédonculeM
peduncle

peddnculoM-....

StielM
peduncolo™

épicarpeM
exocarp
epicarpioM
ExokarpV

esocarpoM. .

mésocarpeM
mesocarp
mesocarpioM
MesokarpV
mesocarpoM

coupefd’une péchef
section of a peach
corte de un melocotén¥
Pfirsichim Querschnitt"
sezione di una pesca”

tégumentMde la graineF---

seed coat

tegumento™de la semilla®
Samenmantel ™
tequmento™ del semeM

szamxﬁ,,-""

i
rerpgq (e
*xrgaq(grer
*xxgaq e

endocarpeM-

endocarp
endocarpioM
EndokarpV
endocarpo™

fruits | frutos™ | Friichtef | frutti™

fruit¥ charnu a noyau"
stone fleshy fruit

termes " familiers drupa”®
usual terms fleischige Steinfrucht”
términosV familiares drupaF

gebréauchliche Bezeichnungen”
termini comuni

queue”
stalk
rabilloM
StielM
piccioloM

peauf
skin

_.-pielF

HautF
bucciaf

pulpef

flesh

pulpaf
FruchtfleischN
polpaf

amande”
kernel

-almendraf

KernM
mandorlaf

noyauM
stone

- huesoM

styleM
style
estiloM
Griffel™
stiloM

SteinM
noccioloM
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fruits”
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fruit” charnu a pépins¥
pome fleshy fruit
pomo" carnoso
fleischige Apfelfrucht”
frutto” carnoso: mela®

termes ¥ techniques coupeFd’une pomme* termes " familiers
technical terms section of an apple usual terms
términosVtécnicos corte de una manzana” términos familiares
wissenschaftliche Bezeichnungen” Apfel™im QuerschnittV gebriuchliche Bezeichnungen”
terminiV tecnici sezione” di una mela” termini¥ comuni
pédonculeM
peduncle
peddnculoM
StielM queuef

peduncolo™
rabilloM

logeF / . StielM
Iljtz;culﬂ)u’a \_\ piccioloM
Fruchtknotenfach™ N
loculo™ A\
) . peauF
e \ o
Pl A o e e iel
semilla’;..n. gchaIeF
8221;2’” bucciaf
mésocarpeM -
mesocarp pépin®
mesocarpio P
Mesokarp - pepltna”
mesocarpo™ 5:;16 W
endocarpeM
endocarp pulpef
endocarpio™ R flesh
EndokarpV " pulpaF
endocarpoM FruchtfleischV
F
épicarpeM polpa
exocarp
epicarpioM cceurM
ExokarpN core
esocarpoM “-.corazonM
KerngehduseN
M
SZ{;Ie . torsoloM
Gersltf'flgl y glaminef  sépaleM
stiloM stamen  sepal
estambreM  sépaloM
fruit charnu : agrume" Staubblatt®  Sepalum®
B .. . m m
fleshy fruit: citrus fruit stamet. sepalo
fruto™ carnoso: citrico” Fa 3
fleischige Frucht”: Zitrusfrucht” cs"e"c':iemd;,":, ':,r,?:,%z
frutto” carnoso: agrume" corteV de una naranja’
termes" techniques Orangeim Querschnitt" termes familiers
technical terms sezione” di un’arancia” usual terms

términos familiares
gebrauchliche Bezeichnungen”
termini¥ comuni

términos"técnicos
wissenschaftliche Bezeichnungen”
termini¥tecnici

cloisonf écorce”

wall rind
membranaf cortezaF
Scheidewand” FruchtwandF
paretef scorzaf
grainef pulpeF
seed pulp
semillaf pulpaf
SamenM FruchtfleischV
polpaf
logeF zesteM
juice sac zest
celdilla” pielF
Fruchtfach¥ Schalef

cellulaFdel succoM scorzetta”

mésocarpeM
mesocarp
mesocarpioM
MesokarpN
mesocarpoM

quartier™
segment
gajoM
SpaltM
“---spicchioM

pépinM
pip
pepitaF
... KemM
-.semeM

épicarpeM
exocarp
epicarpioM
ExokarpN
epicarpoM
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fruits”

coupeFd’une fraise”
section of a strawberry
corte de una fresa’
Erdbeere”im Querschn
sezione  di una fragola

termesVtechniques coupefd’un raisin¥
technical terms section of a grape
términos"técnicos cortede una uva®
wissenschaftliche Bezeichnungen” Weintraube’im Querschnitt¥
termini¥tecnici sezione " di un acino¥
pédicelleM

pedicel
pednculo™
StielM
peduncolo™

épicarpeM

exocarp
epicarpioM
ExokarpN
esocarpoM

funiculeM
funiculus
funiculo™
NabelstrangM
funicoloM

grainef
seed
semillaf
SamenM
semeM

mésocarpeM
mesocarp
mesocarpioM
MesokarpN
mesocarpoM

styleM
style
estiloM
StylusM
stiloM
ittM
'F“ caliceM

calyx
calizM
pédoncule™ KelchM
peduncle caliceM
pedtinculoM
StielM ?
akeneM
peduncoloM achene
aquenioM
SamenM
caliculeM-.....__ achenio¥
epicalyx ;
caliculoM
ulpef
AuBenkelch™ ?Ies?]
licettoM
ca pulpaf
FruchtfleischV

polpaf

seed
semillaf
SamenM
semeM

receptacle
receptaculo™
Bliitenboden™
ricettacoloM

réceptacleM

receptacle drupelet
receptaculoM drupéolaF
Bliitenboden™ SteinfriichtchenV
ricettacoloM drupeolaf

grainef----""

réceptacleM-—

fruit” charnu : baie”
fleshy fruit: berry fruit
fruto” carnoso: baya®
fleischige Frucht” Beere”
frutto” carnoso: bacca”

termes" familiers

usual terms
términos ¥ familiares
gebréauchliche Bezeichnungen”
termini comuni

queueF
stalk
rabilloM
StielM
piccioloM

peauf
skin
pielF
HautF
bucciaF

pépinM

vinaccioloM

---pulpef

flesh

pulpaf
FruchtfleischV
polpaf
couped’une framboise”
section of a raspberry
corte de una frambuesa’
Himbeereim QuerschnittV
sezioneF di un lampone
sépaleM
|
pédonculeM séssgl?)M
" dpuendclmgﬁ Kelchblatt

Stiel¥ sepdlol
peduncolo™ '

drupéoleF-"
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fruits”

fruits” secs

dry fruits

frutos secos
Trockenfriichte”
frutti® secchi

brou™
husk
cascara’
Hiille”
mallo¥

coupefd’une noisette "

section of a hazelnut cupulef
cortede una avellana® cupule
Langsschnitt” durch eine Haselnuss*® clpulaf
sezioneF di una nocciola” Fruchtbecher™
_.-cupolaf
bractée”
bract
bractead
DeckblattV
- brattea”
grainef
seed
.- semilla®
SamenM
semeM
............. péricarpeM
pericarp
pericarpioM
FruchtwandF
: pericarpoM
akeneM
achene
stigmateM aquenioM
stigma SchlieBfruchtF
estigmaM achenioM
NarbeF
stigmaM
coupeFd’une noix”
section of a walnut
corte de una nuez”
Langsschnitt” durch eine Walnuss*®
sezione " di una noce”
-------------- coquef
shell
4 cascaraf
/" ] \ SchaleF
guscioM
I r k |
- cerneauM

green walnut
nuezFverde
SamenM
gheriglioM

-zesteM
partition
biznaF
Scheidewand”
settoM

84

graingF

semillaf
SamenM

couped’un follicule: anis étoilé
section of a follicle: star anise
corte de un foliculo”: anis estrellado
Balg™im QuerschnittV: Sternanis™
sezione  di un follicolo™: anice ¥ stellato

seed

“-folliculeM
follicle
foliculoM
Fruchtkapsel F
follicoloM
sutureF--------
suture
suturaf
NahtF
suturaf
membranef médiane
septum
septumM
Scheidewand”
reploM
valveF - &
valve
ventallaF
FruchtblattV
valvaF
coupe’ d’une gousse’: poisV
section of a legume: pea
cortede una legumbref: guisante ™
Hiilsenfrucht/im Querschnitt": Erbse”
sezione di un legume ™: pisello™
caliceM nervureF principale
calyx midrib
caliz-.. nervaduraFcentral
Kelch™ Mittelrippe”
caliceM - nervaturaFcentrale
poisM
pea
quisanteM . -
ErbseF
piselloM
funiculeM
funiculus
funiculoM --...
NabelstrangM
funicoloM

cosser
hull
---vainaF
SchoteF
baccelloM

suture”
~ suture
-suturaf
Naht*
suturaFf

styleM
style
estiloM
Griffel™
stiloM

coupeFd’une silique’: moutarde”
section of a silique: mustard
corte de una silicua’: mostaza®
Schote”im QuerschnittV: Senf"
sezione  di una siliqua”: senape‘nera

style
estiloM
GriffelM
stiloM

grainef
seed
semillaF
SamenM
semeM-.._

coupeFd’une capsulef: pavotV
section of a capsule: poppy

corte de una capsula‘: amapola®
Fruchtkapsel Fim Querschnitt™: Mohn™
sezione di una capsula: papavero™

poreM
pore
poroM-
Poref
poroM

grainef
seed .
semillaF
SamenM
semeM



céréales’

sarrasinM
buckwheat
trigoM sarraceno
BuchweizenV
grano" saraceno

orgef
barley
cebada’
Gerste”

orzoM

sorgho
sorghum
sorgoM

Mohrenhirse”

sorgoM

milletV
millet

mijoM

Hirse”

miglioM

sarrasin: grappe”

buckwheat: raceme
trigo sarraceno: racimo
Buchweizen: Doldenrispe
granosaraceno: racemo

orgef: épiM
barley: spike
cebada’ espiga’
Gerste”: Ahre”
orzoM: spiga®

sorgho™: panicule”
sorghum: panicle
sorgo™: paniculaf

Mohrenhirse’: Rispe”

sorgo™: pannocchia”

milletM: épiM
millet: spike
mijo™: espiga”
Hirse”: Ahrenrispe”
miglio™: spigaf

bleM

wheat

trigo¥
Weizen¥
granoM

seigleM
rye
centeno
Roggen™
segale”

bIéM: épiM

wheat: spike
trigo™: espiga”
Weizen™: Ahref
grano™: spigaf

7

rizM: paniculef
rice: panicle
arrozM: panicula®
Reis™: Rispe”
riso™: pannocchia”

seigleM: épiM
rye: spike
centeno: espiga”
Roggen™: Ahref
segale”: spiga’

mais¥
corn
maizM
Mais¥
mais¥

L |
,3";-“_,‘

LI

U
A
1
A

(L]

;
¥

¥

avoine”
oats
avena®

HaferV
avena”

peloMde maizM

L1

4

cartoccioM

mazorcaF
KolbenM
pannocchiaf

cereals | cereales™ | GetreideM | cereali™

couped’un grain¥de hléV

section of a grain of wheat

cortede un granoV de trigo¥
Langsschnitt” durch ein WeizenkornV
sezione di un chicco™ di granoV

brosse”
brush
brochaF
GranneF
barbetta”

--------- albumen M farineux
starch

almidén™

StérkeF

amidoM

~~~~~~~~~~ tégqument™

seed coat

céscaraf
Samenschale”
tegumento™ seminale

“germeM
germ
germenM
KeimM
germeM
7 N
LY 33
(L) F?t\_‘,'\—-“'"{lq,.
(af ¥ i
AP
P v I-
'

avoine’: panicule”
oats: panicle
avena’. panicula®
Hafer™: AhrchenV
avena’: pannocchia®

barbef
silk

BartV
barbaF

épiM
cob

feuilleF
husk
hojaf
Hilse”

grainM--"
kernel
granoM
M .. P
Kern maisM: épiM

e F
cariosside corn: cob

maiz™: mazorca”
Mais™: Kolben™
mais™ pannocchia®
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vigne’
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grape | uvaf | Rebef | viteF

grappe’ de raisin™ cep”de vigne”

bunch of grapes vine stock
racimoV de uvas” cepa’de vid"
TraubenhenkelV rameauM Rebstock"
grappolo” d’uva” branch albero" della vite”
. ramificacion
Ded'“ﬂ!e | Fruchtholz? F
pedice i 3 &

pedtnculoM [amo i

Bliitenstiel M

pedunco\o”{ brancheFa fruitsM

E N fruit branch

vrille rama’ con frutoM Qp

oo 4 Fruchtholz _
Weziﬁ[rzlr!fef“ e ramoMcon fruttiM--------

viticcioM

pédonculeM
peduncle -
talloMprincipal -
HauptstielM

sarmentM

fel*l gourmand™ vine shoot
rachide sucker sarmiento¥
serpolloM ) Triep™
Trieb™ tralcio™
raésr?p‘z femminella®

[ E— r R 1 M
Weintraube” Vo . / "?[Tfnk
acinoM troncoM
StammM
troncoM-...
feuillef de vigne”
grape leaf
hoja‘f de la vidF
WeinblattV lobeM latéral supérieur
pampino™ upper lateral lobe

lobeMterminal 16buloM lateral superior
obetermina oberer seitlicher Lappen™

terminal lobe | h
X ; oboMlaterale superiore
|6buloMterminal P

Endlappen™
loboMterminale-------

lobeMlatéral inférieur
lower lateral lobe
|6buloMlateral inferior
unterer seitlicher Lappen™
..... loboM laterale inferiore

sinusMlatéral supérieur

upper lateral sinus

senoMlateral superior ---
oberer seitlicher EinschnittM
senoMlaterale superiore

sinusMlatéral inférieur--"
lower lateral sinus
senoMlateral inferior
unterer seitlicher Einschnitt™

sinusM pétiolaire

senoM laterale inferiore petiolar sinus :
senoMdel peciolo¥ systéme“)’ racinaire
étapes’ de maturation® Blatistieleinschnitt!" oot system
maturing steps seno® peziolato raicesF
etapas© de la maduracion” Waurzelsystem™
Stufen” der Reife” apparatoMradicale

stadi¥ di maturazione”

floraison”
flowering
floracion”
Bliite
fioritura’

86

nouaison”
fruition
fructificacion”
Fruchtbildung”
fruttificazione "

véraison”
ripening
envero¥
Reifeprozess
maturazione”

maturitéf
ripeness

madurez”
Vollreife”
maturitaf



arbre”

houppierM
crown
COpaF---mmeeeeee
Kronef
chiomaF

racineftragante
shallow root
raicessuperficiales
Flachwurzel
radiceF superficiale

racineFpivotante

taproot

raizFprimaria----
Pfahlwurzel F
radice*a fittoneM

coupe’transversale du troncV
cross section of a trunk

corte Mtransversal de un troncoV
Baumstamm™im QuerschnittV
sezione' trasversale di un tronco”

rayon™médullaire
wood ray
radio”medular -
Markstrahlen™
raggio™midollare

cerneMannuel --

annual ring

anilloMde crecimientoM
JahresringM
cerchiaFannuale

cambiumM-’
cambium
cambiumM™
KambiumN -
cambio¥ /

liberM
phloem
liber™
BastM
floemaM

aubierM-
sapwood
alburaf
SplintholzV
alburnoM

feuillageM
foliage
follajeM
LaubN

fogliameM

tree | drbol™ | Baum™ | albero™

ramuref structureFd’un arbre¥
branches structure of a tree
ramajeM anatomia* de un arbol ¥
AsteM Aufbau™ eines Baumes ¥
struttura di un albero¥

ramiM

troncM
trunk
troncoM

-écorceF

cimaFf
WipfelM
cimaFf

rameau™
branch
ramaF
AstM
ramoM

oteneeee ramillef

twig

ramillaF

ZweigM
ramoMsecondario

branchef matresse
limb
ramaFmadre
AstM

ramoM primario

fatM

bole

~~~~~~~~~~~ baseF del troncoM

StammM

parteFinferiore del troncoM
radicelleF
radicle
radiculaf
Faserwurzel

e radichettaF

cheveluM

root-hair zone

zonaFde pelosMabsorbentes
WurzelhaarzoneF
regioneFpilifera

\ souche”
/ . stump
(£ tocdnM
LI Stumpf¥
ceppoM
moellef
pith
médula® -/
MarkV x
midolloM

boisMde ceeurM
heartwood
duramen™
KernholzV
cuoreMdel legnoM

rejetM

shoot
retofioM
SchdsslingM
polloneM

bark
cortezaF
BorkeF
cortecciaF
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arbre”

exemples" d’arbres" feuillus
examples of broadleaved trees
ejemplos” de latifolios"
Beispiele fiir Laubhdlzer”
esempi™ di latifoglie”

saule" pleureur
weeping willow
sauce " llorén

chéne bouleau™

oak birch Trauerweide
robleM abedul¥ salice ¥ piangente
Eichef Birke®
quercial betulla®

peuplier™
poplar
alamoM
Pappel”
pioppo

palmier™
palm tree
palmera’
Palme”
palmaFf

A i

0 iy

érableM hétreV noyer¥
maple beech walnut
arceV hayaf nogal¥
Ahorn¥ Buche” Walnuss*®
aceroM faggioV noceV
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conifere”

cone

cone
piiaf

ZapfenM
cono

conifer | conifera” | Nadelbaum™ | conifera”

rameau
branch
ramaf
AstV
ramoM

coneMmale

male cone
conoMmasculino

ménnliche Blitenstande™

conoMmaschile

coneMfemelle

female cone
conoMfemenino
weibliche BliitenstandeM
conoMfemminile ...

pignon™
pine seed = _
pifiénM . L%
Pinienkern¥ b
pinolo™

aiguilles” de sapin¥
fir needles

agujas’ del abetoV
Tannennadeln”
aghi d’abete™

exemples" de feuilles”
examples of leaves
ejemplos" de hojas”
Beispiele fiir Nadelblatter"
esempi* di foglie”

aiguillesFde pin¥
pine needles
agujas’ del pino¥
Kiefernnadeln”
aghi™di pino¥

écailles”de cyprés¥

cypress scalelike leaves

hojas’ escamadas del ciprésV
Zypressennadeln”

foglie Fsquamiformi del cipresso¥

pinM parasol”
umbrella pine
pino™ pifionero
Pinie”

pino” domestico

épicéaM; épinette F
spruce
picea’
Fichter
picea’

exemples" de coniféeres”
examples of conifers
ejemplos” de coniferas’
Beispiele" fiir Nadelhdlzer"
esempi* di conifere”

cédreV du LibanV
cedar of Lebanon
cedro”del Libano¥
Libanonzeder”
cedro”del LibanoV

sapin¥

fir
abetoV
Tanne”
abeteV

mélézeV
larch
alerceM
Lérchef
lariceM
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| Evolution de la vie

94

| Organismes simples et échinodermes

| Insectes et arachnides

F 92

origine et évolution des espéces

94 cellule animale
94 unicellulaires
95  échinodermes

F 96 papillon
98 abeille
101  exemples d’insectes

95 éponge 102  exemples d’arachnides
103  araignée
| Mollusques | Crustacés | Poissons
F 104  escargot F 107 homard F 108 poisson osseux
105 coquillage univalve 108 poisson cartilagineux
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| Mammiferes insectivores Mammiféres rongeurs et lagomorphes Mammiféres ongulés

F 121 taupe F 122 rongeur F 124  cheval
121  exemples de mammiféres insectivores 123  machoires de rongeur et de lagomorphe 127  exemples de sabots
123 exemples de mammiféres rongeurs 128  exemples de mammiféres ongulés

123 exemples de mammiféres lagomorphes
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| Mammiferes carnivores Mammiféres marins Mammiferes primates

F 130 chien F 136  dauphin F 138  gorille
130 races de chiens 137  exemples de mammiféres marins 139  exemples de mammiferes primates
132 chat

132  races de chats
134 exemples de mammiféres carnivores
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F 140 chauve-souris F 142 kangourou
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origine” et évolution”des especes”

EVOLUTION DE LA VIE | EVOLUTION OF LIFE

EVOLUCION DE LA VIDA | ENTWICKLUNG DES LEBENS | EVOLUZIONE DELLA VITA

cyanobactériesF
cyanobacteria
cianobacterias”
CyanobakteriumV
cianobatteri™

stromatolite
stromatolite
estromatolitoM

Stromatolith * Précambrien*
stromatolite Precambrian
: PrecdmbicoM
Prékambrium¥

PrecambrianoM

trilobiteM
trilobite
trilobitesM
Trilobit™
.trilobiteM

agnatheM
agnathan
agnatoM
Agnathaf
agnatoM

CambrienM
Cambrian
CémbricoM
KambriumM
CambrianoM

. ‘
Ordovicien orthocereM

Ordovician
OrdovicicoM orthoceras
OrdoviziumN ortoceréatidoM
ici OrthocerasM
rdovicianof
Ordovcian ortocerad

brachiopode™
brachiopod
braquiépodo™
BrachiopodeM
brachiopodo™
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cooksoniaM

cooksonia
cooksoniaM
Cooksoniak
cooksoniaF

SilurienM
Silurian
SildricoM
SilurV
SilurianoM

acanthodien™
acanthodian
acantodioM
Acanthodier™
acantodiM

ichtyostégaM
ichthyostega
ichthyostegaM
IchthyostegaM
ittiostegidiM

origin and evolution of species | origen™y evolucionde las especies” | Entstehungfund EntwicklungFder Arten” | originefed evoluzione* delle specie”

archaegognathaM
archaeognatha
archagognathaM
ArchagognathaF
archeognato™

fougeresF
ferns
helechoM
FarneM
felcif

DévonienM
Devonian
DevénicoM
DevonN
Devoniano™

meganeuraM -’
meganeura
meganeuraf
Meganeuraf .
meganeuraf

arthropleuraM’
arthropleura
artropleuraF

ArthropleuraF
artropleuraf

falcatusM -
falcatus
falcatusM
Falcatus™
falcatusM

CarbonifereM
Carboniferous
Carbonifero™
KarbonV
CarboniferoM

mésosaureM
mesosaur
mesosauroM
MesosaurusM
mesosauroM

dimétrodon™
dimetrodon
dimetrodon™ %
Dimetrodon¥
dimetrodonte™

Permien™
Permian
PérmicoM
PermN
PermianoM
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origineret évolution* des especes”

plantesFa fleursF
flowering plants
plantasFde flor
mégazostrodonM Blitenpflanzen”
megazostrodon piante” a fioriM
megazostrodon™ | y
Megazostrodon™ tytryarg:?]SoiL;[ﬁ
M i .
megazostrodon B tiranosaurusM
' archéoptéryxM Tyrannosaurus™
archaeopteryx tirannosauroM
arqueopterisM :
Archaeopteryx™

archaeopteryx™

tricératopsM
triceratops

triceratopsM
TriceratopsM
triceratopo™

JurassiqueM

/ Triash

ineci L Jurassic
TE:CS(IJCM Y% JurdsicoM
TriasN Loy et M
TriassicoM Giurassico
: . platéosaureM
coelophysis plateosaur
coelophysis : pIateosaurgsM
coelophysisM Plateosaurier™
CoelophysisM plateosauroM
coelophysisM
ichtyosaureM
: ichthyosaur
nothosaure*” ictiosaurioM
nothosaur chthyosaurusM
nothosaurus™ ittiosauroM
Nothosaurus™
notosauroM

proconsulM
proconsul

procénsulM
Proconsul™
proconsulM

hyracothérium™ mammouth™laineux
hyracotherium wooly mammoth

hyracotherium™ mamutMlanudo

HyracotheriumV WollmammutV

hyracotheriumM mammut lanoso
homoMsapiens sapiens

homo sapiens sapiens

homoMsapiens sapiens
Homo sapiens sapiens™

HomoMsapiens sapiens

QuaternaireM
Quaternary
CuaternarioM
Quartdr¥
QuaternarioM

"~ basilosaureM
basilosaur
basilosaurusM

TertiaireM

Tertiary Basﬁlosaurus"”
TerciarioM basilosauroM
TertidrV
TerziarioM
smilodon™
smilodon
tigreMdientes™ de sableM
Smilodon™
smilodonteM
CrétacéM
Cretaceous
CretdceoM
Kreide”
CretaceoM
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ORGANISMES SIMPLES ET ECHINODERMES | SIMPLE ORGANISMS AND ECHINODERMS
ORGANISMOS SIMPLES Y EQUINODERMOS | EINFACHE ORGANISMEN UND ECHINODERMEN | ORGANISMI SEMPLICI E ECHINODERMI

cellule”animale

animal cell | célulafanimal | tierische Zellef | cellulafanimale

membraneFnucléaire
nuclear envelope
membranaFnuclear .
Kernmembranf ™
membranafnucleare

noyauM
nucleus
nicleo™ .. .
Zellkern™ ™
nucleoM

nucléoleM
nucleolus
nucléoloM--..._
Nukleolus™
nucleoloM

microtubuleM
microtubule
microtibuloM
MikrotubulusM
microtubulo™

mitochondrie”
mitochondrion
mitocondrioM----
Mitochondrium M
mitocondrioM

peroxysomeM .-
peroxisome
peroxisomaM
PeroxysomM
perossisomaM

cilm
cilium
cilioM
Wimperf
CigoM ..ooveveeecenees

unicellulaires”

chromatinef
chromatin
cromatinaf
Chromatin¥
cromatinaf

ribosomeM
ribosome

centrioleM
centriole
centrioloM
ZentriolN
centrioloM

- ribosoma™
Ribosom¥
ribosomaM

cell membrane

lysosomeM
lysosome

.. lisosomaM

LysosomN
lisosomaM

appareilMde Golgi
Golgi apparatus
aparato™de Golgi
Golgi-ApparatM
apparato™del Golgi

réticulum™endoplasmique
endoplasmic reticulum
reticuloMendoplasmatico
endoplasmatisches RetikulumN
reticoloMendoplasmatico

microfilamentM
microfilament
microfilamento™
MikrofilamentV
microfilamentoM

vacuolef
vacuole

“=--vacuolaf

VakuoleF
vacuoloM

cytoplasmeM
cytoplasm

“..citoplasmaM

ZytoplasmaN
citoplasmaM

" membraneF cellulaire

membranaFcelular
ZytoplasmamembranF
membranaFcellulare

unicellulars | unicelulares™ | Einzeller™ | unicellulari

amibe”
amoeba
ameba®
AmidbeF
ameba’

membranef plasmique
plasma membrane

membranaFplasmica
Plasmamembran

membranaf plasmatica

vacuoleFcontractile
contractile vacuole
vacuolaFcontréctil
pulsierende VakuoleF
vacuoloMpulsante

pseudopodeM
pseudopod
pseudépodo™
Pseudopodium™
pseudopodio™

vacuoleFdigestive

noyauM

food vacuole nucleus

vacuolaF digestiva nicleoM
Nahrungsvakuole” ZellkernM

vacuoloMdigerente nucleoM
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vacuoleFdigestive

food vacuole
vacuolaF digestiva
Nahrungsvakuolef

vacuoloMdigerente--..

micronucleusM
micronucleus
microntcleo™
Mikronukleus™
micronucleoM

macronucleus™
macronucleus

macrontcleoM.--~

Makronukleus™
macronucleo™

cytoplasme”’»'""

cytoplasm
citoplasmaM
ZytoplasmaM
citoplasmaM

vacuoleFcontractile-”

contractile vacuole
vacuolaF contractil
pulsierende VakuoleF
vacuoloMpulsante

paramécie”

paramecium

paramecioV
Paramecium"
paramecio

cilm
cilium
cilioM
WimperF

_..-cigliaF

cytoprocteM
cytoproct
citoproctoM
Zellafter
citopigioM

membraneFplasmique
plasma membrane

_..-membranaF de plasma¥

PlasmamembranF
membranaFplasmatica

péristomeM
peristome

.- peristomaM

PeristomV
peristomaM

cytostomeM
cytostome

---citostomaM

ZytostomN
citostomaM

cytopharynxM
cytopharynx

" citofaringeF

Zytopharynx™
citofaringe MF

“ vacuoleF digestive en formation”

forming food vacuole
vacuolaFdigestiva en formacion®
heranwachsende Nahrungsvakuole”
vacuoloMdigerente in formazionef
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eponge’

épongeF calcaire
calcareous sponge
esponja‘calcarea
Kalkschwamm™

spugna‘ calcarea

sponge | esponja’ | Schwamm™ | spugna”

anatomiede I’éponge”
anatomy of a sponge
anatomia’ de una esponja’”
Anatomie’ eines Schwamms

pinacocyteM

anatomia’ di una spugna®

pinacocyte
pinacocitoM-------fad SUE S g RS ccee osculeM
Pinakocyte” gsculum
pinacocitaM osculoM
OsculumM
osculoM

coanocitoM.- - A=
Choanocytef o . ’ ...

mésogléef
mesohyl circulationde 'eau”

mesogleaF water flow

Mesogloeak flujoMde aguak
mesenchimaM ... WasserflussM
_.-flussoMd'acquaF

choanocyteM

choanocyte poreMinhalant

incurrent pore
poroMinhalante

orificeM génital
gonopore
gonadaf
GenitalporusM

poroMgenitale

intestinM

intestine

intestinoM
Darmblindschlauch™

intestinoM--....

canalMannulaire
ring canal

canalManular

Ringkanal
canaleMcircolare

canalMradiaire
radial canal

canalMradial -----

Radiérkanal ™
canaleMradiale

ampoulef -~

ampulla
ampollaFf
AmpulleF
ampollaf

Zentralscheibe”

coanocitaM Porenzellef
oroMinalante
cavitéF gastrale P
, spgngocpel endodermeM
cavidad gastrjcs i endoderm
SpongozoIM ------- endodermo™
spongocele EntodermM
endoderma
- ectodermeM
ectoderm
ectodermoM
EktodermN
ectodermaM
yd . M
echinodermes” |
echinoderms | equinodermos™ | Echinodermen™ | echinodermi*
morphologieF de I'étoilede merf
piquant™ morphology of a starfish
brasM spine morfologiaFde una estrellaf de marV
anatomie” de I’étoile” de mer” arm espinaf duBere Merkmale "V eines Seesterns¥
anatomy of a starfish brazoM StachelM morfologiaF di una stellaf marina
anatomia’ de una estrella” de mar¥ ArmM spina” —
AnatomieF eines Seesterns ¥ braccioM : disque™ central
anatomia’ di una stella” marina R ceniral disk
discoMcentral

It M
anusM q _.-discoMcentrale
anus .
anoM B
AfterM
anoM Mpylori P
: eEoum. pylorique plagueF madréporique
; pyloric cecum

ciegoMpilérico
DarmblindsackM
ciecoMpilorico

macchiaFoculare

“---gonadeF
gonad
génadaFf
Gonadef
gonadeF

- cecumMrectal
rectal cecum
ciegoM rectal
blinder Enddarm™
ciecoMrettale

i/

madreporite

-- placafmadrepdrica
Madreporenplatte”
piastraF madreporica

ailMprimitif - - piedMambulacraire
eyespot tube foot
manchaF ocular pieMambulacral
einfaches Auge™ AmbulakralfiBchen™

pedicelloMambulacrale

cesophageM
esophagus

_estfagoM

(Osophagus™
esofagoM

bouche”
mouth
bocaf
MunddffnungF
bocca”

estomacM

stomach
estomagoM
Magen™
stomacoM

oursin¥
sea urchin
erizoMde marM
Seeigel”
riccioV di mareV
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INSECTES ET ARACHNIDES | INSECTS AND ARACHNIDS
INSECTOS Y ARACNIDOS | INSEKTEN UND SPINNENTIERE | INSETTI E ARACNIDI

papillon”

butterfly | mariposaf | Schmetterling" | farfalla®

morphologieF du papillon¥

morphology of a butterfly

morfologia‘ de una mariposa”

duBere Merkmale " eines Schmetterlings"
morfologiaF di una farfalla®

cellule”
cell
celda”
ZelleF
cellaFooooees

aileFantérieure
forewing

tteF alaFdelantera
head Vorderfliigel M
cabeza® alaFanteriore
KopfM _
capoM “-nervuref
) . ; wing vein
ceilMcomposé ner\?ioM
_coﬂ;npound eye Fliigelader”
R Comp“mg nervaturaFalare
Facettenauge

occhio™composto

palpeMlabial hind w
labial palp alaftra
palpoMlabial Hinterf
Lippentaster™ alafpo
palpoMlabiale
antenneF '
antenna
antenak
Antenne”

-antennaF

trompeF
proboscis
probéscideM
RisselM .-
proboscidef--

thoraxM
thorax
toraxM -
Thorax™ .-
toraceM .

patte Fantérieure-”

.- aileFpostérieure

ing
Sera
ltigelM
steriore

pattef postérieure

hind leg
pata‘trasera
HinterbeinV
zampa‘ posteriore
hanchef
coxa
coxaf
HifteF
coxaF

foreleg ; trochanter™”
pataF delantera stigmateM trochanter
VorderbeinV spiracle trocénter™
zampaFanteriore estigmaM SchenkelringM
Stigma/ trocantere™
I .
stigma —
: femur
patte Fmédiane patte Fpostérieure abdomen™ fémurM
middle leg hind leg abdomen SchenkelM
pataFmedia pataFtrasera abdomenM femoreM
MittelbeinN HinterbeinV Hinterleib™ .
zampaFmediana zampaFposteriore addomeM “t[)"g‘M
ibia
tibiaF--------
Schienef
tibiak

tarseM
tarsus
tarsoM

Fugm
tarsoM

griffef

claw
pinzaf
KlaueF

“ngh\'aF____,,,,,___.
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papillon”

chenille”
caterpillar
oruga*
Raupef
bruco™

anatomie du papillon” femelle
anatomy of a female butterfly
anatomia" de una mariposa‘”hembra”
Anatomie‘ eines weiblichen Schmet-
terlings™

anatomia‘ di una farfalla* femmina

vaisseau™ sanguin dorsal ceurM
dorsal blood vessel heart
vasoMsanguineo dorsal corazénM
dorsales BlutgefaB N HerzV
vasoMsanguigno dorsalg cuoreM
gla:ad”til;?; “g‘glnrg jabot" réceptacleMséminal
gléndulasalival | | seminal receptacle
SpeicheldriiseF : bucheM receptaculo™seminal
ghiandolaFsalivare ; Kropf iaF SpermathekaF .
; i ingluvie _ricettacolo™seminale
ossopr;]age"” ' bourseFcopulatrice < oviducteM
ezzgf:g“z copulatory bursa oviduct
. go bolsa*copuladora oviductoM
Osophagus* BegattungstascheF Eileiter™
esofagot! saccaFcopulatoria _ovidottoM
" colonM
colon
colonM
KolonN
_.colonM
rectumM
rectum
) rectoM
RektumM
tubes™de Malpighi .- TettoM
Malpighian tubules
tubosM de Malpighi--- anusM
Malpighi-Gefage® =« .7 e anus
tubiMmalpighiani -7 S T anoM
) AfterM
ovaireM - ‘ anoM
ovary ;
ovarioM intestin¥ orificede la bourseF copulatrice
OvariumN intestine opening of copulatory bursa
ovarioM intestinoM orificioMde la bolsaFcopuladora chrysalide”
DarmM OffnungF der Begattungskammer? chrysalis
intestinoM orifizioM della saccaF copulatoria crisalida®
Puppef
crisalide”
stigmateM
spiracle
estigmaM... |
StigmaN BT e~
stigmaM *crémasterM
cremaster
abt:)%men M cremésterM
(Mg abdomen KremasterM
@ilsimple abdomen™----- cremastereM
simole e5¢ Hinterlib
- o ot | ) w
v A eal !
ocefio semphc_? .-~ CabezaF métathorax™ ) o -2’
; Kopf™ metathorax . Fliigel™
capoM metatorax | alaf
Metathorax™ \ ;
metatoraceM ................. 1 Y dlY | SEE antenne
| antenna
- thorax™ mésothoraxM antena”
thorax mesothorax Antennef
mandibule” toraxM mesotéraxM antennaf
mandible ThoraxM Mesothorax" .
mandibulaf toraceM mesotoraceM .-~
UnterkieferM
mandibolaF segment™abdominal - prothorax™
g abdominal segment prothorax
patteFambulatoire - segmentoMabdominal protéraxM
walking leg " HinterleibssegmentV ProthoraxM
pataFtoracica segmentoMaddominale protoraceM
Laufbein¥
artoMlocomotorio
patte Fventouse ="+ patteFanale
proleg anal clasper
patafventosa 0 YOy T oWy .. pataFanal
BauchfuBM Analfu™
falsa zampaF falsa zampaFanale
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abeille

honeybee | abeja” | Honigbiene | ape”

morphologieFde I'abeille’: ouvriere”
morphology of a honeybee: worker
morfologia© de una abeja’: obrera’

auBere MerkmaleV einer Honighiene”: Arbeiterin”

REGNE ANIMAL

FlugelM
alaf

abdomen™
abdomen
abdomenM .......
HinterleibM
addomeM

pollen basket

corbeilleFa pollenM-------

morfologia© di un’ape’: operaia thorax™
thorax
F toraxM
a|_|e ThoraxM
\A;||r;% i .- foraceM

il Mcompose
compound eye
0joMcompuesto
FacettenaugeV
occhio™composto

piecesFbuccales
mouthparts
--------- apéndicesMbucales
MundwerkzeugeV

cestilloM F h
aiguillonM PollenkérbchenV partiFboccali
sting cestellaF
aguijonM ) “antennef
StachelM patte* postérieure.------ / antenna
pungiglioneM hind leg / antenaF
pataFtrasera AntenneF
HinterbeinV patteFmédiane patteFantérieure antennaFf
zampaFposteriore middle leg foreleg
pataFmedia pataF delantera
g Mittelbein ¥ Vorderbein¥
L zampa* mediana zampaFanteriore
patteantérieure (face externe)
foreleg (outer surface)
pata” delantera (superficie " exterior)
Vorderbein (AuBenseite )
F ’ o
patteF postérieure (face interne) zampa’anteriore (superficie esterlna) patte” médiane (face " externe)
hind leg (inner surface) hanchef fémurM middle leg (outer surface)
pataFtrasera (superficie  interior) coxa f§me pata”media (superficie " exterior)
Hinterbein" (Innenseite ) coxaF...._. femurM Mittelbein " (AuBenseite )
zampa‘ posteriore (superficieF interna) Hﬂﬂei fSchenkAeﬂlM zampa* mediana (superficie esterna)
coxa emore
trochanterM
trochanter
trocanterM
SchenkelringM
trocantereM tibiaM
tibia
vélumM B tibiaM
peigneMa pollen™ velum Schienef
pecten veloM. tibiaF
peineMde polen Putzsporn™ .
~ Pollenkamm™ raschiatoio™ dperon¥
pettine del pollineM spur
pinceFtibio-tarsienne ™., espolén
pollen packer SpornM
pinzaFtibiotarsiana. sperone
Pollenzangef .
pinzaFdel pollir?eM ' brosse*a pollen™
i3 pollen™ métatarseM pollen prush
PousSOIrta polle metatarsus cepilloM
a,u”fli,« metatarsoM PollenbiirsteF
Po\\ensgﬁirécbléfM MittelfuBZ spazzolaF del pollineM
speroneMtarsale .- metatarso ; griffef..---~
b Fapoll v brossef d'antennes” claw
0336" a potlen antennae cleaner uiaf
pollen byusﬁt} limpiadorM de antenas” KlaueF
Poll CEP.'HO £ FuhlerputzerM unghiaF :
FO en ursteM stregghiaFper le antennef tarseM
spazzolaFdel polline tarsus
tarsoM
Fugm
tarsoM
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abeille’

tubes™de Malpighi

Malpighian tubule

tubo™ de Malpighi

Malpighi-GefaBN
tubo™malpighiano._

rectumM

rectum

rectoM

RektumM

rettoM

pochefa veninM intestin¥moyen

VENnom sac midgut
bolsaFde venenoM intestino™medio
Giftdrise” Mitteldarm™
ghiandolaF del velenoM ileoM

téte”

head

cabeza”®

Kopf™

capoV \ |

méchoire”

maxilla
maxilar™ superior ----------
Oberkiefer™
mascellaF
palpeMlabial
labial palp
palpoMlabial ----------- langueF
Lippentaster™ tongue
palpoMiabiale M. lenguaF
Zungef
linguaf

" mandibuleF

cceurM
heart
corazénM
HerzN
cuoreM

J'abotM

crop
bucheM
KropfM
borsaFmelaria
eilMsimple
simple eye
oceloM
PunktaugeV
.- occhioMsemplice
ceilMcomposé

compound eye
_-0joMcompuesto

" FacettenaugeN

occhio™composto

antenne”
antenna
antenak
Antenne”
- antenna®

levreF supérieure
upper lip

.. labioMsuperior
OberlippeF
labbroM superiore

mandible

mandibula®
Unterkiefer
mandibolaf

cesophageM
esophagus
es6fagoM
(Osophagus™
esofagoM

aorteFdorsale
dorsal aorta
aorta*dorsal
RiickengefaB ™
aortaFdorsale

castes”
castes
castas”
Kasten”
caste”

anatomie’ de I'abeille”
anatomy of a honeyhee
anatomia’ de una abeja’
Anatomie einer Honighiene”

chaineFnerveuse

nerve cord

cordonMnervioso

Nervensystem N

cordone™ nervoso
cerveauM
brain
cerebrof

GehimN
- cervelloM

pharynx™
pharynx
& faringe”
Pharynx™
faringeF

“-canalsalivaire
salivary duct
canalMsalivar
Speichelkanal M
dottoMsalivare

“ glandeF salivaire
salivary gland
glandulaFsalival
Speicheldriise”
ghiandolaF salivare

reine”
queen
reina”
Kdnigin®
apefregina

anatomia‘di un’ape”

ouvriére” faux bourdon¥
worker drone
obreraf zanganoM
Arbeiterin” Drohne”
apeFoperaia fuco™
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ruche”

hive
colmena’
BienenstockV
arnia”

sortie”

exit cone
respiraderoM
AusfluglochV

conoMdi uscitaF-"

toiture
outer cover

techoM -+

DachN
sezione Fdi coperturaf

hausse”
super

alzaf .

HonigraumM
melarioM

cadreM
frame

bastidor™-~

RahmchenN
telaioM

plancheF de volM
alighting board
estriboM
FlugbrettchenV
predellino™

entréer -~

entrance
entradaF
EinfluglochN
entrataF

coupeFd’un rayon¥ de mielV
honeycomb section
corte de un panal™
WabenausschnittV
sezione " del favo"

nymphef
pupa
crisdlida”
Puppef
crisalide”

larveF-—""

larva
larvaf

Larvef
larvaF
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T toitM
roof
techoM
DachV
tettoM

rayonMde mielM

AL il 4 honeycomb
iﬁf !Eéil!;l.“a D panaI"F”
| i

{8 [%:iggi!g sz - N alvéoleF

seadzatandis) cell
(her | 2 i

: 31 T hagdagh) celdilla”
Zelle”
cellaf

grilleFareinef

queen excluder

*--.separadorMde reinas®
AbsperrgitterV

escludi reginaM

nidMa couvainM
... brood chamber
“-camaraF de incubacién
BrutraumM
nidoM

corpsMde ruchef
... hive body
“~cuerpoMde la colmenaF
GehduseN
corpoMdell'arnia®

“coulisseFdentréeF
entrance slide
reductor™de entrada”
FluglochschieberM
listelloMd'ingressoMscorrevole

~~~~~~~~~~~~~ alvéoleFa mielM
honey cell
celdillaFde la miel
HonigzelleF
cellaFda mieleM

- alvéoleFa pollen™
pollen cell
celdillaFdel polenM
Pollenzelle”
cellaFda pollineM

“alvéoleFoperculée
sealed cell
celdillaFsellada
verdeckelte ZelleF
cellaFsigillata

celluleFroyale
queen cell EiN
------- celdillaFoperculada uovoM
Weiselwiege”

cellaFreale
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exemples” d'insectes”

puce’ pouM
flea louse
pulgaf piojoM
Floh™ Laus”
pulce” pidocchioV

petite vrillette ”

furniture beetle
carcoma’
BockkéferV

tarloV hormiga®
Ameise”
formica”

nécrophore™
burying beetle
escarabajo” necroforo
TotengraberV
necroforo™

guéper
) yellowjacket
avispa’

blatte F orientale
oriental cockroach
cucarachar’ oriental
orientalische Schabe”
blattaF orientale

monargque ¥
monarch butterfly
mariposa‘ monarca
Monarchfalter¥
monarca”

fourmif

WespeF
vespal

examples of insects | ejemplos” de insectos™ | Beispiele™fiir Insekten™ | esempi™ di insetti™

moustiqueV moucheFtsé-tsé
mosquito tsetse fly
mosquitoM mosca’tsetsé
Moskito ¥ Tsetsefliege”
zanzara® mosca‘tse-tse

\

termite
termite
termita®
Termite”
termite”

mouche” coccinelle”
fly ladybug
mosca’ mariquita®
Fliege” Marienkafer™
mosca’ coccinella”

frelon”
hornet
avisponV
Hornisse”
calabroneV
taon™
horsefly
tabano¥
Bremse”
tafanoV

phaléne’ du bouleau™
peppered moth
polillaFde abedul”
Birkenspanner
falenaFdella betulla”

punaisefd’eau”
water bug
chinchef acuatica
WasserkaferV
cimicef d’acqua*f

grande sauterelleFverte
great green bush-cricket
saltamontes ¥ verde
Laubheuschrecke "
cavalletta‘verde

punaisef rayée
shield bug
chinchef de campo™
Schildwanze”
cimice’rigata

bourdon™
bumblebee
abejorro™
Hummelf
bombo¥

hanneton

cockchafer
escarabajoV

MaikaferV
maggiolinoV

cigale”

cicada
cigarraf
Zikade "
cicalaf
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INSECTOS Y ARACNIDOS | INSEKTEN UND SPINNENTIERE | INSETTI E ARACNIDI

patineur”d’eau”
water strider
opilién™
Wasserlaufer™
opilione™

criquet” mélodieux

atlas™
atlas moth
oruga‘de polillaf
Atlasspinner™
Vanessa atalanta’

mante‘religieuse
mantis

libelluleF

bow-winged grasshopper dragonfly
grillo” campestre mantisreligiosa libélulaF
Nachtigall ~GrashiipferV Gottesanbeterin” LibelleF
cavalletta’ mantide religiosa libellulaF
M ! : m
exemples” d'arachnides
examples of arachnids | ejemplos™ de ardcnidos™ | Beispiele" fur Spinnentiere™ | esempi™ di aracnidi™
araignée-crabe épeire”
crab spider garden spider .
arafia“ cangrejoV epeiraf scorplgnM
Krabbenspinne GartenkreuzspinneV e::g:lll)ilg:”’
M. ioM iraf
ragnoV-granchio epeira Skorpion™
~ scorpioneV

tique” argyronéte”

tick water spider
garrapata® araia’de agua’
Zeckef Wasserspinne "
zeccal ragno acquatico
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mygale du MexiqueV
red-kneed tarantula
migalaF
Mexikanische Rotknievogelspinne”
migalef del Messico¥
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araignee’

toileFd’araignée”
spider web
telafde arafia’
Spinnennetz"

ragnatela”
pointMd'attache” filM d'attache
anchor point support thread
puntoMde apoyoM cabo™de soporteM
Verankerungspunkt™ Tragfaden™

punto™d'appoggioM filoMd'appoggioM

spiraleFcentrale

hub
espiral Fcentral ; :
Nabe” i spiralef
centroMdella ragnatela” § spiral thread

: espiralF

_rayon™  Kjebfaden

radial thread  filoMspirale
radioM
SpeicheF
filoMradiale

estomacM
ceilM stomach
eye estomagoM
ojoM Saugmagen™
AugeN stomacoM
occhioM-... -

glandefa veninM
poison gland
gléndulaFvenenosa--...
Giftdriise” ’
ghiandolaFvelenifera

cerveauM
brain
cerebroM
GehimN
cervelloM

cesophageM
esophagus
 estfagoM..-
Osophagus™
esofagoM

crochetM.~
fang
queliceroM
Giftklaue”
cheliceroM

céphalothorax™
cephalothorax

cefalotoraxM-... -

Cephalothorax™
cefalotoraceM

patte Flocomotrice
walking leg

pataFde locomocionF---.....
Laufbein¥
artoMlocomotore

ceilM
eye ..
ojoM--"
AugeN
occhioM

pédipalpeM
pedipalp .-
pedipalpoM---~
KiefertasterM
pedipalpoM

ceeurM
heart
coraz6nM
HerzV
cuoreM

intestin¥ %,
intestine
intestino”
Mitteldarm™
intestinoM

glandeF coxale
coxal gland
glandulaFcoccigea
Coxaldriise”
ghiandolaFcoxale

oviducteM
oviduct
oviductoM
QOviduktM
ovidottoM

caecumM  poumonM
cecum  book lung
ciego™  pulmon
Blinddarm™  Fécherlungef
ciechiMintestinali  polmoneM

ovaireM
ovary
ovarioM
OvariumV
ovarioM

vagin
vagin:

abdomenM
abdomen

abdomen™...

HinterleibM
addomeM

queliceroM
GiftklaueF
cheliceroM

M
a

vaginaf
Vaginaf
vaginaF

crochetM

spider | arafia® | Spinnef | ragnoM

morphologieF de I'araignée”
morphology of a spider

filiereF morfologia” de una arafia’

spinneret duBere Merkmale" einer Spinne”

hilerasF morfologia*di un ragno™
SpinnwarzeF

filiereF

fang

anatomie’ de I’araignée’ femelle
anatomy of a female spider
anatomia’ de una arafia”hembra
Anatomie’ einer weiblichen Spinne
anatomia“ di un ragno”femmina

glandesF digestives
digestive glands
glandulasF digestivas
Mitteldarmdrtisen F
-ghiandole* digestive

cloaqueM
cloaca
cloacaf
Kloake”
.-Cloaca”

anusM
anus
anoM
AfterM
_.-anoM

filiereF
spinneret
hileras”
SpinnwarzeF
filiereF

glandes séricigénes
... silkglands
" gldndulasF sericigenas
Spinndriisenf
ghiandoleF serigene

réceptacleMséminal
seminal receptacle
receptaculo™seminal
Spermatheka®
ricettacoloMseminale
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escargot”

MOLUSCOS | WEICHTIERE | MOLLUSCHI

MOLLUSQUES | MOLLUSKS

snail | caracol™ | Schnecke” | chiocciola®

morphologie”de I'escargot™
morphology of a snail
morfologia‘ de un caracolV

auBere Merkmale " einer Schnecke "
morfologia di una chiocciola”

pied™
foot
pieM
FupM

tourMde coquille”
whorl
espiraf
Windung®
giroM

dpiceM
ApexM
apiceM

piedeM.... &

anatomief de I’escargot™
anatomy of a snail

anatomia’ de un caracolV
Anatomie einer Schnecke”
anatomia’ di una chiocciola®

glande* de I'albuminef
albumin gland
glandulaFde albdmina®
EiweiBdriise”
ghiandola*albuminogena .,

canalMhermaphrodite
hermaphroditic duct
conducto™ hermafrodito
ZwittergangM
dottoMermafrodito..

pocheFcopulatrice

copulatory bursa

bolsaFcopuladora -..

BefruchtungstascheF
saccaF copulatoria

spermatheque
spermatheca
espermatecar -+
SpermathekaF®
spermatecaf

uretereM
ureter
uretraM...
UreterM
uretereM

estomacM
stomach
estémagoM
Magen™
stomacoM

spermiducteM
spermoviduct

conductoMespermético-""”

Samenleiter™
dottoMdella spermateca”

orificeMexcréteur--

excretory pore
orificioMexcretor
HarnleitermiindungF
orifizioMescretore
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reinM
kidney
ovotestisM rifionM
ovotestis NiereF
ovotestisM reneM
ZwitterdriiseF ;

ovotestisM

anusM

anus

anoM

AfterM

) anoM
flagelleM
flagellum
flageloM

Flagellum™

flagelloM

coquillef
shell
concha”
GehduseN
conchigliaf

glandeF digestive

digestive gland
glandula™ digestiva

Mitteldarmdriise F
ghiandolaFdigestiva

vaginM
vagina
vaginaf
Vagina®
vaginaf

boucheF-

mouth
bocaf
Mund™
boccaf

ligneFde croissancef
growth line

lineaF de crecimientoM
Zuwachsstreifen™
lineaF di accrescimentoM

tateF
head
cabezaF

tentacule Mtactile

tentacle
tentéculoMtactil
kleiner TentakelM
tentacoloM
ceeurM
heart
corazénM
HerzN
cuoreM
" poumonM
lung
pulmén™
Lunge”
_-polmoneM
intestinM
intestine
intestinoM
DarmM
_.-intestinoM
jabotM
crop
bucheM
KropfM

ingluvie”

pénisM

penis
peneM
PenisM
peneM
pochefdu dard™
dart sac
sacoMdel aguijonM
PieilsackM

saccoMdel dardoM

ceilM
eye
ojoM
AugeVN
occhioM

------- tentaculeMoculaire

eyestalk
tentdculoM ocular
Augentréger™
tentacoloM oculare

glandeF salivaire
salivary gland

glandulaFsalival
Speicheldriise”

.- GhiandolaF salivare

cesophageM
esophagus
esofagoM
Osophagus™

. esofagoM

radulaf
radula
radulaf
 Radula”
radulaf

bouchef
. mouth

" bocaf
Mund™
boccaf

" glandeFpédieuse
pedal gland
ganglioMpedal
FuBdriise”
ghiandolaFpedale

orificeM génital

gonopore
orificioM genital
Genitaloffnung”
orifizioM genitale
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coquillage” univalve

univalve shell I conchafunivalva | einschalige Muschel” | conchigliaunivalve

morphologie du coquillage” univalve
morphology of a univalve shell

apiceM morfologia‘ de una concha’ univalva
duBere Merkmale " einer einschaligen Muschel ”
apiceM morfologia© di una conchiglia” univalve
tourMembryonnaire-” ouverturef
nuclear whor! aperture
espiral Fembrionaria _..-aperturaFterminal
EmbryonalgewindeN MiindungF

giroMembrionale

aperturaf

columelleF- bordMexterne
columella outer lip
columelaf 7 WOV U b labioMexterno
SpindelF AuBenlippef
columella® labbroMesterno
tourMde spiref-" pliMde la columelleF
whorl columella fold
espiralf 0 SUGECEESEEE . 00 W | pliegue™de la columela”
Windungf? 7 . 0 T Spindelfalte”
giroMdella spira® piegaFdella columellak
coteFaxiale bordMinterne
axial rib inner lip
costillaFaxial . W labioMinterno
AxialrippeF coteFspiralée Innenlippe”

costaFassiale

ligneFde suture”

spiral rib

costillaFespiral

labbroMinterno

U canalMsi
suture Spiralskulptur® : g?gﬁén;ggs;al
i
suturaf costaFspirale canal M del sifén ¥
Naht? Siphonalkanal ¥
sutura” canaleMdel sifoneM
. MLt
coquillage” bivalve |
bivalve shell | conchafbivalva | zweischalige Muschel | conchiglia”bivalve
anatomie” du coquillage " bivalve reinM morphologieF du coquillage ™ bivalve
anatomy Tda bivalve S'I:ellb' \ kidney . morphology of a bivalve shell
:"a“""'.a (Ue una conc ha i va "Ma hel rifGnM coquille morfologiaF de una concha¥ hivalva
natomie " einer zweischaligen Musche NiereF shell 4uBere Merkmale " einer zweischaligen Muschel ”
anatomia‘ di una conchiglia’ bivalve reneM goﬂctﬂa: morfologiaFdi una conchiglia* bivalve
. chale
coeurM .conchigliaF
, " heart Mantéri
ligament corazén crochetM bordMantérieur
ligament HerzM umbo anterior end
ligamentoM M .umboM extremoManterior
Schlossband™ cuo:re < WirbelM vorderes EndeV
IegamentoM. cernieraf margineManteriore
muscleMadducteur postérieur . glandeF digestive { Junulef
gosterl(u adductor muscle . digestive gland lunule
misculo aductlorpostent:; .-glandulaF digestiva linula®
hm;’erer Schheﬁmuskp\ MitteldarmdriiseF Lunulaf
muscoloMadduttore posteriore ghiandolaF digestiva lunula®
anusM-. .--estomacM crochetM
anus | stomach umbo
anoM estémagoM _-umboM
After™ MagenM © WirbelM
anoM stomacoM umboneM
ganglionMviscéral -..muscleMadducteur antérieur - ligamentM
visceral ganglion . an}enoraﬁductor muscle ligament
ganglioMvisceral - miisculo aductor anter;vtl)r ligamento™
Eingeweideganglion¥ vordererAS/’chlleBmuskel . SchlossbandV
ganglioMviscerale muscoloMadduttore anteriore legamento™
branchiesF-~ "~ palpeM écussonM
giIIs labial palp &4 escutcheon
branquias® palpoM “--placaFcalcdrea
KiemenF % . Lippentaster™ SchildchenV
branchieF ; p palpoM scutelloM
manteauM"” gonader “boucheF ligneFde croissance”
mantle gonad mouth growth line
mantoM génadaF bocaf lineaF de crecimientoM
Mantel™ Gonadef MundoffnungF ZuwachsstreifenM
mantello™ . gonade” : s bocca® linea* di accrescimentoM
intestinM' pied™ QanglionMcérébropleural "“bordeostérieur
) mte;tme foot cerebropleural ganglion posterior end
intestinoM pieM ganglioMcerebropleural extremoM posterior
) qumM Fugm Kopfganglion¥ hinteres EndeN
intestino™ piedeM ganglioMcerebropleurale margineMposteriore
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octopus | pulpo™ | Tintenfisch™ | polpo™

morphologiede la pieuvre”
morphology of an octopus
morfologia©de un pulpo™

auBere Merkmale " eines TintenfischsV
morfologia di un polpo™

tentaculeM
tentacle
tentdculoM
Tentakel M
tentacoloM

ventouse”

sucker

ventosaF

SaugnapfM

ventosaFk
anatomie’ de la pieuvref u
anatomy of an octopus cerveau’
anatomia’ de un pulpo" bra\’u
Anatomief eines Tintenfischs ¥ cereb.roN
anatomia‘ di un polpo Gehirn

glandeFa veninM
poison gland
glandulaMvenenosa
Giftdriise”
ghiandolaF del velenoM

becM
beak
picoM
Kiefer
beccoM

glandeF digestive
digestive gland
gléndulaF digestiva---~"
Mitteldarmdriise”
ghiandolaF digestiva

pochefa encref
inksac .-
bolsaMde tintaM--"
Tintenbeute! ™
saccaF dell'inchiostroM

anusM-"
anus
anoM

AfterM
anoM
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cervelloM.

entonnoirM
siphon
sifénM
Trichter™
sifoneM

craneM
skull
créneoM
SchadelM
cranioM

branchief
gill
branquiaf
KiemeF
branchiaf

jabotM
crop
bucheM
KropfM
ingluvief

cacumM

cecum
ciegoM
BlinddarmM
ciecoMintestinale

reinM
kidney
rifion™
NiereF
reneM

. occhioM

ceilM
eye
ojoM
AugeN

. manteauM
“. mantle
“ mantoM
MantelM
mantelloM

muscles" du manteauM
mantle muscles
masculos™del mantoM

" Mantelmuskeln™

muscoli™del mantello™

cavitéFpalléale
dorsal mantle cavity

------- cavidadFpaleal

MantelhchleF
cavitaFpalleale

coquillef
; shell
“-.conchaf
Schalef
conchigliaf

" estomacM
stomach
estémagoM
Magen™
stomacoM

. coeurM

“., heart
“corazénM
HerzN
cuoreM

gonadef
gonad

génadaFf
Gonade”
gonadef
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homard”

%

pattes/thoraciques
thoracic legs

apéndicesVtoracicos
BrustheineV
artiMtoracici

LY

abdomen™
abdomen
abdomen™

HinterleibV
addome™

nageoire’ caudale
tail
colaf
Schwanz¥
coda’

uropodeM
uropod

urépodoM-+

SchwanzfacherM
uropodio™

cerveauM
brain
cerebroM
GehimN

cervelloM.._

néphridieF
green gland
nefridioM
Nephridium®
nefridioM

bouchef
mouth

boccaF

gIandeFdigestive--"""'.

digestive gland
glandulaFdigestiva
Mitteldarmdrtise F
ghiandolaF digestiva

1-

céphalothoraxV
cephalothorax
cefalotoraxV

Kopfbruststiick ¥
cefalotorace

antennule”
antennule

anténular...

Antennula®
antennulak

ceilM

lobster | bogavante™ | Hummer™ | astice™

morphologie " du homard"
morphology of a lobster
morfologia‘ de un bogavante ¥
auBere Merkmale " eines Hummers¥
morfologiaF di un astice ¥

antenne”
antenna
------ antenaf
Antenne”
antenna®

eye... '

ojoM
AugeN
occhioM

telsonM
telson
telsonM
TelsonN
telsonM

estomacM cardiaque
cardiac stomach

estémago™ cardiaco
Magenmund™

stomacoM cardiaco

.. pincef
. claw
“pinzaf
SchereF
chelaf

carapace”
carapace
---caparazonM
CarapaxM
carapaceM

.............. griffef
claw
pinzaf
KlaueF
unghiaf

anatomie du homard ¥
anatomy of a lobster

estomac™ pylorique anatomia* de un bogavante
DY‘QFIC stoma_c[]_ Anatomie eines HummersV
estomagoM pilérico anatomia’ di un astice
MagenpfértnerM

gtomacoM pilorico artere abdominale dorsale
‘ ceeurM dorsal abdominal artery
heart arteriaF dorsoabdominal
corazénM Abdomenarterie”
HerzN _.-arteriaFaddominale dorsale
?uoreM intestinM
intestine
intestinoM
DarmM
.- intestinoM

chafneF nerveuse ventrale
ventral nerve cord
R cordénMnervioso ventral

\ ventraler Nervenstrang™
cordone™ nervoso ventrale

artéreFventrale

artereFsternale -
sternal artery ventral abdominal artery
arteriaFesternal arteriaFventral
Sternalarterie® Baucharterie”
arteria* sternale arteriaFventrale o
| anus
testiculesM anus
testis T Wt - anoM
testiculosM AfterM
HodenM anoM
testicoliM
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POISSONS | FISHES
PECES | FISCHE I PESCI

poisson” cartilagineux

REGNE ANIMAL

cartilaginous fish | pezMcartilaginoso | Knorpelfisch™ | pesce™ cartilagineo

morphologieF du requin¥ premiére nageoireFdorsale

morphology of a shark first dorsal fin

morfologia‘ de un tiburén¥ primera aletaF dorsal Ao F
duBere Merkmale " eines HaisV erste Riickenflosse” carene
morfologiaF di uno squalo™ -prima pinnaF dorsale gg[ler:]a’f

) CarinaFf
seconde nageoireFdorsale  carenaF
second dorsal fin

segunda aleta” dorsal nageoireFcaudale
museauM Zweite RyckepﬂosseF : caudal fin
snout seconda pinna dorsalg § aletaFcaudal
hocicoM------------ P SchwanzflosseF
MaulV pinnaFcaudale
rostroM
narinef
nostril .
narinaf - f
Nase” dentF
narice” tooth

dienteM .
M .
Sgr?tr;”’ nageoireF pelvienne
; K pelvic fin
fentesFbranchiales nageoire pectorale gleta;?lelvm;;
gill slits pectoral fin .aucF oslsp
aberturasFbranquiales aletaF pectoral pinna’ pelvica
Kiemenspalten” Brustflosse” nageoireFanale
fessuref branchiali pinnaF pettorale anal fin
aletaFanal
Afterflosse
pinnaFanale
POISSON” 0SSeux
bony fish | pez"dseo | Knochenfisch™ | pesceM osseo
morphologiefde la perche; morphologie de la perchaude F rayonVépineux
morphology of a perch spiny ray
morfologiaFde una perca” radioMespinoso
auBere Merkmale " eines Flussharschs ¥ Flossenstrahl ¥ rayonMmou

morfologia“ di un persico” raggio spinoso soft ray
: radioMblando
Weichstrahl ™

F ’
narine raggioMmolle
nostril :
S E .
narina’ ligneFlatérale
NasenoffnungF lateral line
rémaxillaie  nariceF i
p e . lineaF lateral
prgmaxilar”’ Seitenlinie”

; lineaF laterale
vorderer Oberkiefer™ :

premascellareM

W LR Y X RA A
.mrf.m--!«..453&%:4&?4'.*.'.«« QUSSR o
: ) nageoire caudale

’ caudal fin

mandibulef maxillaireM

: aleta*caudal
mandible maxilla
mandibulaf maxilarM Sc‘hwe;l;zcﬂaosdsaelg
Unterkiefer™ QOberkieferM : : pinnarcau
mandibolaF mascellaf nageoirefpectorale : nageoiref anale
pectoral fin : anal fin
aletaFpectoral : aletaFanal
Brustflosse” : Afterflosse
: pinnaFpettorale : pinnaFanale
operculeM nageoireFpelvienne écailler
operculum pelvic fin scale
opérculoM aletaFabdominal escamaF
Kiemendeckel ™ Bauchflossef Schuppef
opercoloM pinnaFpelvica scagliaf
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POISSONS | FISHES
PECES | FISCHE I PESCI

POiSSON*” 0SSeux

anatomie’ de la perche’; anatomie " de la perchaude ©
anatomy of a perch

anatomiaV de una perca”

Anatomie’ eines Flussharschs¥

anatomia‘ di un persico¥

rein vessieF natatoire
kidney air bladder
rifénM vejigaF natatoria
otolithe” NiereF Schwimmblase”
otolith reneM vescicaF natatoria
otolitoM : /
Otolith™ moelleFépiniere vessief
otolitoM spinal cord urinary bladder
; médulaFespinal vejigaF urinaria
cerveauM RiickenmarkV Harnblase”
brain midollo¥spinale .vescicaFurinaria
cerebroM ;
Gehim¥ ;  craneM 5
eneefalod | skull arétef neurale
i i créneoM eng uirsgﬁ ﬁlenueral
””9?"”0”%1” Schadel¥ Nepuralfortsatz’”
olfactory nerve

cranioM spinaFneurale
nervioM olfativo
Riechnerv™

nervoMolfattorio

colonneFvertébrale
vertebral column
columnaFvertebral
WirbelsauleF
.colonnaF vertebrale

bulbeMolfactif
olfactory bulb
bulboM olfativo

Riechkapsel / | myomgreM
bulboMolfattorio ~/ muscle segment
1” f f 1" l’ /’ Y 4 // segmento™muscular
MuskelblockM
segmentoMmuscolare

(/1) L

-(Jjj'

x\'x({h.

langueF orificeMuro-génital

tongue urogenital aperture
lenguaf ----apertura’ urogenital
Zungef Urogenital-Offnung P
linguak senoMurogenitale

estomacM

aorteFventrale

ventral aorta smr,”aCh s
aortaFventral estomag’g M ., e
ventrale AortaF : Magen Y e
aortaFventrale :  stomaco oW
branchiesF !ntest!nM s
gills intestine N
branquias” intestino™ hﬂgvaF
KiemenF _Darm_M huer
branchief . intestinoM Eir”,
ceeurM ratefF
heart spleen
coraz6nM ba;oM
HerzN MilzF
cuoreM : milzaf
oesophageM cecum™ pylorique
esophagus pyloric cecum
esofagoM CIego_Mpncngo i
SpeiserchreF pylorische BIlndsackeM
esofagoM : ciecoMpilorico
foieM _
liver m
higado™
LeberF ‘
fegatoM

premiére nageoire’ dorsale
first dorsal fin
aleta’ dorsal anterior
erste Riickenflosse”
prima pinna‘ dorsale

seconde nageoire’ dorsale
second dorsal fin
aletaF dorsal posterior
zweite Riickenflosse "
seconda pinna‘dorsale
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grenouille”

AMPHIBIENS | AMPHIBIANS
ANFIBIOS | AMPHIBIEN | ANFIBI

frog | ranaf | Frosch™ | rana”

morphologiede la grenouille”

morphology of a frog

morfologia©de una rana’

duBere Merkmale " eines FroschsV

morfologia© di una rana” tympan¥
tympanum
timpanoM

TrommelfellV

palmuref -------

web
membranaFf
Schwimmhautf doigtMpalmé
membranaFinterdigitale webbed foot
dedo™palmeado
SchwimmfuM
piede ™ palmato
anatomie " de la grenouilleFmale
anatomy of a male frog .
anatomia de una rana” macho testicule™
Anatomie " eines ménnlichen Froschs¥ ) testis
anatomia* di una rana” maschio testiculos™
HodenM
testicoliM
reinM
kidney
rifénM.._
NiereF
rengM

cloaqueM
cloaca
cloacaf-....
KloakeF
cloacaF

vessieF

urinary bladder
vejigaM.---

Harnblase

vescicaFurinaria

ratef
spleen .
bazoM-
MilzF
milzaF

gros intestinM
large intestine
intestino™ grueso
DickdarmM
grande intestino™

intestinMgréle.’
small intestine
intestinoM delgado
DinndarmM
piccolo intestinoM
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timpanoM..

paupiéref supérieure
upper eyelid
parpadoMsuperior
oberes AugenlidV
palpebraF superiore

" patteFpostérieure

hind limb
pataFtrasera
Hinterbein N
artoMposteriore

poumon™
lung
pulmén™
Lungef
polmoneM

estomacM
stomach

estémagoM
Magen™

stomacoM

globeMoculaire
eyeball
globoMocular
AugapfelM
globoMoculare

doigtM
digit
dedo™

FingerM
ditoM

moelleFépiniere
spinal cord
médulaFespinal
Rickenmark N
midolloMspinale

vésiculeFbiliaire
_gallbladder

" vesiculaFbiliar
Gallenblase”
cistifellea”

"~ foieM

pancréasM
pancreas

pancreasM
PankreasV
pancreasM

liver
higado™
LeberF
fegatoM

narinef
nostril
narinaf
Nasenloch¥
. nariceF
museauM
snout
.- trompaF
Schnauzef
musoM
bouchef
mouth
bocaf
Mund™
boccaf

paupigreFinférieure
... lowereyelid
“-pérpadoMinferior
unteres AugenlidV
palpebraFinferiore

troncM
trunk
“--troncoM
Rumpf™
troncoM

patte Fantérieure
forelimb
pataFdelantera
VorderbeinV
artoManteriore

cerveauM
brain
cerebroM
GehirmM
_.-cervelloM

cesophageM

esophagus
.--esofagoM
(Osophagus™
esofagoM

*- langueF
tongue
lenguaf
Zungef
lingua®

....................... coeurM

heart
corazonM
HerzN
cuoreM



AMPHIBIENS | AMPHIBIANS
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grenouiller
ilionM S Feanrd omoplate”  coracoide™ squelette de la grenouille”
ilium Vsearéerglr?/e?taeg;e scapula coracoid skeleton of a frog
ilionM VértebraF sacr omoplatoM coracoidesM esqueleto de una rana®
liumW Seakialai f)af,ﬁ SchulterblattN ~ KorakoidV Skelett" eines Froschs™
ileoM., ve nebrﬂgagrale scapolaF coracoideM scheletro™ di una rana®
urostyleM . vertabresF atlasM fronto-pariétal M
urostyle vertebrae i 7 atlas frontoparietal
urostiloM " vértebras” i atlesM frontoparietal F
UrostylIV WirbelM AtlasM FrontoparietaleV
urostiloM vertebref atlanteM .- frontoparietale
ischion¥ ™, T maxillaireM
ischium ™ R N : cd g maxilla
isquion™ .- maxilarM
Ischium¥ OberkieferM
ischioM.. mascellaF
femurM " mandibuleF
femur mandible
fémurM ---mandibulaFf
QOberschenkelM Unterkiefer™
femoreM.. '\ NGO e, et o NeeS mandibola®
tibiaMet péroné . > .. Y N clavicule
tibiofibula gy RS- clavicle
tibiaFy peronéf..... ;. - humérusM claviculaf
TibiaFund Fibula® y humerus Klavikulak
tibiofibulaF hameroM clavicola”
Oberarmknochen™
tarseM omeroM
tarsus
tarsoM phalangesf
TarsusM phalanges
tarsoM falangesM
. F
métatarseM---~~ i - ET:[\]anlgen
metatarsus vl £ L g
M alangesF- I [ o
nl]\j}tatgalﬁg " ppha‘aﬁges sternum™  radiusMet cubitusM metacarpe
metatarsoM falanges” stemur - radio-ulna_ Qgtgggiggi”
Phalangen” esterndn™  radioMy cubitoM Met M
falangiF Sternum/ RadiusM-UlnaF etacarpu;
sternoM  radioM-ulnaf metacarpo
eutsh patteF postérieure métamnrphongde la grenouille”
atard M hind limb life cycle of the frog
eggs tétard ! . L A
extremidad Fposterior metamdrfosis©de la rana®
huevos™ tadpole i )
EierV renacuajo Hinterbein™ Lebenszyklus" des Frosches"”
uovarf Kaulquappe” zampaFposteriore ciclo”biologico della rana”
= girinoV :
branchiesFexternes Opef¢U|€M patteFaﬁtérieure
external gills operculum forelimb
branquiasFexternas opérculoM extremidadF delantera
duBere Kiemen” Kiemendeckel " VorderbeinN
branchieFesterne opercoloM zampaFanteriore

exemples” d'amphibiens”

examples of amphibians | ejemplos™ de anfibios™ | Beispiele™fiir Amphibien” | esempi™ di anfibi*

grenouillef rousse . .
common frog rainette

ranaFbermeja trFee frog
Wasserfrosch ¥ rana‘arboricola

M
rana‘ comune Laubfrosch
raganella®

salamandre grenouillef des boisV
salamander wood frog
salamandra” rana‘ de hosqueV
SalamanderV WaldfroschV
salamandra” rana‘ dei boschi¥

triton™ crapaud” commun grenouillefléopard ¥ ventouseF

newt common toad Northern leopard frog adhesive disk
triton™ sapp"” cuml’l_r_l rana‘leopardo ventosaF

Molch™ gemeine Erdkrite” Leopardfrosch ¥ Haftscheibe ”
tritone M rospo¥ comune rana‘ leopardoV discoMadesivo
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serpent”

REPTILES | REPTILES
REPTILES | REPTILIEN | RETTILI

snake | serpiente” | Schlange” | serpente™

morphologieFdu serpent™venimeux : téte”
morphology of a venomous snake: head
morfologia‘ de una serpientevenenosa: cabeza’
auBere Merkmale " einer Giftschlange”: KopfV
morfologia di un serpente " velenoso: testa”

maxillaireMbasculant
movable maxillary
maxilarMseparable--~

beweglicher Oberkiefer™

mascellare™mobile

conduitMde la glandeF |
venom-conducting tube
conductoM del venenoM--+1
Gift-Leitfurche”
dottoMvelenifero

canalMa venin
venom canal .-
canalMdel venenoM--
Giftkanal ™
canaleMvelenifero

crochetMa veninM

narinef fossetteF
nostril pit
narina® cavidadFnasal
NasenlochN Grubenorgan™

naricef fossettaF
pupilleFverticale
vertical pupil
.- pupilaFvertical
senkrechte Pupille”
pupillaFverticale

ceilM
eye
ojoM
AugeN
occhioM

fang .- : /,'
colmilloM-- T | ;
Giftzahn™ glandeFa venin ;" .""-éca'lleF
denteM velenifero _ venom gland / !
glandulaFde venenoM / scale
Giftdriise” y/ escama”
ghiandolaFvelenigena / Schuppef
squamaF
ntf
‘fgoih glottef anatomie’ du serpent" venimeux
dienteM.. glottis anatomy of a venomous snake
Zant R R glotisF anatomia’ de una serpiente - venenosa
denteM GlottisF Anatomie’ einer Giftschlange ”
glottideF anatomia* di un serpente ¥ velenoso
Fris
lngE:; tot::gﬂz vésiculeFbiliaire intestinM
e e
gespaltene Zunge” fourreauM de la languef GallenblaseF DarmM
linguaFbiforcuta tongue sheath I e
tifellea” intestinoM
forroMde la lengua* cistiiellea” .
angensche.ide" estomacM k
squelette du serpent™ venimeux : téte guaina* della lingua” s}omacﬂ
skeleton of a venomous snake: head eslomagoM._‘
esqueleto” de una serpiente Fvenenosa: caheza® MagenM
Skelett" einer Giftschlange: Kopf" frontalM stomaco
scheletro™ di un serpente " velenoso: testa” frontal
frontalM
biteF maxillaireM F?or}taa\e"’
oroite maxilla frontaleM
orbit maxilarM fontale
6rbitaF ; A
A ?\r"hl F QOberkieferM parigtal M i
ugen O.EF mascellaf parietal écailleFventrale
orbita parietal M beIFIyscaIe
i tral -
crochetM Parietale NV escamaFven
fang parietaleM BauchchhuppeiF
colmilloM carh squamaFventrale
Giftzahn¥ .. / quadrate
denteMvelenifero- " cuadradoM
palatin¥. Sﬁ:g;tgﬂ” poumon™
palatine ; \lunog Y
palatino™ i — pulmon
Gaumenbein¥ vertebre LungeF
alatinoM vertebra polmoneM
’ / vértebraF M 8 ;
ectoptéryaaideM | WirbelM ;esophage rein
efmpgygmd vertebraF esophagus kidney
iqoidesM esofagoM rifion™
ecéi?é;;g%%ﬁz:v l Speiserthre” NiereF
ectopterigoideo™ MM esofagoM : reneM
érvaoided ceur sonnettef
pterygmdel heart rattle
pterygoid AnM M
pterigoides? corazon cascabel™ ;
Pterygoid™ HerzN RasselF
pterigoideo™ cuoreM ¢ sonaglio™
i foie queuevF
. liver tail
higado™ colaF
dentaireM mandibulef cotef EeberF SchwanzM
dentary - mandible rib fegatoM codaF
dentario- mandibulaF costillaF g
Bezahnung” Unterkiefer™ Rippe”
dentaleM mandibola® costola”
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tortue”

paupiere”

eyelid
parpadoM
AugenlidV
palpebraf

ceilM
eye :
ojoM
AugeN
occhio

becMcorné
horny beak
labioMcémeo
Hornschnabel™
beccoMcorneo

couM

plaqueFvertébrale
vertebral shield
placar vertebral
Vertebralschild™
piastraF neurale

écaillef

neck scale
cuelloM escama’
HalsM Schuppef
colloM squamaF
foieM
liver
higado™
LeberF
fegatoM..
ratef
spleen
bazoM.
MilzF ™
milzaF
vessier
bladder
vejigar..
HarnblaseF
vescicaF
rectumM
rectum
rectoM ..
RektumM
rettoM

plaqueFcostale
costal shield
placaFcostal dossiére”
Costalschild™ carapace
piastraF costale espaldarM
: RiickenpanzerM

carapaceM

turtle | tortuga® | Schildkréte” | tartaruga”®

morphologiede la tortue”
morphology of a turtle
morfologia©de una tortuga”

auBere Merkmale " einer Schildkrite”
morfologia‘ di una tartaruga”®

plaqueF supra-caudale
pygal shield
-placaFsupracaudal
Pygalschild™
piastraFsopracaudale

queuef
tail
......... colaf
SchwanzM

.. plastron™ pataF
“.. plastron BeinV
“plastronM . zampa’
Bauchpanzer™ . [
) plaguefmarginale
piastrone™ marginal shield
. placafmarginal
- griffeF Marginalschild™
claw piastraFmarginale
ufiak
KralleF
unghiaf
anatomie” de la tortue”
anatomy of a turtle
cesophageM anatomia’ de una tortuga”
esophagus Anatomie’ einer Schildkrote "
esofagoM anatomia’ di una tartaruga”
(Osophagus™

.esofagoM

estomacM
stomach
estémagoM
Magen™
-stomacoM

colonM
colon
colonM
KolonN
. colon™

oviduct

QviduktM

cloaqueM
cloaca
cloacaM
KloakeF
cloacaf

intestinMgréle
small intestine
intestinoM delgado
Dinndarm™
..-piccolo intestino™

oviducteM
oviductoM

ovidottoM
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exemples” de reptiles”

REPTILES | REPTILES
REPTILES | REPTILIEN | RETTILI

viperef couleuvreFrayée
viper garter snake
viboraf serpiente " de jarretera®
Viperf Ringelnatter”
viperaf serpente V giarrettiera

examples of reptiles | ejemplos™ de reptiles™ | BeispieleMfiir Reptilien™ | esempi™ di rettili™

caméléonV

chameleon

camaleénV
Chaméleon”
camaleonte

lézard ™
lizard
lagarto™
Eidechse”
lucertola’”

serpent” a sonnette cobraM
rattlesnake cobra
serpientede cascabelV cobraf
Klapperschlange KobraFf
serpentea sonagliV cobraM

varan¥
monitor lizard
varanoV
Waran¥
varanoM

alligator™
alligator
aligator™
Alligator¥
alligatore ™
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serpent corail ¥
coral snake
serpiente’ coral
Korallennatter”
serpenteV corallo

iguane™
iguana
iguanaf

Leguan™

crocodileV
crocodile
cocodrilo™
Krokodil ¥
coccodrillo™

python
python
pitonF

Python™
pitoneV

caiman
caiman
caiman
Kaiman¥
caimanoV
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oiseau”

croupion™

rump

obispilloM

BirzelM

codrioneM
rectrice”
tail feather
plumasFtimoneras ...

Schwanzfeder”
pennaftimoniera

tectrice” sus-caudale

grande sus-alaireF--

greater covert

coberterasF mayores

groBe Armdecken

grande copritriceF secondaria

dosM nuquef
back nape
lomoM cervizk
Riicken™ Nacken™
dorsoM nucaf
ailef :

wing
alaf
FliigelM
alaf

bird | avef I Vogel™ | uccello™

becM morphologie” de I'oiseau
bill morphology of a bird
picoM morfologia‘de un pajaro¥
Schnabel M duBere Merkmale" eines Vogels"
beccoM morfologiaFdi un uccello¥
mentonM
chin
menténM
Kinn¥
_-mentoM
gorgeF

tectricef sus-alaire

rémigeFsecondaire
secondaries .

remerasF secundarias
Armschwingenf

remiganteF secondaria

rémigeFtertiaire
tertial

----- remerasFterciarias
SchirmfederF
remiganteFterziaria

upper tail covert iineF wing covert
coberteraFsuperior de la colaF- poitrine coberteras”
Oberschwanzdecken” . breahst . Deckfeder”
Feopritri i F “---pechuga Feanritri
pennaf copritrice superiore della coda ) flancM Brust pennaFcopritrice
tectrice sous-caudale-” “ann’;j petto™
under tail covert flanco v
coberteraFinferior de la cola” EIankeM
UnterschwanzdeckenF fianco --abdomen™
pennaFcopritrice inferiore della coda” tibiaM- abdomen
thigh abdomenM
musloM BauchM
M
Schenkel M addome
tibiaF o
K doigtMinterne
doigtM postérieur - ... innertoe
hind toe “ dedoMinterno
dedo™ posterior Zweite ZeheF
Hinterzehe” ditoMinterno
ditoMposteriore . ; S "
enne” ) o ~ongle
Eunlourtealher doigtMexterne doigtMmédian claw
plumaF outer toe middle toe ufiaf téteF
Konturfeder? dedoMexterno dedo™medio KralleF head
i F i F ;
penna‘del contorno™ vierte Zehe d.ntte Zehe_ unghia” caheza’
ditoMesterno dito™medio Kopf!
rachisM frontM capo¥
rath; forehead
raquis frenteF oF
Schaft . lofte Stim*” 22!33
rachideF . barbe caotte fronteF narinaf
barb crown [
vexilleM barbaF penacho™ .. NasgnlochN
vane AstM Scheitel ™ _-naricef
barbillaF...... - barbaF verticeM L -
FahneF - barba .-maxillaire supérieur
vessilloM raieFsourciliére---""" upper mandible
eyebrow stripe mandibulaF superior
B } listaFsuperciliar Oberschnabel
duvet ombilicM supérieur Augenstreit™ mandibolaFsuperiore
aﬁerfea}her superior umbilicus fasciaF sopracigliare
pluménM....-- ombligoM superior o o mandibule”
Afterfeder” oberer Nabel ™ régionFauriculaire lower mandible
iporachide *+-. ombelicoMsuperiore %U”CUWE mandibulaF inferior
. calamusM auriculares . Unterschnabel ™
caiamus ~ Onhrdecken mandibolaFinferiore
calamus regioneFauricolare .
calamoM . o ; ) .
: SpuleF régionFmalaire anneau™ oculaire lorumM
ombilicMinférieur calamoM mglar region eyering lore
inferior umbilicus regiénF malar anilloMocular puenteM
ombligoMinferior Bartregion AugenringM ZiigelM
unterer NabelM regioneFmalare anelloMoculare redinef
ombelicoMinferiore tectrice " primaire F ooF
; alule aile
primary covert ) h
coberterasF primarias alula moyenne sus-alaireF wing
o . N fiilaF . Y
rémigeF primaire grofe Handdecken . dua” middle covert _ala®
primaries copritriceF primaria Daumenfittich .CoberterasFmedias Fliigel
remerasF primarias alulaF mittlere Armdecken” alaf
Handschwingen” copritrice secondaria mediana
TEMIQANIEFPIIMAIA- oo it e T o Feme sus-altaueF
------------------------ esser cover
moyenne tectrice Fprimaire ) F
middle primary covert scapulaire” ﬁ%l:ss%ra;dreréigzrss
coberterasprimarias medias----- scapular piccola copritriceF secondaria
mittlere Handdeckenf Tt B escapularesMF
copritrice Fprimaria media Schulterfeder
scapolaref
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oiseau”

OISEAUX | BIRDS
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squelette ™ de I'oiseau™

skeleton of a bird carpeM métacarpeM phalanges”
esqueleto de un pajaro™ carpus metacarpus phalanges
Skelett" eines Vogels" carpoM metacarpoM falangesM
scheletro™ di un uccello™ Carpus™ Metacarpus™ Phalangen”
carpoM metacarpo™ falangif
crangM ‘ cub:tus”’
orbiteF skull i una
orbit créneoM. ; cubito -
rbitaF FIVRN ; ElleF radius
Grbita Schédel ™ i Inaf radius
Augerhhle? cranioM : o radioh
orbitaF... ; -’ i
----- / Speichef
maxillaireM supérieur / radio™
maxilla ) humérusM
maplarM humerus
Oberk\efer’i mandibuleF -himeroM
mascella mandible Oberarmknochen™
vertebresFcervicales LTandgblﬁlaZ'" omerot
nterkiefer
cervical vertebrae mandibolaf synsacrum* pygostyleM
VAIEDIaS FOBIVICAIBS --- -« eemmm e et synsacrum pygostyle
Halswirbel M omoplateF - sinsacroM e
e : N pigostilo
vertebreF cervicali scapula Synsakrum Sy
omoplatoM sinsacroM yyosty
) i T A o pigostiloM
claviculeF SchulterblattN = e M e
clavicle ScapolaF. - A TR T N, g T ilionM
clavicul” - g ilium
SchliisselbeinV R TR i 8 b I < ilionM
clavicolaF.-----""" - liumN
ileoM
fourchette” ; 1o
furcula ischionM
espoletaF--" ; ischium
Gabelbein/ e, . “isquionM
furculaf IschiumW
e ; ischioM
bréchetMcaréng coracoide femurM - pubisM
keel coracoid fernur pubis
quilla® coracoides™ 3 fémurM pubisM
Kielbein ¥ Korakoid" " Oberschenkelknochen® Pubis®
carenaF dello sterno™ coracoide! - “. femoreM pubeM
coteF e “tibio-tarseM
rib 3 tibiotarsus
costilla” SR tibiaFtarsoM
Rippef | .. TibiotarsusM
costolaF *._ tibiaFtarsoM
sternumM doigtsM tarso-métatarseM
sternum digits tarsometatarsus
esternonM dedosM tarso metatarsoM
Brustbein¥ DigitiM TarsometatarsusM
sternoM ditaf tarsoM-metatarsoM
anatomie” de I’oiseau” gésierM
anatomy of a bird gizzard
anatomia‘de un pajaroV molleja”
Anatomie‘ eines Vogels¥ ) Muskelmagen™
anatomia* di un uccello cavitéF buccale poumon™ ventriglioM
buccal cavity lung :
cavidadFbucal pulmén™ reinM
MundhohleF Lungef kidney
cavitaFboccale polmoneM rinénM
v | NiereF
esophageM reneM
esophagus A
esGfagoM pancréasM uretereM
(Osophagus™ ? pancreas ureter
£S0fagoM ...+ : péancreasM uretraF
) PankreasV UreterM
HTACNBEF -+ meeeemmmmeemmme e e e pancreast uretereM
trachea ;
traquea” intestinMgréle
LuftréhreF heart small intestine
trachea” corazon™ .- intestinoM delgado
HerzV DiinndarmM

jabotM---
crop
bucheM
KropfM
ingluvie”
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ventriculeMsuccenturier
proventriculus .-
proventriculoM.-~
Driisenmagen™
proventricoloM

foieM
liver
higadoM
LeberF
fegatoM

duodénumM
duodenum
duodenoM

Duodenum®
duodeno™

piccolo intestinoM

rectumM
rectum
_..-rectoM
Rektum N
rettoM

........................................ cloaque™
. cloaca
., CEoum cloaca®
gleecgl(;rb Kloake”
- CIE cloacaF
BlindsackM

ciecoMintestinale
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olseau”

germeM coquillef euf¥
blastodisc shell egg
blastodiscoM cascaronM huevo”
Keimscheibe” Schalef EiV
uovo

blastodisco™...

membraneFvitelline
vitelline membrane
membranaFvitelina...
DotterhautV
membranaFvitellina

chambrefa airM
air space n.
camaraFde aireM--"
Luftkammerf
camerafdariaf

jauneM
yolk .
yemaF.-~
EigelbV
tuorloM

_-guscioM

chalazef
chalaza

- chalazaf

albumen™
. albumen
“--albminaf
EiweiBN
albumeM

HagelschnurF
calazaf

membranef coquilliére
shell membrane
_..-membranaF del cascarén™
Schalenhaut”
membranaf testacea

oiseauV de proie”
bird of prey
avefde rapifia®
Raubvogel ¥
uccello” predatore

oiseauaquatique
aquatic bird
aveFacuatica
Wasservogel ¥
uccello™ acquatico

oiseau™ granivore
granivorous bird
ave’ granivora
Kdrnerfresser¥

uccello granivoro

oiseau™insectivore
insectivorous bird
aveFinsectivora
InsektenfresserV

uccello”insettivoro

exemples” de becs"
examples of bills
ejemplos™ de picos"
Beispiele " fiir Vogelschnabel
esempi* di becchiV

oiseau échassier
wading bird
avefzancuda
Watvogel
uccelloMtrampoliere

oiseau" de proie”
bird of prey
aves’ de rapifia®
Greifvogel ¥
uccello™ predatore

serref
talon
garraf
KralleF
artiglioM

oiseau™ percheur
perching bird
aves' paseriformes
Baumvogel¥
uccello™ passeriforme
doigtM
toe
dedoM
ZeheF
ditoM

hind toe

Hinterzehef

“écailleF
scale
escamaF
Hornschuppe”
squamaF

dedoMposterior

ditoMposteriore

oiseau™aquatique
aquatic bird
avesFacuaticas
WasservogelV
uccello™acquatico

doigtMpalmé
webbed toe
dedoMde pataFpalmipeda
Schwimmhautzeh™
dito™ palmato

palmure”

doigt¥lobg -

web lobate toe
membranaFinterdigital dedoMde pataFlobulada
Schwimmhaut? Schwimmlappenzeh™

membranaFinterdigitale

ditoMlobato

exemples” de pattes”
examples of feet
ejemplos" de patas”
Beispiele " fiir VogelfiiBe"
esempi” di zampe’

oiseau aquatique
aquatic bird
avesacuaticas
Wasservogel ¥
uccelloVacquatico

lobeM
lobe
|6buloM
Lappen™
loboM
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exemples” d'oiseaux”

colibriM
hummingbird
colibri™
Kolibri™
colibriM

moineau™

sparrow
gorrion™
Sperling”

passerotto™

1

cardinal ¥
cardinal
cardenal ¥
Kardinal ¥
cardinaleV

perdrixf
partridge

perdizf
RebhuhnV
pernicef

w

corheau
raven
cuervo
RabeV
corvo

-

examples of birds | ejemplos™ de pajaros™ | unterschiedliche Vogeltypen™ | esempi™ di uccelli™

rouge-gorgeV pinson™
European robin finch
petirrojoM pinzénM
Rotkehichen" Fink™
pettirossoV fringuello™
N e
rossignol ¥ hirondelle”
nightingale swallow
ruisefiorM golondrina*®
Nachtigall Schwalbe”
usignolo rondine”

geaiM
jay étourneau
arrendajo™ starling
EichelhdherV estorninoV
ghiandaia”® StarM
stornelloV
vanneau
lapwing
avefria®
Kiebitz"
pavoncellaf

araM cacatoes
macaw cockatoo
guacamayo cacatia’®
AraM Kakadu™
macaoV cacatuaV

huitrier pie”
oystercatcher
ostrero™
AusternfischerV
beccaccia’ di mareV

chardonneret¥ bouvreuil”
goldfinch bullfinch
jilguero™ pardillo™
Goldzeisig" Gimpel¥

cardellino¥ ciuffolottoV

martin-pécheurV

kingfisher
martin¥ pescador
Eisvogel pief
martin pescatore magpie
urraca¥
Elster”
gazzaf

martinetV
swift
vencejoV
MauerseglerV petite nyctale”
rondone ¥ northern saw-whet owl
lechuza‘ nortefia
SagekauzV

civetta” acadica

picM
woodpecker
pajaroM carpintero
Specht™
picchio™

sterne”
tern
golondrina‘de mar¥
Seeschwalbe”
rondineF di mareV
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exemples” d'oiseaux"

albatrosM
albatross
albatrosM
AlbatrosV
albatros™

condor
condor
condorM
Kondor¥
condorM

vautour¥
vulture
buitre™

Geier¥
awvoltoioV

autruche”
ostrich

avestruzV
StrauB™
struzzoV

toucan¥
toucan
tucan¥
Tukan¥
tucano¥

aigleM
eagle
aguilaf
AdlerV
aquilaf

faucon¥
falcon

halcon™
Falke
falco™

manchot”
penguin
pingiiino™
Pinguin¥
pinguino¥

paon¥

peacock
pavo¥real

PfauM
pavoneV

grand duc” d’Amérique”
great horned owl
hahoVreal

UhuM

gufoMreale

pélican¥

pelican
pelicano™
Pelikan™
pellicano¥

héron¥
heron
garzaf

Reiher¥

aironeV

cigogne”
stork
cigiiefia®
StorchV
cicogna’

a
]

flamant
flamingo
flamenco
FlamingoV
fenicottero
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poussin¥
chick
polluelo™
KiikenV
pulcino™

gallinaf
HuhnV
gallina®

pintade”
guinea fowl

pintada”
PerlhuhnV

faraona’

caille”
quail
codorniz”
Wachtel
quagliaf

oief

goose
ocaf

Gans’
ocaf

pigeon™
pigeon
palomaf
Taube”

piccione™

canardV
duck
patoV
Entef

anatraf

faisan¥
pheasant
faisan™
Fasan¥
fagiano™

dindon¥
turkey
pavoM

Truthahn ¥

tacchino™
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MAMIFEROS INSECTIVOROS | INSEKTENFRESSER | MAMMIFERI INSETTIVORI

faupe’

mole | topo™ | Maulwurf™ | talpa®

morphologiede la taupe”
morphology of a mole

F
fo“”“‘f?” ) morfologia“de un topo*
QIR e duBere Merkmale "V eines MaulwurfsM
Behaarung” morfologia di una talpa”
pellicciaF ilM
eye
"
L RN S T e . g T Auge
cola occhioM
SchwanzM
codaF. _...museauM
T e I, R s SRR 00 e snout
hocicoM
Schnauze”
musoM
patteFpostérieure - " patteFantérieure
hind limb paumef . griffef forelimb
pataF posterior palm . . claw pataFanterior
HinterextremitatF palmaF " garraf Vorderextremitdt”
zampaFposteriore Handfldche” Klaue” zamparanteriore
palmoM artiglio™
prémolaireF maxillaireM squelette ¥ de la taupe”
premolar mailla skeleton of a mole
premolar™ maxilarM esqueleto" de un topoV
Vorbackenzahn™ Oberkiefer™ Skelett" eines Maulwurfs ¥
premolareM mascellareM scheletro™ di una talpa”
craneM molairef . canine
colonneF vertébrale skull molar canine
spine craneoM molarM colmilloM
columnaFvertebral Schadel ™ Backenzahn EckzahnM
WirbelsauleF cranio.. molare...

caninoM

cmonnaFvertebralfﬂf omoplateF
coteF . scapula
fib omoplato™
costillaF. R SchulterblattV
RippeF ™. scapolaF _—
: -

incisiver
incisor
incisivoM
Schneidezahn™
incisivoM

mandibulef

mandible
. mandibula®
sternumM Unterkiefer™
sternum mandibolaf
esternon™ "~ cubitus M
hassinM Brustbemz ulna
pelvis sterma¥ clbitoM
pelvis” humérusM- 0sMsésamoide falciforme EIIeFF
Becken"! humerus falciform sesamoid bone | ulna
bacino* hameroM hueso M falciforme sesamoideo radiusM
Oberarmknochen™ Scharrknochen™ radius
omeroM 0ssoMsesamoide falciforme radioM
Speichef
radioM

exemples” de mammiferes” insectivores

examples of insectivorous mammals | ejemplos™ de mamiferos insectivoros | Beispiele™fiir Insektenfresser™ | esempi™ di mammiferi™ insettivori

hérisson¥
hedgehog
erizoM
lgel™
riccioV

taupef musaraigne
mole shrew
topo™ musaraiia’
Maulwurf™ . Spitzmaus*
talpaf toporagno™
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rongeur”

rodent | roedor™ | Nagetier™ | roditore™

morphologie F du ratV
morphology of a rat

M
morfologia©de una rata” fpuerIage
duBere Merkmale " einer Ratte” pelajeM
A "
morfologia”diunratto®t ] Behga(ungF
pavillonM ...--="" A pellicciaf

pinna

pabellénMde la orejaf
OhrmuschelF
padiglioneMauricolare

vibrisse”
vibrissa
vibrisasF..........
SinushaarV
vibrissaf
nezM .
”D.Si,.v"' queue”
nariz tail
NaseF colaf
nasoM SchwanzM
doigth - LGt codaf
digit - )
ilionM
dedoM griffeF ilium
P -
Digitus e Claw ilionM
ditoM F -
ﬂ?rra i Darmbein
n w R ) ) aue ileo™
saulelte“e fd" “t“ vertebresFcervicales  axisM artiglioM :
skele :’“l “M‘:I ra a cervical vertebrae  axis i fémurM
gﬁg?;li:ine:;:;;g a vértebrasFcervicales  axisM i femur
soheletro!di un ratto™ HHLSWIFbEW AXIS";’] vertebresFthoraciques fémurM
vertebre GerlC&'[ asse thoracic vertebrae : Oberschenkelknochen™
mandibule” parital ™ i omoplate” vénebrasFt(:ﬁrémcas { femore!!
X X ; Brustwirbel : R .
mapdmIeF pa‘ﬂetalﬂ scapula vertebreFtoraciche H vertebresF sacrées
mand}buIaM parietal | ; omoplato™ i ; sacral vertebrae
Unterkiefer ! ParlletaIeM P SchulterblattV vertebresFlombaires vértebras sacras
mandibola : parle}ale P scapolaf lumbar vertebrae Kreuzbeinwirbel M
maxillaireh - ; P 2 vértebrasFlumbares ; vertebreFsacrali
mailla Lendenwirbel™ : i "
il vertebreFlombar ; {rouM obfurateur
X D ] ; obturator foramen
Oberk\eferF B # cotef agujeroM obturado
mascella P b Foramen Obturator¥
prémaxilaireM costilla” -forameMotturatorio
premaxilla 51;2‘1);; pubisM
i .
prgmam]ar : pubis
Pramaxilla® 3 -pubisF
M g i
premaspgllare <~ SchambeinV
pubeM
ischionM
.\“ ischium
\\“ ~ isquionM
" HuftbeinN
M Hove
at!jlsas ischioM
atlasM

AtlasM .
atlanteM-*

claviculer
clavicle .-
claviculaF cartilageM costal
SchliisselbeinV costal cartilage

clavicolaF cartilago™ costal
RippenknorpelM :
ArysM.-* % A HEE R
hL;]nJemrsrsus cartilagineFcostale e s péronéM
= e . fibula
himeroM - . ] i
Oberarmknléct?eg"” =T fibula"
omeroM ; : Wadenbein¥
. | bitusH S .. fibulaf
cubitus S N
sternum™- ulna métatarseM tarseM
sterr}ur’a cibitoM metatarsus tarsus
esterndn § Elle metatarsoM tarsoM
Brustbein® B : ulnaF MittelfuB ™ FuBwurzel
sternoM .- : i : i metatarsoM tarsoM
phalanges radiusM otlef | tibiaM
phalanges ; radius patella | tibia
falangesF radio rotulaf i i tibiaf
Phalangen” H SpeicheF Kniescheibe” : i SchienbeinV
falangi” ; radioM rotulaf ;¢ tibia
métacarpeM carpeM pha\angesir Vertébresfcoccygiennes
metacarpus carpus phalanges  caudal vertebrae
mqtacarpoM carpoM falangesF  vértebrasFcoccigeas
MittelhandF HandwurzelF Phalangenf  SchwanzwirbelM

100 metacarpoM carpoM falangif  vertebreFcoccigee
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exemples” de mammiféres” rongeurs”

examples of rodents | ejemplos™ de roedores™ | Beispiele™fiir Nagetiere™ | esempi™ di roditori

mulotV =
field mouse
ratén" de campo gerboise” hamster”
Feldmaus” jerboa hamster écureuil ¥
topo¥ campagnolo - jerbo¥ hamster” squirrel )
tamia Wiistenspringmaus* Hamster¥ ardilla® Q
ar:illlllsg}:l;:: i gerboaM criceto Eichhdirnchen z
i M
BackenhdrnchenV seofatiolo E
tamia¥ <
>
-

cochon d’Inde

guinea pig
" cobayaF
rat Meerschweinchen
,;?;F cavia*
Ratte”
rattoV
o " porc-épicV y
marmotte porcupine castor
woodchuck puerco” espin beaver
marmota " Stachelschwein¥ castor
WaldmurmeltierV porcospino™ BiberV
marmotta’” castoro
A H F M M
machoires’ de rongeur” et de lagomorphe” |
rodent’s and lagomorph’s jaws | mandibulas* de roedores™y lagomorfos™ | Nagetierkiefer” und Hasentierkiefer™ | faucifdi roditori™e lagomorfi™
machoire” de rongeur: ratV machoire’ de lagomorphe ¥ : lapin¥
rodent’s jaw: rat lagomorph’s jaw: rabbit
mandibula‘ de un roedor¥: rataf mandibula®de un lagomorfo: conejo™
Nagetierkiefer: Ratte " Hasentierkiefer": KaninchenV palatin¥
fauce’ di un roditore ™ rattoV molaireF fauce " di un lagomorfo™: coniglioV palatine
molar g e~ palatino™
molar™ Gaumenbein/
Backenzahn -palatino™
molareM.
smolireF : maxillaireM
prémolaire maxilla
premolar maxilarM
premolar™... - Oberkiefer™
Vlorbackenzahn™ mascellaf
premolareM
. . prémaxillaireM
i e mandibule” premaxilla
molaire” incisive” mandible d premaxilar™
m|0|1; : : ) |np|_sorM mandibulaF--..... ] Pramaxillaf
molar : 3 incisivo Unterkigfer® 7 "3, . .._.premascellareM
Molar P Schneidezahn mandibola” AN - P
molareM : : incisivoM N incisive”
prémolaire:F diastemeM d'gf;g{g;a &~ :gg:zﬁ/ro"”
Sdah et diasemal Nageahn
pre Iy m Dl|astema incisivoM
Pramolar Laden diastemaM

premolare  diastemaM

exemples” de mammiferes” lagomorphes”

examples of lagomorphs | ejemplos™ de lagomorfos™ | Beispiele™ fiir Hasentiere™ | esempi™ di lagomorfi*

lievreM

hare
liebre”
HaseV
lepref

ikaM
pika lapin¥

::t:F rabhit

PfeifhaseV ::(on(_em:: Y

lepreffischiante aninchen
coniglio™
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horse | caballo™ | Pferd | cavallo™

morphologieF du cheval
morphology of a horse
morfologia©de un caballoV
duBere Merkmale " eines Pferdes”
morfologia‘ di un cavallo™

croupef
croup
grupaf
Kruppef

groppaF

queueF

tail

colaf

SchweifM
codaF...

cuisser
thigh
musloM
SchenkelM
cosciaf--...._.

grassetM
stifle
babillaF
Kniescheibe”
grassellaF.

jambeF
gaskin
piernaF
Hosef
gambaF----~

jarretM
hock .
corvejonM--
SprunggelenkN
garrettoM

canonM
cannon

cafiaF--]

MittelfuB M
cannoneM

paturonM
pastern ..

cuartillaf--
Fessel
pastoiaf

sabotM-
hoof
cascoM
HufM
zoccoloM

flancM

flank

ijarM

FlankeF

fiancoM
reinsM

loin
rifionesM

Lender

lomboM

ventreM
belly
vientreM
BauchM
ventreM

bouletM
fetlock joint
menudilloM
KétengelenkV

" couronngF

fanonM

fetlock
espolénM

KoteF
nodelloM

coronet
coronaf
Kronef
coronaF

criniere”
mane
crinf
MéhneF
criniera®
garrotM
withers
cruzf
WiderristM
garreseM
dosM
back
lomoM
Riicken™

dorsoM

coudeM
elbow
codilloM
Ellbogen™
gomitoM

.. atticolazionef del nodello™

neck

. HalsM
* collo™

poitrailM
chest
pechoM
BrustF
pettoM

épaule”
i shoulder
1 espaldaF
% Schulterf
; spallaf

brasM
forearm
brazoM
ArmM
braccioM

genouM
knee
rodillaf
KnieN
ginocchioM

encoluref

cuelloM

toupetM
forelock
copeteM
StirnschopfM
ciuffoM

chanfrein™
nose
testuzM
NaseF
nasoM

[evreF
lip
labioM
LippeF
labbroM

ganache”

cheek
quijadaf

Ganasche”

guanciaf

i boutdu nezM
- muzzle
i belfoM
i MaulV
i musoM

naseauM
nostril
orificioMnasal
NiisterF
naricef

allures”
gaits
andaduras’
Gangarten”
andature”

jollia il ol

pasM

walk
pasoM
SchrittV
passoM

oy Wiv N
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trot¥
trot
troteM
Trab™
trotto
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cheval”

cecumM
cecum
intestinoMciego
Blinddarm™

ciecoM

rectumM .-+~
rectum
rectoM
RektumN
rettoM

colonM .-~
colon
colonM
KolonN
colon™

intestinMgréle .-
small intestine
intestinoM delgado
DinndarmM
piccolo intestinoM

reinM
Kidney
rifionM
NiereF
reneM

ratef
spleen
bazoM
MilzF
milzaF

estomacM
stomach
estémagoM
Magen™
stomacoM

poumon™
lung
pulménM
Lungef
polmoneM

“foigM
liver
higado™
LeberF
fegatoM

3N

" coeurM

esophageM
esophagus
esofagoM
(Osophagus™
esofago™

trachée”
trachea
traqueaf
LuftréhreF
trachea”

heart
corazénM
HerzN
cuoreM

anatomie” du cheval ¥
anatomy of a horse
anatomia‘ de un caballoV
Anatomie‘ eines Pferdes"
anatomia’ di un cavallo¥

V. i .- . §

>0t o N ik ]
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'MAMMIFERES ONGULES | UNGULATE MAMMALS
MAMIFEROS UNGULADOS | HUFTIERE | MAMMIFERI UNGULATI

cheval”

squelette ¥ du cheval ¥
skeleton of a horse
esqueleto™ de un caballo”
Skelett" eines Pferdes”
scheletro™ di un cavallo”

craneM

skull

crdneoM atlasM

SchédelM atlas

cranioM atlasM

; AtlasM
.. atlanteM

M
coteF f?erznn?l;r
rib .
h fémurM
F
C}gisptg:}aF Oberschenkel M
costola” femore"
: omoplatef bassin l"., péronéM
scapula pelvis : fibula
omoplato™ pelvis” B peronéM

SchulterblattV DarmbeinV
scapolaf

Griffelbein¥
fibulaF

mandibule”
mandible
mandibulaFinferior
UnterkieferM
mandibola®

humérus™
humerus
himeroM
Oberarmbein¥
omeroM-«--------

olécraneM

olecranon

olécranoM.....ccooveeeinenn
EllbogenhdckerM

olecranoM

calcanéumM
calcaneus
calcaneoM
Fersenbeinhdcker M
calcagno™

sternumM™ rotule”
sternum patella
esternonM rétulaf
Brustbein¥ Kniescheibef
sternoM patellaf

radiusM

radius
radioM- .o ¥
Speichef S
pl'adiUM ~ﬁl|.lrk])altuSM tibiaM----
cubitoM ia
tibiaF

ElleF "
) ulnaf UmerSChe?iﬁLF

carpeM
carpus
carpoM- oo 2
Vorderfuwurzel ) d
carpoM \ -.\ | premigre phalange”
\ \ proximal phalanx
u primera falange”
\ FesselbeinV
‘ 3 prima falange ..

métacarpeM

metacarpus

MELACAIPOM ----eveeeeeeceees
RohrbeinV

metacarpoM N ' deuxieme phalangeF

grand sésamoide ------------eereeeeee o middle pha!am;
proximal sesamoid E falanginaf-..

. # inN
sesamoideo™ mayor Kronbein
SesambeinV 4 o seconda falangeF

sesamoide™ prossimale

petit sésamoideM troisieme phalange” tarseM  métatarseM
distal sesamoid distal phalanx tarsus  metatarsus
sesamoideo ™ menor falangetaF tarsoM  metatarsoM
StrahlbeinV HufbeinN FuBwurzelF  MittelfuB™
sesamoideM distale terza falange F tarsoM  metatarsoM

“\

vertébres” cervicales vertébres*thoraciques vertébres” lombaires vertébresFsacrées vertébres coccygiennes
cervical vertebrae thoracic vertebrae lumbar vertebrae sacral vertebrae caudal vertebrae
vértebras” cervicales vértebras”toracicas vértebras” lumbares vértebras” sacras vértebras- caudales
Halswirbel ¥ Brustwirbel ¥ Lendenwirbel ¥ Kreuzbeinwirbel ¥ Schwanzwirbel ¥
vertebreF cervicali vertebre Ftoraciche vertebreF lombari vertebre  sacrali vertebreF coccigee
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cheval”

sole .-
palmaF-”
Hornsohlef
suolaf
paroif
wall
pared”
Hornwand#
paretef
ligneFblanche
fera cheval white line
horseshoe limboMde la palmaF
herradura® weiBe Linie”
HufeisenV lineaFbianca
ferro™ di cavallo¥
Quartier
quarter
cuartoM. \
TrachtenwandF ™ éponge
quarto heel
talonM
C'”“M Trachte”
nail talloneM
clavoM. .
NagelM branchef
chiodoM branch
ramaF...
mamelle” Schenkel M
side wall ramoM
paredFlateral
Seitenwand” !
mammellaF .-~
rive Fexterne
outer edge .
bordeMexterno -
auBerer Rand™

orloMesterno

riveFinterne-”

lacuneFmédiane
median groove
lagunaFmedial -~
mittlere Strahlgrube”
solcoMmediano

lacunef latérale
lateral groove
lagunaFlateral -~
seitliche Strahlgrube”

solcoMlaterale

solef

pincef

inner edge o
bordeMinterno SF
: M ufa
innerer Rand ZehM

o
orloMinterno puntaF

glomeM
bulb
pulpejo™
Ballen™
glomoM

étampuref
nail hole
claveraF

talonM
heel
talénM
TrachteF
_..-talloneM

fourchette”
frog
_-Tanillaf
" Hornstrahl ™
fettoneM

barref

faceF plantaire du sabot"

plantar surface of the hoof
superficief plantar del casco
Unterseite " des Hufs ¥

superficieF plantare dello zoccoloV

bar
----- barraf
Eckstrebef
barraf
.. quartier
quarter
cuartoM
Trachtenwand F
quartoM
. mamellef
side wall
paredFlateral
Seitenwand
mammellaf
pincef
toe . sabotV
ufia hoof
ZehenwandF cascoM
punta” Huf¥
zoccoloM
pinceF
toe
ufiaf
Zehenwand” |
puntaf J bourreletM
: / coronet
pingonM / coronak
toe clip Saumrand™
pestafia” - bendaFperioplica
ZehenaufzugM
barbetta” _-glomeM
: bulb
pulpejoM
Ballen™
glomoM
fer¥ talon™
horseshoe . .. heel
herradura” .- “falgnM
Hufeisen™ TrachteF
ferroM di cavalloM P talloneM
mamellef  quartier™
sidewall  quarter
paredFlateral  cuartoM
SeitenwandF  Trachtenwand F
mammellaf  quartoM

NagellochV
stampaf

exemples” de sabots”

sabot" a deux doigtsV
two-toed hoof

pezuiiaFde dos pesuiios
Zwei-ZehenhufV
zoccoloV bidattilo

sabotVa un doigtV
one-toed hoof
pezuiiaFde un pesufio¥
Ein-Zehenhuf¥
zoccolo” monodattilo

examples of hooves | ejemplos™ de pezufias” | Beispielefiir Hufe | esempi® di zoccoli™

sabot" a trois doigtsV
three-toed hoof

Drei-Zehenhuf¥
zoccoloMtridattilo

pezuiia©de tres pesufios”

sahot" a quatre doigtsV
four-toed hoof

pezuiia‘de cuatro pesufiosV
Vier-Zehenhuf¥

zoccoloV tetradattilo
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pécari
peccary
pécari
Nabelschwein¥
pecari

mouton¥
sheep
ovejaf
Schaf/
pecora’

cerf” du Canada™; wapiti ¥
elk
uapiti™
Wapitihirsch™
wapiti¥

sanglierM
wild boar
jabali™
WildschweinV
cinghiale™

veauM
calf
ternero¥
KalbV
vitelloM

okapi™
okapi
okapi¥
OkapiV
okapi™

lama¥™
llama

llama*
LamaV
lama™

porcM
pig
cerdo
SchweinV
maialeM

cerfMde Virginie’; chevreuil ¥
white-tailed deer
ciervo” de Virginia®
WeiBwedelhirschV
cervo"dalla coda’hianca

aneV
ass
asnoV
EselV
asinoM

chevre” antilope”

goat antelope
cabraf antilope ™
Ziege© Antilope
capraf antilope”

mouflon™
mouflon
muflén¥
Mufflon™
mufioneM
renne V; caribou ¥
caribou
renoV
RentierV
renna®

muletV
mule
mulaf
MaultierV
mulo™

bhison¥ buffle
bison buffalo
hisonte bifalo”
Bison" Biiffel ¥
hisonte bufalo™
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exemples” de mammiféres” ongulés

yackM "
yak cheval
buey yakM horse
Ochse™ YakM caballoV
bue { PferdV
cavalloV

€élan™; orignal ¥

moose chameau

alceM bactrian camel

ElchM camelloV

alce” KamelV

cammello" dromadaire
dromedary camel

dromedario¥
Dromedar”

dromedario¥

girafef
giraffe
jirafaf
Giraffef

o hippopotame ¥ giraffa”
rhinocéros ™ hippopotamus

rhinoceros hipopétamo™
rinoceronte Nilpferd ¥

NashornV ippopotamo™

rinoceronte ¥

éléphant
elephant
elefante ¥
ElefantV
elefanteV
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chien”

dog | perro | Hund™ | cane™

morphologieF du chienV stopM
morphology of a dog stop joueF
morfologia* de un perroV entrecejoM cheek

duBere Merkmale " eines Hundes" StopM quijada”
morfologia” di un caneV stopM Backe”
: .guanciaf
museau™
muzzle
hocico™
Schnauze”
musoM
babines”

flews dosM
belfosM back
Lefzenf lomoM
commessuraFlabiale..... 8 RtickenM

dorsoM
garrot '
withers
oruzf------
WiderristM
garreseM

épaulef
shoulder N
paletillaF.-—
Schulterf

spallaF

coudeM
elbow
codoM ..
Ellbogen™
gomitoM

avant-bras¥ -

forearm
antebrazoM
UnterarmM PE ¢
avambraccio™ ey
poignetM
wrist
codilloM
FuBgelenkV
polsoM

races’ de chiens”

cuissef
thigh
musloM
KeuleF
cosciaF

knee
rodilla®
KnieN
ginocchioM

jarretv

hock
corvejonM
SprunggelenkN
garrettoM

genouM”’

coussinetM digité
digital pad
almohadillaF digital
Zehenballen™
cuscinettoMdigitale

ergotM

dewclaw |

espolénM
Afterkralle”
speroneM

* queuef
tail
colaf

codaF

“orteilM
toe
garraf
ZehM
ditoM

SchwanzM

griffef
claw
ufiak
Kralle”
unghiaf

patteFantérieure

dog’s forepaw

pata’ delantera del perro
VorderpfoteF des Hundes ¥
zampaM anteriore di un caneV

orteilM
toe
garraf
ZehM
ditoM

coussinet™ palmaire
palmar pad
almohadilla palmar
Sohlenballen™
cuscinetto™ palmare

coussinet™de I'ergotM
dew pad

almohadillaF del espolon™
Afterkrallenballen™
cuscinettoMdello speroneM

coussinetM carpien
carpal pad
almohadillaF carpal
Karpalballen™
cuscinetto carpale

dog breeds | razas*de perros™ | Hunderassen” | razzefcanine

bouledogue™

bulldog

buldog™

Bulldogge”

bulldog¥
schnauzerV
schnauzer
schnauzerV
SchnauzerV
schnauzerV

a

chow-chow™
chow chow
chow chow"
Chow-Chow™
chow-chow™
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colley™
collie
collie™
Collie™
collie™

canicheV
poodle
canicheV
Pudel¥
barbone ™

berger™allemand
German shepherd
pastor™aleman
Deutscher Schaferhund ¥
pastore ¥ tedesco
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chien®

atlasM

atlas
atlasM
AtlasM

M
frontalM atlante‘

frontal bone
huesoMfrontal M

occipitalM
occipital bone

StirnbeinN huesoM occipital M
ossoMfrontale. HinterhauptbeinV
pariétalt ’ ossoMoccipitale

parietal bone
huesoM parietal M
Scheitelbein¥

0ss0Mparietale P
orbiteF -+ i Jw,,
orbit RS
GrbitaF
Augenhohle” !
orbitaF
. o mandibule”
Msupérieur-- X
maxillaire su%e;r)l(lelllg mandible
et mandibula®
1 Unterkiefer™
M .
Obﬁ;@gﬁ; . mandibola”
- humérus™
radius humerus .
raqmla himeroM -
radio ! Oberarmknochen™
SpagheM omeroM
radioM

cubitusM

fon carpeM
g carpus
clibitoM
Ellef ames
e’ HandwurzelF
Ca[poM
et
MeACATpUS e
metacarpoM---"" p
Mittelhand F
metacarpoM

vertebresF cervicales
cervical vertebrae
vértebrasF cervicales
Halswirbel M
vertebreFcervicali

 vertebresFthoraciques
thoracic vertebrae
vértebrasFtordcicas
BrustwirbelM
vertebreFtoraciche

{ omoplatef
scapula
omoplatoM
SchulterblattV
scapolaf

rotulef
patella
rétulaf
Kniescheibef
rotulaf

tarsus
tarsoM
FuBwurzel F
tarsoM

coteF

sternumM

sternum  rib
esternon™  costillaF
Brustbein¥  Rippef

sternoM  costolaf

tarseM.---"

squelette ™ du chien¥
skeleton of a dog
esqueleto de un perro”
Skelett" eines Hunds¥

vertebresFlombaires scheletro di un cane™

lumbar vertebrae
vértebrasFlumbares
Lendenwirbel M

vertebre Flombari

vertebres* sacrées
sacral vertebrae
_VértebrasFsacras
" Kreuzbeinwirbel M
vertebresacrali

fémurM

femur
- femurM
Oberschenkelknochen™
femoreM

vertebresFcoccygiennes
caudal vertebrae

.- VértebrasFcaudales
Schwanzwirbel M
vertebreFcoccigee

péronéM
fibula
peronéM
WadenbeinN
fibula®

" tibiaM

tibia

tibiaM
Schienbein¥
tibiaF
métatarseM
i metatarsus
metatarsoM
Mittelfug ™
metatarsoM

" phalangesf
phalanges
falangesf
ZehengliederV
falangif

races’ de chiens”

dalmatien
dalmatian
dalmata™
Dalmatiner
dalmata™

saint-bernardV
Saint Bernard
San Bernardo¥
Bernhardiner¥
sanbernardo¥

lévrier”
greyhound
lebrero™
Windhund¥
levrieroM

danois¥
Great Dane
Gran DanésV
Dénische Dogge "
alano
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chat”

cat | gatodoméstico | Katzef | gatto

téte”

cat’s head
cabezaf

KopfV der Katze "
testa”di gatto™

sourcilsM
whiskers
bigotesM
SchnurrhaareM
vibrisseF-... cilsM
paupieref supérieure eyela§hes
upper eyelid pestafias”
pérpado™ superior meernF
oberes AugenlidV _..-cigliak
palpebrafsuperiore
pupillef
paupiéreFinférieure pup!l
lower eyelid pupilaF
parpadoMinferior PuijIeF
unteres AugenlidV pupillaf
palpebraFinferiore
paupiéreFinterne-—"
nictitating membrane truffef
pérpadoMinterno nose leather
NickhautF narizf .
membranaF nittitante Nase.nsplegel m
rinarioM
moustachesF--"
whiskers museauM
bigotesM muzzle
SchnurrhaareN - _hocicoM
vibrisser Schnauzef
musoM
levreF-
lip
labio™
Lippef

labbroM

' races’ de chats"

cat breeds | razasFde gatos™ | Katzenrassenf | razzefdi gatti™

américain a poil court persan¥ Maine coonV
American shorthair Persian Maine coon
American shorthair persa¥ Maine Coon¥
Amerikanische Kurzhaarkatze ” Perserkatze " Maine Coon”
gatto americano a pelo” corto persianoV gattoV del MaineV
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chat"
oreilleF morphologie” du chat
ear morphology of a cat
orejaF-... morfologia“de un gato
ohrN duBere Merkmale " einer Katze”
orecchioM morfologia” di un gatto”
CEHM ,,,,,,,,,,,,, N e
eye
ioM
AS;;%N SchwanzM
occhioM coda’
fourrurgF ---=seemeeeeetee ey
fur 4
pelajeM
FellN
pelameM
griffeF rétractée griffeFabaissée
retracted claw ) . - extended claw
ufia‘ retraida métacarpe” ||gament”{’elast|que uiia‘ extendida
eingezogene Kralle” nggg;ggfw ligﬂﬁ?&ﬁé‘%ﬂiﬂ;g ausgestreckte Kralle”
iaf iaf
unghia " retratta MittelgliedV elastisches LigamentV unghia® protratta
griffef .- metacarpoM legamento M elastico
claw
ufiaF.. tendon™ -
KralleF ~ tendon e ~ tendon¥
unghiaF - fendonM . . tendonM
Sehne” tenddn
phalangeF distale tendineM Sehne”
distal phalanx .- - tendineV
falangetaF -~
KrallenbeinN phalange Fmédiane “ phalangeFproximale coussinetMdigité " coussinetMplantaire
falangeF distale middle phalanx proximal phalanx digital pad plantar pad
falanginaF falangeF almohadillaF digital almohadillaFplantar
KronbeinV FesselbeinV ZehenballenM Sohlenballen™
falangeF mediana falangeFprossimale cuscinettoM digitale cuscinettoMplantare

races’ de chats”

siamois™ abyssin¥ chat”de I'ilefde Man

Siamese Abyssinian Manx

siamés™ ahisinioV Manx™
Siamkatze " Abessinierkatze " Manxkatze F
siamese M ahissinoM

gattoM dell’isola” di Man
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belette”
weasel
comadreja’
WieselV
donnola”

renard ¥ |

fox raton laveur
zorroM raccoon
Fuchs™ mapacheV
volpe® WaschbarV

procione™

fennecV
fennec
fenec™
Wiistenfuchs
volpeFdel deserto™

loutreF de riviere”

river otter
nutria© de rio¥
mangouste”
mo:?goose SeeotterV
mangostaF lontraFcomune
Mungo™
mangusta‘

blaireau™
badger
tejon¥
Dachs™
tasso¥

lynxM loup¥
lynx wolf
lince loboV
Luchs™ Wolf™
lincef lupo™

134

- fouine” F
vison stone marten martre

mink gardufiaF marten
vison SteinmarderV marta
Nerz"! faina® Marder™
visoneV martora®

moufette”
skunk
mofeta”
StinktierV
moffetta’

pumaM
cougar
pumaM
Puma¥
pumaM
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exemples” de mammiféres* carnivores

guépard
cheetah

guepardo™
Gepard
M
ghepardo léopard
leopard
leopardo™
Leopard¥
leopardo™

jaguarM
jaguar
jaguar™
JaguarV
giaguaroV

tigreM
tiger

tigreM 1
TigerM o ourspolaire
tigreF ¢ II ) polar bear
0so M polar
Eishar¥
orsoMpolare

ours™ noir

black bear
0s0" negro
SchwarzharV
orso" bruno
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dauphin”

dolphin | delfin™ | Delphin™ | delfino™

morphologie du dauphin™

morphology of a dolphin nageoire dorsale

morfologia©de un delfin¥ dorsal fin
duBere Merkmale " eines Delphins ¥ aletaFdorsal
morfologia“di un delfino¥ Riickenflosse”
pinnaFdorsale
éventM
blowhole
espirdculoM
SpritzlochV
sfiatatoioM
bouchef 3
mouth
bocaF
MaulN

boccak

queue”
tail
colaf
SchwanzM
codaF

ceilM
eye

ojoM
AugeN
occhioM N
nageoireFpectorale
pectoral fin
aletaFpectoral
Brustflosse”
pinnaFpettorale
nageoireF caudale
caudal fin
aletaFcaudal
Schwanzflosse”
squelette du dauphin pinnaFcaudale
skeleton of a dolphin
esqueleto™ de un delfin¥
Skelett" eines Delphins™
scheletro™ di un delfino” orbiteF
orbit
orbitaF
Augenhdhlef
craneM . orbita®
skull omoplateF z:ﬁggg
maxillaireM craneoM scapula vértebraF
maxilla Schadel M omoplato™ Wirbel
maxilar cranioM SchulterblattV ';g .
Oberkiefer™ : scapolaf -vertebra
mascellaF., ‘
mandibule” ] ’
mandible | ! “ \ ! Ry
mandibulaf , % % [ LY
Unterkiefer™ g) »Eb}?r,ﬁ?}.g_,-Jl»_“}f'ﬁ"‘_.11!':":‘?.‘4'4'.«,- |
mandibolaf--------- . Py ey R A

humérus™ =
humerus .. A .
humeroz---' . coteF - pelvisMvestigial
Oberarmknochen rib vestigial pelvis
omeroM ) o, costillaf pelvisFvestigial
adiusM- y ; S Hiry, Rippef rudimentéres BeckenV
radits costolaF pelviFvestigiale
radioM g ! ;
SpeicheF . - phalanges”
radioM .~ phalanges
falanges”
cubitusM carpeM Phalangen”
ulna carpus falangiF
clbitoM carpoM L
Ellef Handwurzel F métacarpe™
ulnaf carpo metacarpus
metacarpoM
Mittelhand F
metacarpoM
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otarie” - ga:ml:l_inM
sea lion " olphin
leén" marino dellmf”
SeeldweV Delphin™
delfino¥

leone ¥ marino

) =

phoque

seal .
focaF marsouin¥ 2
i ®©
Seehund¥ purpmsi z
focal marsopa z
Tiimmler¥ >
focena” z
<
>
—

narvalV

narwhal

narval¥

Narwal¥ .

n:rvaToM béluga™
beluga whale
ballena’blanca

WeiBwal¥

balena’bianca

morseV
walrus
morsa’
WalrossV
tricheco
orque”
killer whale
orcaf
Schwertwal ¥
orcaf

rorqualV
humpback whale
rorcual
Buckelwal
balenottera”

baleine”

northern right whali cachalot¥
hallenaM sperm whale

Wal ! cachalote™

balena Pottwal ¥

capodoglio™
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gorilla | gorila™ | Gorilla™ | gorilla™

squelette ™ du gorille
skeleton of a gorilla
esqueleto™ de un gorila¥
Skelett" eines Gorillas¥
scheletro™ di un gorilla™
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orbitef

orbit

OrbitaM
Augenhchlef
orbitaf

maxillaireM supérieur

maxilla
maxilarM-..
Oberkiefer™ ™
mascellad
mandibule”
mandible
mandibulaM
Unterkiefer
mandibolaF..--------
coteF
rib
costilla’-..
Rippef ~
costolaf
humérusM-...
humerus
himeroM
Oberarmknochen™
omeroM
radiusM
radius
radioM
SpeicheF
radioM.
cubitusM
ulna
clbitoM
ElleF ;
ulnaf....._
carpeM
carpus /
carpoM /,
Handwurzel F /)
carpoM.. J
£
métacarpe™ [
metacarpus e
metacarpo™--...
MittelhandF
metacarpoM
phalangesF
phalanges .-
falangesf -
Phalangenf
falangi®

craneM
skull
craneoM
SchédelM
cranioM

vertgbresFcervicales
cervical vertebrae
vértebrasF cervicales
Halswirbel M
.vertebreFcervicali
omoplatef
scapula
omoplatoM
SchulterblattV
_-scapolaf
vertebresFthoraciques
thoracic vertebrae
.- vértebras Ftorécicas
Brustwirbel M
vertebreFtoraciche
coteFflottante
floating rib
costillaFflotante
falsche Rippef

-costolaFfluttuante

vertgbresF lombaires
lumbar vertebrae
vértebrasFlumbares
Lendenwirbel M
vertebre Flombari

bassinM
pelvis
_-pelvisF
BeckenV
bacinoM

sacrumM
sacrum

e sacroM

KreuzbeinN
sacroM

J vertebresF coccygiennes
.. caudal vertebrae

"= vértebrasFcoccigeas
Schwanzwirbel M
vertebreFcoccigee

fémurM
femur

_.-fémurM

rotule”
patella
rotulaf

KniescheibeF

..TotulaF
tibiaM
tibia
tibiaV

phalanges”
phalanges
falanges”
Phalangen®
falangif

(Oberschenkelknochen™
femoreM

péronéM
fibula
.--peronéM
WadenbeinV
fibulaF
tarseM
tarsus
tarsoM
~ FuBwurzel”
) “-tarsoM
métatarseM
metatarsus
metatarsoM
MittelfuB ™
metatarsoM
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gorille”

face”
face
caraf
GesichtV
musoM

pelageM
fur

pelajeM
BehaarungF
pellicciaf

doigtMpréhensile
prehensile digit
dedosMprensiles
GreiffingerM
ditoMprensile

pouceMopposable
opposable thumb .-
pulgar™oponible-
opponierbarer Daumen™
pollice™opponibile

brasM
arm
brazoM
ArmM
~braccio¥

mainf
hand

manof
Hand*
..-mano”

jambeF
leg
pataF
Bein
gambaF

pied™
foot
pieM
Fugm
piedeM

morphologie du gorilleV
morphology of a gorilla
morfologia© de un gorila¥

duBere MerkmaleV eines Gorillas"
morfologiaFdi un gorilla¥

exemples” de mammiféres” primates” |

examples of primates | ejemplos™ de primates™ | Beispiele™fiir Primaten™ | esempi™ di primati™

babouin¥
haboon
babuino™
Pavian¥
babbuino™

tamarin
tamarin
tamarinoV
Tamarin¥
tamarino¥

ouistitiV
marmoset
titiM
PinselaffchenV
uistiti”

orang-outan chimpanzé "
orangutan chimpanzee
grangu:jétnMM sch[:!npancé":”
rang-Utan chimpanse
orangotango scimpanzéV

Iémurien™
lemur
lémurM
Lemure¥
lemure ™

macaque
macaque
macacoV
Makak™
macaco

gibbonV
gibbon
gibon¥
Gibbon¥

gibbone™
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i MAMMIFERE VOLANT | FLYING MAMMAL
MAMIFEROS VOLADORES | FLEDERTIERE | MAMMIFERI VOLANTI

chauve-souris’

bat | murciélago™ | Fledermaus* | pipistrello™

membraneFalaire
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.membranaFdel alaF
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membranaFalare

morphologiede la chauve-souris®
morphology of a bat

morfologia©de un murciélago
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morfologia di un pipistrello™

vaisseauxMsanguins
blood vessels
_-vasosMsanguineos
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vasiMsanguigni
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squelette ” du kangourou™
skeleton of a kangaroo
esqueleto de un canguroV
Skelett" eines Kangurus"
scheletro™ di un canguro™

orbitef

orbit

OrbitaF

Augenhdhlef
orbitaF--------

mandibulef
mandible
mandibulaF
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mandibolaf

crangM
skull
craneoM
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cranioM

claviculef
clavicle
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SchltisselbeinV
clavicola®

sternumM
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humérusM
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phalanges
falangesM
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tibia
tibiaM
SchienbeinV
tibiaF

vertébresFcervicales
cervical vertebrae
vértebrasFcervicales
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vertebreFcervicali

omoplate”
scapula
.-omoplatoM
SchulterblattV
scapolaf

vertebresFthoraciques
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wallaby
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KéanguruV
canguro
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muscles”
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face  antérieure frontalM
anterior view frontal
vistaF anterior orbiculaireM des paupieres” frontal M
Vorderansicht” orbicular of eye StimF
vista* anteriore orbicular¥de los parpados™... - _-frontaleM
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massetereM trapéz.e’M
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Deltamuskel™
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greater pectoral

M
grand obliquede I'abdomen™ .- pectoral Mmayor
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oblicuo™mayor del abdomenM..
AuBerer schrager BauchmuskelV ™
obliquoMesterno dell'addomeM

grand droit™de I'abdomen™
abdominal rectus

rectoMdel abdomenM-.._
gerader BauchmuskelM
retto™ dell'addomeM

huméro-stylo-radial M
brachioradialis
supinador™ largo
Oberarmspeichenmuskel M
brachioradialeM..._

tenseur™du fascia lata™

tensor of fascia lata
tensorMde la fascia lataF .. _

Schenkelbindenspanner
tensoreMdella fasciaF lata

moyen adducteur™
long adductor

aductorMdel musloM--......... 4t el ...

langer Oberschenkelanzieher M
adduttoreMlungo

couturierM
sartorius
sartorioM
Schneidermuskel™ .
sartorioM--~

droitMantérieur de la cuisse”
straight muscle of thigh .
rectoManterior-*
gerader Schenkelmuskel M
rettoMdella coscia”

vasteMinterne du membreMinférieur
medial great .
vastoMinterno--
innerer Schenkelmuskel ¥
vastoVmediale

long péronier latéral

long peroneal
peroneoMlargo

langer Wadenbeinmuskel M

peroneoMlungo.”

jambier Mantérieur
anterior tibial
tibial M anterior

vorderer Schienbeinmuskel .~
tibialeManteriore-”

pédieuxM

short extensor of toes
pedioM

kurzer Zehenstrecker™

estensorebreve delle ditaF .-~
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grofBer Brustmuskel ™
grande pettoraleM

biceps™brachial
biceps of arm
bicepsMbraquial
2weikopfiger Armstrecker™
,,,,,,, -bicipiteMbrachiale
brachial Mantérieur
brachial
---braquial M anterior
Armbeuger™
brachialeM

rond pronateur™

round pronator
pronadorMredondo
runder Einwartsdreher™
pronatoreMrotondo

grand palmaireM
long palmar
"~ palmarmayor
langer Hohlhandmuskel ™
palmareMlungo

"~ cubital Mantérieur
ulnar flexor of wrist
cubitalManterior
Handbeuger™ der EllenseiteF
flessoreMulnare del carpoM

" petit palmaireM
short palmar
palmar™menor
kurzer Hohlhandmuskel ™
palmareMbreve

" vasteMexterne du membreM inférieur
lateral great
vastoMexterno
duBerer Schenkelmuskel M
vastoM laterale

jumeau™
gastrocnemius
gemelosM
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gastrocnemio™

soléaireM

soleus

s6leoM
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extenseur™ commun des orteilsM
long extensor of toes

T -extensor™largo de los dedosM del pieM
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estensoreMlungo delle dita”

interosseux™

plantar interosseous
interoseos M del pieM
Zwischenknochenmuskel M
interosseo™ plantare
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muscles”
occipitalM face postérieure
occipital posterior view
occipital™ vistaFposterior
Hinterhauptmuskel Riickansicht”
occipitaleM. = vistaFposteriore

grand complexus™
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esplenioM
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splenioM.

trapezeM
trapezius
trapecioM
Kapuzenmuskel ™
trapezio™.

petit rond™

smaller round
redondo™menor-._

kleiner Rundmuskel™ "

piccolo rotondo™

grand rond™

larger round
redondo™mayor---------
groBer Rundmuskel™
grande rotondo™

premier radial Mexterne

long radial extensor of wrist

radial Mexterno primero

langer Handstrecker™ der Speichenseite”
estensoreMradiale lungo del carpoM--........_

anconéM
anconeus ..
anconeoM--
Knorrenmuskel ™
anconeoM

extenseur™commun des doigtsM
common extensor of fingers .
extensor™comun de los dedosM-
gemeinsamer FingerstreckerM
estensoreMcomune delle dita”

cubital M postérieur
ulnar extensor of wrist
cubital M posterior
Handstrecker™ der Ellenseite”
estensoreMulnare del carpo™

grand oblique™de I'abdomen™
external oblique
oblicuo™mayor del abdomen™
duBerer schrager Bauchmuskel
obliquoMesterno dell'addome™

vasteMexterne du membreM inférieur
ateral great
vastoMinterno
auBerer Schenkelmuskel ¥
vastoMlaterale

grand adducteur™
great adductor
aductorMmayor’
groBer OberschenkelanzieherM
grande adduttoreM

pIantaireMgréIe"
plantar
plantar™ delgado
SohlenspannerM
plantareM

court péronier™latéral -
short peroneal
peroneoMcorto
kurzer Wadenbeinmuskel ™
peroneoMbreve

Bauschmuskel ™

_.-grande complessoM

sous-épineux™
infraspinous
infraspinoso™
Untergratenmuskel M
infraspinato™

grand dorsal™

broadest of back

dorsalancho

breiter Riickenmuskel
_-gran dorsaleM

tricepsMbrachial

triceps of arm
_..-tricepsMbraquial

dreikopfiger ArmstreckerM

tricipite™ brachiale

long supinateur™
brachioradialis
_.--supinadorMlargo
Oberarmspeichenmuskel M
brachioradiale™

deuxieme radial Mexterne
short radial extensor of wrist
radial M externo segundo

_..estensoreMradiale breve del carpoM

cubital M antérieur

ulnar flexor of wrist
"=~ cubital Manterior
HandbeugerMder Ellenseite”
flessoreMulnare del carpoM

-~ grand fessier™
greatest gluteal
gliteo™mayor

groBer GesaBmuskelM
grande gluteo™

- demi-tendineux™
semitendinous
semitendinosoM
Halbsehnenmuskel ™
semitendinosoM

“bicepsMcrural
biceps of thigh
bicepsMfemoral
zweikopfiger Schenkelmuskel
bicipiteMfemorale

“demi-membraneux™
semimembranous
semimembranosoM
Plattsehnenmuskel ™
semimembranoso™

“droitMinterne
slender
rectoMinterno del musloM
Schiankmuskel ™
gracileM

“jumeau™
gastrocnemius
gemelosM
Zwillingswadenmuskel ™
gastrocnemio™

kurzer Handstrecker™ der Speichenseite”
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skeleton | esqueleto™ | SkelettV | scheletro

vueFantérieure frontalM
anterior view frontal bone
vistaFanterior huesoMfrontal-..
Vorderansicht” Stimbein¥ e
vistaF anteriore 0ssoMfrontale .
malaireM
zygomatic bone
huesoM cigomatico
Jochbein¥
0ss0Mzigomatico
claviculeF
Clavicle N o
claviculaF-.._ a
SchitisselbeinV
clavicolak
omoplatef

scapula
escépula’7omoplatoM
SchulterblattV
scapolaf

humérusM
humerus
himeroM
QOberarmknochen™
omeroM

cubitusM
ulna
clbitoM
ElleF

radiugM----eeveeeeeees
radius
radioM
Speichef
radioM

Oberschenkelknochen™
femoreM

tibiaM
tibia
tibiaF

péronéM
fibula
peronéM
Wadenbein¥
peroneM
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temporal M
temporal bone
hueso™temporal
Schiafenbein¥

.-0ssoMtemporale

maxillaire M supérieur
maxilla

..-maxilar™superior

OberkieferM
mascellad

maxillaireMinférieur
mandible

mandibula®
UnterkieferM
mandibolaf

cotesF
ribs
costillasF
Rippenf
costoler

sternumM
sternum
"""""""" esternonM
Brustbein¥

coteFflottante (2)
floating rib (2)
------------------- costillaFflotante (2)
frei endende Rippef(2)
costoleFfluttuanti (2)

T . colonneFvertébrale

vertebral column
“+---columnaF vertebral
WirbelsauleF
colonnaFvertebrale

osMiliaque

ilium
“--huesoMiliaco
DarmbeinV
ileoM

sacrumM
sacrum
sacroM
Kreuzbein¥
sacroM

coceyxM
COCCYX
c6ecixM
SteibeinV
coccigeM

“rotuleF
patella
rotula®
Kniescheibe”
rotula®
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.opcipitaIM pariétalM vue’ postérieure
occipital bone parietal bone posterior view
- occipital™ parietal M vista* posterior
H|nterhauptslbq|nN Scheitelbein¥ Riickansicht”
0ssoM occipitale...__ 0ss0M parietale vistaFposteriore
atle;lsM axisM
atlas axis
atlasM... axisM
AtlasM 2weiter Halswirbel M
atlanteM epistrofeo™
acromionM vertebreFeervicale (7)
acromion — WEEERES e cervical vertebra (7)
acromllonM - e | T vértebrasF cervicales (7)
Akrom}on N Halswirbel ™ (7)
acromionM vertebreFcervicali (7)

épineFde I'omoplate”
spine of scapula
espinaFescapular
Schulterblattgréte”
spinaFdella scapola®

omoplateF-""

scapula
escapula7omoplatoM
SchulterblattV
scapolaf
épicondyleM
epicondyle
epicondiloM....
GelenkhdckerM
epicondiloM
olécraneM
olecranon .
olécranonM--"
EllbogenfortsatzM
olecranoM

épitrochlée”
epitrochlea .
epitrdclear -
innerer Oberarmgelenkhdcker M
epitroclead

grand trochanterM--
greater trochanter
trocénter mayor
SchenkelbeinV
grande trocantereM

téteFdu fémurM
head of femur
cabezaFdel fémurM
QOberschenkelkopf™
testa del femoreM

colMdu fémurM
neck of femur
cuelloMdel fémur™
SchenkelhalsM
colloMdel femoreM

astragaleM
talus

astragaloM..

Sprungbein¥
astragaloM

calcanéum™
calcaneus
calcéneoM.-.

FersenbeinV
calcagno™

téteFde I'humérusM
head of humerus
---cabezaF del himeroM
Humeruskopf™
testaF dell'omeroM

vertebreFdorsale (12)
thoracic vertebra (12)
- vértebras Fdorsales (12)
Brustwirbel™(12)
vertebreF dorsali (12)

fausse cotef (3)
false rib (3)
- costillaFfalsa (3)

freie Rippef (3)
costoleFfalse (3)

vertebreFlombaire (5)
lumbar vertebra (5)

+-- vértebrasFlumbares (5)
Lendenwirbel ™ (5)
vertebreF lombari (5)

sacrumM

Kreuzbein¥
sacroM

ischionM
ischium
isquionM
SitzbeinV
ischioM

condyleMexterne

lateral condyle of femur
c6ndiloMexterno

duBere Oberschenkelkondyle”
condiloM laterale del femoreM

“-condyleMinterne

medial condyle of femur
condiloMinterno

innere Oberschenkelkondylef
condilo™mediale del femoreM

153

NIVINNH 3413



ANATOMIE | ANATOMY
ANATOMIA | ANATOMIE | ANATOMIA

ETRE HUMAIN

squelette”
mainf phalangef distale
hand distal phalanx
mano” falangeF distal
Hand FingerendgliedV
mape® g h B falangeF distale
phalangeFmédiane
o middle phalanx
F falangeF media
FingermittelgliedV
F
p;ﬁ!ﬁgﬁgzs S falangeFmedia
! fﬂmf‘ﬂ“% phalangeFproximale
F|ngergl|ede(F proximal phalanx
falangi & falangef proximal
FingergrundgliedV
ol falangeF prossimale
phalangeF distale
y distal phalanx
el O B G " I e S falangeF distal
metacarpu}a FingerendgliedV
TAE??CI?]TD%F falangeF distale
ittelhan
metacarpoM phalangeFproximale
_____ proximal phalanx
oMoy VYA R A Pl OB S e falangeF proximal
hamate Fingergrundglied¥
ganchosoM.. falangef prossimale
Hakenbein¥ - ; .
o métacarpien™
weinao -\ \ORS WA NEE S metacarpal
T metacarpiano™
carpeM Mittelhandknochen™
carpus metacarpaleM
170 [ L

pyramidal M
triquetral
piramidal M
DreieckbeinV
piramidale™

structureFd’un os" long

structure of a long bone
estructura¥ de un huesoV largo
Aufbau eines langen Knochens¥
struttura® di un osso lungo

osMspongieux .
spongy bone .-
huesoMesponjoso
SpongiosaF
0350Mspugnoso
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HandwurzelF

pisiformeM--~*
pisiform
pisiformeM
Erbsenbein¥
pisiformeM

semi-lunaireM
lunate
semilunar™
Mondbein¥
semilunareM

cubitusM
ulna
clbitoM
ElleF
ulnaf

cartilageMarticulaire

articular cartilage
---------------- cartilagoMarticular
Gelenkknorpel ™
cartilagineFarticolare

vaisseauM sanguin
blood vessel |
vasosMsanguineos-

Blutgefa N

vasoMsanguigno

Vlolkmannsche KanaleM

radiusM
radius
radioM

Speichef
radioM

canauxde Volkmann
Volkmann's canals
canalesM de Wolkman

canali™di Volkmann .....

medullary cavity
cavidad Fmedular
Markhchlef
cavitaFmidollare

canal ¥ médullaire--~"

trapézeM
.. trapezium
*-trapecioM

trapezioM

“trapézoideM
trapezoid
trapezoideM
kleines VieleckbeinV
trapezoideM

grand osM
capitate
grandeM
Kopfbein¥
capitatoM

écapho‘l‘de’V’

scaphoid
escafoidesM
KahnbeinV
scafoideM

ostéonM
osteon
osteonM
OsteonV
osteoneM

grofes VieleckbeinV

périosteM
periosteum
periostioM
Knochenhaut”
_.-periostioM

lamellesFconcentriques
concentric lamellag

- laminillas F periféricas
Haversche Lamellenf
lamelleFconcentriche

canalM de Havers
Haversian canal
conducto™de Havers
Haverscher KanalM
canaleMdi Havers

0sMcompact
compact bone
.--huesoMcompacto
Kompakta®
0ss0Mcompatto

moelleFosseuse
... bone marrow
““médulaFosea
KnochenmarkN
midolloMosseo
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squelette”
pérongM tibiaM pied¥
fibula tibia foot
peroné!! tibia® huesos" del pie
WadenbeinV Schienbein™ FuBknochen"
........ oo tibiaF ossa‘del piede”
\ astragaleM
calcanéumM ta|u§ Y
calcaneus -astragalo :
calcéneo™ < Sprungbein¥
FersenbeinN astragaloM
calcagnoM
tarseM
cuboideM tarsus
cuboid tarsoM
cuboidesM FuBwurzelF
Wiirfelbein¥ R e tarsoM
cuboide™..
scaphoideM
3 cunéiformeM nav!cular
lateral cuneiform navmulm’fv
cuneiformeMlateral ... Kahnbein
RSN T R BN navicolareM

inneres KeilbeinV
cuneiformeM laterale

métatarsien™
metatarsal
metatarsianoM-._
MittelfuBknochen™
metatarsaleM

phalange proximale
proximal phalanx
falange Fproximal
ZehengrundgliedV
falangeFprossimale..

phalangefmédiane
middle phalanx
falangeFmedia-..

ZehenmittelgliedV
falangeF media

phalangef distale
distal phalanx
falangeF distal
ZehenendgliedV
falangeF distale
J
phalangeFdistale
distal phalanx
falangeFdistal -~
ZehenendgliedV
falangeFdistale
métaphyseF
metaphysis
metafisisF
MetaphyseF
metafisiF
épiphyseFdistale
distal epiphysis
epffisisFdistal
distale EpiphyseF

epifisiF distale

diaphysef
diaphysis
diafisisF
Diaphysef
diafisiF

2¢ cunéiformeM

2nd cuneiform

2° huesoMcuneiforme
mittleres KeilbeinV
secondo cuneiformeM

1¢ cunéiformeM
1st cuneiform

1% huesoM cuneiforme

duBeres KeilbeinV
primo cuneiformeM

métatarseM
metatarsus
metatarsoM
MittelfuR M
metatarsoM

phalangesf
phalanges
falangesf
ZehenF
falangiF

phalangef proximale
proximal phalanx

" falangeFproximal

ZehengrundgliedV
falange Fprossimale

métaphysef
metaphysis
metéfisis”
MetaphyseF
metafisiF

partiesFd’un osMlong

parts of a long hone

partes”de un hueso" largo
Teileeines langen Knochens
partif di un osso”lungo

épiphyseFproximale
proximal epiphysis
epffisisFproximal
proximale EpiphyseF
epifisiFprossimale
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types” d’articulations” synoviales
types of synovial joints
articulacion” esferoidea

tipos" de articulaciones’ sinoviales
Artenfvon echten Gelenken" q
tipi™ di articolazioni” sinoviali ’
articulationf charniére”
| hinge joint
articulacionFen bisagra’
Scharniergelenk articulation pivot"
r ginglimo¥ pivot joint )
articulacion’ en pivoteV
Drehgelenk" Kugelgelenk

i ionef M
- articolazionefa perno enartrosi’

articulationf sphérique
ball-and-socket joint

jambef
leg
pierna épaulef
Bein" shoulder
gamba* hombro¥
e — Schulter”
F
pérong spalla
fibula
eronéM
coude SVadenbeinN
elbow humérusM perongM
codo humerus
Ellbogen™ | ,‘ hameroM omoplatef
gomito J Oberarmknochen™ scapula
;’ .- omeroM escapula7omoplato™
- SchulterblattV
“tt)ilsi’: """"""""""" scapolaf
tibiaf humérusM
SchienbeinV humerus
tibia” himeroM
cubitusM Oberarmknochenz
omero
ulna
clbitoM
Ellef
ulnaf

articulationfen selle”

saddle joint

articulacion” en sillaF de montar
SattelgelenkV

articolazione £ a sella®

articulationFellipsoidale
condyloid joint
articulacion” condilar
EllipsoidgelenkV
articolazione’ condiloidea

articulation”a glissement"
gliding joint

articulacionf plana/artrodial
ebenes Gelenk"
articolazione " artrodiale

tarseM
po!gnel”’ tarsus pouce™
wrist tarsoV thumb
muiieca” FuBwurzel” pulgar
HalndgMeIenkN tarsoM Daumen"
olso . iceM
' diusM scaphoideM pollice
a d!us navicular
raclus, navicularM
fSﬂd'Ph . Kahnbein®
ra%eig:’”e _navicolare™
! trapezeM
i-| ireM .
fj{?;'teluna”e trapezium
oM.
semilunarM , trapequ
Vondbein® groBes Vieleckbein
ioM
semilunareM trapezio
‘“~scapE0‘fgeM métacarpienM----.-
scaphoi
escafoidesM metalcarpeﬁxlll
s ~ metacarpiano
Kahnpen;ﬂ Mittelhandknochen™
scafoide metacarpaleM
2¢ cunéiformeM .- " 1¢ cungiformeM
2nd cuneiform 1st cuneiform
2° hueso™ cuneiforme 1¢" hueso™ cuneiforme
mittleres KeilbeinV duferes KeilbeinV
secondo cuneiformeM primo cuneiformeM
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os"de la colonne’ vertébrale
vertebral column
columna‘vertebral
Wirbelsdule”
colonna‘vertebrale

vertebreFcervicale
cervical vertebra

HalswirbelM
vertebreFeervicali

(7)
(7)
vértebraFcervical (7)---
(7)
(7)

vertebreFdorsale
thoracic vertebra

Brustwirbel M
vertebreFdorsali

(12)
(12)
vértebraFtordcica (12)----
(12)
(12)

vertebreFlombaire
lumbar vertebra

Lendenwirbel M
vertebreF lombari

(5)

(5)
vértebraF lumbar (5)----

(5)

()

sacrumM
sacrum
sacro’V’ .......
Kreuzbein¥
sacroM

coccyxM

COCCYX
coceixM........ [
SteifbeinN
coccigeM

atlasM
atlas
----------- atlasM
: {4“‘*\ """ . AtlasM
oA o atlanteM
" T axisM
> JL axis
3 __E"‘ axisM
' Rk 2weiter Halswirbel M
» -h epistrofeoM

trouMde conjugaison”
... Intervertebral foramen
“--agujeroMintervertebral
ZwischenwirbellochV
forameMintervertebrale

disqueMintervertébral
.. intervertebral disk

- discoMintervertebral
Bandscheibe”
discoMintervertebrale

corpsMvertébral
vertebral body
“==--cuerpoMvertebral
Wirbelkorper™
corpoMvertebrale

apophyseFtransverse
transverse process
apofisisFtransversal
QuerfortsatzM
processoMtrasverso

types” d’os"
types of bones
tipos" de huesos"
Knochenarten”
tipi¥di ossa’

os¥court
short bone
hueso¥ corto
kurzer KnochenV
0ssoMcorto

osMirrégulier
irregular bone
huesoirregular
unregelméBiger Knochen™
ossoirregolare

os"long
long hone
hueso"largo
langer Knochen™
0sso"lungo

platter Knochen
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vueFlatérale du crine sutureFcoronale temporalM
lateral view of skull coronal suture temporal bone
vista* lateral del craneo™ frontal¥ sutura”coronal hueso* temporal
Seitenansicht~ eines Schadels" frontal bone KraannahtF Schlaﬂ;enbem”
vistaFlaterale del cranio™ huesoMfrontal sutura cpronale qsso temporale
Stirbein¥ ; /
0ssoMfrontale suturef squameuse
R squamous suture
-suturaFescamosa
sphénoide™ * SchuppennahtF
sphenoid bone suturaFsquamosa
huesoMesfenoides
KeilbeinV
0ss0Msfenoide-.. pariétal M
parietal bone
_.-huesoMparietal
malaireV Scheitelbein
zygomatic bone 0ss0M parietale
huesoMcigomatico
Jochbein¥ .
0ssoMzigomatico - suture Flambdoide

lambdoid suture
----- suturaFlambdoidea

nasalM Lambdanaht”
nasal bone suturaFlambdoidea
huesoMnasal-------------
Nasenbein¥
0ss0Mnasale
occipitalM
- - . occipital bone
épineFnasale antérieure “~-huesoMoccipital

anterior nasal spine ] HinterhauptsbeinV

espina;g::ﬁlsﬁ;gﬁ;il% 0ssoMoccipitale
spinaFnasale anteriore
“-conduitMauditif externe
maxillaireMsupérieur external auditory meatus
maxilla . meatoMauditivo externo
maxilar¥-" 4uBerer GehorgangM
Oberkieferknochen™ meatoMuditivo esterno
mascellaf
“-apophyseF mastoide
mastoid process
apofisisFmastoides
G : . WarzenfortsatzM
maxillaireM |nfer[eur apophyseF styloide processo¥ mastoideo
mandible styloid process
mandibulaf apdfisisFestiloides
Unterkieferknochen™ GriffelfortsatzM
mandibolaf processoMstiloideo
vueF latérale du crane d’enfantV fontanelleFantérieure pariétalM
lateral view of child’s skull anterior fontanelle parietal bone
craneo de un nifio fontanelaF anterior huesoM parietal
Schadel ™ eines Kleinkindes" StirnfontanelleF ScheitelbeinV
cranio® di bambino fontanellaFanteriore . - 0ss0Mparietale

sutureFcoronale
coronal suture
suturaFcoronal ... .
Kranznahtf fontanelleFpostérieure
suturaFcoronaria posterior fontanelle

--------- fontanelaF posterior
hintere Fontanelle”
fontanellaF posteriore

frontalM--------

frontal bone
huesoMfrontal -
o occipitalM
N e
ossssrf?gr?tlgle ' ] occipital bone
L e e O huesoMoccipital

Hinterhauptbein ¥
0ssoMoccipitale

fontanelleF sphénoidale
sphenoidal fontanelle ..
fontanelaFesfenoidal -~
vordere Seitenfontanelle”
fontanellaFsfenoidale

. fontanelle” mastoidienne
“... mastoid fontanelle
“fontanelaF mastoidea
hintere Seitenfontanelle”
fontanellaF mastoidea
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dents’

caninef-.._

canine
colmilloM
EckzahnM
caninoM

prémolairesf..

premolars
premolaresM

vordere BackenzahneM
premolari™

molairesF-..._

molars
molaresM
BackenzahneM
molariM

premiére molairef -~

first molar

primer molar™
erster Backenzahn™
primo molareM

dentFde sagessef
wisdom tooth

muelaFdel juicioM.--

WeisheitszahnM
denteMdel giudizio™

chambreFpulpaire

teeth | dientes™ | ZéhneM | denti™

o F .
incisives dentureFhumaine
incisors human denture
incisivosM dentadurafhumana
SchneidezahneM menschliches GebissV
dentatura”nell’'uvomo™

incisiviM

incisiveF centrale

central incisor
incisivoMcentral
mittlerer Schneidezahn™
incisivoMcentrale

“---incisiveF latérale

|ateral incisor

incisivoM lateral
auBerer SchneidezahnM
incisivoM laterale

“-premiére prémolaireF
first premolar
primer premolar™
erster vorderer Backenzahn
primo premolareM

" deuxigme prémolaireF
second premolar
segundo premolar™
zweiter vorderer Backenzahn
secondo premolareM

" deuxiéme molaireF
second molar
segundo molarM
2weiter BackenzahnM
secondo molareM

coupe’ d’une molaire”

pulp chamber
cdmaraFpulpar
Kronenabschnitt™ der PulpahchleF

cameraFpulpare

couronne”

crown
coronaF-.
Kronef

corona”

collet
neck
cuelloM
HalsM
colletto™..

canal Mradiculaire
root canal
conductoMradicular
Wurzelkanal M
canaleMdella radicef.........

ligamentMalvéolo-dentaire

periodontal ligament
ligamentoMalveolo-dentario ---.....

WurzelhautF

legamentoM periodontale

racinef
root

alvéoleFdentaire
dental alveolus
alvéoloM dental
ZahnfachN
alveoloMdentario

foramenMapical
apical foramen

agujeroMapical .-

WurzelspitzensffnungF
foroMapicale

pulpef ivoireM cross section of a molar
pulp dentin corte ¥ transversal de un molar¥
pulpaf dentinaf Backenzahn"im LangsschnittV
Pullpai ZghnbeinFN sezione "trasversale di un molare¥
polpa entina
= émailM
enamel
.- esmalteM
SchmelzM
smaltoM
---gencivef
gum
enciaf
ZahnfleischV
gengivaF
0sMmaxillaire

maxillary bone
huesoMmaxilar
Oberkieferknochen™
0ss0Mmascellare

cémentM
cementum
cementoM
ZementM
cementoM

osMalvéolaire
alveolar bone
-huesoMalveolar
Alveolarknochen™
0ssoMalveolare

apexM
apex

dpiceM
SpitzeF
apiceM

réseauMnerveux
plexus of nerves
plexoMnervioso
NervengeflechtV
plessoMdentale
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circulation” sanguine

blood circulation | circulacionsanguinea | Blutkreislauf™ | circolazione del sangue™

veineFjugulaire externe

principales veines’ et arteres”

principal veins and arteries artereF carotide primitive Sﬁﬁeﬂ?hgjﬁ:?@xﬁma
principales venas'y arterias® common carofid artery 4uBere DrosselveneF
die wichtigsten Venen* und Arterien” arteriaF cardtida primitiva venaFgiugulare esterna
principali vene£ e arterie” Halsschlagader”

veinefjugulaire interne

arteriaF carotide comune
R internal jugular vein

artereFsous-claviere

subclavian artery yenaFyugular interna
arteriaFsubclavia innere Drosselvene”

Schltisselbeinarterie” .- venaF giugulare interna
arteriaFsucclavia.._

veinef sous-claviere

artére Faxillaire subclavian vein
axillary artery _.--venaFsubclavia
arteriaFaxilar---..._ SchltisselbeinveneF
Achselarterief e venaFsucclavia

arteriaFascellare

""""""""" veineFaxillaire
veineF cave supériure-------+-----------

axillary vein
superior vena cava venaFaxilar
venar cava superior Achselvenef
obere Hohlvenef

venaFascellare
venaFcava superiore

. e --arcMde l'aorteF
artéreFbrachiale”

0 arch of aorta
bra_cmal arte_ry arcoMde la aortaf
arteriaF’ braqq ial AortenbogenM
Oberarmarterie” arcoMaortico
arteriaFbrachiale

" artereFpulmonaire

veineFpulmonaire pulmonary artery

pulmgnalry vein arteriaFpulmonar
verﬂa pu monaﬁ Lungenarterie”
Venagggm\;ﬁe arteriaFpolmonare

veineFcave inférieure-- “veineFcéphalique

inferior vena cava cephalic vejn
venaFcava inferior vena%pféhca
untere Hohlvene” Cephalicaf

venaFcava inferiore venaF cefalica

veineFmésentérique supérieure
superior mesenteric vein .
venaFmesentérica superior--
obere Mesenterialvene”
venaFmesenterica superiore

.. veineFbasilique
.. basilic vein
“venaFbasflica
kanigliche VeneF
venaFbasilica
aorteFabdominale -~

. veineFrénale
abdominal aorta

_renal vein
aortaFabdominal “-venafrenal
Bauchaorta® Nierenvenef
aortaFaddominale venaFrenale

artéreFiliaque commune
common iliac artery .-
arteriaFiliaca comdn -

. PO . artéreFrénale
gemeinsame Hiiftarterie ", renal artery
i . renal
arteriaFiliaca comune arteriaFrenal
ST A CF
artereFiliaque interne - Nmre_ngnene
internal iliac artery . arteriaf renale

arteriaFilfaca interna -~
innere HiiftarterieF
arteriaFiliaca interna

~ artéreF mésentérique supérieure
superior mesenteric artery
arteriaFmesentérica superior

ané[effémmam."’ oberg l;/lesenteriqlarterieF.
femoral artery . arteriaf mesenterica superiore
arteriaFfemoral “ veineFfémorale
Oberschenkelarterie” femoral vein
arteriaFfemorale venaFfemoral
OberschenkelveneF
venaFfemorale
artereFtibiale antérieure

anterior tibial artery
arteriaFtibial anterior
vordere SchienbeinarterieF
arteriaFtibiale anteriore------------.-

artéreFdorsale du pied™
dorsalis pedis artery
arteriaFdorsal del pieM
FuBriickenarterie”

veineFsaphene i
arteria” dorsale del piede™. eine’ saphen nterne

... great saphenous vein
“venaF safena interna
groBe Rosenvenef

grande safena”

artereFarquée

arch of foot artery
arteriaFarcuata
FuBgewdlbearterieF

arteriaF dell'arco™ del piede

160




ANATOMIE | ANATOMY
ANATOMIA | ANATOMIE | ANATOMIA

circulation”sanguine

tetef
head
cabezaF
KopfM

testaF-----vnveveeeis

membre M supérieur
pectoral limb
miembroM superior-.
obere GliedmaBenf ™.
artoMsuperiore

poumon ™ droit
right lung
pulmén™ derecho
rechte LungeF
polmoneMdestro

veineFcave supérieure
superior vena cava
venaF cava superior
obere Hohlvenef
venarcava Superiorg-------------1

oreilletteFdroite
right atrium
auriculaF derecha
rechter VorhofM
atrioMdestro

ventriculeMdroit -~
right ventricle
ventriculoM derecho
rechte HerzkammerF
ventricoloM destro

veineFsus-hépatique -~
hepatic vein
venaFhepética
Lebervenef
venaFepatica

foigM -
liver
higado™
LeberF
fegatoM

veingFporte -
portal vein
venaFporta
Pfortader”
venaFporta

veineF cave inférieure
inferior vena cava
venaFcava inferior ---
untere Hohlvenef
venaFcava inferiore

veineFiliaque
internal iliac vein
venaFiliaca
innere HftveneF .
venaFiliaca interna-~"

membreMinférieur
pelvic limb
miembroM inferior |
untere GliedmafBenr .-
artoMinferiore--

aortefascendante
ascending aorta
aortaFascendente
aufsteigende AortaF
aortaFascendente

schéma™ de la circulation”
schema of circulation
diagrama™ de la circulacion”
Schema/ des Blutkreislaufs"
schema® della circolazione”

arcMde l'aorte”
arch of aorta
- cayadoMde la aorta®
~ Aortenbogen™
arcoMaortico

aorteF descendante

descending aorta
.- aortaFdescendente
" absteigende AortaF
aortaF discendente

poumon™ gauche
left lung

 — pulménMizquierdo
linke Lungef
polmoneMsinistro

" oreilletteF gauche

left atrium
auriculaFizquierda
linker Vorhof™
atrioMsinistro

“ventriculeMgauche

left ventricle
ventriculoMizquierdo
linke HerzkammerF
ventricolo™sinistro

“troncM ceeliaque

celiac trunk
troncoMceliaco
Truncus coeliacusM
troncoMceliaco

Cratef

spleen
bazoM
MilzF

milzaf

"~ estomac

stomach
estémagoM
Magen™
stomacoM

“intestinM

intestine
intestinoM
DarmM
intestinoM

reinM
kidney

- riiénM

NiereF
reneM

artereFiliaque
internal iliac artery

- arteriaFiliaca interna

innere Hftarterie”
arteriaFiliaca interna
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circulationtsanguine

ETRE HUMAIN

composition” du sang¥

composition of the blood globuleMblanc
composicion” de la sangre” white blood cell
Blutbestandteile ¥ glébuloMblanco
composizione” del sangue ¥ weifes Blutkorperchen™, LeukozytM

globuloMbianco

vaisseauM sanguin
blood vessel
vasoMsanguineo-..
BlutgefdBN
vasoMsanguigno

" globuleMrouge

; red blood cell
pIaqt]etteF glébuloMrojo
platelet rotes Blutkdrperchen, ErythrozytM
plaquetaF globuloMrosso
Blutpldttchen™, ThrombozytM

piastrina®

ceeurM plasmaM

heart "o plasma

corazénV - plasmaM

Herz" Blutplasma M PanrteF

cuore plasma¥ arcMde laorte

arch of aorta
sang ¥ oxygéné cayadoMde la aortak
oxygenated blood AortenbogenM

. sangre " oxigenada arcoMaortico
sauerstoffreiches BlutV :

" rtére Fpulmonair
sangue" ossigenato arteref pulmonaire

pulmonary artery

arteriaF pulmonar

LungenarterienstammM
- arteriaFpolmonare

sangV désoxygéné

deoxygenated blood
. sangre' desoxigenada

sauerstoffarmes BlutV

. valvuleFpulmonaire
sangue deossigenato p

pulmonary valve
.- VélvulaFpulmonar

VeineFcave SUPATIgUre -----------------
; Pulmonalklappe

superior vena cava P
venaFcava superior valvolaFpolmonare
F , )
ven:ﬁ’gﬁfﬁ;ﬁ{ﬁe veineFpulmonaire gauche

left pulmonary vein
venaFpulmonar izquierda
linke Lungenvenef
enaFpolmonare sinistra

oreilletteFgauche

veineFpulmonaire droite left atrium
right pulmonary vein auriculaFizquierda
venaFpulmonar derecha-:: linker Vorhof™

rechte Lungenvene”
venaFpolmonare destra

_.-atrioMsinistro

valvuleFaortique
aortic valve

_________________ valvulaFaértica

A S B R N ccvr A AortenklappeF

oreilletteFdroite--""" valvolaFaortica
right atrium .

auriculaF derecha . . : valvuleFmitrale
rechter Vorhof R . N T mitral vglvg

atrioMdestro i . \ | .. e vélvulaFmitral

MitralklappeF
valvolaFmitrale

valvuleFtricuspide ventriculeM gauche

tricuspid valve .. left ventricle
¥quuIaftjtrllﬁllepld(2--" ---ventriculoMizquierdo
rikuspidalklappe linke Herzkammer#
valvolaFtricuspide ventricoloMsinistro

muscleM papillaire
papillary muscle
---musculo™ papilar
Papillarmuskel M
muscoloM papillare

endocardeM
endocardium .
endocardioM--*
Herzwandschicht”
endocardioM

septumMinterventriculaire
_interventricular septum
" tabiqueM interventricular
Kammerseptum™
settoMinterventricolare

veineFcave inférieure
inferior vena cava .
venaFcava inferior -~
untere Hohlvenef
venaFcava inferiore

ventriculeM droit

aorteF myocardeM
aorta right ventricle ... myocardium
aortaf ventriculoM derecho " miocardioM
AortaF 7 rechte Herzkammer Herzmuskel™
aortaf. ventricoloMdestro miocardioM
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appareil” respiratoire

respiratory system | aparato™respiratorio | Luftwege™ | apparato™ respiratorio

cavitéF nasale )
nasal cavity épiglotte”
cavidadFnasal epiglotis
NasenhghleF epiglotis”
cavitaFnasale. ngPglﬁ)ﬁzzl:ﬂ
cavitéFbuccale
oral cavity pharynxM
cavidadFbucal pharynx
Mundhchlef 4 faringeF
cavitaForaIe-x._____ . . Rachen™
farynx 2 4 -faringeF
larynx ¢ i
laringef cesophageM
KehlkopfM , esophagus trachée*
laringeF ... .-es6fagoM trachea
______ \ -~ Speiserohref iréqueaF
cordeFvlocalg i esofagoM LuftiohreF
vocalcord e
QUerdavogal - AN, e --trachea”
Stimmband® o R T Waauch
cordaFvocale I[:a?tumr?g gauche
poumonM droit pulménM izquierdo
right lung linke Lungef .
pulménMderecho-..... AN . polmoneMsinistro
rechte LungeF T ¢ = L b i
polmoneMdestro e y y ; - \ lobeMsupérieur
» . ] upper lobe
lobeM supérieur : P 7z T R |6buloM superior
upper lobe Lo . By ¢ . > Lungenoberlappen™
|6buloMsuperior .....-- i 1 MEENG, 3 * loboMsuperiore
Lungenoberlappen™ ) / T . aorteF
loboMsuperiore g aorts
aorta”
Aortaf
F
lobeMmoyen aorta
middle lobe ereFoulmonai
16buloMmedio ™ artereFpulmonaire
Lungenmittellappen™ _ DU"T]OfFlafy artery
loboMmedio arteriaFpulmonar
Lungenarterie”
arteriaFpolmonare
lobeMinférieur x : A
; : *+-lobeMinférieur
lower lobe . B H |
o M farine i i lower lobe
Lungé?]zﬂltgrlellg:)e;r:% pé‘ricarqu coeurM diaphragme’W 16buloMinferior
lobo inferiore pericardium heart diaphragm Lungenunterlappen™
IPle”(t:sardth co}_rlazolrJM glafra%;nelll': JoboMinferiore
erzbeute erz werchfe W
pericardioM cuoreM diaframmaM p""mltl'l';sg s
Msupérieur -- =T pulmones™
lobe usupeneur _____________________ . Lungen*
pper lobe 1., 4 n
I6buloM superior i s ) .y polmoni
Lungenoberlappen™ Th A i ‘ ' )
loboMsuperiore .---pIéyreranétale
parietal pleura
pleuraFparietal
Rippenfell NV
pleuraFparietale
trachégF .- it
trachea - cavité pleqrale
traquear plegral cavity
LuftréhreF cavidadpleural
tracheaF Pleurahohle”
3 cavitaFpleurica
broncheFprincipale plevieFviscérale
main bronchus .- visceral pleura
bronquio™ principal -~ pleuraF visceral
Hauptbronchus™ LungenfellV
broncoMprincipale pleuraFviscerale
broncheF lobaire
lobe bronchus ..
bronguio™ lobular -+ scissureF oblique
Lappenbronchus™ oblique fissure

broncoMlobare cisuraFoblicua

schrager Interlobarspalt™
scissuraFobliqua

bronchioleFterminale
terminal bronchiole
bronquioloMterminal
Terminalbronchiole”
bronchioloMterminale

lobeMinférieur
lower lobe
-16buloMinferior
Lungenunterlappen™
loboMinferiore
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appareil” digestif

digestive system | aparato™digestivo | Verdauungsapparat™ | apparato™ digerente

cavitéFbuccale
oral cavity
cavidad Fbucal
Mundhéhlef
_..cavitaForale
langueF
tongue
gros intestin® T RN lenguaF
 large intestine pharynxM ZungeF
intestino grueso pharynx linguaF
Dickdarm™ faringeF ------ Feoaliuai
intestino™ crasso Rachen™ glandesFsalivaires

salivary glands
gldndulasFsalivales
Mundspeicheldriise”
ghiandoleF salivari

faringeF

esophageM

esophagus
.......... es6fagoM
Speiserohref
esofago™
intestin¥ gréle
small intestine
intestino delgado
Diinndarm™
intestino tenue
estomacM
iem stomach
f?;;ze[ estomago™
higado™ ... Magen¥
LeberF .- stomacoM
M
fegelo pancréasM
vésiculeFbiliaire d Sg;g[gg:’w
allbladder /
vesi?:uIaF biliar-.. Bauchspeicheldriise”
Gallenblase . pancreasM
cistifellea”
duodénumM
duodenum
duodeno™..
ZwblffingerdarmM
duodeno™
lon*transverse - colon™ descendant

transverse colon
colonMtransverso

quer verlaufender DickdarmM
colonMtrasverso

descending colon
colonMdescendente
absteigender DickdarmM
--.colonMdiscendente
cdlonMascendant -+

ascending colon Jéjunum®?
jejunum
colonMascendente A {/eejyu#o n
autsteigende’rw DickdarmM \ LeerdarmM
colonMascendente ! digiunoM
cacumM-- iléonM
cecum ileum
ciegoM 7o fleon™
BlinddarmM™ !Ieum”
ciecoM ileo™
colonMpelvien
_ o - sigmoid colon
appendice M vermiculaire - - colonMsigmoideo
vermiform appendix SigmoidV
apéndiceM vermiforme colon™sigmoideo
WurmfortsatzM
appendice Fvermiforme
rectumM anusM sphincterManal
rectum anus sphincter muscle of anus
rectoM anoM esfinter™anal
MastdarmM AfterM AfterschlieBmuskel ™
rettoM anoM sfintereManale
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appareil” urinaire

aorteFabdominale
abdominal aorta
aortaFabdominal
Bauchaorta®
aortaFaddominale

veineFcave inférieure
inferior vena cava
venaF cava inferior
untere Hohlvene”
venaFcava inferiore

glandeFsurrénale
suprarenal gland
glandulaFsuprarrenal-----------------oo-
NebenniereF
ghiandolaFsurrenale

reinMdroit-
right kidney
riién™ derecho
rechte NiereF
reneMdestro

hileMdu reinM.~*
renal hilum
hilioMrenal
NierenhilusM
iloMrenale

artéreFmésentérique inférieure ---
inferior mesenteric artery
arteriaFmesentérica inferior
untere Mesenterialarterie”
arteriaf mesenterica inferiore

uretereM-
ureter
uréterM
Harmnleiter™
uretereM

artereFiliaque commune
common iliac artery .-
arteriaFiliaca comdn--
gemeinsame Hiftarterie”
arteria*iliaca comune

veineFiliaque commune
common iliac vein -
venaFiliaca comdn -
gemeinsame Hiiftvene”
venaFiliaca comune

vessieF
urinary bladder ..
vejigaF -
Harnblase
vescicaF

urétreM
urethra
uretraf
Harnrohre
uretraf

urinary system | aparato™ urinario | Harnapparat™ | apparato™ urinario

troncMceeliaque
celiac trunk
troncoMceliaco
Truncus coeliacusM
troncoM celiaco

reinMgauche
left kidney
rifiénMizquierdo
linke Niere”
_-reneMsinistro

cortex

Rinde”

medulla
""" médula”
MarkN

-~ papilleFrénale
renal papilla
papilaFrenal
NierenpapilleF
papillaFrenale

- caliceM
calyx
célizM
NierenkelchM
caliceM

" bassinet
renal pelvis
pelvisFrenal
NierenbeckenV
pelvifrenale

veineFrénale
renal vein
venaFrenal
Nierenvene”
venaFrenale

arterefrénale
renal artery
arteriaFrenal
Nierenarterie”
arteriafrenale

artereFmésentérique supérieure
superior mesenteric artery
arteriaFmesentérica superior
obere Mesenterialarterie”
arteriaFmesenterica superiore

" artereFiliaque interne

internal iliac artery
arteriaFiliaca interna
innere Hftarterie”
arteriaFiliaca interna

substance corticale
corteza* cortical

--sostanzaF corticale

substance” médullaire

sostanzaFmidollare
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nervous system | sistema®nervioso | Nervensystem™ | sistema™ nervoso

systéme ¥ nerveux périphérique
peripheral nervous system
sistema™ nervioso periférico
peripheres NervensystemV
sistema™ nervoso periferico

plexus ™ brachial
brachial plexus
plexoMbraquial
ArmgeflechtV
plessoMbrachiale

nerfMmédian
median nerve

nervioMmediano
Mittelarmnerv™
nervoMmediano

nerfM cubital
ulnar nerve
nervioMcubital
Ellennerv™

nervoMulnare ...

nerfM obturateur
obturator nerve
nervioMobturador
Hiiftlochnerv™
nervoMotturatorio ..

nerfMgrand abdomino-génital
iliohypogastric nerve
nervio*abdominogenital mayor-.
Huft-Becken-NervM ™
nervoMileoipogastrico

nerfM petit abdomino-génital
ilioinguinal nerve
nervioMabdominogenital menor
Huft-Leisten-NervM |
nervoMileoinguinale |

nerfMfémoro-cutané

lateral cutaneous nerve of thigh
nervioMfemorocutdneo---~"

seitlicher HautnervM des Oberschenkels™

nervoMcutaneo laterale della cosciak

nerfMcrural
femoral nerve .-
nervioMcrural -+~
OberschenkelnervM
nervoMfemorale

sciatic nerve
nervioM ciatico mayor

IschiasnervM
nervoMischiatico

nerfMsaphene interne-”"

saphenous nerve
nervioMsafeno interno
RosennervM
nervoMsafeno interno

nerfMsciatique poplité externe
common peroneal nerve

nervioMciético popliteo externo-

gemeinsamer Wadenbeinnerv™
nervoMperoniero comune

nerfM musculo-cutané
superficial peroneal nerve

nervioMmusculocutdneo de la piernaF.-

oberflachlicher Wadenbeinnerv™
nervoM peroniero superficiale

nerfMtibial antérieur
deep peroneal nerve

nervioMtibial anterior.-~

tiefer Wadenbeinnerv™
nervoMperoniero profondo
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nerfMgrand sciatiqué

nerfsMcraniens
cranial nerves

- nerviosMcraneales

Hirnnerven™
nerviMcranici

nerfMcirconflexe
axillary nerve
nervioMcircunflejo
AchselnervM
_.-nervoMascellare

nerfMradial

radial nerve
_-nervioMradial
SpeichennervM
nervoMradiale

nerfMintercostal
intercostal nerve
nervioMintercostal
ZwischenrippennervM
nervoMintercostale

plexus™lombaire
lumbar plexus
plexoMlumbar
LendengeflechtV
plessoMlombare

plexusMsacré
sacral plexus
plexoMsacro
KreuzgeflechtN
plessoMsacrale

nerfMfessier
. gluteal nerve
TnervioMgliteo
GesaBnervM
- nervoMgluteo

~ nerfMdigital
= digital nerve
nervioMdigital
FingernervM
nervoMdigitale

" nerfMpetit sciatique
posterior cutaneous nerve of thigh
nervioMcidtico menor
kleiner IschiasnervM
nervoMcutaneo posteriore della cosciaf

nerfMsciatique poplité interne
. tibial nerve
“-nervioMciatico popliteo interno
SchienbeinnervM
nervoMtibiale

nerfMsaphéne externe
sural nerve
*--nervioMsafeno externo
WadennervM
nervoMsafeno esterno
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systéme" nerveux

systeme " nerveux central
central nervous system
sistema™ nervioso central

cerveauM
cerebrum Zentralnervensystem
cerebroM sistema nervoso centrale
cerveauM %2?331;”; corpsMdu fqrnixM
cerebrum : body of fornix
cerebroM : . cuerpoMdel fornixM
GroBhim A~ ¥ e GewdlbekdrperM
.......... cervelloM - corpoMdel forniceM
septumMlucidum
septum pellucidum
M .--septumMpellucidum
gg:gﬁleeltlum SeptumN pelllucidum
cerebeloM settoM pellucido
. Kleinhirn¥
"""""""" cervellettoM
chiasmaM optique
corps calleux - optic chiasm
corpus callosum .- . .- quiasmaM 6ptico
cuerpocalloso---" - 7 SehnervenkreuzungF
Balken chiasma™ ottico
corpoMcalloso
colonneFvertébrale
spinal column hypgphyseF
------ columnaFvertebral ... pituitary gland
WirbelsauleF - hipdfisisF
colonnaFvertebrale HiranhangdriiseF
ipofisiF
cerveletM
cerebellum “gpiphyseF
cerebeloM pineal gland
KleinhirN epifisisF
cervellettoM Zirbeldrise”
: epifisiF
bulbeMrachidien pontMde Varole
medulla oblongata pons
bulboMraquideo puenteM de Varolio
verlangertes MarkV BriickeF

midolloMallungato ponteMdi Varolio

moelleFépiniere racineFsensitive

structure " de la moellef épiniére

spinal cord sensory root !
____________ n—?édu|aFespina| raistenysitiva substanceFgrse struEture of the spanaI cord
RiickenmarkV hintere Nervenwurzel F estructura®de la médulaespinal

gray matter Aufbau des Riickenmarks™

o Mt A
midollo*spinale sustanciaFgris struttura’ del midollo" spinale

radiceFsensoriale

ganglionMspinal graue SUES@”.ZF
cul-de-sacMdural spinal ganglion sostanzar origa
internal filum terminale ganglioMespinal corneFpostérieure
filumM terminal interno SD'”TJQ;HEJ'!UﬂlN posterior horn
{lumNtermi anglioM spinale M ]
f!luthermllnaleA gang _\F’ _‘__;L.Jetrnr;] poNsterlor substanceFblanche
+.filumMterminale interno . in erMornt ) white matter
» cornoposteriore sustancia*blanca
corneFantérieure . weiBe Substanzf
anterior horn TR A R CR IR sostanzaFbianca
cuernoManterior - - B
VorderhornN mogellefépiniere

spinal cord
médulaFespinal
Rickenmark N

T cormnoManteriore

dura mater

duramadref X L midolloMspinale
harte RiickenmarkshautF racine” motrice — -
dura madreF motor root - T nerfMrachidien

OF .
raizFmotora spinal nerve
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filumMterminal
filum terminale
filumMterminal
Endfaden™

filumMterminale esterno

vordere Nervenwurzel F y
radiceFmotoria

arachnoide”
arachnoid
aracnoidesV -
Arachnoidea” .-
aracnoide”
dure-méref-
dura mater
duramadre
harte RiickenmarkshautF
dura madre”

méningesF pie-meref
meninges pia mater
meningesF piamadref
Riickenmarkshaut Pia Mater”
meningiF pia madref

nervioMespinal
RtickenmarksnervM
nervoMspinale

ganglion™du tronc sympathique

sympathetic ganglion
" ganglioMsimpatico

symphatisches GanglionV
ganglio™simpatico
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systéme* nerveux
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chaine de neurones synapse” collatéralef gaineFde Schwann

chain of neurons synapse collateral sheath of Schwann

cadena’ de neuronas” sinapsisf ramificacionFcolateral célulaFde Schwann. corps cellulaire

Neuronenkette 7 Synapse” Kollaterale” Schwannsche Scheide” cell body

catenaF di neuroni¥ sinapsiF ramificazioneF collaterale guainaFdi Schwann . cuerpoM celular
: : * ZellkorperM

corpoMcellulare

noyauM
5 - nucleus
.................................... ntcleoM
ZellkernM
nucleoM
.-dendritef
\ s : " dendrite
: , | dendritaf
nceud ¥ de Ranvier colletMde l'axoneM Dendrit™
; node 3f Ranvier axon hillock dendriteM
cati I nédulode Ranvier Mde Ni
arborisationFterminale ¢ h AN cuerpos de Niss|
terminal arborization Ranviersche Schniirringe Ursprungskegel ¥
N ) Mdi i Mdi F
arborizacionFterminal nodo™di Ranvier . conoMdi emergenza
) EHQVGFZFWGIQ{JHQF gaineFde myélinef axoneM
influx nerveux arborizzazioneFterminale myelin sheath axon
sensory impulse vainaFde mielina” axon¥
impulso nervioso Markscheide” AxonM
Nervenimpuls guainaFmielinica assoneM
impulsoV sensoriale - . .
P protoneuroneMsensitif ganglion™spinal
racinef sensitive protoneuron spinal ganglion
F ioMespi B
sensory root ) ) protoneurona gar_]gho espmal plaqueFmotrice peauf
raizFsensorial peripher-sensorisches NeuronN SpinalganglionV motor end plate skin
hintere Nervenwurze!* protoneurone™ gangliospinale placafmotora pielF
radiceF sensoriale L motorische Endplatie” HautF
substanceFblanche h nerfM rachidien placcaFmotrice cutef
white matter spinal nerve i
sustanciaFblanca nervio Mraquideo
weiBe SubstanzF RiickenmarksnervM
sostanzaFbianca nervoM‘spmaIe
B |
" |
|
substanceF grise |
gray matter - ;
sustanciaf gris - neurone™moteur
graue Substa.nzf motor neuron |
sostanzaF grigia neuronaFmotora 3
; i motorisches Neuron.N récepteurMsensoriel
leFéoini ! i ! neuroneMmotorio : sense receptor
e Sepisglmclgrrg ssyynnaa%s:e .facine"'motrice fibreFmusculaire receptor M sensorial
médulaFespinal sinapsisF motor root .muscle fiber sensorischer Rezgplor"”
Riickenmark SynapseF raizFmotora fibrafmuscular recettoreM sensoriale
. : ARG Muskelfaser” "
M F vordere Nervenwurzel F ) : )
midollospinale sinapsi radiceFmotoria fibraF muscolare neuroneM sensoriel
Sensory neuron
vertebre cervicale apophyseFépineuse espaceMépidural neuronaFsensorial
cervical vertebra Spinous process epidural space sensibles NeuronV
vértebraF cervical apofisis Fespingsa- -~ \ espacioMepidural neuroneMsensoriale
Halswirbel ¥ DorfortsatzM Epiduralraum™

Foorio 1 ;
vertebreF cervicali processoMspinoso

liquide M céphalo-rachidien
cerebrospinal fluid
liquidoMcerebroespinal -

GehirnM-Riickenmark \-Fliissigkeit” L

liquidoM cefalorachidiano

racineFpostérieure ...
dorsal root
raizFposterior

hintere Nervenwurzel
radicefposteriore .

rameau™ communicant -~
communicating ramus
ramaFcomunicante
Verbindungsast™
ramoM comunicante

racineFantérieure

.- spazioMepidurale

dure-mereF

dura mater

duramadre”

harte Riickenmarkshautf
- dura madre”

-mogelleFépiniere
spinal cord
médulaFespinal
RtickenmarkV
midolloMspinale

- apophyseFtransverse
transverse process
apofisisFtrasversa

ventral root
raiz* anterior
vordere NervenwurzelF
radice Fanteriore
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QuerfortsatzM
processoMtrasverso
corpsMvertébral nerfM rachidien
vertebral body spinal nerve
cuerpoMvertebral nervioMraquideo
WirbelkérperM RickenmarksnervM
corpoMvertebrale nervoMspinale
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organes” génitaux masculins

male reproductive organs | drganos™ genitales masculinos | ménnliche Geschlechtsorgane™ | organi™ genitali maschili

cavitéFabdominale péritoineM
abdominal cavity peritoneum
cavidadFabdominal peritoneoM
Bauchhchlef BauchfellV

cavitaFaddominale peritoneoM

canal M déférent

vessier deferent duct
urinary bladder conducto M deferente
vejigaF Samenleiter™
Harnblase” - dottoM deferente

vescicaF
prostateF B vésiculeFséminale
prostate seminal vesicle
prostataF . vesfculaFseminal
Prostataf Samenblaschen™
prostataF _-vescichettaFseminale
symphysef pubienne M
h . rectum
symphysis pubis rectum
sinfisisFpabica-.. rectoM
Symphysef
e MastdarmM
sinfisi pubica \ rettoM
corpsMcaverneux & "
nalM lateur
cavernous body X Giulon 4t
cuerpoMcavernoso \ ducto lad
Rutenschwellkdrper™ % gonduci0 - eyacuiador
corpoM cavernoso Emkulahpnsgang”’
.- dottoMeiaculatore
uretreMpénien u
anus
male urethra
anus
uretraF. M
. - ano
HarnrghreF AfterM
uretraf -anoM
F
verge fessef
penis b
Y uttock
peneM... £
Penish N e S - ST nalga
el GesapN
P . naticak
gland™ | glandeFde Cowper
glans penis _ Cowper’s gland
glandeM - gldndulaFde Cowper
EichelF Cowper-Driise”
glande™.. ghiandolaFdi Cowper
prépuceM cuissef muscle bulbo-caverneux
prepuce thigh bulbocavernous muscle
prepucioM muslo™ musculo™bulbocavernoso
Vorhaut” OberschenkelregionF BulbospongiosusM
prepuzioM........--- cosciaF muscoloMbulbocavernoso

méatMde I'uretreM épididyme"”

urinary meatus ; epididymis
meatoM urinario’ epididimoM
HarnrohrengangM Nebenhoden™
meatoM urinario epididimoM
testiculeM scrotumM
testicle scrotum
testiculoM escrotoM
HodenM HodensackM
testicoloM scrotoM

téter
head
cabezaf.....ccccooeeueee
KopfM
testa”

pieceFterminale

queuef
end piece tail
segmentoMterminal colaf
EndsttickV SchwanzM
partefterminale codaf

pieceFintermédiaire
middle piece
segmentoMintermedio
Mittelstiick v
parteFintermedia

couM
neck
cuelloM
HalsM
colloM

coupesagittale
sagittal section
seccion”sagital
SagittalschnittV
sezione' sagittale

spermatozoide ¥
spermatozoon
espermatozoide
SpermiumV
spermatozoo
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organes” génitaux féminins
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female reproductive organs | 6rganos™ genitales femeninos | weibliche Geschlechtsorgane™ | organi™ genitali femminili

coupeFsagittale
sagittal section
seccion’sagital

SagittalschnittV
sezioneF sagittale
cavité Fabdominale péritoineM trompeFde Fallope
abdominal cavity peritoneum fallopian tube
cavidadFabdominal peritoneo™ trompaFde Falopio
Bauchhghlef Bauchfell N Eileiter™
cavitaFaddominale peritoneo M tubaFdi Falloppio ovaireM
B : ovary
| : .-+ OvarioM
utérusM : . FEierstockM
uterus ovaiaF
dteroM-.._ " : !
« P
Gebarmu;let:ng cul-de-sac*de Douglas

pouch of Douglas
.-sacoMde Douglas
~ Douglasscher RaumM
tascaFdi Douglas

cul-de-sacMvésico-utérin
uterovesical pouch
excavacion*vesicouterina--.._
vorderer Douglasscher Raum™ — ~

A .
tascaF vescicouterina rectumM
F rectum
vessie M
) .- Tecto
urinary bla.qdelrr Mastdarm™
vejiga M
Harnblase retio
vescicaf-.. -
- colMde IutérusM
montMde Vénus cervix of uterus
mons pubis cuelloMdel tteroM

GebérmutterhalsM
colloMdell'uteroM

monteMde Venus
SchamhtigelM
monteMdi Venere

. vaginM
symphyseF pubienne vagina
symphysis pubis vaginaf
sinfisis Fplibica- Scheidef
. Sy(nphySgF vaginaf
sinfisiFpubica
o F
clitorisM Lesge ‘
clitoris .. u‘ ocF
clitorigM---=" -»(n;a gfaﬁN
Kiitoris* ot
clitoride /™ natica
anusM
E ' . anus
uretreM- ; anoM
. N - N m
ureihri petite IvreF grande lavreF cuisseF Aﬂe;”
" u[ehraF labium minus [abium majus thigh ano
anmro treF labioMmenor labio ™ mayor musloM
uretra Kleine SchamlippeF groBe Schamlippef Oberschenkelbereich™
piccolo labbroM grande labbroM cosciaf
ovule™
egg [ a
dvulo™ .-
Eizeller
ovulo™
coronafradiata
corona radiata
coronaFradiata
StabkranzM
coronaF radiata nucléoleM
nucleolus
cytoplasmeM ‘
nucléoloM
Citg‘[’}ﬁg‘;ﬁ:ﬂ Kernkorperchen™
nucleoloM
ZytoplasmaN
citoplasmaM
" noyauM
membranefpellucide / nucleus
zona pellucida ndcleoM
zonaF peldcida : ZellkernM
ZonaFpellucida | ? nucleoM

zonaFpellucida

170



ANATOMIE | ANATOMY
ANATOMIA | ANATOMIE | ANATOMIA

organes” génitaux féminins

ampouleFde la trompeF utérine
ampulla of fallopian tube
ampollaFde la trompaF de Falopio
Eileiterampullef

ampollaFdella tubaFdi Falloppio

pavillon™de la trompeF utérine
infundibulum of fallopian tube
pabellén™de la trompaF de Falopio
Eileitertrichter™

infundibolo™ della tubaF di Falloppio

utérusM -
uterus
(teroM
Gebdrmutter”
uteroM

ligamentM large de I'utérusM

broad ligament of uterus
ligamentoMancho del tteroM
breites Mutterband ¥
legamentoMlargo dell'uteroM

vaginM--"

vagina
vaginaF
Scheidef
vaginaF

vueFpostérieure
posterior view
vista’ posterior
Riickansicht”

. M e
isthmeM de la trompeF utérine vista* posteriore

isthmus of fallopian tube
istmoMde la trompaFde Falopio
Eileiterenge”

istmoM della tubaF di Falloppio

: trompes* de Fallope
ovaireM fallopian tubes

ovary trompa‘ de Falopio
ovarioM EileiterV
EierstockM tubeF di Falloppio
ovaiaf

petite levreF
labium minus
labio™menor
kleine Schamlippef
.- piccolo labbroM

vulver
grande lévreF vulva
labium majus vulvaf
labio™mayor Scham”
groBe Schamlippef vulvaFf

-grande labbroM

sein”

aréolef
areola
aréolaf
Warzenhof
areolaF-..

mamelonM.-*
nipple
pez6nM
Brustwarze”
capezzoloM

conduitMlactifére
lactiferous duct
conducto™ galactéforo
Milchgang¥

dottoM galattoforo

breast | seno™ | Brust” | senoM

tissuMadipeux

adipose tissue
_..--tejidoMadiposo
g FettgewebeN
tessutoMadiposo

glandeF mammaire
. mammary gland
*-glandulamamaria
Brustdriise”
ghiandolaF mammaria
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toucher”

touch | tacto™ | Tastsinn™ | tatto™

peau” couchefcornée tigeFdu poil™ poilM
SI'(";F stratum Asor]neum halir Iswhaft ha:r y corpuscule™de Meissner
:le i’ estrato c.omeFo tallo " pelo M Meissner's corpuscle
atu i Hornﬁ;hlcht Haarsi/r’\alt Haar corplsculo™de Meissner
cute strato 'cormeo scapo Meissnersches Tast-KérperchenV

ETRE HUMAIN

. M Mo
coucheFclaire poreMsudoripare ",corpuscolo di Meissner
stratum lucidum pore ’
estratoMldcido poroM surface” de la peau”
Glanzschicht? PoreF skin sqrfacFe -
stratoM lucido poroMsudoriparo superficie “de la piel
: : Hautoberfléche

coucheFgranuleuse
stratum granulosum

..-superficieFdella cuteF

estratoMgranuloso-, épiderme™
KornerschichtF ™, epidermis
stratoMgranulare epidermisF
Oberhaut”
coucheFde Malpighi -epidermidef
stratum spinosum o o
estratoM de Malpighi-... tlssuMcpn]qncm
Stachelzellenschicht? cqnnectlve t}sspe
stratoM spinoso te_udoMconJunhvo
BindegewebeN
C(:uctheFBasa:e-“ . tessutoMconnettivo
stratum basale .
estratoMbasal dermgM
Basalschicht” - dermis
stratoMbasale . EegmﬁF .
ederhau
terminaisonFnerveuse dermaM

nerve termination
terminacion Fnerviosa
Nervenendung”
terminazione Fnervosa

vaisseauM capillaire

capillary blood vessel
..-vasoMcapilar

KapillargefaBN
muscleMarrecteur-- vasoM capillare
arrector pili muscle
musculoMerector del peloM
Haaraufrichter™

tissuMadipeux
adipose tissue

muscoloMerettore del pelo™ i }:ejidoMagipﬁ?so
P - ettgewebe
s%ggg:;j: gifﬁg B tessutoMadiposo
gldndulafsebices QPR | ONT U T e N\ B NSRS [ hypodermeM .
TalgdriiseF subcutaneous tissue
ghiandolaF sebacea tejidoMsubcuténeo
L Unterhautbindegewebe N
corpusculeMde Ruffini- il tessutoM sottocutaneo

Ruffini’s corpuscle
corplsculoMde Ruffini
Ruffinisches KérperchenN
corpuscolo™di Ruffini .

corpusculeMde Pacini
... Pacinian corpuscle
" corptsculoMde Pacini
Vater-Pacinisches KorperchenV

fibreFnerveuse corpuscoloMdi Pacini

nerve fiber .
fibrafnerviosa ;o L *-canalMsudoripare
Ner\l/renfaserF 2‘;{/"; vaisseau sanguin glandef sudoripare eccring iﬁﬁgﬂmiﬁﬁfs 0
fibraFnervosa nervioM blood vessel eccrine sweat gland Ausfiihrungsgangder SchweiBdriiseF
folliculeM-’ NervM vasoM sanguineo gIanguIaF sudqnpaﬂra ecrina dottoMsudoriparo
hair follicle nervol . BlutgefapV ekkrine Schweidriise”
foliculoMpiloso %, vasoMsanguigno ghiandolaF sudoripara eccrina
- Haabalg”  papille” " glande Fsudoripare apocrine
follicoloMpilifero pap!lla apocrine sweat gland
hulbe’V’:’: gzp'-:?i gIéndyIanudorjparg apocrina
hair bulb D!HEF apokring SchwelﬁdruseF .
bulboMpiloso papilia ghiandolaF sudoripara apocrina
Haarzwiebel dermeM-._. matriceFde 'ongleM lunuleF
bulbo™ del pelo™ dermis nail matrix lunula
- dermisF - matrizFungular lGnulaF
doigt Lederhautf " Nagelbettepitel ¥ Nagelhalbmond™
32325‘4 dermaM matriceFungueale . lunulak
Finger¥ gpidermeM - TV Ml N e T corpsMde longleM
dito epidermis . body of nail
epidermisF - cuerpoMde la uiiaf
OberhautF B NagelkérperM
epidermidef . corpo™dell'unghia®
phalange F médiane bord¥ I|b(e
middle phalanx free margin
i extremoMlibre
falangina® freier Nagelrand™
Fingermittelglied¥ .- mar ineg’libero
seconda falangef -+ N 9
phalangef distale racineFde l'ongleM lit™ de 'ongleM
distal phalanx digital pulp root of nail nail bed
falangetaF yemaF raizF de la ufiaf lecho™ungular
FingerendgliedV Fingerbeere” Nagelwurzel NagelbettV
terza falange” polpastrello™ radiceFdell'unghiaf lettoMungueale
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toucher

majeurM

middle finger
dedo™del corazénM
Mittelfinger™
medioM

annulaireM._
third finger
dedoManular
Ringfinger™
anulareM

auriculaireM
little finger
dedoMmedique
kleiner FingerM
mignoloM

main”
hand
mano”
Hand”
F
p::?::F dosi mano
back
palmaFf dorso
Handlﬂal:’lvlleF Handriicken™
palmo ., dorsoV
ongle
fingernail
ufiaF
Fingernagel M
unghiaf

lunulef

lunula

lGnulaF
Nagelhalbmond™
lunulaF

index¥
index finger
=---dedoMindice
Zeigefinger™
indiceM

pouceM

thumb
pulgarM
Daumen™
polliceM

poignetM
wrist
------ mufiecad
HandgelenkV
polsoM

ouie’

hélix¥
helix

hélixM--.

duBerer Ohrmuschelrand™
elice”

anthélix¥
antihelix

antehélix..

Gegenleiste”
antelice”

conqueFf
concha

conchar..

Ohrmuschelhchlung®
concaf

échancrurefde la conque”
intertragic notch

escotaduraFintertrégica...

IncisuraFintertragica
incisuraFintertragica

antitragus™
antitragus
antitragoM
Ohrmuschelhdcker™
antitragoM

queueFde I'hélixM
tail of helix
cauda*helicis
HelixendeN
codaFdell'elice”

hearing | oido™ | GehorM | udito™

pavillon¥

pinna

pabellén™ auricular
,,,,,,,, B Ohrmuschel”
padiglione ™ auricolare

fossettede I'anthélix™
triangular fossa
fosaFtriangular
Dreiecksgruppef
fossaFtriangolare

racinef de I'hélixM
crus of helix
crusMhélix
Ohrmuschelwindung”
radiceFdell'elice”

sillonMantérieur
anterior notch
incisuraFangular
vordere EinbuchtungF
incisuraFanteriore

----------------- . - u"u‘ traguSM
b tragus
tragoM
TragusM
tragoM
----- “~~orificeM du conduitM auditif
acoustic meatus
meatoMauditivo
GehorgangM
meatoMauditivo
qalole S
JODUIQM s neeeemremmeo77
Ohrléppchen™
loboM
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ouie*

ETRE HUMAIN

structure " de I'oreille”
structure of the ear
estructura©del oidoV

pavillon™
pinna
pabellénMauricular

Aufbau™ des OhresV F osseletsM canal™semi-circulaire postérieur
Ohrmuschel . )
struttura© dell’orecchio” padiglione™ auditory ossicles posterior semicircular canal
: huesillosMauditivos conducto™ semicircular posterior
GehdrkndchelchenN hinterer kndcherner Bogengang™

ossiciniMdell'uditoM canaleM semicircolare posteriore

oreilleFexterne
external ear
orejaf
auBeres OhrV
orecchio” esterno

oreille” moyenne
middle ear
oido medio
MittelohrV
orecchio medio

conduitMauditif
acoustic meatus -

canal M semi-circulaire antérieur
superior semicircular canal

conducto™ semicircular superior
oberer knicherner Bogengang™

-canaleMsemicircolare superiore

canal M semi-circulaire externe
lateral semicircular canal
conductoMsemicircular lateral
seitlicher kndcherner BogengangM

..-canaleMsemicircolare laterale

nerfMvestibulaire
vestibular nerve

.- nervioMvestibular

VestibularnervM
nervoMvestibolare

nerfMcochléaire
cochlear nerve
nervioMauditivo
HornervM
nervoMcocleare

cochléer
cochlea
coclear
Schneckef
coclea”

trompeFd’Eustache
Eustachian tube
trompaF de Eustaquio
Ohrtrompete”
tubaFdi Eustachio

meatoMauditivo.” osseletsV
F
GehoraanaM enclyme . A
meatoM agdiligvo incus al_ldllo/rwy e
. . . yunque™-.. '&ue:.'.";s.. :uldl:l'voz
o . o Mo ehdrkndchelchen
oreilleFinterne membraneFdu tympan™ vestibuleM Amboss ossicini¥ dell’udito™
internal ear eardrum vestibule incudine
oido"interno membranaF del timpanoM vestibuloM marteauM étrierM
InnenohrV Trommelfell InnenohrvorhofM malleus &g ~.._ stapes
orecchioVinterno membranaFdel timpano vestiboloM martillgM -+ “estriboM
HammerM SteigbtigelM

martelloM

odorat" et goQt"

staffaf

smell and taste | olfato™y gusto™ | Geruchs-"und Geschmackssinn™ | olfatto™e gusto™

bouche”

levreFsupérieure
mouth upper lip
boca” labio™ superior
Mund™ OberlippeF
bhocca” labbroMsuperiore
genciveF arcade Fdentaire supérieure
gum superior dental arch
enciaf arcoM dentario superior
ZahnfleischV obere ZahnreiheF
gengivaF arcataF dentale superiore
voQteFdu palais™ isthmeMdu gosierM
hard palate isthmus of fauces
bovedaF palatina istmoMde las faucesF
harter Gaumen™ Rachenenge”

palato™duro

voileMdu palaisM -~
soft palate
veloMdel paladar™
weicher Gaumen™

istmoMdelle fauci”

“-commissureF labiale
commissure of lips of mouth
comisuraFlabial
Mundwinkel M

palato™molle commessuraF labiale
pilierMdu voileM-" “--langueF
palatoglossal arch tongue
pilarManterior del veloMdel paladar™ lenguaf
vorderer Gaumenbogen™ Zungef
arcoM palatoglosso linguaF
F [ _— T
amygg?]lgn luetteF “arcadefdentaire inférieure evreFinférieure
amigdalaF uvula inferior dental arch lower lip
Mandel F Gvula” arcoM dentario inferior abioM inferior
tonsillaf ZapfchenN untere Zahnreihe” Unterlippef
ugolaf arcataF dentale inferiore labbroMinferiore
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odorat” et goQt”

racinefdu nezM
root of nose
puenteMde la narizF
NasenwurzelF
radicef del nasoM

dosMdu nezM
dorsum of nose
dorsoMde la narizF
Nasenriicken™
dorsoMdel nasoM

lobeMdu nezM
tip of nose
I6bulo™
Nasenspitze”
puntaFdel nasoM

cornetMmoyen

middle nasal concha
corneteMmedio

mittlere Nasenmuschel F
conca’ nasale media

sinusMfrontal
frontal sinus
senoMfrontal.,
Stirnhghlef .
senoMfrontale

osMpropre du nezM
nasal bone
huesoMnasal ..
NasenbeinV ™
0ssoMnasale

cornetMinférieur
inferior nasal concha
corneteMinferior--..
untere Nasenmuschel
concafnasale inferiore

cartilageMde la cloisonf-..
septal cartilage of nose
cartilago™nasal del tabiqueM
Scheidewandknorpel M
cartilagineF del settonasale

cartilage™ de I'aileF du nezM.---~~
greater alar cartilage
cartilagoMalar mayor
groBer Nasenfltigelknorpel ™
cartilagine Falare maggiore

maxillaireM-~
maxilla
maxilarM
Oberkiefer™
mascellaf

muqueuse F olfactive-
olfactory mucosa
mucosaF olfatoria
Riechschleimhaut”
mucosaF olfattiva

volteFdu palaisM-
hard palate
bovedaFpalatina
harter GaumenM
palatoMduro

cloisonf
septum
tabique™ nasal
Scheidewand”
settoM

lameFcriblée de 'ethmoideM
cribriform plate of ethmoid
I&minaFcribosa del etmoides™
Siebbeinplatte”
laminaFcribrosa dell'etmoide™

languef
tongue
lenguaF
Zunge”
linguak

bulbeMolfactif
olfactory bulb
bulboM olfativo
Riechkolben™
bulboM olfattivo

nerfM olfactif
olfactory nerve
nervioMolfativo
Riechnerv™
nervoMolfattivo

ugolaf

voileMdu palais™
soft palate
veloMdel paladar™
weicher Gaumen™
palatoMmolle

" trompeF d Eustache

ZapfchenN

aileFdu nezM

ala

aletaFde la narizF
Nasenfliigel M
alaf

naringF

naris

---ventanaFde la narizF
NasenlochV

naricef

sillonMnaso-labial
philtrum
surcoMnasolabial
Oberlippenrinnef
filtroM

tractus M olfactif
olfactory tract
tractoM olfatorio
Riechbahn”
trattoMolfattivo

Eustachian tube
trompar de Eustaquio
Ohrtrompetef
tubaFdi Eustachio

parties’ externes du nezV
external nose

narizf

duBere Nase”

nasoV esterno

fosses* nasales
nasal fossae
fosasF nasales
Nasenhdhle”
fosseF nasali

sinusMsphénoidal
sphenoidal sinus

.--senoMesfenoidal

Keilbeinhchlef
senoMsfenoidale

cornetM supérieur
superior nasal concha
corneteM superior
obere Nasenmuschel
concaFnasale superiore

rhino-pharynx™
nasopharynx
nasofaringeF
Nasenrachenraum™
nasofaringe M
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dos¥de la langue”
dorsum of tongue
lengua”
Zungenriicken™
dorsoMdella lingua®

base”
root

razF.eeeenes

Zungenwurzel F
radice”

corpsM
body

dorsoM.........

KorperM
corpoM

récepteurs du goditV
taste receptors
receptores” gustativos
Geschmacksrezeptoren
recettori ¥ gustativi

papilleFfoliée
foliate papilla

papilaFfoliada-.._
Blitterpapillef

papillaFfoliata

bourgeon™ gustatif

taste bud

papilaF gustativa

Geschmacksknospef
caliceMgustativo-..

176

épiglotte”
___________ . epiglottis
------------------- epiglotisF
Kehldeckel M
epiglottide”

amygdaleflinguale
lingual tonsil
amigdalaFlingual
ZungenmandelF
tonsillaFlinguale

amygdaleFpalatine
palatine tonsil

----- amigdalaFpalatina
GaumenmandelF
tonsillaFpalatina

---foramenM ccumM
foramen cecum
agujeroMciego
Foramen™ caecum
forameM cieco

“sillonMterminal
sulcus terminalis
surcoMterminal
SulcusMterminalis
solcoMterminale

" papilleF caliciforme
circumvallate papilla
papilaFcircunvalada
Wallpapillen®
papillaFcircumvallata

sillon™médian
_ median lingual sulcus
- surcoMmedio
mediane Zungenfurchef
solcoMmediano

apexM

apex
apiceM
.............. . Zungenspitze”
T apiceM
papilleFfongiforme papilleFfiliforme glandeFsalivaire papilleFcaliciforme
fungiform papilla filiform papilla salivary gland circumvallate papilla
papilaF fungiforme papilaFfiliforme gldndulaFsalival papilaFcircunvalada
PilzpapilleF fadenformige Papille” SpeicheldriiseF WallpapilleF

papillaFfungiforme.._ papillaFfiliforme ghiandolaFsalivare papillaFcircumvallata

sillonM
furrow
surcoM
Furche”
solcoM



ORGANES DES SENS | SENSE ORGANS
ORGANOS SENSORIALES | SINNESORGANE | ORGANI DI SENSO

vue'

sight | vistaf | Sehsinn™ | vistak

@ilV
paupieref supérieure 9V5
upper eyelid ojo N
. I h Auge
pérpado™superior nio ¥
Oberlid occhio
palpebrafsuperiore
cilm -~ glandeF lacrymale
eyelash lacrimal gland
pestafia” glandulaFlacrimal
WimperF Tranendrise”
ciglioM ghiandolaFlacrimale
caronculef lacrymale pupillef
lacrimal caruncle pupil
cardnculaFlacrimal pupilaf
Trénenkarunkel F PupilleF
caruncolaf lacrimale pupillaf
canal™ lacrymal - irisM paupiereFinférieure " sclérotiqueF
lacrimal canal iris lower eyelid sclera
canalMlacrimal irisM parpadoMinferior esclerdticaF
Trénengang IrisF Unterlid¥ Lederhaut?
canaleM lacrimale iridef palpebraFinferiore scleraF
muscleM droit supérieur choroidef globe oculaire
superior rectus muscle choroid eyeball
misculoMrecto superior coroidesM globo" ocular
oberer gerader Muskel™ Aderhautf A:/J’gapfel M
chambreFpostérieure muscolo retto superiore coroide” gloho" oculare
[é%?;zrrl:;champer i sclérotiquef
posterior
. sclera
hintere Augenkammer” L esclerdticaF )
cameraF posteriore P rétinef
; Lo Lederhautf -
' : ; scleraF retina
chambreFantérieure . retinaF
anterior chamber 3 Netzhaut?
cdmarafanterior L o AV, retinaf
vordere Augenkammer? L 0 T R e
cameraFanteriO(e fovéaF
coméeF ", 7 fovea
comea i A fovear
comear. L WSO ;\letzhgutgrube"
HornhautF ™. ovea
comeaf . b e, 0 tacheFjaune
— macula
cr|stalll|enn";’ méculaF Itea
cristalinoM-. gelbelr FFIeckM
LinseF macula
cristallino™ "~ nerfMoptique
) optic nerve
DU%HSJ nervioM optico
pupilaF--.... / . SefnervH
pupilleF T . . 7 nervoMottico
pupillaf N “.papillef
------------ A S 2 papilla
humeurFaqueuse- - — ? papilaFdptica
aqueous fhumor blinder FleckM
e
umoracqueo : “corpsMitré
gt /.,"/ vitreous body
iris i cuerpoMvitreo
irisM Glaskdrper™
IrisF . corpoMvitreo
iridef conjonctive”
o comunc}wa : “muscleMdroit inférieur
ligamentM suspenseur conjuntiva” inferior rectus muscle
suspensory ligament Bindehaut” musculoMrecto inferior
ligamentoM suspensorio congiuntiva® unterer gerader Augenmuskel M . M
AuthingebandV corpsMciliaire muscoloMretto inferiore photorécepteurs
legamentosospensore ciliary body photoreceptors
cuerpoMciliar ft_)lorreceptoresM
Strahlenkérper™ Lichtrezeptoren
corpoMciliare fotorecettori”
cone hatonnet¥
cone rod
cono¥ bastoncilloV
Zapfen™ StabchenV
cono bastoncelloV
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ALIMENTATION ET CUISINE

ALIMENTATION | FOOD
PRODUCTOS ALIMENTICIOS | NAHRUNGSMITTEL | GENERI ALIMENTARI

supermarché”

supermarket | supermercado™ | Supermarkt™ | supermercato™

comptoirMdes viandesFlibre-service
self-service meat counter

mostradorM de carneF de autoservicio™
Fleisch-Selbstbedienungstheke”
bancoM della carne self-service

épicerieFfine produits™ d'emballage ™
delicatessen packaging products
alimentosMselectos productos M para envasar
FeinkostF Verpackungsmaterial ¥

specialitaF gastronomiche prodotti ™ per confezionamento™

chambreFfroide

produitsM laitiers cold storage chamber

dairy products camaraFfrigorifica

productos™ lacteos KiihlabteilungF
Milchprodukte N cellaFfrigorifera-..

latticiniM-..

aireFde réception”des produitsM laitiers
dairy products receiving area

zonaF de recepcionFde productosMldcteos --..._
Wareneingang ™ fiir MilchprodukteV
zona* di ricevimento™ dei latticiniM

aireFde réceptionf

receiving area

zonaF de recepcion Fde mercanciasf-----
Wareneingang™

zonaF di ricevimento™ delle merciF

produits™ d'entretien™
household products
articulosM de limpiezaf -~~~
Haushaltsartikel ¥
casalinghi™

alléef
aisle ..
pasilloM -~
GangM
corsiaf

boissonsF
drinks .-
bebidasF -~
GetrénkeN
bibite”

aireFde préparationFde I'étalageM
display preparation area .-
zonaF de preparacion de productosM---
VerpackungsraumM™
zonaFdi preparazioneF dei prodotti™

biereFetvinM-"

beer and wine
cervezaFy vinoM
BierVund WeinM

birraFe vinoM

armoireFréfrigérée
reach-in freezer
vitrinasFrefrigeradas
Gefrierschrank™
vetrinetteF refrigerate apribili

fruitsMet légumes™
fruits and vegetables
frutasFy verdurasF
ObstNund GemiiseV
fruttaFe verdura®
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boucherief
fresh meat counter
mostradorM de carneFfresca
Fleischtheke”
bancoMdella cameFfresca



ALIMENTATION | FOOD
PRODUCTOS ALIMENTICIOS | NAHRUNGSMITTEL | GENERI ALIMENTARI

supermarche®
chambreFfroide poissonnerief
cold storage chamber seafood
cdmaraFfrigorifica pescadoM
KiihlabteilungF FischM
cellaFfrigorifera pesceM
gondolef
gondola
géndolak
RegalV
scaffaleM
alimentsM préts-a-servir entreposage M des produitsM congelés
convenience food frozen food storage
productosMen ofertaF almacén™de congelados™
FertiggerichteV KiihlraumM
_.-prodottiMin offerta” magazzinoM dei surgelati™
alimentsMcongelés
frozen foods
congeladosM
TiefkiihlprodukteN comptoirMdes fromages™
_.-surgelatiM cheese counter
...-mostradorMde quesos™
Késetheke
bancoM dei formaggi™
produits™ de traiteur

prepared foods
___________ precocinadosM
------------------- Fertiggerichte
--------------- cibiMpronti
boulangerie”
bakery
----- panaderiaF
BackwarenF
----------------- panetteria®
produits™pour animaux™ familiers
pet food and supplies

Heimtierbedarf™
alimentiMe prodotti ™ per animali™

parapharmacie Fet cosmeétiques™
health and beauty care

== perfumerfaFy higieneFpersonal
Korperpflegef

caisses”

A E:gckguls profumeriaFe igieneFpersonale
-- cajas
KassenF
cassef
caisseFenregistreuse
lecteurM optique cash register
optical scanner cajaFregistradora
escanerMéptico RegistrierkasseF
ScannerM registratoreMdi cassa”

scannerMottico

caissierer
cashier
cajeraf

Kassiererin®
cassieraf

chariotsM
shopping carts

carritoMdel supermercado™
Einkaufswagen™

carrelliM

ateF, F ) ) ) i

te‘z ‘_je‘ g(éndt)lle terminal M de paiementM électronique

end aisle display - b

expositor™de final ™ de pasilloM glectz)mc payn;;:nt ter[mpal

P M p: terminal ™ de pagoMelectronico

Kopfregal [P elektronisches ZahlungsterminalV

espositore di fine*corsia terminaleM per il pagamentoMelettronico
conserves” sacsMa provisionsF aideMde caisseF
canned goods grocery bags bagger
conservasf bolsasF ayudanteM
Konserven” Einkaufstiiten” Einpackhilfe”
scatolameM sacchettiM aiutanteM

alimentosMy articulos para animalesM

caisse’
checkout
cajaf
KasseF
cassa’
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ALIMENTATION ET CUISINE

ferme”

ALIMENTATION | FOOD

PRODUCTOS ALIMENTICIOS | NAHRUNGSMITTEL | GENERI ALIMENTARI

farmstead | granja® | Bauernhof™ | fattoria®

grangef
barn
graneroM
Scheunef
granaioM

hangar™
machinery shed
cobertizoM
Gerateschuppen™
rimessaFf

poulaillerM

hen house

gallineroM
Huhnerstall ™
pollaio™

arbreMd'omnement ™
ornamental tree
arbolMornamental
ZierbaumM
alberoMomamentale

jardinM potager
vegetable garden
huertoM
Gemiisegarten™
ortoM

182

paturageM

permanent pasture

pradoM
WeidelandV
pascoloM

fenilM
hayloft
henilM

Heuboden™

cloturef
fence
cercaf
ZaunM
recinzione”

courF
farmyard
corralM
HofM
cortileM

fienileM

habitation®
farmhouse
viviendaF
WohnhausV
casaFcolonica

jachereF
fallow
barbechoM
Brachacker M
maggese
maisMfourrager
fodder corn
maizMforrajero
FuttergetreideV
maisMforaggero
prairieF
meadow
praderaf
WieseF
pratoM

bergerieF

laiterieF
dairy
vaquerfaF
Milchkammer
[atteriaF
étableF
cowshed
establoM
KuhstallM
stallaf
siloMtourf
tower silo
siloM
HochsiloM
siloMverticale
siloM-couloirM
bunker silo
trojeM
FlachsiloM

siloMorizzontale

sheep shelter
cobertizoMpara ovejasF
Schafstall M
ovileM
serre” enclosM
greenhouse enclosure
invernaderoM cercadoM
TreibhausV AuslaufM
serraf recintoM
arbreMfruitier vergerM
fruit tree orchard
arbolMfrutal huertaF
ObstbaumM Obstgarten™
alberoMda fruttoM fruttetoM

porcherieF
pigsty
pocilgaf

SchweinestallM

porcileM

ruchef
hive
colmena”
BienenstockM
arniaf



ALIMENTATION | FOOD
PRODUCTOS ALIMENTICIOS | NAHRUNGSMITTEL | GENERI ALIMENTARI

champignons”

mushrooms | hongos™ | Pilze™ | funghi

truffef oreille-de-Judas” (H‘P

truffle wood ear oft ‘
trufal oreja‘de Judas r )
Triiffel Holzohr" i - lactaire " délicieux collybie a pied™ velouté
tartufo orecchio™ di Giuda e i delicious lactarius enoki mushroom
= ~ mizcaloM seta‘enoki
S echter ReizkerV Enoki¥
agarico delizioso collibiaf

oronge Fvraie
royal agaric
- oronjaf

4 Kaiserling
: 5 ovolo” buono

pleurote ™ en forme F d’huitre champignon" de couche”
oyster mushroom cultivated mushroom
orellana” champifion”
Austernseitling Zuchtchampignon
geloneM fungo™ coltivato

V.

russule Fverdoyante morillef cépeM
green russula morel edible boletus
rusulaFverde morillaf boleto” comestible
grasgriiner TaublingV Morchel Steinpilz¥
verdoneV spugnola” porcinoM
shiitake ¥ chanterelle commune
shiitake mushroom chanterelle
shiitake ¥ rebozuelo¥
SchiitakepilzV Pfifferling ¥
shiitake ¥ cantarelloV

algues’

seaweed | algas” | Meeresalgen” | alga”marina

araméV wakaméM kombu ¥ spiruline” mousse’ d’Irlandef
arame wakame kombu spirulina Irish moss
arameV wakameV kombuM espirulina® Irish moss™
Aramef Wakame F Kombuf Spirulina® Irisch MoosV
arame’ wakameF kombuf spirulina® muschio¥ d’Irlanda”

hijiki¥ laitue de merf agar-agar¥ noriM rhodyménieV palmé
hijiki sea lettuce agar-agar nori dulse
hijiki™ lechuga”marina agar-agarV noriV dulse™
Hijiki* Meersalat™ Agar-AgarvnN NoriV Dulsef
hijikif lattuga” marina agar-agar¥ norif dulsef
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ALIMENTATION ET CUISINE

légumes”

ALIMENTATION | FOOD
PRODUCTOS ALIMENTICIOS | NAHRUNGSMITTEL | GENERI ALIMENTARI

vegetables | hortalizas® | Gemise | ortaggi™

légumes" bulbes"
bulb vegetables
bulbos"
Zwiebelgemiise"
ortaggi" da bulbo"

poireau™
leek
puerroM
Lauch™
porroM

échalote”
shallot
chalote
Schalotte”
scalogno

oignon™ vert ciboule” ailM
green onion scallion garlic
cebolla*tierna cebollaFtierna ajoM
Friihlingszwiebel Friihlingszwiebel Knoblauch
cipollaFverde cipollaF d’inverno aglioV
ikl
J
oignon"jaune oignon" rouge oignon™ blanc
yellow onion red onion white onion
cebollaFamarilla cebolla‘roja cebollaFblanca
GemiisezwiebelF rote Zwiebel weiBe Zwiebel
cipollaFdi Spagna” cipollaFrossa cipollafbianca

chataignefd’eau”
water chestnut

castaiia’ de agua”
Wassernuss’

castagnad’acqua’

ciboulette”
chive
cebollinoV
Schnittlauch™
erba‘cipollina

oignon”a mariner
pearl onion
cebolleta”
Perlzwiebel ©
cipollina®

légumes ™ tuberculesV
tuber vegetables
tubérculos"
Knollengemiise"
ortaggi" da tubero

maniocV

cassava
mandioca”®

Maniok"
manioca’

crosneV taro¥
crosne taro
crosneV taro¥
Knollenziest" TaroM
crosneV taro¥

jicamaM
jicama

jicamaFf
Jicama”
jicamaFf

ignamef
yam
fiame
SiiBkartoffel -
igname M

184

topinambour™ patate”
Jerusalem artichoke sweet potato
aguaturma* batata®
Topinambur¥F SiiBkartoffel ©
topinambur¥ patatafamericana

pomme’ de terref
potato
patata®
Kartoffel -
patata®
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PRODUCTOS ALIMENTICIOS | NAHRUNGSMITTEL | GENERI ALIMENTARI

légumes”

asperger légumes" tiges”

as| ara stalk vegetables
paragus |

esparrago™ hortalizas* de tallos"

Spargel Stingel- und Sprossengemiise”

asparagoV ortaggi" da fusto”

pointef
tip

puntaf
SpitzeF
puntaf

turionM
spear
turignM
Stangef
turioneM

pousse - de bambou™
hamboo shoot
brote™ de bambi
Bambussprosse "
germoglio™ di hambu™

céleriM
celery
apioV
Stangensellerie VF
sedano¥

feuilleF
leaf
hojaf
BlattV
fogliak

fenouil ¥
fennel
hinojo™

FenchelV

finocchioV

branchef
branch
talloM
Stangef

costaF

hette’a carde”
Swiss chard
acelga’

Mangold¥

bietola‘ da coste”

tigeF
stalk
talloM
StielM
fustoM

bulbeM
bulb

bulboM
Knollef
bulboM

carder
rib
talloM
Rippef
costaf

crosse’ de fougére”
fiddlehead fern
helechoV canela
Farnspitze
frondaF arrotolata

pied™
head

-------- basef

Stielgrund™
cespoM

chouM-rave”
kohlrabi
colinabo
Kohlrabi¥
cavoloMrapaf

INISIND 13 NOILVLNIWITV

cardon¥
cardoon
cardo

Kardone”
cardo"

thubarbef
thubarb
ruibarbo
RhabarberV
rabarbaro¥
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légumes”

ALIMENTATION ET CUISINE

légumes” feuilles”
leaf vegetables
verdurasde hojas”
Blattgemiise "
ortaggi” da foglia®

laituef frisée romainef laitue asperge” chou™marin chou™ cavalier”

leaf lettuce romaine lettuce celtuce sea kale collards
lechuga‘rizada lechuga‘romana lechuga‘de tallo¥ colFmarina berzaf

FriséesalatV Romagna-Salat" SpargelsalatV Meerkohl ¥ Riesenkohl ™
insalata‘ riccia lattuga*romana lattugaFasparagoV cavolo” marittimo gramigna‘ crestata

scarole laitue F pommée laitueFicebergV chicoréef de Trévise chouMlaituef
escarole butterhead lettuce iceberg lettuce radicchio ornamental kale
escarola’ lechuga’de cogollo™ lechugaFiceberg achicoria’ de Treviso colFornamental
EskariolV Kopfsalat¥ EishergsalatV Radicchio™ Zierkohl ¥
scarolaf lattuga‘ cappuccina lattuga‘ iceberg¥ radicchio™ cavolo” ornamentale

chouMfrisé feuillef de vigne” choux™ de Bruxelles chou™pommé rouge chou™pommé blanc
curled kale grape leaf Brussels sprouts red cabbage white cabbage
colFrizada hoja‘f de parra® coles”de Bruselas col"lombarda col7repollo™
Griinkohl ¥ Weinblatt¥ Rosenkohl ¥ Rotkohl ¥ WeiBkohI ¥
cavoloMriccio pampino cavolini¥ di Bruxelles cavolo"rosso cavolo" bianco

chou™de Milan chou™pommé vert pe-tsaiV pak-choiM
savoy cabbage green cabbage celery cabbage bok choy
colFrizada de otofioV colFverde/repolloMverde colchina pak-choi¥
Wirsing M KohI™ Chinakohl™ Pak-ChoiV
cavolo”verzotto cavoloverzaf pe-tsaiV pak-choiM
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légumes”

pourpier

purslane
verdolaga®
Portulak™
porcellanaf

mache”
corn salad
collejaf
FeldsalatV
valerianella®

oseille”
garden sorrel
acedera’
Garten-SauerampferV
acetosa’

g

ortief cresson” de fontaine”

nettle watercress
ortiga® berro¥
Nessel” Brunnenkresse "
ortica” crescioneV

2 e

roquette” épinard
arugula spinach
ruqueta’ espinaca’
Rauke SpinatV
rucolaf spinacio™

endive”
chicoréeFirisée Belg:ls:;}v?:gwe
curled endive e eonear

escarola’rizada
krause Endivie”
indivia‘riccia

insalata‘belga

pissenlitV
dandelion
dienteV de leon
Lowenzahn™
dente di leoneV

cresson” alénois
garden cress
berros de jardin™
Gartenkresse’
crescione ¥ d’ortoV

chouM-fleurf
cauliflower
coliflor”
Blumenkoh! ¥
cavolfiore ¥

brocoli™ gai lon¥
broccoli Gai-lohn
brécolV brécol chino
BroccoliV China-Broccoli™
broccolo™ Gai-lohn¥

brocoli™ italien
broccoli rabe
nabiza®
Riibenspross
cimefdirapaf

légumes” fleurs”®
inflorescent vegetables
inflorescencias”
Bliitengemiise"

ortaggi" da infiorescenza®

artichautV

artichoke
alcachofa”
Artischocke "

carciofoV
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légumes”

ALIMENTATION ET CUISINE

légumes" fruits
fruit vegetables
hortalizas" de fruto”
Fruchtgemiise”
ortaggi” da frutto”

& ¢

avocatV tomate” tomateen grappe’ tomatille” olivef
avocado tomato cherry tomato tomatillo olive
aguacate tomateV tomate en rama’ tomatilloV aceituna”
Avocado” Tomate” Kirschtomate ™ Tomatillo” Olive”
avocadoV pomodoro pomodorini¥a grappolo™ tomatillo™ olivaf
poivron" jaune poivronMvert poivron¥rouge piment¥ gomho™
yellow sweet pepper green sweet pepper red sweet pepper hot pepper okra
pimiento” dulce amarillo pimiento dulce verde pimiento" dulce rojo chileM gombo ¥, quingombé ™
gelber Paprika™ griiner Paprika™ roter Paprika™ Pfefferschote” Okraschote”

peperone ¥ giallo

cor:icrll(l_mM concombreV

erkin

pgpiniIIoM c:::il::z;r

Einlegegurke” GurkeF
cetriolino¥ cetriolo¥

peperone " verde

peperone ¥ rosso

peperoncino¥

gomho™

- melon” d’hiver chinois aubergine’
wax gourd ) eggplant

concombre sans pépins¥ calabaza’ de China” berenjena’

seedless cucumber Wachskiirbis Aubergine”

pepinosin pepitas” zucca’bianca melanzanaF

188

kernlose Salatgurke "
cetriolo™senza semiV

~ courgef

courgette” margose”
summer squash zucchini bitter melon
calabacin¥ calabacin¥ pepino”amargo
GartenkiirbisV Zucchinif Bittermelone”
zucca‘ di Napoli zucchinaf meloneamaro
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légumes”

patisson™
pattypan squash
calabaza’bonetera amarilla courgera couMtors courgeFa couMdroit chayote”
Patisson™ crookneck squash straightneck squash chayote
zucca‘ pasticcina calabaza’ de cuello retorcido calabaza’de cuello™largo chayoteV

Krummbhalskiirbis ¥ gelbe Zucchinif Chayote”
zuccaftortaf zucca©a colloMallungato chayote”

citrouille” courge " spaghettiV courgeron¥ potiron”
pumpkin spaghetti squash acorn squash winter squash
calabaza’ comiin calabaza’romana calabaza’ bonetera cidra‘ cayote
KiirbisM Spaghettikiirbis Eichelkiirbis ™ Patisson-KiirhisV
zucea” zucca’ spaghettiV zucchetta” melone ¥ invernale
légumes" racines”
root vegetables
raices comestibles
Wurzelgemiise"

ortaggi" da radice”

>

salsifisV carotte”
salsify carrot
salsifiV zanahoria”
Haferwurzf Karotte "
salsefica” carota”

radis ¥ noir radisV scorsonére”

black radish radish black salsify
rabano negro rahano escorzonera®
Schwarzrettich ¥ RadieschenV Schwarzwurzel F
ravanello” nero ravanelloV scorzonera” panais™
- parsnip
raifort¥ & g chirivia®
horseradish \\',*_ H“‘“m,___ - Pastinake
rdbano™ blanco ——— pastinaca®
Meerrettich ¥ . \\
bharbaforte ¥ S
radis oriental bardane
daikon burdock
rabanoV daikon bardana”
Rettich¥ Klettenwurzel F
rafanoV giapponese bardana*

e
betterave navetV céleriM-ravef rutabaga malanga™
beet turnip celeriac rutabaga malanga
remolacha” nabo¥ apioMnabo naboVsueco malanga*
rote Beete” RiibeF Knollensellerie” Kohlriibe japanischer Rettich”
barbabietola® rapaf sedanoVrapaFf navone malanga”
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legumes | legumbres” | Hiilsenfriichte” | legumi™

pois”

peas
guisantes"
Erbsen’
piselli
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luzerne”

alfalfa

alfalfa”
blaue Luzerne”
erba” medica

pois chiches
chick peas
garbanzosV
Kichererbsen”
ceciV

petits poisM
green peas
guisantes™
griine Erbsen”
piselliv

lupin¥
lupine
altramuzV
Lupine”
lupino™

lentilles”
lentils
lentejas”
Linsen”
lenticchie”

doliques™
dolichos beans
dolichos"
Bohnen”
dolichi¥

poisM cassés

arachide”
peanut
cacahueteV
Erdnuss*
arachide”

split peas
guisanlesMparlido'sE dolique™a ceil ¥ noir
gespaltene Erbsen black-eyed pea

piselli¥ secchi spaccati

pois” mange-tout”
snow peas
guisantes” mollares
Zuckererbsen”
piselli” mangiatutto

schwarzdugige Bohne”
fagiolo” dall’occhio nero

dolique  asperge”
yard-long bean
judiaFchina larga
Spargelbohne”
fagiolo” asparagioV

feves”
broad beans
habas*
dicke Bohnen”
fave”

dolique” d’EgypteF
lablab bean

judiaf de Egipto™
Helmbohne”

fagiolo™ egiziano
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légumineuses”

haricot" vert haricot” jaune haricot” romain

green bean wax bean roman bean
judiaFverde judiaFamarilla judiafromana
griine Bohne Wachshohne ™ romische Bohne

fagiolino fagiolino¥ giallo fagiolo” romano

haricots d’Espagne haricot mungo haricotV de Lima

scarlet runner bean mung bean lima bean
judia‘pinta judia mungo judiaFde Lima
Feuerbohne” Mungobohne Limabohne”

fagiolo” da brodo™ fagiolo” mungo fagiolo” di Lima

|

haricotV rouge haricot” mungo a grain noir
red kidney bean black gram
judia‘roja judiaf mungo negra
rote Kidneybohne” schwarze Mungohohne”
fagiolo” borlotto fagiolo” mungo nero

germes" de soja; germes  de soya M

graine de soja'; grainef de soya

soybeans soybean sprouts
semillasde sojaf brotes” de soja’
Sojabohnen” Sojasprossen”

semiVdi soiaf germogli di soia®

haricots"
beans
judias®
Bohnen”
fagioli”

haricot™ adzuki
adzuki bean
judiaF adzuki
Asukibohne "

fagiolo™ adzuki

haricot pinto
pinto bean
judiaFroja

Pintobohne”

fagiolo" pinto

w9 &

haricot™ noir
black bean
judiafnegra
schwarze Bohne”
fagiolo” nero

flageolet™
flageolet
frijol
Flageolet-Bohne "
fagiolo™ cannellino
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fruits”

ALIMENTATION | FOOD
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fruits | frutas® | ObstN | frutti™

baies”
berries
bayas”®
Beeren”
bacche”

groseillera grappes’; gadelle

currant
grosellaf
Johannisheere”
ribesV

myrtilleF d’Amérique’; bleuet ¥

blueberry
arandano
Gartenheidelbeere”
mirtillo”

alkékenge "
Chinese lantern plant
alquequenje™
Physalis®
alchechengi

cassisV
black currant
grosellafnegra
schwarze Johannisheere
ribes¥ nero

groseille”a maquereau
gooseberry
grosellaFespinosa
Stachelbeere”
uvaspinaFf

Ugp &%

myrtille” airelle”

hilberry red whortleberry
arandano” negro arandano " rojo
Waldheidelbeere” rote Heidelbeere”

mirtilloM mirtillo” rosso

DD ‘&3

canneberge’; atoca ¥ framboise "
cranberry raspberry
arandano " agrio frambuesa’
GroBfriichtige Moosheere " Himbeere”
mirtilloV palustre lampone™

miire”
blackberry
moras’
Brombeere”
moraF

raisinM
grape
uvaf
Weintraube "
uvaf

“®

fraise”
strawberry
fresaf
Erdbeere”
fragola”

fruits” a noyau"
stone fruits
drupas”
Steinfriichte”
drupe”

prune

plum
ciruela®
Pflaume
prugna’
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péche” nectarine”
peach nectarine
melocotonV nectarina’
Pfirsich ¥ Nektarine "
pesca’” nettarina®

abricotV
apricot
albaricoque
Aprikosef
albicocca”

cerise”

cherry
cereza”
Kirsche
ciliegiaf

datte”
date
datilv
Dattel
dattero
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fruits”

N
0®

noix” de macadamia¥
macadamia nut
nuez"de macadamia”®

Macadamianuss®
noce di macadamiaF®

noix*de pacane”
pecan nut
pacana’
Pecannuss’
noce’ di pecanV

B
A0

noix* de ginkgo™
ginkgo nut
nuez de ginkgoV
Ginkgonuss*
noce’di gincoV

B

»

h

=

noix*de cajou™
cashew
anacardo
CashewkernV
noce " di acaginV

noix~de coco
coconut
coco
Kokosnuss”
noce’ di cocco

marron¥
chestnut
castafia®
Esskastanie”
castagna”

R

pistachef
pistachio nut

pistachoV

Pistazie”
pistacchioV

¢

amande”
almond

almendra”
Mandel "

mandorla®

pignon™

pine nut

pifionM
Pinienkern™

pinolo™

noisette”
hazelnut
avellana®
Haselnuss®
nocciolaf

faine”
beechnut
hayucoV
Buchecker”
faggiola”

fruits" secs

dry fruits
frutas”secas
Trockenfriichte”
frutti” secchi

noix* de cola¥
cola nut
nuezfde cola”®
Kolanuss”
noce”di colaf

o
e

noix~
walnut
nuezf
Walnuss*®
noce”

e

noix” du BrésilV
Brazil nut
nuezF del BrasilV
Paranuss”
noce’ del Brasile™

poiref
pear
peraf
Birne”
peraf

coingV
quince
membrillo¥
Quitte
melaFcotogna

pommeFf
apple

manzana”
Apfel”
melaf

fruits™ a pépins¥
pome fruits
frutas”pomo
Apfelfriichte”
pomi¥

néfle du Japon¥
Japanese plum
nispero™
Mispel
nespola‘del Giappone ¥
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agrumes™
citrus fruits
citricos¥
Zitrusfriichte”
agrumi¥

citron¥
lemon
limén™
Zitrone
limone™

kumquat™
kumquat
naranja‘ china
Kumgquat”
kumquat¥

194

orange”
orange
naranja‘
Orange”
arancia’®

pomelo™

grapefruit

toronja”
GrapefruitF
pompelmo

mandarine”
mandarin
mandarina’
Mandarine”
mandarino¥

pamplemousse ¥
pomelo
pomelo
Pampelmuse”
pomelo™

limeF

lime

limaf
Limette”
limetta®

bergamote”
bergamot
bergamota’
Bergamotte "
bergamottoV

cédratV
citron
liménM
Zitronatzitrone
cedro
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fruits”

melons"
melons
melones"
Melonen”
meloni”

cantaloup™ melon" Casaba melon" mielV
cantaloupe casaba melon honeydew melon
meldn¥ cantalupo melon¥invernal melon” de miel”

Honigmelone Casabamelone” Honigmelone”
cantalupoV melone ¥ invernale melone " mieloso

melon" brodé melon” d’Espagne
muskmelon canary melon
meldnV escrito melon¥amarillo
Zuckermelone” kanarische Melone”
melone M retato melone ¥ giallo canario

pasteque’; melon ¥ d’eau F melon" d’0gen
watermelon Ogen melon

sandia® meldn¥ de Ogen
Wassermelone Ogenmelone”
cocomero melone” Ogen
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fruits”

ALIMENTATION ET CUISINE

fruits" tropicaux
tropical fruits
frutas*tropicales
Siidfriichte”
frutti™ tropicali

e ®

F inM
banane’ plantain banane” longane " tamarillo¥
pl’antalrnlﬂ banana longan tamarillo
platano . banana*f longan¥ tamarillo¥
Plantainbanane Banane’ F F
bananaf plantain F Longanirucht ol
banana longan¥ tamarillo¥

fruit de la Passion”
passion fruit
frutaFde la pasion”
Passionsfrucht”
maracuja’

melon"a cornes’ mangoustan™ kiwiM
horned melon mangosteen kiwi
kiwano ¥ mangostanV kiwiV
Kiwano” Mangostane” KiwiF
kiwano¥ mangostano ¥ kiwiM

grenade”
pomegranate

granada®
Granatapfel ¥
melograno

chérimole” jaqueM ananas"
cherimoya jackfruit pineapple
chirimoya” frutaFde jack pifiaf

Chirimoya* Jackfrucht” Ananas®
cerimoliaf fruttoV del jack ananasM
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fruits”

e

jaboticaha™
jaboticaba

jaboticaba”
Jaboticaba”
jahoticaba”

»

sapotille”
sapodilla
zapote M
Breiapfel ¥
sapotigliaf

figueF de Barbarie
prickly pear
higo" chumbo
Kaktusfeige "
ficoMd’India”

durian¥
durian
durion¥
Durianfrucht”
durian¥

litchi™
litchi
lichiM
Litchi”
litchi™

goyave”
guava

guayaba*
Guave”

guaiava”®

carambole
carambola
carambola®
Sternfrucht”
carambola®

papaye’
papaya

papaya’
Papaya*
papaia”

figuer
fig
higo¥
Feige”
ficoM

ramboutan¥
rambutan
rambutan¥
Rambutan”
rambutan¥

pomme’ poiref
Asian pear
pera* asiatica
asiatische Birne”
nashi¥

pepino™

pepino
pepino™ dulce
Birnenmelone”

pepino™

g

jujube™
jujube
jojobaf
chinesische Dattel”
giuggiolaf

kakiM
Japanese persimmon

caquiV

Kakif

cachiV

4

mangue’
mango
mango"
Mango”
mango

feijoaM
feijoa
feijoa”
Ananasguave "
feijoa’”

197

INISIND 13 NOILVLNIWITV



ALIMENTATION | FOOD
PRODUCTOS ALIMENTICIOS | NAHRUNGSMITTEL | GENERI ALIMENTARI

epices’

ALIMENTATION ET CUISINE

spices | especias” | GewtrzeV | spezief

2

L1 %
baief de geniévreM cloude girofle piment" de la Jamaique moutarde F blanche moutardeF noire
juniper berry clove allspice white mustard black mustard
bayasFde enebro clavo™ pimienta‘ de Jamaica” mostaza‘ blanca mostaza‘negra
Wacholderbeere” Gewiirznelke” Jamaikapfeffer™ weiBe SenfkdrnerV schwarze SenfkdrnerV
bacca* di gineproV chiodo di garofano™ pepeVdella Giamaica® senapef bianca senape‘nera

poivre ¥ noir poivreblanc poivre " rose poivre Mvert

black pepper white pepper pink pepper green pepper
pimienta‘ negra pimienta‘blanca pimienta‘rosa pimienta‘verde
schwarzer PfefferV weiBer PfefferV rosa Pfeffer™ griiner Pfeffer¥

pepe"nero pepe"bianco pepeVrosa pepeMverde

F———

noix” de muscade " carviM cardamome’ cannelle”
nutmeg caraway cardamom cinnamon
nuez” moscada alcaravea’ cardamomo ¥ canela’
Muskatnuss” Kiimmel¥ Kardamom "V Zimtstangen ™
noce’ moscata carviM cardamomo¥ cannellaf

safran™ cumin curryM curcuma® fenugrecV
saffron cumin curry turmeric fenugreek
azafran¥ comino curryM ciircuma’ fenogreco™
Safran¥ Kreuzkiimmel ™ CurryV Kurkuma® Bockshornkleesamen
zafferanoM cumino curryM curcuma’ fieno greco
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epices’

pimentV Jalapefio pimentV oiseau piments¥ broyés piments¥ séchés piment™ de Cayenne
jalapefio chile bird’s eye chile crushed chiles dried chiles cayenne chile
chileMjalapefio guindillaf guindillaFtriturada guindilla‘seca pimienta’ de cayena”
Jalapefio-Chili¥ Vogelaugenchili¥ zerstoBene Chilis¥ getrocknete Chilis¥ CayennepfefferV
peperoncino ™ peperoncino" rosso peperoncino tritato peperoncini secchi pepedi Cayenna

paprikaM ajowan¥ asa-feetida” garam masala¥

paprika ajowan asafetida garam masala
pimenton¥ ajowan asafétida’” garam masalaV
Paprika AjowanV Teufelsdreck™ Garam MasalaV
paprikaf ajowan¥ assafetida” garam masala¥

mélange ¥ d’épices’ cajun épices’a marinade” cing-épices chinois assaisonnement au chili”
cajun spice seasoning marinade spices five spice powder chili powder
condimento de especias’ cajiin especias’ para salmuera”® cinco especias chinas guindillaf molida
Cajun-Gewiirzmischung® Mariniergewiirze V Fiinf-Krauter-GewiirzV ChilipulverV
condimento alle spezie cajun spezie” marinate misceladi cinque spezie” peperoncino™in polvere”

poivre ¥ moulu ras-el-hanout¥ sumac graines’ de pavot¥ gingembreV
ground pepper ras el hanout sumac poppy seeds ginger
pimienta” molida ras el hanoutV zumaqueV semillas’ de adormidera” jengibre™
gemahlener Pfeffer™ Ras-El-HanoutV Sumach™ Mohnsamen™ Ingwer™
pepe macinato ras el hanoutV sumac semiM di papavero™ zenzeroM
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condiments | condimentos™ | Wiirzen” | condimenti™

sauce’ Tabasco®V
Tabasco® sauce
salsa‘ Tabasco®
Tabasco®-Sofie”

salsaf Tabasco®V

sauce " Worcestershire
Worcestershire sauce
salsa Worcestershire
Worcestershire-Sofie
salsa’ Worcestershire

patef de tamarin¥
tamarind paste
salsa‘ de tamarindo¥
Tamarindenmark"
pasta’ di tamarindoV

extrait¥ de vanille”
vanilla extract
extracto™ de vainilla®
Vanille-ExtraktV
estratto di vaniglia®

concentréV de tomate”
tomato paste

concentrado™ de tomate ¥

TomatenmarkV

concentrato di pomodoro

coulis” de tomate”
tomato coulis
salsade tomateV
Passierte Tomaten”
passata’ di pomodoro

hoummos"
hummus
hummus¥
Hummus™
hummus™

tahini¥
tahini
tajinM
TahinisoBe "
tahini™

sauce ' hoisin
hoisin sauce
salsa‘hoisin
Hoisinsofe”
salsa’ hoisin

moutardeF de Dijon
Dijon mustard

mostaza‘ de Dijon
Dijon-Senf™

senape’ di Digione

200

sauce’soja"; sauce Fsoya M

soy sauce
salsafde sojaf

SojasoBe”
salsa‘di soia”

moutardeallemande
German mustard
mostaza‘alemana
deutscher SenfV
senapeftedesca

moutardeen poudre”
powdered mustard
mostaza‘en polvoV
SenfpulverV
senapefin polvere”

moutarde Fanglaise
English mustard
mostazafinglesa
englischer SenfV
senapefinglese

moutardeFa I’ancienne”
wholegrain mustard
mostaza©en granoV
SenfkdrnerV
senape’in granuliV

moutardeFaméricaine
American mustard
mostazaamericana

amerikanischer Senf¥
senape’ americana
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sauceaux prunes” chutney”a la mangue harissa” sambal elek"
plum sauce mango chutney harissa sambal oelek
salsa‘de ciruelas” chutney” de mango " harissaf sambal oelek"

Sambal OelekV
sambal oelek"

Mangochutney” HarissasoBe "
chutney al mango harissa®

Pflaumensofie”
salsafdi prugne”

m
ketchup™ wasahiV selMfin gros selV sel¥marin
ketchup wasabi table salt coarse salt sea salt
ketchup ™ wasahiV salfde mesa’ salfgorda sal”marina
Ketchup™ Wasabipaste " TafelsalzV grobes SalzV MeersalzV
ketchup¥ wasahiV saleMfino saleMgrosso sale”marino

INISIND 13 NOILVLNIWITV

vinaigre ¥ balsamique
balsamic vinegar
vinagre " balsamico
Balsamessig ¥
aceto™balsamico

vinaigre¥ de riz
rice vinegar
vinagre " de arrozV
Reisessig¥
aceto di risoV

vinaigre M de cidre ™
apple cider vinegar

vinagre " de manzana®

Apfelessig¥
aceto di melef

vinaigreV de maltV
malt vinegar
vinagre" de malta’
MalzessigV
aceto di malto"

vinaigreV de vin¥
wine vinegar
vinagre de vino¥
Weinessig"
aceto di vinoM
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ALIMENTATION | FOOD

herbs | hierbasFaromdticas | Krduter™ | piante”aromatiche

202

aneth™
dill
eneldo
Diltm
anetoM

basilicV
basil
albahaca”
Basilikum"
basilico”

persilM
parsley
perejilM
Petersilie”
prezzemoloV

hysope*
hyssop
hisopo™
YsopM
issopo

anisM
anise
anis¥
AnisM
aniceV

¥

sauge’
sage
salviaf
Salbei
salviaf

cerfeuil ¥
chervil

perifollo™
Kerbel¥

cerfoglio™

=

bourrachef
horage
borraja‘

Boretsch

borragine”

laurier™
sweet hay
laurelV

Lorbeer™
alloro™

¢

Y

liveche”
lovage
alhefia”
Liebstdckel ¥V
sedano di monte ¥

thymM¥

thyme
tomillo™
Thymian¥

timo¥

coriandre”
coriander
cilantro™

KorianderV

coriandolo™

origan¥
oregano
oréganoM
Oregano™
origano

sarriette ”
savory
ajedrea’
BohnenkrautV
santoreggia‘

estragon¥
tarragon
estragon¥
Estragon
dragoncello™

menthe”
mint
hierbabuena”®
Minze
mentaf

romarin

rosemary
romero"

Rosmarin¥

rosmarino¥

mélisser
lemon balm
melisa”
Zitronenmelisse”
melissaf
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céréales’

cereal | cereales™ | GetreideM | cereali™

sarrasinV
buckwheat
trigoMsarraceno
Buchweizen¥
granoMsaraceno

rizM

rice
arrozV
Reis¥
risoM

milletV
millet
mijoM

Hirse”

miglioM

rizV sauvage
wild rice
arrozV silvestre
Wildreis™
riso " nero selvatico

épeautreV
spelt wheat
escanda’ comin
Dinkel ™
farroM

quinoa
quinoa
quinuaf
Reismelde”
quinoa

avoine’
oats
avena”
Hafer¥
avena®

mais¥
corn
maizM
Mais¥
mais¥

amarante”
amaranth
amarantoV
Amarant¥
amaranto

seigleM
rye
centeno
Roggen
segalef

orgef

barley
cebadaf
Gerste”

orzoM

triticale
triticale
triticale ™
TriticaleM
triticale
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produits” céréaliers

ALIMENTATION ET CUISINE

cereal products | cereales™ | Getreideprodukte™ | prodotti™ cerealicoli

farine” et semoule”
flour and semolina
harina‘y sémola’
Mehl"und GrieB"
farina’e semolino"

semoule” farine de blé" complet; farine Fde blé ¥ entier couscous M
semolina whole-wheat flour couscous

sémolaf harina‘integral cuscis
GrieBM Vollkornmeh!V Couscous™

semolino¥ farinaFintegrale cuscus¥

farineftout usage farine non blanchie farinef d’avoine” farineF de mais¥
all-purpose flour unbleached flour oat flour corn flour
harinafcomiin harina‘sin blanquear harinafde avena” harinaf de maiz"
HaushaltsmehIV ungebleichtes Mehl¥ HafermehIV MaismehlIV
farina‘ semplice farina‘ non trattata farinaf di avena” farinaf di mais¥
pain¥
bread
pan"
Brot"
pane"

croissantV pain¥ de seigle " noir bagel¥
croissant black rye bread bagel
cruasan™ pan™de centeno negro rosquillaf
CroissantV dunkles Roggenbrot"¥ Kringel™
croissantV panenero di segale” ciambella®

baguette " parisienne

pain¥grec baguette baguetteF épiM painM parisien
Greek bread barra’de pan¥ ear loaf French bread
pan"griego franzosisches WeiBbrot" pan"espiga” baguette”
griechisches BrotV filone francese AhrenbrotV Baguette ¥
panefgreco spigaFf baguette”
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produits” céréaliers

pain¥chapati indien
Indian chapati bread
pan"indio chapati
indisches FladenbrotV
pane ™ chapati indiano

painMazyme
unleavened bread
panMédcimo
ungesduertes BrotV
pane M azzimo

pain¥de seigle danois
Danish rye bread
pan"danés de centeno
dénisches Roggenbrot"
paneVdi segale”danese

c.

tortilla”
tortilla

tortillaf
Tortilla®
tortilla”

cracker de seigle™
cracked rye bread
galleta’ de centeno™
RoggenknackebrotV
galletta” di segale”

pain¥ de mais” américain
American corn bread
pan™americano de maizV
amerikanisches Maisbrot¥
paneM di mais" americano

=

pain™pita
pita bread

panMde pitaf
PittabrotV
paneVpita

crackerV scandinave

Scandinavian cracked bread

galleta’ escandinava

skandinavisches Knackebrot"

gallettaf scandinava

pain¥ multicéréales
multigrain bread

pan" multicereales
MehrkornbrotV

paneV multicereali

pain™naan indien

Indian naan bread

panindio naan
indisches NaanbrotV
pane " naan indiano

patefphyllof
phyllo dough
pasta*de hojaldre™
Blatterteig
pasta‘sfoglia®

pain" noir russe
Russian pumpernickel
pan"negro ruso
russischer Pumpernickel ¥
Pumpernickel ” russo

pain¥de seigle ¥ allemand
German rye bread
pan"aleman de centeno
deutsches RoggenbrotV
paneVdi segale tedesco

pain¥complet
whole wheat bread
pan"integral
VollkornbrotV
paneVintegrale

painMtchallah juif
Jewish hallah
pan¥judio hallah
jiidisches WeiBbrot"
paneV ebraico

pain™de campagne
farmhouse bread
pan¥campesino
Bauernbrot¥
paneV casereccio

painMirlandais
Irish bread
panMirlandés
irisches BrotV
paneVirlandese

pain¥blanc
white bread
pan"blanco
WeiBbrotV
panehianco

pain¥de mief
English loaf
pan"de florF
englisches WeiBbrotV
pagnottella‘inglese

205

INISIND 13 NOILVLNIWITV



ALIMENTATION ET CUISINE

produits” céréaliers

ALIMENTATION | FOOD
PRODUCTOS ALIMENTICIOS | NAHRUNGSMITTEL | GENERI ALIMENTARI

pates‘alimentaires

pasta
pasta’”
Teigwaren”
pasta’”

208

rigatoni™
rigatoni
rigatoniV
Rigatoni™
rigatoni™

ditaliv
ditali
dedalitos™
Ditali¥
ditaliv

coudes™
elbows
tiburones
Hornchennudeln”
gomitiM

lasagne”
lasagna

lasaiias
Lasagne”
lasagne”

rotini¥ conchiglie” fusilliM [ ' | |‘
rotini conchiglie fusilli I |\'
sacacorchos " conchitas” fusilli¥ [ ||
Rotini¥ Conchiglie* Fusilli¥ f l
eliche” conchiglie” fusilli | 'J
spaghetti¥
spaghetti
espaguetiV
SpaghettiV
spaghetti¥
gnocchiV tortellini¥
gnocchi tortellini
fioquis™ tortellini”
GnocchiV Tortellini™
gnocchiV tortellini¥

- |

spaghettini¥
spaghettini
fideosV
SpaghettiniV
spaghettiniV

\

penneM cannelloni¥
penne cannelloni
macarronesV canelones
Penne” Cannelloni¥
pennef cannelloni¥

o "*\.\_;
|
| L 1
&& } |
\ MQA:J
ravioliM tagliatelle ™ aux épinards ™ fettucine ¥
ravioli spinach tagliatelle fettucine
raviolis™ tallarinesV de espinacas’ fetuchinas”
Ravioli” griine Tagliatelle” Fettuccine”
ravioliV tagliatelleFverdi fettuccine”
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nouilles” soba

soba noodles
fideosV de soba’

Sobanudeln”
spaghetti” soba

nouilles* asiatiques
Asian noodles
fideos" asiaticos
asiatische Teigwaren”
spaghetti" asiatici

nouilles” de riz"

nouilles"udon

nouillesFsomen galettes” de riz¥

somen noodles udon noodles rice papers rice noodles
fideos™ de somen™ fideos™ de udon galletas” de arrozV fideos de arrozM
Somennudeln” Udonnudelnf ReispapierV Reisnudeln”

spaghetti” somen spaghetti”udon gallette Fdi riso™ spaghettiV di riso™

nouilles” de haricots” mungo
bean thread cellophane noodles
fideos™ de judiasf mungo
Glasnudeln”
spaghetti¥ di fagioli” mungo

nouilles” aux eufs"
egg noodles

vermicelles” de riz¥
rice vermicelli

pates”won-ton
won ton skins

fideos™ de huevo vermicelli¥ de arrozV pasta”won ton
asiatische Eiernudeln” Reisfadennudeln” Wan-tan-TeigblatterV
spaghetti” all’'uovo™ vermicelliV di risoM pasta”won ton

rizV blang

white rice
arrozV hlanco
weiBer Reis™
risoM bianco

rizV
rice
arrozV
Reis"
risoM

rizV complet riz étuvé rizV basmati

brown rice parboiled rice basmati rice
arrozMintegral arrozMvaporizado arrozMhasmati
brauner ReisV Parboiled Reis¥ BasmatireisV
risoMintegrale risoM parboiled risoV basmati
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café” et infusions’

ALIMENTATION ET CUISINE

coffee and infusions | caféMe infusiones” | Kaffee” un